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Only genuine parts are presented in this catalogue. These parts have
been subjected to the necessary function and endurance tests, and
they comply with the high quality and safety requirements that have
been set for Volvo Construction Equipment. You should note

that warranties do not cover damages that are caused or aggravated
by the fact that a non-genuine part was fitted.

The illustrations shown in the catalogues should not be used as
assembly or workshop instructions. Separate literature for the
various specific subject areas is available for that purpose.

The owner of the machine or equipment should state-the model
designation, manufacturing number, part number, quantity,-and the
name, or description, of the part when ordering pairts.

For location of the model and engine designation plates,
etc, see page 4-5.

Market-adapted equipment entered in catalogue, can be seen on
page 26.

See page 13 for a "Catalogue Guide” on how to use the
parts catalogue.

See page 22 for table of abbreviations.

This catalogue has been produced by Volvo Construction Equipment AB, Customer Sup-

port Division.

If you have any point of views regarding the catalogue,

or if you detect any errors in the catalogue, please take a copy
of the page in question, indicate the error(s), and send it to us
at the following adress:

Volvo Construction Equipment AB

Customer Support Division

Catalogue Department

S-631 85 Eskilstuna.............. Telefax: +46 16 1529 15
E-mail: vce.parts.catalog@volvo.com

BACKHOE LOADER BL71

BASIC MACHINE
11880005 BL71, SER NO 10021 -

CAB
11294005, Cab, SER NO -10233
11298197, Cab, SER NO 10234-

TRANSMISSION
4WD-11884310

4WD 11890341

4WD 11888337
4WD.11887380;-S/N 14670 -
4WD 11887381, S/N 14670 -

DRIVING AXLE
Front 4WD 11883883
Front 4WD 11887362, S/N 14670 -

Rear 11890329
Rear 11887363, S/N 14670 -

ENGINE

11883246, Type D4ADCBE1

11885148, Type D4DCBE2, SER NO -12826
11887322, Type D4ADCBE2, SER NO 12827-
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Seules les piéces d'origine sont présentées dans les catalogues
des piéces de rechange. Toutes ces piéces ont été soumises a

des tests de fonctionnement et de longévité pour étre conformes
aux exigences séveres de qualité et de sécurité posées par

Volvo Construction Equipment. Notez que les garanties ne couvrent
pas les dégats et les dommages causés par le montage de pieces
autres que des piéces d'origine.

Les illustrations dans le catalogue ne doivent pas étre utilisées
comme notice de montage ni comme instructions d'atelier.

Pour ceci, nous vous renvoyons a la documentation spécifiquement
éditée dans ce but.

Pour toute commande de pieces de rechange, indiquez la désignation
du modele, le numéro de fabrication, le numeéro de référence, la
quantité ainsi que la désignation del la piece.

Le placement des plaques de designation de modéle et de moteur
etc. ressort de la figure ci-contre 4-5.

Equipment adapté au marché et indiqué dans la catalogue,
priére de voir la liste en page 26.

Guide pour l'utilisation de catalogues de pieces de rechange,
voir page 15.
Pour la liste des abréviations employées, priere de voir en page 22.

Ce catalogue est édité par Volvo Construction Equipment AB, Customer Support Division.
Si vous avez des commentaires ou si vous

découvrez des erreurs dans ce catalogue, nous vous serions

reconnaissants de bien vouloir photocopier cette page, de la

remplir et de nous la renvoyer.

Volvo Construction Equipment AB

Customer Support Division

Catalogue Department

S-631 85 Eskilstuna............... Telefax: +46 16 1529 15
E-mail: vce.parts.catalog@volvo.com

LA PELLECHARGEUSEILL BL71

MACHINE DE BASE
11880005, SER NO 10021 -

CABINE DU CONDUCTEUR
11294005, Cab, SER NO -10233
11298197, Cab, SER NO 10234-

TRANSMISSION

4WD 11884310

4WD 11890341

4WD 11888337

4WD 11887380, S/N 14670 -
4WD 11887381, S/N 14670 -

ESSIEU MOTEUR
AV 4WD 11883883
AV 4WD 11887362, S/N 14670 -

AR 11890329
AR 11887363, S/N 14670.-

MOTEUR
11883246, Type DADCBE1

11885148, Type D4ADCBE2, SER'NO™-12826
11887322, Type D4DCBE2, SER'NO 12827-

AVANT-PROPOS

Catalogue id Group
20002 1
Issue Page
VOE 63H9920002 7
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In den Ersatzteilkatalogen sind nur Originalteile verzeichnet.

Diese Teile haben die notwendigen Funktions- und Lebensdauertests
durchlaufen und erfillen die hohen Qualitéts- und Sicherheits-
anforderungen von Volvo Construction Equipment. Beachten Sie
bitte, dass die Garantien keine Schaden umfassen, die durch die
Montage eines fremden Teils verursacht oder verschlimmert wurden.

Die Abbildungen in dem Katalog dirfen nicht als Montageanweisungen
oder Werkstattanleitungen verwendet werden. Wir verweisen statt
dessen auf die separate Literatur fir diesen Zweck.

Der Maschinenbesitzer muss bei der Bestellung von.Ersaizteilen die
Modellbezeichnung, Fabriksnummer, Artikelnummersowie-/Anzahl
und Bezeichnung des Teils angeben.

Die Anbringung der Schilder fiir Modell- und Motorbezeichnung usw.
geht aus dem Bild auf Seite 4-5 hervor.

Fir den Markt angepasste Ausriistung wurde in den Katalog
aufgenommen, Seite 26.

Die Anweisung auf Seite 17 hilft Ihnen sich im Ersatzteilkatalog
zurechtzufinden.

Abkirzungsverzeichnis, siehe Seite 22.

Dieser Katalog wurde von Volvo Construction Equipment AB, Customer Support Division
herausgegeben. Wenn Sie Kommentare zu diesem Katalog haben oder Fehler darin fin-
den, kopieren Sie bitte die entsprechende Seite, machen Sie eine Notiz und schicken Sie

diese ein an:

Volvo Construction Equipment AB

Customer Support Division

Catalogue Department

S-631 85 Eskilstuna, Schweden....Telefax: +46 16 15 29 15
E-mail: vce.parts.catalog@volvo.com

BAGGERLADER BL71

GRUNDMASCHINE
11880005, SER NO 10021 -

FAHRERHAUS
11294005 CAB, SER NO -10233
11298197 CAB, SER NO 10234-

GETRIEBE

4WD-11884310

4WD 11890341

4WD 11888337
4WD.11887380;-S/N 14670 -
4WD 11887381, S/N 14670 -

PCANETENWELLE
Vordere 4WD 11883883
Vordere 4WD 11887362, S/N 14670 -

Hintere 11890329
Hintere 11887363, S/N 14670 -

MOTOR

11883246, Typ DADCBE1

11885148, Typ DADCBE2, SER NO -12826
11887322, Typ DADCBE2, SER NO 12827-
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En los catalogos de repuestos se presentan unicamente piezas
originales que han sido sometidas a las necesarias pruebas de
funcionamiento y duracién y que cumplen las elevadas exigencias de
seguridad y calidad de Volvo Construction Equipment.

Recuerde que las garantias no cubren los dafios ocasionados o
agravados por no haber montado una pieza original.

Las ilustraciones del catalogo no deben utilizarse como base para
el montaje ni como instrucciones de taller. Para ello recomendamos
utilizar los manuales de taller editados a propésito.

Al hacer el pedido de repuestos, el propietario de la maquina
debe indicar el modelo de la misma, su numero de fabricacion,
la referencia de la pieza, la cantidad y la denominacion.

La ubicacion de letreros con las denominaciones de modelo y
motor etc., puede verse en la pagina 4-5.

La lista de equipos de adaptacion segun mercado, introducidos
en el catalogo, puede verse en la pagina 26.

Guia para el uso del catalogo, puede verse en la pagina 19.
La tabla de abreviaturas puede verse en la pagina 22.

Esté catalogo ha sido editado por

Volvo Construction Equipment AB, Customer Support Division.
Si tiene algun comentario que hacer sobre el catalogo,

o detecta algun error, le rogamos que haga una copia de la
pagina en cuestion y nos la remita junto con sus comentarios a:

Volvo Construction Equipment AB

Customer Support Division

Catalogue Department

S-631 85 Eskilstuna............... Telefax: +46 16 1529 15
E-mail: vce.parts.catalog@volvo.com

RETROCARGADORA BL71

MAQUINA BASICA
11880005, SER NO 10021 -

CABINA DEL CONDUCTOR
11294005 Cab, SER NO -10233
11298197 Cab, SER NO 10234-

TRANSMISION
4WD 11884310
4WD 11890341
4WD 11888337
4WD 11887380, S/N 14670 -
4WD 11887381, S/N 14670 -

EJE PROPULSOR
Delantero 4WD 11883883
Delantero 4WD 11887362, S/N 14670 -

Trasero-11890329
Trasero.11887363, SIN.14670.-

MOTOR

11883246, Type DADCBE1

11885148, Type D4ADCBE2, SER'NO™-12826
11887322, Type D4DCBE2, SER'NO 12827-

PROLOGO

Catalogue id Group
20002 1
Issue Page
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| denna reservdelskatalog presenteras endast originaldelar.

De har genomgatt nédvéandiga funktions- och livslangdsprov samt
uppfyller Volvo Construction Equipments hdga kvalitets- och
sdkerhetskrav. Observera att garantin ej tdcker skador som orsakats
eller férvarrats av att en icke originaldel monterats.

Illustrationerna i katalogen skall ej anvdndas som monterings-
anvisningar eller verkstadsinstruktioner. Vi hanvisar istéllet

till separat litteratur for Andamalet.

Maskinagaren ska vid bestéllning av reservdelar ange; modell-
beteckning, tillverkningsnummer, artikelnummer, antal samt
delens bendmning.

Placering av skyltar fér modell- och motorbeteckning etc.,
framgar av bild pa sidan 4-5.

Marknadsanpassade utrustningar som ar inférda i denna katalog
framgar av férteckningen pa sidan 26.

Katalogguide fér hur man anvénder reservdelskatalogen; se sidan 21.

Forkortningstabell, se sidan 22.

Denna katalog ar producerad av Volvo Construction Equipment AB, Customer Support
Division. Om ni har synpunkter eller upptacker nagot fel i katalogen, var vanlig tag en ko-

pia pa sidan, gor en notering och sand detta till:

Volvo Construction Equipment AB

Customer Support Division

Catalogue Department

S-631 85 Eskilstuna............... Telefax: +46 16 15 29
E-mail: vce.parts.catalog@volvo.com

Gravlastare BL71

BASMASKIN
11880005 BL71, SER NO 10021 -

HYTT
11294005 Cab, SER NO -10233
11298197 Cab, SER NO 10234-

TRANSMISSION
4WD-11884310

4WD 11890341

4WD 11888337
4WD.11887380;-S/N 14670 -
4WD 11887381, S/N 14670 -

DRIVAXLAR
Fram 4WD 11883883
Fram 4WD 11887362, S/N 14670 -

Bak 11890329
Bak 11887362, S/N 14670 -

MOTOR

11883246. Typ DADCBE1

11885148, Typ DADCBE2, SER NO -12826
11887322, Typ DADCBE2, SER NO 12827-
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Quantity p|K
Fig. Part No. 1 ‘ 2 ‘ 3 |S TI Description Dénomination Bezeichnung Denominaticién Benamning Notes
VOE 4833424 1 SS  Hydr.cylinder..... ... Verin Hydrauli. ........... Druckdlzylinder... Cilin Hidraul. ............... Hydraulcyl ... 963)
1 Hydraulic cylinder....... Verin Hydraulique ...... Hydraulzylinder Cilindro Hidraulico....... Hydraulcylinder.......... L PROD
See group 94, avsn 250

1 VOE 4833425 1 *Cylinder Tube ........... *Tube Cylindre ........... «Zylinderrohr............... *Tubo Cilindro............. *Cylinderrér................

2 VOE 4741303 1 *Piston Rod ................ *Tige Piston................ *Kolbenstange............. *Varilla Piston............. *Kolvstang..................

3 VOE 4833432 1 *Pstn Rod Guide........ *Gui.tige Piston .......... *Ko-stang Fuhrg......... *Guia Var Piston......... eKolvst.styrning..........

4 VOE 4784039 1 K ePiston Rod Seal........ *Eta.tige Piston........... *Ko-stang Dichtg ........ *Reten Var Pist........... *Kolvstangstatn..........

5 VOE 4833433 1 eSpacer Ring.............. *Bagu.entretoise......... *Abstandring............... *Anillo Dist.........cc....... eDistansring................

6 VOE 914516 1 *Snap RiNg..........c...... eCirclip..ccceeciinicicns NULNNG .o eCirclip .veevvevieeeiiceneen *SPAITNG....cccoveverrnae

7 VOE 4784999 1 K eScraper.......cccceeeueene *Racleur .......cccceeeeenee. *Abstreicher................ *Rascador................... eAvstrykare.................

8 VOE 4741302 1 ePiston......cccccceeviennnen. ePisStoN....eeviieiiees eKolben.......ccceevveuenns *Piston .....ccovvvvveieee. KOV

9 VOE 925067 2 K 0O-1ING..eeiiiieiiiiieeiins «Joint Torique.............. *O-MNG oo, *Anillo Torico
10 VOE 4881024 3 K *Back-up Ring ...sBague Support..........*Stutzring.. ..*Anillo Apoyo..
11 VOE 955898 1 *Washer ..... ...*Rondelle *Scheibe........ccccceevvns *Arandela.
12 VOE 13955884 1 *Castle Nut.................*Ecrou CrenelesKronenmuttereTuerca CoronasKronmultter.......... .. (VOE 955884)
13 VOE 907847 1 «Cotter Pin..
14 VOE 944154 1 *Snap Ring-

VOE 11990060 1 Gasket Kit
78 9 3 12 5
1011 13 4

963) GB: Cylinder tube is marked ” 424 ". See illustration fig. A. FR: Tube cylindre marquer "424”. Vair illustration fig. A.

DE;Das Zylinderrohr ist gelx\ehnet mit "424”. Siehe lllustration fig.

A. ES: Tubo cilindro marcado "424". Véase ilustracion fig. A. SE: Cylinderror & mérkt " 424™. Se bild pos. A.
1 / Hydraulcylinder E Prod Catalogue id up
5 |4 Cilindro hidréaulico E Prod 90691 924
Druckélzylinder E Prod ustr. Yo #ction
3 Cylindre hydraulique E Prod AC290A 200
4 Hydraulic cylinder E Prod > lssue 'VPage
5 90271, 91357, STD USA VOE 63D9990691 623
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In addition to part numbers, the Parts Catalogue also includes a vast amount of essential
information which you, the operator, should be acquainted with.

With the "Catalogue Guide”, we want to show clearly how the catalogues are arranged
and what sort of information is presented therein.

Group 1 Preface and Instructions

Here you can find the following information:

- Title page and publication number

- Group index

- Product signs

- Preface

- List of items of equipment adapted to market requirements that have been introduced
- Catalogue Guide

- Table of abbreviations

Group 2 - 9 Text and illustration pages

- The table of contents shows the division of the main groups into sub-groups, with
reference to page number and section.
- lllustration page. The position number of the illustration refers to the text page.
- Text page
1. Heading.
2. Additional text which limits the validity of the section. An-example is information
relating to manufacturing numbers and equipment adapted to market requirements.
3. Designation for quantity columns.
4. lllustrations.
5. Group, section, page, which you should use when you searchifor information in the
catalogue.
6. Catalogue identification and issue designation.
7. Position number of the part on the associated drawing.
8. Part number
9. Quantity. The column designation indicates the version which is shown in each
column. The quantity stated refers to the quantity for each machine or, where
appropriate, for each complete unit.
"REQ” refers to the required amount. See also "Notes” column.

10. PS (Parts Status) indicates the status code of the part.
"NS” means that the part is not kept in stock.

"OP” means that the part is no longer in stock.

"SE” means that an alternative part shall be used.

’SS” means that the part has been replaced.

Refer to Group 10 Replaced parts for further information.

11. KIT. Parts that are marked with a "K” are included in a kit. The number of the kit is
often indicated after other part numbers.

12. Description. The indentations indicate if one or more parts are included in the
assembled unit described above. The parts are included when a complete unit is
ordered.

13. Notes. Other information relating to a particular part is given here.

- Footnote number (963 for example) is given at the bottom of the page.
- Replaced parts (955884, for example).

- Product or manufacturing number.

- Abbreviations and technical information.

- Reference to page and group.

Group 10 Replaced parts / Number index

- Replaced parts. The part numbers of parts marked with "SS” (in the PS column) are
indicated here, together with their replacement numbers.
The-replacement-parts-may-in-turn-be-also replaced, and so on.

- Number index. All parts.included.in the catalogue are indicated here, together with a
reference to group, section and page.

Continued improvements and successes in' design could result in modifications to your
equipment which are not covered by this publication. Each publication is revised when
required to include these modifications in laterissues.

Any unauthorized reproduction of any part of this document would be in violation of Volvo
Construction Equipment AB, Customer Support Division's rights and will be prosecuted to
the fullest extent allowed by law. We reserve the right to make changes without prior no-
tice.

PARTS CATALOGUE INSTRUCTIONS

Catalogue id Group
20002 1
Issue Page
VOE 63H9920002 13
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Quantity p|K
Fig. Part No. 1 ‘ 2 ‘ 3 |S TI Description Dénomination Bezeichnung Denominaticién Benamning Notes
VOE 4833424 1 SS  Hydr.cylinder..... ... Verin Hydrauli. ........... Druckdlzylinder... Cilin Hidraul. ............... Hydraulcyl ... 963)
1 Hydraulic cylinder....... Verin Hydraulique ...... Hydraulzylinder Cilindro Hidraulico....... Hydraulcylinder.......... L PROD
See group 94, avsn 250

1 VOE 4833425 1 *Cylinder Tube ........... *Tube Cylindre ........... «Zylinderrohr............... *Tubo Cilindro............. *Cylinderrér................

2 VOE 4741303 1 *Piston Rod ................ *Tige Piston................ *Kolbenstange............. *Varilla Piston............. *Kolvstang..................

3 VOE 4833432 1 *Pstn Rod Guide........ *Gui.tige Piston .......... *Ko-stang Fuhrg......... *Guia Var Piston......... eKolvst.styrning..........

4 VOE 4784039 1 K ePiston Rod Seal........ *Eta.tige Piston........... *Ko-stang Dichtg ........ *Reten Var Pist........... *Kolvstangstatn..........

5 VOE 4833433 1 eSpacer Ring.............. *Bagu.entretoise......... *Abstandring............... *Anillo Dist.........cc....... eDistansring................

6 VOE 914516 1 *Snap RiNg..........c...... eCirclip..ccceeciinicicns NULNNG .o eCirclip .veevvevieeeiiceneen *SPAITNG....cccoveverrnae

7 VOE 4784999 1 K eScraper.......cccceeeueene *Racleur .......cccceeeeenee. *Abstreicher................ *Rascador................... eAvstrykare.................

8 VOE 4741302 1 ePiston......cccccceeviennnen. ePisStoN....eeviieiiees eKolben.......ccceevveuenns *Piston .....ccovvvvveieee. KOV

9 VOE 925067 2 K 0O-1ING..eeiiiieiiiiieeiins «Joint Torique.............. *O-MNG oo, *Anillo Torico
10 VOE 4881024 3 K *Back-up Ring ...sBague Support..........*Stutzring.. ..*Anillo Apoyo..
11 VOE 955898 1 *Washer ..... ...*Rondelle *Scheibe........ccccceevvns *Arandela.
12 VOE 13955884 1 *Castle Nut.................*Ecrou CrenelesKronenmuttereTuerca CoronasKronmultter.......... .. (VOE 955884)
13 VOE 907847 1 «Cotter Pin..
14 VOE 944154 1 *Snap Ring-

VOE 11990060 1 Gasket Kit
78 9 3 12 5
1011 13 4

963) GB: Cylinder tube is marked ” 424 ". See illustration fig. A. FR: Tube cylindre marquer "424”. Vair illustration fig. A.

DE;Das Zylinderrohr ist gelx\ehnet mit "424”. Siehe lllustration fig.

A. ES: Tubo cilindro marcado "424". Véase ilustracion fig. A. SE: Cylinderror & mérkt " 424™. Se bild pos. A.
1 / Hydraulcylinder E Prod Catalogue id up
5 |4 Cilindro hidréaulico E Prod 90691 924
Druckélzylinder E Prod ustr. Yo #ction
3 Cylindre hydraulique E Prod AC290A 200
4 Hydraulic cylinder E Prod > lssue 'VPage
5 90271, 91357, STD USA VOE 63D9990691 623
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Le catalogue de pieces de rechange présente, non seulement les numéros de
référence, mais également d'autres informations qu'un opérateur se doit de connaitre.
Ce guide de catalogue vous indique, d'une fagon générale, comment sont congus
nos catalogues et quelles informations ils vous apportent.

Groupe 1 Avant-propos et instructions

Sous ce groupe, vous trouvez :

- La page de titre avec le numéro de publication

- Le registre des groupes

- Les plaques de produit

- Un avant-propos

- Une liste des équipements introduits suivant les pays
- Un guide de catalogue

- Un tableau des abréviations

Groupes 2 - 9 Pages de texte et d'illustration
- Le sommaire indique la division des groupes principaux en sous-groupes avec
des renvois aux pages et aux sections.
- La page d'illustration. L'illustration donne les numéros de position qui renvoient a
la page de texte.
- La page de texte
1. Rubrique
2. Texte supplémentaire qui limite la validité de la_section,
par exemple numéro de série et équipements adaptés aux pays
. Désignation des modeéles pour les différentes colonnes
. lllustrations
. Groupe, section, page utilisés pour la recherche dans le catalogue
. Identification du catalogue et de I'édition
. Numéro de position de la piéce sur lillustration afférente
. Numéro de référence
. Quantité. La désignation des colonnes indique le modéle qui se réfere a chaque
colonne. La quantité indiquée correspond a la quantité par engin ou, suivant les cas,
par unité compléte. "REQ” signifie quantité nécessaire, voir la colonne Notes
10. PS (Parts Status) indique le code d'état de la piece.
-"NS” signifie que la piece n'existe pas en magasin.
"OP” signifie que la piece n’est plus en magasin.
"SE” signifie qu’une autre piéce devrait étre employée. .
"SS” signifie que la piece a été remplacée.

O©CoOoO~NOOOTPA~W

Voir le groupe 10, pieces remplacées, pour de plus amples informations.

11. KIT. Les pieces marquées "K” font partie d'un kit. Le numéro du kit est le plus
souvent indiqué aprées les autres numéros de référence.

12. Description. Le décalage indique si une ou plusieurs pieces font partie de
l'unité compléte indiquée au-dessus. Ces pieces sont envoyées pour une
commande d'une unité compléte.

13. Notes (Remarques). Diverses informations relatives a une piéce sont notées ici.
- Un numéro de note de bas de page (par exemple 963) est donné au bas de la page.
- Piéces remplacées (par exemple 955884).

- Numéro de produit ou numéro de fabrication.
- Abréviations et explications techniques.
- Renvoi aux pages et aux groupes.

Groupe 10 Piéces remplacées/Registre des numéros

- Pieces remplacées. Les numéros de référence marquées ”"SS” (dans la colonne
PS) sont repris ici avec leur numéro de remplacement. Ces piéces remplacées
peuvent, a leur tour, étre remplacées par d'autres, etc.

- Registre des numéros. Tous les numéros de référence du catalogue se retrouvent
ici-avec-un-renvoi-au-groupe,-a-la-section et a la page.

Les perfectionnements continus et les progres réalisés dans la conception

peuvent entrainer; sur votre engin, des modifications qui ne sont pas prises en compte
dans cette publication. Chaque publication est remise a jour suivant les besoins pour
inclure toutes ces modifications dans'les dernieres éditions.

La reproduction non autorisée de toute partie de ce document constitue une violation des
droits d'auteur de Volvo Construction Equipment AB, Customer Support Division et en-
trainera des poursuites aux termes de la loi. Nous nous réservons le droit d'apporter des
modifications sans préavis.
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Quantity p|K
Fig. Part No. 1 ‘ 2 ‘ 3 |S TI Description Dénomination Bezeichnung Denominaticién Benamning Notes
VOE 4833424 1 SS  Hydr.cylinder..... ... Verin Hydrauli. ........... Druckdlzylinder... Cilin Hidraul. ............... Hydraulcyl ... 963)
1 Hydraulic cylinder....... Verin Hydraulique ...... Hydraulzylinder Cilindro Hidraulico....... Hydraulcylinder.......... L PROD
See group 94, avsn 250

1 VOE 4833425 1 *Cylinder Tube ........... *Tube Cylindre ........... «Zylinderrohr............... *Tubo Cilindro............. *Cylinderrér................

2 VOE 4741303 1 *Piston Rod ................ *Tige Piston................ *Kolbenstange............. *Varilla Piston............. *Kolvstang..................

3 VOE 4833432 1 *Pstn Rod Guide........ *Gui.tige Piston .......... *Ko-stang Fuhrg......... *Guia Var Piston......... eKolvst.styrning..........

4 VOE 4784039 1 K ePiston Rod Seal........ *Eta.tige Piston........... *Ko-stang Dichtg ........ *Reten Var Pist........... *Kolvstangstatn..........

5 VOE 4833433 1 eSpacer Ring.............. *Bagu.entretoise......... *Abstandring............... *Anillo Dist.........cc....... eDistansring................

6 VOE 914516 1 *Snap RiNg..........c...... eCirclip..ccceeciinicicns NULNNG .o eCirclip .veevvevieeeiiceneen *SPAITNG....cccoveverrnae

7 VOE 4784999 1 K eScraper.......cccceeeueene *Racleur .......cccceeeeenee. *Abstreicher................ *Rascador................... eAvstrykare.................

8 VOE 4741302 1 ePiston......cccccceeviennnen. ePisStoN....eeviieiiees eKolben.......ccceevveuenns *Piston .....ccovvvvveieee. KOV

9 VOE 925067 2 K 0O-1ING..eeiiiieiiiiieeiins «Joint Torique.............. *O-MNG oo, *Anillo Torico
10 VOE 4881024 3 K *Back-up Ring ...sBague Support..........*Stutzring.. ..*Anillo Apoyo..
11 VOE 955898 1 *Washer ..... ...*Rondelle *Scheibe........ccccceevvns *Arandela.
12 VOE 13955884 1 *Castle Nut.................*Ecrou CrenelesKronenmuttereTuerca CoronasKronmultter.......... .. (VOE 955884)
13 VOE 907847 1 «Cotter Pin..
14 VOE 944154 1 *Snap Ring-

VOE 11990060 1 Gasket Kit
78 9 3 12 5
1011 13 4

963) GB: Cylinder tube is marked ” 424 ". See illustration fig. A. FR: Tube cylindre marquer "424”. Vair illustration fig. A.

DE;Das Zylinderrohr ist gelx\ehnet mit "424”. Siehe lllustration fig.

A. ES: Tubo cilindro marcado "424". Véase ilustracion fig. A. SE: Cylinderror & mérkt " 424™. Se bild pos. A.
1 / Hydraulcylinder E Prod Catalogue id up
5 |4 Cilindro hidréaulico E Prod 90691 924
Druckélzylinder E Prod ustr. Yo #ction
3 Cylindre hydraulique E Prod AC290A 200
4 Hydraulic cylinder E Prod > lssue 'VPage
5 90271, 91357, STD USA VOE 63D9990691 623
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Im Ersatzteilkatalog sind aufder den Artikelnummern auch eine Reihe von
wesentlichen Informationen aufgefiihrt, die man unbedingt kennen sollte.

Mit der Kataloganweisung wollen wir auf eine iberschaubare Art und Weise zeigen,
wie unsere Kataloge aufgebaut und welche Informationen hier enthalten sind.

Gruppe 1 Vorwort und Anweisungen

Hier findet man folgendes:

- Titelseite mit Publikationsnummer

- Gruppenregister

- Produktschilder

- Vorwort

- Verzeichnis Uber eingeflihrte marktangepasste Ausriistungen
- Kataloganweisung

- Abklrzungstabelle

Gruppe 2 - 9 Text- und Bildseiten

- Das Inhaltsverzeichnis zeigt die Einteilung der Hauptgruppe in
Untergruppen mit Hinweis auf Seite und Abschnitt.
- Bildseite. Die Positionsnummer der Abbildung weist auf die Textseite hin.
- Textseite.
1. Uberschrift
2. Zusatztext, der die Glltigkeit des Abschnitts begrenzt; z.B. Information Gber
Herstellungsnummer und marktangepasste Ausriistungen.
3. Bezeichnung fiir die Anzahl-Spalten
4. Abbildungen
5. Gruppe, Abschnitt, Seite, die bei der Suche im Katalog verwendet werden:.
6. Katalogkennung und Ausgabebezeichnung
7. Positionsnummer des Artikels mit dazugehdriger Abbildung.
8. Artikelnummer
9. Anzahl. Die Spaltenbezeichnung zeigt, welche Ausfiihrung per Spalte aufgefihrt ist.
Die angegebene Anzahl betrifft Anzahl pro Maschine oder ggf. pro komplette Einheit.
"REQ” bezeichnet die erforderliche Menge, siehe Anmerkungsspalte.
10. PS (Parts Status) zeigt den Statuscode des Artikels.
-"NS” bedeutet, dass der Artikel nicht mehr auf Lager gehalten wird.
"OP” bedeutet, dass das Teil nicht mehr gefuhrt wird.
"SE” bedeutet, dass ein alternatives Teil zu verwenden ist.
-"SS” bedeutet, dass der Artikel ersetzt wurde.

Siehe Gruppe 10, Ersetzte Artikel, fir weitere Information.

11. KIT. Artikel, die mit einem "K” gekennzeichnet sind, gehéren zu einem Satz.
Die Nummer des Satzes wird in den meisten Féllen nach den Gbrigen
Artikelnummern angegeben.

12. Bezeichnung. Die Einriickung zeigt, dass ein oder mehrere Artikel
in einer oben aufgefiihrten zusammengesetzten Einheit enthalten sind. Die
Artikel sind in der Bestellung der kompletten Einheit enthalten.

13. Notes (Anmerkungen). Hier werden Ubrige Informationen fiir einen Artikel aufgefiihrt:
- FuRnotennummer, (beispielsweise 963), wird ganz unten auf der Seite angegeben.
- Ersetzte Artikel, (beispielsweise 955884)
- Produkt- oder Herstellungsnummer
- Abkiirzungen oder technische Informationen
- Seiten- und Gruppenhinweis

Gruppe 10 Ersetzte Artikel / Nummernregister

- Ersetzte Artikel. Hier sind die mit "SS” markierten (in der PS-Spalte) Artikelnummern
mit ihrem Ersatz aufgefiihrt. Die ersetzten Artikel kbnnen wiederum ersetzt
worden sein usw.

- Nummernregister. Hier-sind-alle-im-Katalog vorkommenden Artikel aufgefihrt,
und.zwar mit. Hinweis. auf Gruppe, Abschnitt und Seite.

Fortlaufende Verbesserungen und Fortschritte in der Konstruktion kénnen
auch bei Ihrer Maschine zu Anderungen flihren, die nicht von dieser Schrift
umfasst werden. Jede Ausgabe wird bei Bedarf Giberarbeitet, um diese
Veranderungen bei spateren Ausgaben mitzu bertcksichtigen.

Jegliche Reproduktion dieses Dokumentes in Ausziigen oder in vollem Umfang stellt eine
Verletzung der Rechte von Volvo Construction Equipment AB, Customer Support dar und
wird unter voller Ausschépfung der gesetzlichen Méglichkeiten strafrechtlich verfolgt. Wir
behalten uns das Recht auf Anderungen ohne vorherige Ankiindigung vor.

ERSATZTEILEKATALOGBESTELLANWEISUNGEN
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Quantity p|K
Fig. Part No. 1 ‘ 2 ‘ 3 |S TI Description Dénomination Bezeichnung Denominaticién Benamning Notes
VOE 4833424 1 SS  Hydr.cylinder..... ... Verin Hydrauli. ........... Druckdlzylinder... Cilin Hidraul. ............... Hydraulcyl ... 963)
1 Hydraulic cylinder....... Verin Hydraulique ...... Hydraulzylinder Cilindro Hidraulico....... Hydraulcylinder.......... L PROD
See group 94, avsn 250

1 VOE 4833425 1 *Cylinder Tube ........... *Tube Cylindre ........... «Zylinderrohr............... *Tubo Cilindro............. *Cylinderrér................

2 VOE 4741303 1 *Piston Rod ................ *Tige Piston................ *Kolbenstange............. *Varilla Piston............. *Kolvstang..................

3 VOE 4833432 1 *Pstn Rod Guide........ *Gui.tige Piston .......... *Ko-stang Fuhrg......... *Guia Var Piston......... eKolvst.styrning..........

4 VOE 4784039 1 K ePiston Rod Seal........ *Eta.tige Piston........... *Ko-stang Dichtg ........ *Reten Var Pist........... *Kolvstangstatn..........

5 VOE 4833433 1 eSpacer Ring.............. *Bagu.entretoise......... *Abstandring............... *Anillo Dist.........cc....... eDistansring................

6 VOE 914516 1 *Snap RiNg..........c...... eCirclip..ccceeciinicicns NULNNG .o eCirclip .veevvevieeeiiceneen *SPAITNG....cccoveverrnae

7 VOE 4784999 1 K eScraper.......cccceeeueene *Racleur .......cccceeeeenee. *Abstreicher................ *Rascador................... eAvstrykare.................

8 VOE 4741302 1 ePiston......cccccceeviennnen. ePisStoN....eeviieiiees eKolben.......ccceevveuenns *Piston .....ccovvvvveieee. KOV

9 VOE 925067 2 K 0O-1ING..eeiiiieiiiiieeiins «Joint Torique.............. *O-MNG oo, *Anillo Torico
10 VOE 4881024 3 K *Back-up Ring ...sBague Support..........*Stutzring.. ..*Anillo Apoyo..
11 VOE 955898 1 *Washer ..... ...*Rondelle *Scheibe........ccccceevvns *Arandela.
12 VOE 13955884 1 *Castle Nut.................*Ecrou CrenelesKronenmuttereTuerca CoronasKronmultter.......... .. (VOE 955884)
13 VOE 907847 1 «Cotter Pin..
14 VOE 944154 1 *Snap Ring-

VOE 11990060 1 Gasket Kit
78 9 3 12 5
1011 13 4

963) GB: Cylinder tube is marked ” 424 ". See illustration fig. A. FR: Tube cylindre marquer "424”. Vair illustration fig. A.

DE;Das Zylinderrohr ist gelx\ehnet mit "424”. Siehe lllustration fig.

A. ES: Tubo cilindro marcado "424". Véase ilustracion fig. A. SE: Cylinderror & mérkt " 424™. Se bild pos. A.
1 / Hydraulcylinder E Prod Catalogue id up
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Druckélzylinder E Prod ustr. Yo #ction
3 Cylindre hydraulique E Prod AC290A 200
4 Hydraulic cylinder E Prod > lssue 'VPage
5 90271, 91357, STD USA VOE 63D9990691 623
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En el catalogo de repuestos se incluye, ademas de los numeros de articulo, numerosa
informacion muy Uutil.

El propésito de la guia es explicar la estructura de los catalogos y la informacién que se
ofrece en los mismos.

Grupo 1 Prefacio e instrucciones

Se encontrara aqui:

- El titulo y el numero de publicacion

- El indice de grupos

- Los letreros de producto

- El prefacio

- Una lista sobre los equipos adaptados a los mercados
- La guia al catalogo

- Una tabla de abreviaturas

Grupo 2 - 9 paginas con texto e ilustraciones

- El indice muestra la clasificacién de los grupos principales en subgrupos con
remisiones a paginas y secciones.
- Pagina de ilustraciones. Los numeros de posicion de las ilustraciones. Remisiones a
paginas de texto.
- Paginas de texto
1. Rubrica
2. Texto adicional que delimita la validez de la seccion, por ejemplo, informacion
sobre numeros de fabricacién y equipos segin mercado.
3. Designacién para columnas de cantidades.
4. Numero de ilustracion.
5. Grupo, seccion, pagina. Se utilizan al manejar el catalogo
6. Identificacion e indicacién de la edicion del catalogo.
7. Numeros de posicion en la ilustracion correspondiente.
8. Numeros de articulo
9. Cantidad. Se indica en esta columna la ejecucién. El niUmero indicado se refiere a
la cantidad por maquina o, si procede, por unidad completa. "REQ” significa la
cantidad necesaria, véase la columna de las notas.

10. PS (Parts Status) indica el cédigo de estado del articulo.
-"NS” indica que el articulo no se tiene en stock.
"OP” significa que ya no se mantiene la pieza en stock.

"SE” significa que se puede usar una pieza alternativa.
-"SS” indica que el articulo ha sido sustituido.
Para mas informacion, véase el grupo 10, articulos sustituidos.
11. KIT. Los articulos marcados con una "K” forman parte de un juego. EI nimero
de juego suele indicarse detras de los demas numeros de articulo.
12. Denominacién. El desplazamiento indica que en la unidad indicada se incluyen
uno o varios articulos. Estos se incluyen en la unidad completa pedida.
13. Notas. Aparecen aqui diversas informaciones relativas a los articulos:
- Numeros de notas de pie de pagina; ej. 963) aparece al final de la pagina.
- Articulos sustituidos. Ej. (955884)
- Numeros de producto o fabricacion.
- Abreviaturas e informacion técnica.
- Remisiones a paginas y grupos.

Grupo 10 Articulos sustituidos/indice de nimeros

- Articulos sustituidos. Se marcan aqui con "SS” (en la columna PS) los niUmeros de
articulo con sus sustituciones. Los articulos sustituidos, a su vez, pueden haber sido
sustituidos, etc.

- Indice de nimeros. Aparecen aqui todos los articulos existentes en el catalogo con
remision-a-grupo,-seccion-y-pagina.

En su modelo de maquina pueden haberse introducido mejoras que no aparecen en esta
publicacion. Las publicaciones son revisadas para incluir las mejoras en ediciones poste-
riores.

Este documento esta protegido por1os derechos de autory por lo tanto esta prohibida su
copia, impresion o cualquier otro tipo de reproduccién indebida. La infraccion de esta pro-
hibicién sera penalizada. Reservado el derecho a introducir modificaciones.
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Quantity p|K
Fig. Part No. 1 ‘ 2 ‘ 3 |S TI Description Dénomination Bezeichnung Denominaticién Benamning Notes
VOE 4833424 1 SS  Hydr.cylinder..... ... Verin Hydrauli. ........... Druckdlzylinder... Cilin Hidraul. ............... Hydraulcyl ... 963)
1 Hydraulic cylinder....... Verin Hydraulique ...... Hydraulzylinder Cilindro Hidraulico....... Hydraulcylinder.......... L PROD
See group 94, avsn 250

1 VOE 4833425 1 *Cylinder Tube ........... *Tube Cylindre ........... «Zylinderrohr............... *Tubo Cilindro............. *Cylinderrér................

2 VOE 4741303 1 *Piston Rod ................ *Tige Piston................ *Kolbenstange............. *Varilla Piston............. *Kolvstang..................

3 VOE 4833432 1 *Pstn Rod Guide........ *Gui.tige Piston .......... *Ko-stang Fuhrg......... *Guia Var Piston......... eKolvst.styrning..........

4 VOE 4784039 1 K ePiston Rod Seal........ *Eta.tige Piston........... *Ko-stang Dichtg ........ *Reten Var Pist........... *Kolvstangstatn..........

5 VOE 4833433 1 eSpacer Ring.............. *Bagu.entretoise......... *Abstandring............... *Anillo Dist.........cc....... eDistansring................

6 VOE 914516 1 *Snap RiNg..........c...... eCirclip..ccceeciinicicns NULNNG .o eCirclip .veevvevieeeiiceneen *SPAITNG....cccoveverrnae

7 VOE 4784999 1 K eScraper.......cccceeeueene *Racleur .......cccceeeeenee. *Abstreicher................ *Rascador................... eAvstrykare.................

8 VOE 4741302 1 ePiston......cccccceeviennnen. ePisStoN....eeviieiiees eKolben.......ccceevveuenns *Piston .....ccovvvvveieee. KOV

9 VOE 925067 2 K 0O-1ING..eeiiiieiiiiieeiins «Joint Torique.............. *O-MNG oo, *Anillo Torico
10 VOE 4881024 3 K *Back-up Ring ...sBague Support..........*Stutzring.. ..*Anillo Apoyo..
11 VOE 955898 1 *Washer ..... ...*Rondelle *Scheibe........ccccceevvns *Arandela.
12 VOE 13955884 1 *Castle Nut.................*Ecrou CrenelesKronenmuttereTuerca CoronasKronmultter.......... .. (VOE 955884)
13 VOE 907847 1 «Cotter Pin..
14 VOE 944154 1 *Snap Ring-

VOE 11990060 1 Gasket Kit
78 9 3 12 5
1011 13 4

963) GB: Cylinder tube is marked ” 424 ". See illustration fig. A. FR: Tube cylindre marquer "424”. Vair illustration fig. A.

DE;Das Zylinderrohr ist gelx\ehnet mit "424”. Siehe lllustration fig.

A. ES: Tubo cilindro marcado "424". Véase ilustracion fig. A. SE: Cylinderror & mérkt " 424™. Se bild pos. A.
1 / Hydraulcylinder E Prod Catalogue id up
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| reservdelskatalogen presenteras férutom artikelnummer ocksa en Se grupp 10, ersatta artiklar for vidare information.
mangd information som &r viktig att kanna till.
Med katalogguiden vill vi pa ett 6verskadligt sétt visa hur vara 11. KIT. Artiklar som &r markerade med ett "K” ingar i en sats.
kataloger ar uppbyggda och vad det ar for information som presenteras. Satsens nummer redovisas oftast efter 6vriga artikelnummer.
12. Benamning. Stegférskjutning visar om en eller flera artiklar ingar i en ovanfér
Grupp 1 Foérord och anvisningar redovisad sammansatt enhet. Artiklarna medféljer vid bestéllning av den
Har finner man féljande: kompletta enheten.
- Titelsida med publikationsnummer 13. Notes (Anmaérkning). Har redovisas 6vrig information for en artikel;
- Gruppregister - Fotnotsnr, Ex. 963) aterges langst ned pa sidan.
- Produktskyltar - Ersatta artiklar. Ex. (955884)
- Férord - Produkt- eller tillverkningsnummer
- Forteckning 6ver inférda marknadsanpassade utrustningar - Forkortningar och tekniska upplysningar
- Katalogguiden - Sid- och grupphénvisning.

- Férkortningstabell
Grupp 10 Ersatta artiklar / Nummerregister
Grupp 2 - 9 Text- och bildsidor
- Ersatta artiklar. Har aterfinns de med "SS” markerade (i PS -kolumn) artikelnumren

- Innehallsforteckningen visar huvudgruppens indelning i undergrupper med sina ersattningar. De erséattande artiklarna kan i sin tur vara ersatta osv.
med héanvisning till sida och avsnitt. - Nummerregister. Har finns alla i katalogen férekommande artiklar med hénvisning
- Bildsida. lllustrationens positionsnr. hanvisar till textsidan till grupp, avsnitt, sida.
- Textsida
1. Rubrik Fortsatta forbattringar och framsteg vad det galler konstruktion kan férorsaka
2. Tillaggstext som begrénsar avsnittets giltighet t.ex information forandringar pa din maskin som linte omfattas av denna publikation. Varje
om tillverkningsnummer och marknadsanpassade utrustningar. publikation revideras vid behov for att inkludera dessa férandringar i senare utgavor.

3. Beteckning for antalskolumner
4. lllustrationsnr.

5. Grupp, avsnitt, sida, anvéndes da man soker i katalogen Detta dokument dr upphoVsréttsligt skyddat och atnjuter dérfér skydd mot otillbérlig ko-
6. Katalogid. och utgavebeteckning piering, eftertryck eller annan avbildning. Overtréddelse mot detta férbud ar férenat med
7. Artikelns positionsnummer pa tillhérande illustration straffansvar. Rétt till &ndringar férbehalles.

8. Artikelnummer

9. Antal. Kolumnbeteckningen visar vilket utférande som redovisas per kolumn.
Angivet antal avser, antal per maskin eller i forekommande fall, per komplettenhet.
"REQ” avser erforderlig méangd, se Notes- kolumn.

10. PS (Parts Status) visar artikelns statuskod.
-"NS” betyder att artikeln inte lagerfores.
-"OP” betyder att artikeln har utgatt och lagerfores inte langre.
-"SE” betyder att alternativ artikel ska anvandas.
-"SS” Betyder att artikeln ar ersatt.
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TABLE OF ABBREVIATION PABLO DE ABREVIATIONS Catalogue id Group
. . . 20002 1
POUR LA LISTE DES ABREVIATIONS EMPLOYEES FORKORTNINGSTABELL lssue Page
ABKURZUNGSVERZEICHNIS VOE 63H9920002 22
ABBREVIATION | ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL SVENSKA
A ampere ampeére Ampere amperio ampere
ALT alternative alternative wahlweise alternativa alternativ
AWD All Wheel Drive Toutes roues motrices Allradantrieb Traccion en las todas las ruedas  Allhjulsdrift
AX tHHHE- as from axle No. a partir du N° d'essieu ab Achsennr. a partir del eje nro fr o m axel nr
AX - #iHH# up to and incl. axle No. jusqu'au N° d'essieu bis Achsennr. hasta el eje nro t o m axel nr
BL black noir schwarz negro svart
BLUE blue bleu blau azul bla
BR brown brun braun marrén brun
BRA Brazil Brésil Brasilien Brasil Brasilien
CAB #### - as from cab No. a partir du N° de cabine ab Kabinen-herstellnr. a partir de la cabina fr o m hytt nr
CAB - ###H# up to and incl. cab No. jusqu'au'N°.de.cabine bis-Kabinen-herstellnr. hasta-la-cabina-nro t o m hytt nr
CAN Canada Canada Kanada Canada Kanada
CENT centre au milieu Mittere central mittre
CHN China Chine China China Kina
CIN component identification Numeéro de référence de Bauteil-ldentifizierungsnummer Numero de identificacion komponentidentifikationsnummer
number sous-ensemble del componente
CPL complete complet komplett completo komplett
CUuM cubic metre meétre cube Kubikmeter metro cubico kubikmeter
DEG numbers of degrees, C° nombres de degré Anzahl in Graden C° numero de grado antal grader, C°
de chaleur, C° de calor, C°
DELETED deleted supprimé Nicht mehr lieferbar Retirado utgatt
DEU Germany Allemagne Deutschland Alemania Tyskland
DNK Denmark Danemark Danemark Dinamarca Danmark
EEC European Economic pays du marche commun (EEC) EU-Markt (EEC) el mercado comun (EEC) EU-marknad (EEC)
Community (EEC)
ENG Engine moteur Motor motor motor
ENG ##HHt - as from engine No. a partir du N° de moteur ab Motornr. a partir del motor nro fr o m motor nr
ENG - #H#H up to and incl. engine No. jusqu'au N° de moteur bis Motornr. hasta el motor nro t o m motor nr
E PROD early production production antérieure Fruhere Ausfiihrung produccién anterior tidigare utférande
ESP Spain Espagne Spanien Espafia Spanien
EU European Union Union Européenne Europaische Union Unién Europea Europeiska unionen
EXC #iHt - as from excavator unit a partir du N° d'excavateur Ab Bagger-Aggregatnr. a partir de agregado fr o m grévaggregat nr
No. excavador nro
EXC - ##H# up to and incl. excavator jusqu'au N° d'excavateur bis Bagger-Aggregatnr hasta el agregado t o m gravaggregat nr
unit No. excavador nro
EXCL excluding exclus auschliesslich exclusivo exklusive
FIN Finland Finlande Finnland Finlandia Finland




ABBREVIATION | ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL SVENSKA
FORW forward avant vordere delante framre
FRA France France Frankreich Francia Frankrike
GBR Great Britain Angleterre England Inglaterra Storbritannien
GRAM gram gramme Gramm gramo gram
GREEN green vert grin verde grén
GREY grey gris grau gris gra
HT #H#HHE - as from hydraulic a partir du transmission ab Hydraulikgetriebe a partir de transmision fr o m hydraultransmission nr
transmission No. hydraulique N° hidraulico nro
HT - ##H# up to and incl. hydraulic jusqu'au transmission bis Hydraulikgetriebe hasta el transmision t o m hydraultransmission nr
transmission No. hydraulique N° hidraulico nro
ID diameter, inner diametre, intérieur Innendurchmesser diametro, interior diameter, inre
IN inch(es) pouce Zoll pulgada tum
INCL inclusive inclus einschliesslich inclusive inklusive
INCL IN included in inclus dans gehért zur forma parte de ingar i
INLET inlet entrée Einlass entrada inlopp
INNER inner intérieur innen interior inre
IRN Iran Iran Iran Iran Iran
ITA Italy Italie Italien Italia Italien
ITEM NO see item No. Voir position siehe Position Nr. véase posicion se positionsnummer
K included in parts kits fait partie du jeu complet gehort zur Satzverpackung forma parte del juego ingar i satsférpackning
de réparation porjuego
KOR Korea Corée Korea Corea Korea
L litre, length litre, longueur Liter, Lange litros, longitud liter, langd
LH left gauche links izquierdo vanster
LOAD #### - as from loading unit a partir du N° de chargeur ab Hubaggregatnr. a partir/du unibad carga nro t o m lastaggregat nr
No.
LOAD - ##H## up to and incl. loading jusqu'au N° de chargeur bis Hubaggregatnr. hasta unidad carga nro t o m lastaggregat nr
unit No.
LOwW lower dessous unten inferior undre
L PROD late production production postérieure jetzige Ausfiihrung produccién posterior senare utférande
MARKED marked marque de gekennzeichnet mit marcado markt med
MODEL model designation Désignation de modéle Modellbezeichnung Designacién de modelo modellbeteckning
ML millilitre millilitre Milliliter mililitro milliliter
MM millimetre millimétre Millimeter milimetros millimeter
NLD Netherlands Pays-Bas Holland Holanda Nederlanderna
NO number numéro Nummer namero nummer
NOR Norway Norvége Norwegen Noruega Norge
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NS part not stocked as spare n'est pas stocké comme nicht als Ersatzteil vorratig no disponible como repuesto detaljen lagerféres ej som
part piéce de rechange pieza de repuesto reservdel

OP The part is no longer in stock La piéce n'est plus en stock Der Artikel wird nicht langer El articulo no se mantiene yaen  Artikeln lagerféres ej langre

gefuhrt stock

0Ssz over size cote supérieur Ubergrésse sobredimension 6éverdimension

oD diameter, outer diamétre extérieur Aussendurchmesser diametro, exterior diameter, yttre

OR orange orange orange naranja orange

ORDER order commander bestellen hacer un pedido bestall

OUTER outer extérieur aussen exterior yttre

OUTLET outlet échappement Auslass escape utlopp

PAGE see page voir page siche-Seite véase-pagina se sida

PAIR pair paire Paar par par

PCS piece(s) piece Stiick cada uno styck

PIN product identification number Numeéro d'identification de produit Produktidentifizierungs-Nummer =~ Numero de identificacion del produktidentifikationsnummer

producto

PINK pink rose rosa rosa rosa

PROD NO product No. N° de produit Produktnr. nro de producto produktnummer

PRT Portugal Portugal Portugal Portugal Portugal

Q Quantity I/min Quantité I/min Quantitat I/min Cantidad I/min Kvantitet I/min

REAR rear arriére hinten detras bakre

RED red rouge rot rojo réd

REPL BY - replaced by remplacé par ersetzt durch substituido por ersattes av

REQ# order as required, quantité nécessaire, erforderliche Anzahl cantidad necesaria, erforderligt antal,

RH right droite rechts derecha héger

SE alternative spare part version une version piéce de rechange Alternative Ersatzteilausfihrung  Existen otras versiones de las alternativt reservdelsutférande
exists existe également lieferbar piezas de repuesto finns

SEE GROUP see group Voir groupe siehe Gruppe véase grupo se grupp

SEE SB see Service Bulletin voir bulletin de service siehe Kundendienstmitteilung ver boletin de servicio se servicemeddelande

SER NO # - as from serial No. a partir du N° de fabrication ab Fabrikationsnr. a partir de fabric. nro fr o m tillverkningsnr

SERNO - # up to and incl.serial No. jusqu'au N° de fabrication bis Fabrikationsnr. hasta el fabric. nro t o m tillverkningsnr

S/N #### - as from serial No. a partir du N° de série ab Fabrikationsnr. a partir de fabricacion nro. fr o m tillverkningsnr

SIN - #HHHE up to and incl. serial No. jusqu'au N° de série bis Fabrikationsnr. hasta el fabricacién nro. t o m tillverkningsnr

SUPPL supplementary details, indication compléter zuzatliche Angaben parte completar kompletterande uppgift,
no spare part ej reservdel

SPECIAL special model construction spéciale Sonderausfiihrung modelo especial specialutférande

SQ MM square millimeters millimétre carré Quadratmillimeter milimetros cuadrados kvadratmillimeter

SS superseded part piece remplacée ersetztes Teil pieza substituida ersatt artikel




ABBREVIATION | ENGLISH FRANCAIS DEUTSCH ESPANOL SVENSKA
STD Sz standard size dimension standard Standardabmessung dimensién standard standarddimension
SWE Sweden Suéde Schweden Suecia Sverige
THICK thickness épaisseur Dicke espesor tjocklek
TM NO # - as from transmission No. a partir du N° de transmission ab Getriebenr. a partir de transmisioén nro fr o m transmission nr
TM NO - # up to and incl. transmission No. jusqu'au N° de transmission bis Getriebenr. hasta el de transmisién nro t o m transmission nr
UPPER upper supérieur oben superior ovre
USA United States of America Etats-Unis Vereinigte Staaten Estados Unidos USA
uUsSz under size cbte interieur Untergrésse subdimension underdimension
\ volt volt Volt voltio volt
VIOL violet violet violett violeta violett
w Watt watt Watt watio watt
WHITE white blanc weiss blanco vit
WID width largeur Breite ancho bredd
YELL yellow jaune gelb amarillo gul
ZAF South Africa Afrique du Sud Sudafrika Sudafrica Sydafrika
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Equipment Description Equipment Kit No Description
11294005 Cab 11298016 VOE 11712382 Sun shield
Cabine Pare-soleil
Fahrerhaus Sonnenblende
Cabina Visera
Hytt Solskydd
11298009 Fixed steering column 11298018 Air conditioning
Colonne de direction fixe climatisation
Feste Lenksaule Klimaanlage
Columna de direccién fija acondicionador de air
Fast rattstam luftkonditionering
11298010 Adjustable steering column 11298021 Steering Wheel Knob
Colonne de direction réglable Boule pour volant
Verstellbare Lenks&dule Lenkradknopf
Columna de direccion ajustable Botén del volante
Instéaliningsbar rattstam Rattknopp
11298012 Front window for canopy 11298028 Cab
Pare-brise, cabine ouverte Cabine
Frontscheibe fir Uberrollbiigel Fahrerhaus
Ventana delantera para proteccién contra vuelcos Cabina
Vindruta fér soltak Hytt
11298013 External mirrors 11298029 Cab. Open Rops
Rétroviseurs extérieurs Cabine. Open Rops
AuRere Ruckspiegel Kabine. Open Rops
Retrovisores exteriores Cabina. Open Rops
Yttre backspeglar Hytt. Open Rops
11298014 Parking brake 11298032 VOE 11712693 Anti-vandalism kit

Frein de stationnement
Feststellbremse

Freno de estacionamiento
Parkeringsbroms

Kit de protection antivandalisme
Vandalisierungschutz
Proteccién contra vandalismo
Vandalskydd




Equipment Kit No Description Equipment Kit No  Description
11298034 Licence plate 11298207 Canopy BI71
Eclairage de plaque Cabine ouverte BI71
Nummernschild Canopy BI71
Chapa de matricula Cabina abierta BI71
Registreringsskylt Oppen hytt BI71
11298164 Rear view mirror 11298280 Floor mat For Pilot Controls
Rétroviseur Tapis de sol pour commandes pilotes
Ruckspiegel Bodenmatte fur Pilotsteuerungen
Retrovisor Alfombrilla para mandos piloto
Backspegel Golvmatta for pilotreglage
11298165 Floor mat mechanical exc control 11880002 Basic machine BI70 Usa
Tapis de sol Machine de base BL70, USA
Bodenmatte Grundmaschine BL70 USA
Alfombra Maquina basica BL70 USA
Golvmatta Basmaskin BL70 USA
11298166 External mirrors 11880005 Basic machine
Rétroviseurs extérieurs Machine de base
AuRere Riickspiegel Grundmaschine
Retrovisores exteriores Maquina Basica
Yttre backspeglar Basmaskin
BL71
11298197 BI71 Cab
Cabine BI71 11882593 Single battery
BI71 Kabine Une seule batterie
Cabina BI71 Einzelbatterie
BI71 Hytt Una bateria
Enkelt batteri
11298203 Front window
Pare-brise 11882594 Double battery
Windschutzscheibe Deux batteries
Parabrisas Doppelbatterie
Vindruta Dos baterias
Dubbelt batteri
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11883246 Engine 11891002 Legals Italy
Moteur Législation italienne
Motor Gesetzliche Vorschriften, Italien
Motor Normativa ltalia
Motor Lagkrav ltalien
70 KW
11891015 Tooth Guard Europe
11885148 Engine Protection de dent, Europe
Moteur Zahnschutz Europa
Motor Proteccién de dientes Europa
Motor Tandskydd Europa
Motor
11891016 Tooth Guard ltaly
11887322 Engine Protection de dent, Italie
Moteur Zahnschutz ltalien
Motor Proteccién de dientes ltalia
Motor Tandskydd Italien
Motor
11891017 VOE 11712669 Hammer HB 440
11890349 Lock kit Marteau HB 440
Kit serrure Hammer HB 440
Sperrsatz Martillo HB 440
Kit de cerradura Hammare HB 440
Lassats
11891018 VOE 11715299 Multi Purpose Bucket 1m3
11891000 40 Kph Leg Germany Multi Purpose Bucket 1m3
40 km/h - vitesse limite en Allemagne Multi Purpose Bucket 1m3
40 km/h gesetzlich vorgeschrieben in Deutschland Multi Purpose Bucket 1m3
Version alemana, 4 km/h Multi Purpose Bucket 1m3
40 km/h lagkrav Tyskland
11891041 Digger 4.5m Standard
11891001 Rear Number Plate Equipement excavateur 4,5 m std
Plaque d'immatriculation AR Stiel 4,5 m Standard
Hinteres Nummernschild Excavadora 4,5 m tipo estandar
Placa de numero trasera Gravaggregat 4,5 m Standard

Nummerplat bak




Equipment Kit No Description Equipment Kit No  Description
11891043 Backhoe bucket 11891093 European bucket 900 wide
Godet rétro Godet européen, largeur 900 mm
Tiefraumloffel Europaische Schaufel, Breite 900 mm
Cuchara de retroexcavadora Cuchara europea 900 de ancho
Djupgravningsskopa Europeisk skopa 900 bred
18”
11891099 Operator's seat, imitation leather
11891049 Lighting (legal requirement) Europe Siege conducteur, accoudoir
Eclairage (obligatoire) Europe Fahrersitz, Armlehne
Beleuchtung (Mindestanforderungen) Europa Asiento de conductor, apoyabrazos
Alumbrado (legislacién) Europa Férarstol, armstdd
Belysning (lagkrav) Europa
11891100 Operator's seat, imitation leather, armrest
11891050 25 km/h legal requirement Germany Siége conducteur, cuir synthétique, accoudoir
25 km/h - vitesse limite en Allemagne Fahrersitz, Kunstleder, Armlehne
25 km/h gesetzlich vorgeschrieben in Deutschland Asiento de conductor, cuero artificial, apoyabrazos
Limite de velocidad de 25km/h Alemania Foérarstol, konstlader, armstod
25 km/h lagkrav Tyskland
11891110 Operator's seat, electrically heated, air suspension
11891061 VOE 11710775 PinKit - bucket Siege conducteur, chauffage électrique, suspension pn
Kit pour le montage.direct du-godet Fahrersitz, beheizt, luftgefedert, Armlehne
Satz direktbefestigte Schaufel Asiento del conductor, térmico, suspension neumatica,
Kit de cuchara de montaje directo Forarstol, eluppvarmd, luftfjadrad, armstod
Sats direktinfast skopa
118911562 VOE 11885079 Tool Kit
11891091 400 mm Gp Bucket Jeu d'outillage
Godet universel 400 mm Werkzeugsatz
400 mm Allzweckloffel Kit de herramientas
Cuchara 400mm Gp Verktygssats
400 mm GP Skopa
11891162 VOE 11711206 Excavator control assembly
11891092 European Bucket 450 wide Commande de creusement

Godet européen, largeur 450
Europaische Schaufel, Breite 450 mm
Cuchara europea 450 de ancho
Europeisk skopa 450 bred

Baggersteuerausriistung
Unidad de control de excavacién
Gravmaskin mandéverenhet
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11891167 VOE 11711202 Excavator control Iso assembly 11891216 Operator seat
Commande de creusement ISO Siége de conducteur
Baggersteuerung Iso Einbau Fahrersitz
Unidad de aislamiento del control de excavacion Asiento de conductor
Gravmaskin manéverenhet ISO Forarstol, lag rygg
11891176 VOE 11712670 GP Fork Kit 11891217 Operator's seat, imitation leather
Kit fourche universelle Sieége conducteur, cuir synthétique
Gabelzinkensatz, GP Fahrersitz, Kunstleder
Kit de horquilla Asiento de conductor, cuero artificial
Allround (GP) Gaffelsats Edrarstol, konstlader
11891192 European bucket:610 wide 11891224 Transmission 2wd powershuttle
Godet européen, largeur 610 mm Valve navette, transmission 4 roues motrices
Européische ‘Schaufel, Breite 610 mm Getriebe 2-Radantrieb Power Shuttle
Cuchara europea 610 de ancho Transmisidn 2a corredera de potencia
Europeisk skopa 610 bred Kraftdverforing 2-hjulsdrift powershift
11891194 General purpose bucket 2350 wide 11891238 Hydraulic Loader Quick Attach
Godet universel, largeur 2 350 mm Porte-outil a verrouillage hydraulique sur équipement c
Allzweckschaufel, Breite 2350 mm Hydraulischer Schnellwechsler fir Lader
Cuchara para aplicaciones generales 2350 de ancho Enganche rapido de cargadora hidraulica
General purpose skopa 2350 bred Lastaggregat, hydr. snabbfaste
11891202 European Bucket 305 wide 11891246 Rh external lightning European traffic
Godet européen, largeur 305 Eclairage de route européen pour circulation a droite
Européische Schaufel, Breite 305 mm RH AuRenbeleuchtung, européischer Verkehr
Cuchara europea 305 de ancho Alumbrado exterior derecho para trafico europeo
Europeisk skopa 305 bred Extern belysning, héger sida, europeisk trafik
11891209 Transmission 4wd powershuttle 11891247 Lh external lightning European traffic

Valve navette, transmission 4 roues motrices
Getriebe 4-Radantrieb Power Shuttle
Transmision 4a corredera de potencia
Kraftéverforing 4-hjulsdrift

Eclairage de route européen pour circulation a gauche
LH AuRenbeleuchtung, européischer Verkehr
Alumbrado exterior izquierdo para trafico europeo
Extern belysning, vanster sida, europeisk trafik




Equipment Kit No Description Equipment Kit No  Description
11891248 Lighting (legal requirement) UK Eire 11891265 Tooth Kit
Eclairage (obligatoire) Royaume-Uni/lrlande Jeu de dents
Beleuchtung (Mindestanforderungen) UK Eire Zahnsatz
Alumbrado (legislacién) UK Eire Kit de dientes
Belysning (lagkrav) UK Eire Tandsats
11891249 Legals Europe 11891269 Street Pad
Législation européenne Patin pour chaussées
Gesetzliche Bestimmungen, Europa Stralenstitzplatte
Normativa Europa Street Pad
Lagkrav Europa Bromskloss fér vanlig kérning
11891255 Transmission 4wd powershift 11891270 Wheels and tyres 16/70x20 - 16.9x30
Valve Power-Shift, transmission 4 roues motrices Pneus optionnels 9 16/70x20 - 16.9x30
Getriebe 4-Radantrieb Power Shuttle Réader und Reifen 16/70x20 - 16.9x30
Transmisién 4a marcha de potencia Ruedas y neumaticos 16/70x20 - 16.9x30
Kraftéverforing 4-hjulsdrift powershift Hjul och dack 16/70x20 - 16.9x30
11891261 VOE 11712424 One rotating beacon 11891271 Wheels and tyres 16/70x20 - 18.4x26
Un seul gyrophare Pneus optionnels 9 16/70x20 - 16.9x30
Eine rotierende Warnleuchte R&der-und Reifen 16/70x20 - 18.4x26
Una luz giratoria de'advertencia Ruedas y neumaticos 16/70x20 - 18.4x26
Ett roterande varningsljus Hjul'och dack 16/70x20 - 18.4x26
11891262 VOE 11712425 Two rotating beacons 11891272 VOE 11711055 Hydraulic loader MP bucket
Deux gyrophares Godet MP, chargeuse hydraulique
Zwei rotierende Warnleuchten Hydraulik fur Lader Mehrzweckschaufel
Dos luces giratorias de advertencia Cargador hidraulico cuchara MP
Tva roterande varningsljus Hydraulisk lastare multifunktionsskopa
11891264 European Blade Kit 2350mm 11891273 Excavator 4.5m extendible

Lame européenne 2 350 mm
Europaischer Scharsatz, 2350 mm
Kit de hojas europeas 2350mm
Europeisk bladsats 2350 mm

Equipement excavateur 4,5 m, télescopique
Grabarm 4,5 m verldngerbar
Excavadora 4,5 m extensible
Skaft 4,5 m férlangningsbart
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11891278 Instrument panel, Km/h 11891292 Work lights front
Tableau de bord, km/h Phare travail
Instrumententafel, km/h Arbeitsscheinwerfer
Tablero de instrumentos, Km/h Faro de trabajo
Instrumentpanel, km/h Arbetsstralkastare, framre
FRONT LIGHT USE KIT NO 11988243.
11891279 Instrument panel, m.p.h REAR LIGHT USE KIT NO 11988244.
Tableau de bord, m.p.h.
Instrumententafel, m.p.h. 11891293 VOE 11988245 Ride control hydraulic control
Tablero de instrumentos, m.p.h Commande hydraulique de translation
Instrumentpanel, m:p.h Eahrsteuerung Hydrauliksteuerung
Control hidraulico del control de marcha
11891280 Instrument panel,without:speedometer Kérmanévrering / hydraulisk mandévrering
Tableau de bord sans.tachymetre
Instrumententafel, ohne Geschwindigkeitsmesser 11891294 VOE 11988241 Hammer hydraulics
Tablero de instrumentos, sin velocimetro Equipment hydraulique de marteau
Instrumentpanel utan hastighetsmatare Hammerausrustung
Hidraulica para martillo
11891282 VOE 11988242 MP lifting fork kit Hammare/sax
Kit fourche de levage MP
Hebegabel-Kit 11891295 Grading bucket 1500mm
Juego de horquilla de elevacién Godet niveleur, largeur 1 500 mm
Multifunktionslyftgaffel sats Boschungsléffel 1500 mm
Cuchara niveladora 1500 mm
11891291 Work lamp, rear Planeringsskopa 1500 mm
Lampe travail, aari‘re
Arbeitslampe, hinter 11891296 Grading bucket 1200mm

Lampara de trabajo, trasero
Arbetslampa, bakre

Godet niveleur, largeur 1 200 mm
B&schungsléffel 1200 mm
Cuchara niveladora 1200 mm
Planeringsskopa 1200 mm




Equipment Kit No Description Equipment Kit No  Description
11891298 Hydraulic cap without key 11891317 Counterweight ltaly
Bouchon hydraulique sans clé Contrepoids pour ['ltalie
Hydraulische Kappe ohne Schlissel Gegengewicht Italien
Cubierta hidraulica sin llave Contrapeso, ltalia
Hydraulisk kapa utan nyckel Motvikt Italien
11891299 VOE 11710951 Attachment bracket, mechanical 11891318 Backhoe bucket
Fixation outil Godet rétro
Geratetrager Tiefraumloffel
Fijacion herramientas Cuchara de retroexcavadora
Redskapsfaste, mekaniskt Djupgravningsskopa
36”
11891303 VOE 11988246 Radio with tape recorder
Radio avec magnétophone 11891319 Backhoe bucket
Radio mit Tonbandgeréat Godet rétro
Radiocassette Tiefraumloffel
Radio med bandspelare Cuchara de retroexcavadora
Djupgréavningsskopa
11891311 Hydraulic Loader Std Bucket 30”
Godet std, chargeuse hydraulique
Hydraulische Standardschaufef 11891320 Backhoe bucket
Cuchara estandar para cargadora hidraulica Godetreétro
Hydraullastare -standardskopa Tiefraumloffel
Cuchara de retroexcavadora
11891313 Wheels and tyres Agricult 16/70x20 - 16.9x30 Djupgravningsskopa
Roues et pneus agriculture 16/70x20 - 16.9x30 247
Rader und Reifen Landwirtschaft 16/70x20 - 16,9x30
Ruedas y neumaticos, agricultura, 16/70x20 - 16.9x30 11891321 Backhoe bucket
Hjul och dack jordbruk 16/70x20 - 16,9x30 Godet rétro
Tiefraumloffel
11891314 Seat belt Wide Cuchara de retroexcavadora

Ceinture de sécurité, large
Sicherheitsgurt, breit
Cinturén de seguridad, ancho
Brett sakerhetsbalte

Djupgravningsskopa
12”
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11891322 VOE 11711201 Excavator Controls X 11891331 VOE 11710906 Hose kit
Commandes pelles X Kit flexibles
Bagger Bedienorgane X Schlauchsatz
Mandos de la excavadora X Kit de manguera
Gravmaskin Reglage X Slangsats
11891323 Hydraulic Digger Bracket for Ext Dipper 11891332 VOE 11712415 Anti-theft kit
Porte-outil a verrouillage hydraulique pour balancier pr Kit alarme antivol
Hydraulischer Geratetrager fir verlangerten Baggerarm Diebstahlalarm-Kit
Portaimplementos hidraulico para brazo opcional Dispositivo antirrobo
Hydrauliskt redskapsféste till-férlangd.-gravarm Stoldlarmsats
11891324 Hydraulic Tank Lock Cap 11891333 Hand Held Hydraulic
Bouchon de verrouillage du réservoir hydraulique Commande hydraulique manuelle
Hydrauliktankverschluss Handhydraulik
Tapa de cierre del deposito hidraulico Hidraulica manual
Hydraultankslock Extra hydrauluttag fér handverktyg
11891325 VOE 11712419 Front Fenders 11891348 Hydraulic Circuit for Hydraulic Bracket
Gardeboue AV Circuit hydraulique, porte-outil
Vordere Stof3stange Hydraulikkreis fur Hydraulikhalter
Guardabarros delanteros Circuito hidraulico del portaimplementos hidraulico
Frémre Avbarare Hydraulkrets fér Hydrauliskt Faste
11891326 VOE 11710828 Boom&dipper Safety Valves 11891349 Hydraulic Loader Mp Powershuttle Wo Safety Valve
Valves de sécurité, fleche et balancier Valve navette multifonctions, sans clapet de sécurité, p
Ausleger- und Stielsicherheitsventile Hydrauliklader Mp, Powershuttle, ohne Sicherheitsventi
Pluma y brazo, valvulas de seguridad Cargadora hidraulica Mp Powershuttle sin valvula de s
Bom & skaft, sékerhetsventiler Hydraulisk lastare Mp Powershuttle utan sékerhetsvent
11891327 Loader safety valves 11891350 Without Front Bucket

Valves de sécurité, équipement chargeur
Lader Sicherheitsventile

Vélvulas de seguridad de la cargadora
Lastaggregat sédkerhetsventiler

Sans godet frontal
Ohne Frontschaufel
Sin cuchara frontal
Utan frontskopa




Equipment Kit No Description Equipment Kit No  Description

11891351 Hydraulic Digger Bracket for Std Dipper 11891358 Counterweight 335 kg
Porte-outil a verrouillage hydraulique pour balancier sta Contrepoids 335 kg
Hydraulischer Geratetrager fiir Standardbaggerarm Gegengewicht 335 kg
Portaimplementos hidraulico para brazo estandar Contrapeso, 335 kg.
Hydrauliskt redskapsfaste till Std Gravarm Motvikt 335 kg

11891354 Hydraulic Loader Mp Powershift Wo Safety Valve 11891359 Counterweight 202 kg
Charg. hydraul., transm. power-shift sans clapet sécurit Contrepoids 202 kg
Hydrauliklader Mp Powershiftgetriebe ohne Sicherheits Gegengewicht 202 kg
Cargadora hidraulica Mp Powershift sin valvula de seg Contrapeso 202 kg
Hydrauliskt lastaggregat Mp Powershift utan sékerhets Motvikt 202 kg

11891355 Backhoe bucket 11891362 Hydraulic Digger Bracket for Std Dipper
Godet rétro Porte-outil a verrouillage hydraulique pour balancier sta
Tiefraumloffel Hydraulischer Geratetrager fur Standardbaggerarm
Cuchara de retroexcavadora Portaimplementos hidraulico para brazo estandar
Djupgravningsskopa Hydrauliskt redskapsféaste till Std Gravarm
300 MM

11891374 Hydraulic Standard Loader Powershift 4wd

11891356 Backhoe bucket Circuit hydraulique standard crabotage 4 roues motrice
Godet rétro Hydraulik Standardlader Powershift Allradantrieb
Tiefraumloffel Cambio hidraulico de potencia 4wd estadndar de carga
Cuchara de retroexcavadora Hydr. lastaggregat standard Powershift 4wd
Djupgravningsskopa
610 MM 11891375 VOE 11715009 Pipe kit for hammer attachment

Kit conduits, marteau

11891357 Backhoe bucket Leitungssatz fur Hammeranbau
Godet retro Kit de tuberia para fijacion del martillo
Tiefraumloffel Roérsats fér hammarredskap
Cuchara de retroexcavadora
Djupgravningsskopa 11891376 Non-suspended Vinyl Seat

900 MM

Siege avec habillage vinyle, sans suspension
Ungefederter Vinylsitz

Asiento de vinilo sin suspensién

Ofjadrad Vinylstol
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Equipment Kit No Description Equipment Description
11891377 Back up alarm 11891430 Engine Preheater
Avertisseur de renversement Réchauffeur de moteur
Ruckfahrwarner Motorvorwarmer
Alarma de retrocero Precalentador de motor
Backalarm Motor férvarmare
240V
11891391 Double Battery
Deux batteries 11891474 Wheel Equipment 400/70x20-440/80x28
Doppelbatterie Equipement de roue 400/70x20-440/80x28
Bateria doble Radausrustung 400/70x20-440/80x28
Dubbelbatteri Equipo de ruedas 400/70x20-440/80x28
Hjulutrustning 400/70x20-440/80x28
11891392 Single Battery
Une seule batterie 11891477 Wheel Equipment 400/70x20-480/80x26
Einfachbatterie Equipement de roue 400/70x20-480/80x26
Bateria simple Radausrustung 400/70x20-480/80x26
Enkelbatteri Equipo de ruedas 400/70x20-480/80x26
Hjulutrustning 400/70x20-480/80x26
11891409 Hydraulic Joystick Extendible SAE/ISO
Levier de commande hydraulique standard SAE/ISO 11891479 Hydraulic Joystick Standard ISO
Hydraulischer Steuerkntppel verlangerbar SAE/ISO Levier de commande hydraulique standard ISO
Palanca hidraulica extensible SAE/ISO Hydraulik Steuerkntppel Standard ISO
Hydraulisk Joystick Férlang SAE/ISO Palanca hidraulica estandar ISO
Hydraulisk Joystick Standard ISO
11891410 Extend Tubing
Conduit prolongateur 11891480 Hydraulic Joystick Standard Sae
Verlangerungsrohr Levier de commande hydraulique standard SAE
Prolongacion tuberia Hydraulik Steuerknlppel Standard SAE
Forlangningsror Palanca hidraulica estandar SAE
Hydraulisk Joystick Standard Sae
11891429 Engine Preheater
Réchauffeur de moteur 11891481 Hydraulic Joystick Standard SAE/ISO

Motorvorwarmer
Precalentador de motor
Motor férvarmare
120V

Levier de commande hydraulique standard SAE/ISO
Hydraulik Steuerkniippel Standard SAE/ISO
Palanca hidraulica estandar SAE/ISO

Hydraulisk Joystick Standard SAE/ISO




Equipment

Kit No

Description Equipment

Kit No

Description

11891482

11891487

11891488

11891524

11891539

11891540

11891541

11891546

Hydraulic Joystick Extendible 1ISO 11891561
Levier de commande hydraulique télescopique ISO
Hydraulik Steuerkniippel verldngerbar ISO

Palanca hidraulica extensible ISO

Hydraulisk Joystick Forlang 1ISO

Hydraulic Joystic Extendible Sae 11891565
Levier de commande hydraulique télescopique SAE

Hydraulik Steuerknlppel verlangerbar SAE

Palanca hidraulica extensible SAE

Hydraulisk Joystick Férlang SAE

Radio Pre-installation
Pré-installation autoradio
Radio Vorbereitung
Preinstalacion de radio
Radio forinstallation

Digger 4.5 Std/extending Tubing

Pin kit for bucket

Kit de pivot d'axe‘pour godet
Schaufelbolzensatz

Juego de mufiones'para cuchara
Axeltappsats for skopa

Bucket Gp 1m3 Without Forks Support
Skopa Gp utan fasten gafflar

Kombiskopa direktinfast

Hose kit

Kit flexibles
Schlauchsatz

Kit de manguera
Slangsats

Pin kit for bucket

Kit de pivot d'axe pour godet
Schaufelbolzensatz

Juego de mufiones para cuchara
Axeltappsats for skopa

Bucket Gp 1m3 With Forks Support
Skopa Gp med fasten gafflar
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GROUP Section Page | GROUP Section Page
210 Repair kits for engine ...........cooiiiiiiiiiiiiie e 50 45 262 Water pump and thermostat housing 11883246, 11885148,
210 ENQINE ..tiiiiiiiiiiie ettt et e e e st rae e e aaes 100 51 TABBT 22 ...t 100 115
211 Cylinder head 11883246, 11885148, 11887322.........cccvoveviivveninnens 100 53 263 Fan and installation components ..........ccccccciiiiiiiiiii 100 119
212 Cylinder block 11883246, 11885148, 11887322 .........ccccvvvvvvveeeeeennn. 100 55 263 Belt transmission 11883246, 11885148, 11887322...........ccccvvvennnnee. 150 121
212 Crankcase ventilation 11883246, 11885148, 11887322................... 150 57 269 Engine oil preheating ........ccccoeeiiiiiiiiiii 100 123
213 Pistons 11883246, 11885148, 11887322 .........ccecvvvveiiiiieieeeiieeeee, 100 59 271 Regulator CONErOL........ccuuiiiiiiiiiii e 100 125
214 Valve mechanism 11883246, 11885148, 11887322.............cccuveeene 100 61 272 Hand throttle 11294005, 11298197 .......cocciiiieiiiiee et 100 129
215 Timing gear casing and gears 11883246, 11885148, 11887322....... 100 63 273 Shutdown device 11883246, 11885148..........cccccciviiiiiieeee e 100 131
216 Crankshaft and related parts 11883246, 11885148, 11887322......... 100 65
216 Flywheel housing 11883246, 11885148, 11887322 ..........cccecvvveennne 150 69
217 QOil sump 11883246, 11885148, 11887322.......cccuvvvveiieiieeeeciiieeee, 100 71
218 Engine mounting 11883246, 11885148, 11887322 ...........cccvcvvveeennne 100 73
218 ENGINE MOUNTING ..o 200 75
221 Lubricating oil system 11883246, 11885148, 11887322 ................... 100 77
222 OQil filter 11883246, 11885148, 11887322.......cccevivviviiiiiiiee e 100 79
223 Qil cooler 11883246, 11885148, 11887322.......cccvvvveiiiieieeeiiieeee, 100 81
233 Fuel pump 11883246, 11885148, 11887322........commeeicvvreeiiiiireennne. 100 83
234 Fuel tank, fuel pipes 11883246, 11885148,:11887322...................... 100 85
236 Fuel injection pump with fitting parts 11883246, 11885148,
11887322......oveeeeviiieeeeeicieeeeeeee T L 100 87
236 Regulator 11883246, 11885148, 11887322 ..cceevvieeveii i b, 150 93
237 Fuel lines and injectors 11883246, 11885148, 11887322.................. 100 95
251 Inlet manifold and exhaust manifold 11883246, 11885148,
TABBTB22 ... it a e 100 97
252 Exhaust system, SilenCer ..o 100 101
255 Turbocharger with fitting parts 11883246, 11885148, 11887322 ...... 100 103
256 Air filter with fitting parts..........cccccoooiiiiiii e 100 105
256 AN fILEI .eeee e 150 107
260 Co0liNG SYSIEM ..coiiiiiiii e 100 109
260 Cooling system incl. expansion tank..............ccccocieeiiiiiiiine e 200 111
261 Radiator with fitting pars ..o 100 113
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GROUPE Section Page | GROUPE Section Page
210 JEU POUFN MOLBU ....cciiiiiiiiiiiiti ettt 50 45 260 Systéme de refroidissement. ... 100 109
210 MU .. e 100 51 260 Systéme de refroidissement avec vase d'expansion ......................... 200 111
211 Culasse 11883246, 11885148, 11887322 ........cccovviiiviiniieiiee e, 100 53 261 Radiateur avec piéces de montage..........ccccceevviiiieiiiiiii e 100 113
212 Bloc-cylindres 11883246, 11885148, 11887322.........ccccvvvivvveeneeennn. 100 55 262 Pompe a eau et boitier thermostat 11883246, 11885148, 11887322 100 115
212 Ventilation de carter 11883246, 11885148, 11887322 ...........ccvvee.. 150 57 263 Ventilateur avec pieces de montage .........cccceevvviiiieiiiiiie e 100 119
213 Pistons 11883246, 11885148, 11887322 .......uvvceiiiiieeeieeeeeeeeeeeeeeee 100 59 263 Transmission courrouie 11883246, 11885148, 11887322................. 150 121
214 Commande des soupapes 11883246, 11885148, 11887322 ............. 100 61 269 Préchauffage huile moteur.............cccoiiieiii e, 100 123
215 Carter de distribution et engrenage 11883246, 11885148, 11887322100 63 271 Commande du régulateur ..........ooooiiiiiiie e 100 125
216 Axe a vilebreguintas 11883246, 11885148, 11887322...................... 100 65 272 Accelerateur manual 11294005, 11298197 .......ooeeeieivicieeeeeeeeeeeee, 100 129
216 Carter de volant 11883246, 11885148, 11887322 ...............ceecvveee.. 150 69 273 _Arret de moteur 11883246, 11885148 ..........coovvvveeeiiiieee e, 100 131
217 Carter d'huile 11883246, 11885148, 11887822... oo ev i 100 71
218 Suspension du moteur 11883246, 11885148, 14887322 .....cceeev..... L. 100 73
218 Suspension du MOtEUr.............ueveiieeeeeeiiimans s e e e 200 75
221 Systéme de graissage 11883246, 11885148, 11887322 100 F
222 Filtre a huile 11883246, 11885148, 11887322 ...........0 oo 100 79
223 Radiateur d 'huile 11883246, 11885148, 11887322 .........ccvvvveeeeee.n. 100 81
233 Pompe carburant 11883246, 11885148, 11887322 .......c.cevevvuvnennnn. 100 83
234 Reéservoir de carburant, conduit de carburant 11883246, 11885148,
TABBT 322 ... et aea e 100 85
236 Pompe d'injection de combustible avec pieces de montage
11883246, 11885148, 11887322........evveeeeiiiieeee e 100 87
236 Regulateur 11883246, 11885148, 11887322 .......cevvvvveviiiieeieiieenn 150 93
237 Canalisation a combustible, injecteur 11883246, 11885148,
TABBTB22 ... e 100 95
251 Tubulure admission et tubulure echappement 11883246, 11885148,
TABBT 322 . 100 97
252 Systéme d'aspiration, SilENCIEUX ..........eeeieiiiiiiiiiiiiie e 100 101
255 Turbocompresseur avec piéces de montage 11883246, 11885148,
TABBTB22 ...t 100 103
256 Filtre a air avec piéces de montage ...........occceeeeiiiieeieniiiiee e 100 105

256 PUrificateur d'air ..........coovuueiiiieeee e 150 107




GRUPPE Abschnitt Seite | GRUPPE Abschnitt  Seite
210 MOTOISAIZE ...ueiceee e 50 45 262 Wasserpumpe und Thermostatgehduse 11883246, 11885148,

210 MOBOT ...t 100 51 TABBT 322 ...t 100 115

211 Zylinderkopf 11883246, 11885148, 11887322 .......covvvvivieeeeiiiieeene 100 53 263 Lufter mit Anbauteilen ..............ccooooiiiiiii 100 119

212 Zylinderblock 11883246, 11885148, 11887322.........ccccccvvvvvveveereennn. 100 55 263 Riemenantrieb 11883246, 11885148, 11887322.......cccccceeveevvveeennn. 150 121

212 Kurbelgehausebeliftung 11883246, 11885148, 11887322............... 150 57 269 MOOrGIVOrWAIMUNG ....euieiiieeie e ee e e e e e 100 123

213 Kolben 11883246, 11885148, 11887322.........ccccvvviveiiiiieeeeiiiieeeee, 100 59 271 RegIErStEUEIUNG......ccciieiiiie ettt e 100 125

214 Ventilmechanismus 11883246, 11885148, 11887322..........cccc......... 100 61 272 Handgas 11294005, 11298197 .....cccvveveiiiiiee et 100 129

215 Stirnradgehause und Nabenvorgelege 11883246, 11885148, 273 Motorabstellung 11883246, 11885148..........ccoiiiiiiiiiiieeeeeeeee 100 131
TABBTB22 ... e 100 63
216 Kurbelbewegung 11883246, 11885148, 11887322.........cccevcvveeeennnee 100 65
216 Schwungradgehduse 11883246, 11885148, 11887322 .................... 150 69
217 Olwanne 11883246, 11885148, 11887322..........ccccveveveeeeeeeeanennn, 100 71
218 Motorbefestigung 11883246, 11885148, 11887322 ........cceevveeennnne 100 73
218 Motorbefestigung ........coocuuiiiiiii 200 75
221 Schmierdlsystem 11883246, 11885148, 11887322...........ccccvveeene 100 77
222 Olffilter 11883246, 11885148, 11887322......c.ccueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenn 100 79
223 Olkiihler 11883246, 11885148, 11887322 i.......cccavmereveeeeeeeeenenenn 100 81
233 Kraftstoffpumpe 11883246, 11885148, 11887322................cccoeee. 100 83
234 Kraftstofftank, kraftstoffrohr 11883246, 11885148,.11887322........... 100 85
236 Einspritzpumpe mit Anbauteilen 11883246, 11885148, 11887322 ... 100 87
236 Regler 11883246, 11885148, 11887322 .0 . sieeveeie e 150 93
237 Brennstoffrohre 11883246, 11885148, 11887322 ...t voeeeeeeeee 100 95
251 Ansaugrohr und Auspuffkrimmer 11883246, 11885148, 11887322.100 97
252 Auspuffsystem, Schalldampfer ..., 100 101
255 Torbolader mit Anbauteilen 11883246, 11885148, 11887322........... 100 103
256 Luftfilter mit Anbauteilen ... 100 105
256 LUFHIEE ..eeeeeeeeee e 150 107
260 KUhIANIage .........ccocvviiiiiiiiiiie et 100 109
260 Kihilsystem mit Expansionstank ..............ooouevviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeceeeeenn 200 111
261 Kihler mit Anbauteilen ... 100 113
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GRUPO Seccion Pagina | GRUPO Seccion Pagina
210 Juegos Para €l MOLOK ... 50 45 261 Radiador con accesorios de montaje..........ccceovveiieiiiiiee e 100 113
210 IMOBOT ..t 100 51 262 Bomba de agua y caja de termostato 11883246, 11885148,
211 Culata 11883246, 11885148, 11887322.........cooevviiiiiieiiieeeeeeen 100 53 TABBTB22 ..o 100 115
212 Bloque de cilindros 11883246, 11885148, 11887322....................... 100 55 263 Ventilador con accesorios de montaje ..........coooviiiiiiiiiiiiiiie e, 100 119
212 Ventilacion del carter 11883246, 11885148, 11887322 ................... 150 57 263 Correa distribucién 11883246, 11885148, 11887322............ccceenn. 150 121
213 Pistones 11883246, 11885148, 11887322 ......ovvvvciiiiieiiiiiiiieeeeeeeeee 100 59 269 Precalentamiento del aceite de motor...........cccoooviiiiii s 100 123
214 Mecanismo de vavulas 11883246, 11885148, 11887322 ................. 100 61 271 Mando del regulador ... 100 125
215 Caja de distribucién y engranajes 11883246, 11885148, 11887322. 100 63 272 Acelerador manual 11294005, 11298197 .....oooiiiiiiiiieeeeeeeeeee 100 129
216 Ciglenal 11883246, 11885148, 11887322 ...uuvoeoee Moo 100 65 273 Parada del motor 11883246, 11885148.......ccccccvveeeiiiire e 100 131
216 Carcasa del volante 11883246, 11885148, 11887322 ...................... 150 69
217 Carter 11883246, 11885148, 11887322 .. lecco e 100 71
218 Suspension del motor 11883246, 11885148, 11887322 . ...cccvinnns.... . 100 73
218 Suspension del Mmotor ...t i s 200 75
221 Sistema de lubricacion 11883246, 11885148, 11887322 100 77
222 Filtro de aceite 11883246, 11885148, 11887322 .......0 ... 100 79
223 Enfriador de aceite 11883246, 11885148, 11887322........ccceeeeeee... 100 81
233 Bomba de combustible 11883246, 11885148, 11887322 ................. 100 83
234 Depésito de combustible,tubos de combustible 11883246,
11885148, 11887322 ... 100 85
236 Bomba de inyeccion de accesorisde montaje 11883246, 11885148,
TABBTB22 ... 100 87
236 Regulador 11883246, 11885148, 11887322 .......cevvvviviiiieeeieiiieeee 150 93

237 Tuberias de combustible, inyector 11883246, 11885148, 11887322 100 95
251 Tubo admisiéon y multiple escape 11883246, 11885148, 11887322.. 100 97

252 Sistema de escape, silenciador ............cccoceiiiiiiiiiiii 100 101
255 Turboalimentador con accesorios de montaje 11883246, 11885148,

ABBTB22 e 100 103
256 Filtro de aire con accesoris de montaje .........ccccoveeeiiiiiiiiiiiiieeeee, 100 105
256 Filtro d€ @M€ ....ccoeviiieieeeeee e 150 107
260 Sistema de refrigeracion ............cccccooiiiii i 100 109

260 Sistema de refrigeracién con vaso expansion ..............cccccccvvvveeeen.... 200 111




GRUPP Avsnitt  Sida | GRUPP Avsnitt  Sida
210  SatSer fOr MOTOT ......viiiei e 50 45 262 Vattenpump och termostathus 11883246, 11885148, 11887322 ...... 100 115
210 MOTOT ... 100 51 263 Flakt med monteringsdetaljer...........coccoviiiiiiiii 100 119
211 Cylinderhuvud 11883246, 11885148, 11887322 .......ccovcvvvveeviiiieens 100 53 263 Remtransmission 11883246, 11885148, 11887322 .............ccceeue. 150 121
212 Cylinderblock 11883246, 11885148, 11887322 .......cccoviveeiviiiieene 100 55 269 Motorolja fFOrVEMMNING ......cooiiiiiiiii e 100 123
212 Vevhusventilation 11883246, 11885148, 11887322...........ccccvveeennne 150 57 271 Regulatorreglage. ........cc.ueiiiiiiiiiie e 100 125
213 Kolvar 11883246, 11885148, 11887322........evvvvveeeeeiieiiiiiiiiieeeeeen, 100 59 272 Handgasreglage 11294005, 11298197 ........coovviiiiveeiiee e, 100 129
214 Ventilmekanism 11883246, 11885148, 11887322..........cccccvvveeeeennn. 100 61 273 Stoppmagnet 11883246, 11885148........c.cvvvveiiiiiieeiee e 100 131
215 Transmissionskapa och drev 11883246, 11885148, 11887322 ........ 100 63
216 Vevrorelse 11883246, 11885148, 11887322......ccceevviiiiiiiiiieeeeee 100 65
216 Svéanghjulskapa 11883246, 11885148, 11887322.........ccccceevvvveennnns 150 69
217 Oljesump 11883246, 11885148, 11887322.....c.cceveeiviiiiiiiieeeeeen, 100 71
218 Motorupphangning 11883246, 11885148, 11887322..........ccccvveeennne. 100 73
218 Motorupph@ngNing ....ccoooeieieeeeeeeeeeeee e 200 75
221 Smorjsystem 11883246, 11885148, 11887322 ..o, 100 77
222 Oljefilter 11883246, 11885148, 11887322........ccccvvvveiiiiiiieeeiiieeeee 100 79
223 Oljekylare 11883246, 11885148, 11887322 ......ccceeeevveiiiiiiiieeeeen, 100 81
233 Branslepump 11883246, 11885148, 11887322 ... .coceeeiiivvveeeiiiiene, 100 83
234 Bransletank, brénslerér 11883246, 11885148, 11887322................. 100 85
236 Insprutningspump med monteringsdetaljer 11883246, 11885148,

11887322......oveeeeiiiieeeeeccreeeeeee TR L 100 87
236 Regulator 11883246, 11885148, 11887322 ...cccoitevveiidvie b b 150 93
237 Bréanslerdr och insprutare 11883246, 11885148, 11887322.............. 100 95
251 Insugningsror och avgasgrenrdr 11883246, 11885148,11887322 ... 100 97
252 Avgassystem, lJudda@mpare..........ccccooiiiiiii e 100 101
255 Turbokompressor med monteringsdetaljer 11883246, 11885148,
TABBTB22 ... a e 100 103
256 Luftrenare med monteringsdetaljer............ccoccveeiiiiiiiiiiiiiiiee 100 105
256  LURITENAIE... ..o e 150 107
260 KYISYSIEM...ueiiiiiicie i 100 109
260 Kylsystem och expansionstank............cococuviiiiiiiiiiien 200 111
261 Kylare med monteringsdetaljer ... 100 113
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Fig.

Part No.

Quantity

1] 2] 3

Denominacion

Bendmning

Notes

VOE 11712335
VOE 11700391
VOE 11700397
VOE 11701764
VOE 13947281
VOE 13947282
VOE 13947621
VOE 13947622
VOE 20405536
VOE 20405543
VOE 20405590
VOE 20405627
VOE 20405728
VOE 20405825
VOE 20405938
VOE 20412318
VOE 20412359
VOE 20450736
VOE 20459115
VOE 20459140
VOE 20459149
VOE 20459168
VOE 20459171
VOE 20459172
VOE 20459203
VOE 20459222
VOE 20459236
VOE 20459833
VOE 20459839
VOE 20459840
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Description Dénomination Bezeichnung

Overhaul Kit............... Kit Renovation............ Uberholungssatz.........
*Gasket.......ccocveeeeennn eJoint....ccooveeieii, *Dichtung..........ccne.
*Shim ... *Cale Reglage............. *Nachstellblech...........
O X 41 Te [RURU «Joint Torique.............. *O-RiNg.....coeeeiiieene.
*Gasket.......ccceeeeeenn eJoint....ccoeieiei *Dichtung.........c.cccn..
*Gasket.......ccocveeeeenn. eJoint....ccooveeeiii, *Dichtung..........ccn..
*Plane Gasket............ «Joint Plan.................. *Flachdichtung............
*Plane Gasket............. «Joint Plan................... *Flachdichtung............
*Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ... \Runddichtring............
Shim........................ *Cale d'épaisseur....... *Passcheibe ...............
*Gasket.......ccoveeeeenn. eJoint....ccooveeieiiin, *Dichtung...........cc...
*Gasket .....cccoevveernns sJoint ... *Dichtung..........c..o....
*Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ... \Runddichtring............
*Gasket.......ccocveeeeennn eJoint....ccooveeieii, *Dichtung..........ccne.
*Connector................ *Raccord ..........cc.eeee. *Anschluss..................
oStud .o *GOoUjoN ...oeeeiieee, «Stiftschraube..............
*Sealing ring............. *Bague d'étanchéité ...Runddichtring............
*Thermostat «............. *Thermostat.......0 *Thermostat.. ...~
*Crankshaft Seal ........ «Joint Vilebreg. ... sKurbelw| Dichtgs.......""
*Main Bearing ............ *Pal.vilebrequin .......... sHauptlager .......... ...
*Thrust Washer:.......... *Rondelle Butee ......... sDruckscheibe ............
*Crankshaft Seal........ «Joint Vilebreq. ... *Kurbelw Dichtg..... ..
*Nipple ....................... *Raccord .................... *Nippel ...
*Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ... \Runddichtring............
*Gasket .......ccceeeeeeennn. sJoint ... *Dichtung.......c.c.c.c...
*Gasket.......ccoovveeeennn. eJoint....ccooeeeeiii, *Dichtung...........cc...
*Gasket.......ccoveeeeenn. eJoint....ccooveeieiiin, *Dichtung...........cc....
*Gasket .....cccoeevieinns sJoint ... *Dichtung.......cccceo...
*Bushing..................... *Bague ......cccceeviinenn. *Buchse......ccccccceene
*Cyl Head Gasket ...... «Joint Culasse............. «Zyl Kopfdichtfg ..........

*Esparrago ...
*Anillo reten..
*Termostato..

*Reten Ciguenal ...~
+Cojin Bancada...........
*Arandela Presio ........

*Casquillo .....

«Junta Culata

Renoveringssats...
*Packning..............
«Justerbleck..........

*Packning..............
*Packning..............
*Planpackning.......
*Planpackning.......
*Tatningsring.........
*Passbricka...........
*Packning..............
*Packning..............
*Tatningsring.........
*Packning..............
*Anslutning............
*Pinnskruv.............
*Tatningsring.........
*Termostat............
*\/evaxeltatning.....
*Ramlager.............
*Tryckbricka..........
*VVevaxeltatning.....
*Nippel..................
*Tatningsring.........
*Packning..............
*Packning...............
*Packning...............
*Packning...............
*Bussning...............

*Cyl.huvud Packn
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Quantity P

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

VOE 20459841 1 SS  +Cyl Head Gasket ...... «Joint Culasse............. «Zyl Kopfdichtfg .......... «Junta Culata.............. *Cyl.huvud Packn.......

VOE 20459855 8 *Valve Seal ................ «Joint Soupape........... *Ventildichtung ........... *Reten Valvula............ *Ventiltatning..............

VOE 20459904 1 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ... *Runddichtring............ *Anilloreten................. *Tatningsring..............

VOE 20459953 1 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ... *Runddichtring............ *Anilloreten ................ *Tatningsring..............

VOE 20459954 1 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ... \Runddichtring............ *Anilloreten............... *Tatningsring..............

VOE 20459955 1 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ...*Runddichtring............ *Anilloreten................. *Tatningsring..............

VOE 20459961 2 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ... *Runddichtring............ *Anilloreten................. *Tatningsring..............

VOE 20459998 1 *Cmshft Bushing ........ *Bag.arbre Cames......*Nockenw Buchse ...... *Casqiu Arb Lev ......... *Kamaxelbussning.....

VOE 20459999 4 *Cmshft Bushing ........ *Bag.arbre Cames......*Nockenw Buchse ...... *Casqiu Arb Lev ......... *Kamaxelbussning.....

VOE 20460009 4 *Piston Pin ................ *Axe Piston................. *Kolbenbolzen ............ Bulon......................... *Kolvtapp.........ccc........

VOE 20460010 8 Clip v 107 [ o J Klemme......c.c.eceenne. 107 [ o T *ClipS..cvveeeeieiiiiiiieen,

VOE 20460013 4 *Piston........ccccceeeeeen. sPiston........cccoviinnen. *Kolben.......cccccccernnnns *Piston ..., KOV,

VOE 20460022 1 *Gasket .......cccveeeeenn eJoint....ccoeieiei *Dichtung.......c...c.c.... Junta ... *Packning...................

VOE 20460095 4 *Fuel pipe.................. *Conduit carbura......... *Kraftstoffleitung......... *Tubo combustib ........ *Bransleror.................

VOE 20482739 4 *Piston Ring Kit.......... «Jeu Segm.piston....... *Kolbenringsatz .......... «Jg Segm Piston......... *Kolvringsats..............

VOE 20517048 4 *Hexagon Nut............. *Ecrou Hexagonal ...... *Sechskantmutter....... *Tuerca Hexagon ....... *Sexkantsmutter.........

VOE 20531832 2 *Gasketn.......coooee.... eJoint ..., *Dichtung................... edJunta...oeeeiiiiiii *Packning..................

VOE 20537029 1 sGasket s ... «Joint T *Dichtung..... Junta *Packning.......ccccccee...

VOE 20555403 4 *Bearing .. i *Palier.......... .00 fLager... = - «Cojinete................. cLager.....coovvvveeeiiins

VOE 20557208 4 +Gaskem ....... 0 Jaght|. ... & & | *Dichtung.............. ... sJunta ...l *Packning...................

VOE 20570522 1 *Cyl Head Gasket ...... «Joint Culasse ............ «Zyl Kopfdichtfg .......... «Junta Culata.....L........ «Cyl.huvud Packn.......

VOE 7011998 1 *GaskcWl JEE 0, Joint...o T *Dichtung.............0.0~ «Junta....... T *Packning.........cccco.....

VOE 976929 12 *Gasket ..o sJoint..... *Dichtung.................. Junta.. *Packning.......ccccce......

VOE 11712336 Cyl Head Kit............... Jeu De Culasse.......... Zyl.kopfsats................ Juego De Culata ........ Cylhuvudsats............

VOE 13947281 2 *Gasket .......ccceeeeeeennn. sJoint ... *Dichtung.......c.c.c.c... Junta ..., *Packning...................

VOE 13947282 2 *Gasket.......ccoovveeeennn. eJoint....ccooeeeeiii, *Dichtung...........cc... Junta...eeeeeii, *Packning.......c...........

VOE 13947621 1 *Plane Gasket............ «Joint Plan.................. *Flachdichtung............ «Junta Plana............... *Planpackning............

VOE 13947622 1 *Plane Gasket............. «Joint Plan................... *Flachdichtung............ «Junta Plana............... *Planpackning............

VOE 20405536 2 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ... \Runddichtring............ *Anilloreten............... *Tatningsring..............

VOE 20405590 1 *Gasket.......cccveeeeennn. eJoint....ccooveeieii *Dichtung..........ccn.. Junta ..., *Packning.......c...........
1 Satser for motor Catalogue id Group
2 Juegos para el motor 20002 210

Motorsatze lllustr. No Section

3 Jeu pour moteur EB264 50
4 Repair kits for engine lssue Page
5 VOE 63H9920002 47
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Fig.

Part No.

Quantity

1] 2] 3

Description

Dénomination

Bezeichnung

Denominacion

Bendmning

Notes

VOE 20405627
VOE 20405728
VOE 20405938
VOE 20412318
VOE 20459171
VOE 20459172
VOE 20459222
VOE 20459236
VOE 20459833
VOE 20459839
VOE 20459840
VOE 20459841
VOE 20459855
VOE 20459953
VOE 20459955
VOE 20460095
VOE 20517048
VOE 20531832
VOE 20557208
VOE 20570522

2 RPN PR A A2 AN A DN aa bl aaaa

SS

*Gasket ................
*Sealing ring.........
«Connector-...........

*Nipple ................
*Sealing ring.........
*Gasket ................
*Gasket ................

*Bushing...............

*Cyl Head Gasket
*Cyl Head Gasket

*Valve Seal ..........
*Sealing ring.........
*Sealing ring.........
*Fuel pipe.............
*Hexagon:Nut.......
*Gasker: s Tl
*Gasket ..z

*Cyl Head Gasket

*Bague d'étanchéité ...
*Raccord ..................
*Goujon ......ccceeennne.
*Raccord ..................
*Bague d'étanchéité ...

*Bague .........oeunee.
«Joint Culasse...........
«Joint Culasse ..........
«Joint Soupape.........
*Bague d'étanchéité ...
*Bague d'étanchéité ...
*Conduit carbura ......

*Dichtung.........
*Runddichtring.
*Anschluss.......
«Stiftschraube ..
*Nippel.............
*Runddichtring.
*Dichtung.........
*Dichtung.........
*Dichtung.........
*Buchse...........
«Zyl Kopfdichtfg
+Zyl Kopfdichtfg
*Ventildichtung

*Runddichtring.

*Runddichtring............
*Kraftstoffleitung..........
*Sechskantmutter.......
*Dichtung....
sDichtung..- ...

«Zyl Kopfdichtfg

*Casquillo..............
«Junta Culata........
«Junta Culata........

*Reten Valvula

*Anillo reten..........
*Anillo reten..........

*Packning...........

*Tatningsring

*Anslutning.........
*Pinnskruv..........
*Nippel...............

*Tatningsring

*Packning...........
*Packning...........
*Packning...........
*Bussning...........
*Cyl.huvud Packn
*Cyl.huvud Packn

*Ventiltatning
*Tatningsring
*Tatningsring

*Bransleror.........

*Sexkantsmutter.........

*Packning...........
*Packning...........
*Cyl.huvud Packn

Satser for motor
Juegos para el motor
Motorséatze

Jeu pour moteur
Repair kits for engine
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
VOE 11883246 SS Engine.......ccccoceeeeeennn. Moteur.......ccccovvvineeen. Verbrenn Motor .......... 1Y/} (o] o Motor.........cooo. 2111)
VOE 11885148 Engine.....cccccceeeeiiinns Moteur.......cccccoeevveeen. Verbrenn Motor .......... 1V/[o] (o] o Motor.........cccociieee. 2112)
VOE 11887322 Engine.....ccoccceveeiiinnns Moteur..........ccoeevvneeen. Verbrenn Motor .......... Motor......coeevvviiiiiee.n. Motor.........cccovivieeeen. S/N 12827 -
1 1 *Cylinder head ........... *Culasse......ccceeeuneee. «Zylinderkopf .............. *Culata.......cccceeceene «Cylinderhuvud........... See group 211, Page 53
2 1 *Cylinder block ........... *Bloc-cylindres ........... «Zylinderblock............. *Bloque cilindro .......... «Cylinderblock............ See group 212, Page 55
3 1 «Crankcase ventilatio . */Aération de carter ..... *Kurbelgehause,entlii.«Ventilacion del ca...... *Vevhusventilation...... See group 212, Page 57
4 4 *Piston........cccooveeeeeen. *Piston.......ccccceeevvneen. *Kolben.......cccccceeeennns *Piston.......cccoeevvveennn. L 1G] |V See group 213, Page 59
5 1 *Valve mechanism ..... *Commande des sou..+Ventiimechanismus...*Mecanismo de valvul *Ventiimekanism........ See group 214, Page 61
6 1 *Timing gear casing ... *Carter distribution .....*Steuergehduse.......... *Cubierta distribucion .+ Transmissionskapa... See group 215, Page 63
7 1 *Crankshaft ................ +Vilebrequin................ *Réaderkasten Kubelw.«Cigledal.................... *Vevrérelse................ See group 216, Page 65
8 1 *Flywheel Hsg............ *Carter Volant............. *Schwungradgeh........ *Cubiert Volante ......... «Svanghjulskapa........ See group 216, Page 69
9 1 *Oil sump ...oooeeiiee «Carter d'huile............. +Olsumpf.......cccoevee... *Carter de aceite ........ *Oljesump.........ccc....... See group 217, Page 71
10 1 Lubricating system.... *Syst.de graissage .....*Schmierdlsystem....... «Sist.lubrificante.......... *Smorjsystem............. See group 221, Page 77
11 1 Qilfilter ......cccvveveennn. *Filtre huile ................. Offilter........cccvovvennn... *Filtro aceite ............... Oljefilter......cccceen. See group 222, Page 79
12 1 «Qil cooler ................. *Radiateur huile.......... «Olkuhler........c.......... *Enfriador aceite......... *Oljekylare.................. See group 223, Page 81
13 1 *Fuel pump......cccco...... *Pompe Carburant ..... *Kraftstoffpumpe......... *Bomba Combustib ....«Branslepump............. See group 233, Page 83
14 4 sInjcection pump.......... *Pompe injection ........ *Einspritzpumpe.......... *Bomba injeccion........ Insprutningspump..... See group 236, Page 87
15 1 *Regulatorema....i....... *Regulateur.. 00 *Regler .0 *Regulador ... *Regulator.................. See group 236, Page 93
16 1 eInlet pipe s b *Tubulure..... Ll sEinlassrohr" ... 00 *Tubo admision ...\, eInloppsror.................. See group 251, Page 97
17 1 *Exhaust pipe.............. *Tuyaulechappem......*Abgasschlauch.......... sTubo escape ............. *AVgaSsIOr....ccccevnuunneee. See group 251, Page 97
18 1 *Turbocharger............ «Turbocompresse....... *Abgasturbolader........ *Turbocoempresor........ *Turbokompressor...... See group 255, Page 103
19 1 *Water pump and ther *Pompe a eau et boiti.*Wasserpumpe und ...*Bomba de agua'y caj+Vattenpump och ter.. See group 262, Page 115
20 1 «Starter motor............. sDemarreur............... *Anlasser.................... *Motorarranque ......... «Startmotor................. See group 331, Page 143
21 1 Alternator with fitti..... eDynamo avec pieces <Lichtmaschine mit A..<Alternador con acces *Generator med mont See group 321, Page 141
22 1 *Stop solenoid............ *Aimant d'arret............ *Haltemagnet.............. *Solenoide parad........ *Stoppmagnet............ See group 273, Page 131

2111) S/n 10021 - 10817, 10822 - 10833, 10838 - 10847, 10850 - 10861, 10864 - 10867, 10869 - 10874, 10906,10907.
2112) S/n 10818 - 10821, 10834 - 10837, 10848, 10849, 10862, 10863, 10868, 10875 - 10905, 10908 -

1 Motor Catalogue id Group

2 Motor 20002 210
Motor lllustr. No Section

3 Moteur 1004517 100

4 Engine Issue Page

5 VOE 63H9920002 51
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
VOE 20555189 1 1 Cylinder head............. Culasse.......ccccoveennn. Zylinderkopf................ Culata.....cccooeevevninenen. Cylinderhuvud............ ENG - 0902522
VOE 20590598 1 1 Cylinder head............. Culasse.......cccceeeeunnee. Zylinderkopf................ Culata.....ccccceevvuvnneenn. Cylinderhuvud............ ENG 0902523 -
1 VOE 20412745 3 3 *Core Plug........ccc....... *Ronde.fermeture....... *Fullscheibe................ L =] o1o] o P *Tappbricka................
2 VOE 20412733 3 3 *Core Plug.................. *Ronde.fermeture....... *Fullscheibe................ *Tapon.......cccuvveeeeeenn. *Tappbricka................
3 VOE 20459857 16 16 *Valve Cone............... sTaquet........cccceeneen. *Ventilkegelst.............. *Valvula Cono............. *Knaster.........cc.ccc.....
4 VOE 20535037 8 8 *Washer...........cc........ *Rondelle................... *Scheibe.........ccccc.e. *Arandela.................... *Bricka........cccccoeeenne
5 VOE 20459851 8 8 *Valve Spring ............. *Ressort Soupape...... *Ventilfeder................. *Resorte Valvula......... *Ventilfjader................
6 VOE 20459855 8 8 *Valve Seal ................ «Joint Soupape............ *Ventildichtung ........... *Reten Valvula............ *Ventiltatning..............
7 VOE 20459852 4 4 *Valve seat................ «Siege de soupape.....*Ventilsitz.................... *Asiento de valvula.....-Ventilséate..................
8 VOE 20791517 4 4 sInletvalve ................. *Soupape d'entrée ..... *Einlassventil............... *Valvula de entrada.....sInloppsventil..............
9 VOE 20459854 4 4 *Valve seat................ *Siege de soupape.....*Ventilsitz.................... *Asiento de valvula.....sVentilsate..................
10 VOE 20791405 4 4 *Exhaust Valve........... *Soupape Echappem .+Auslassventil............. *Valvula Escape ......... *Avgasventil...............
11 VOE 20459838 13 13 Bolt ..o Boulon.........ccccveeeeenn. Bolzen ......ccccceevinnen. Perno.......ccccvveeeneenn. Bult.....coooeee
12 VOE 20459839 2 2 Bushing.......ccccccoene. Bague........ccocvviennen. Buchse ......cccccooeevneen. Casquillo .........c.oe..... Bussning.......c...c.cc...
13 VOE 20882841 1 1 Cyl Head Gasket........ Joint Culasse ............. Zyl Kopfdichtfg ........... Junta Culata............... Cyl.huvud Packn........ 1,2 MM
VOE 20882839 1 1 Cyl Head Gasket........ Joint Culasse ............. Zyl Kopfdichtfg ........... Junta Culata............... Cyl.huvud Packn........ 1,3 MM
VOE 20882838 1 1 Cyl Head:Gasket........ Joint Culasse ............. Zyl Kopfdichtfg ........... Junta Culata............... Cyl.huvud Packn........ 1,4 MM
14 VOE 20558934 1 1 Valve Cover............... Cache-soupapes........ Zylkopfhaube. ... Cubier Valvula... ... Verntilkapa..................
15 VOE 20459836 1 1 eNOZZIc.. =" % ... *Gicleur ....... 0000 iDiise.... = - *Difusor.........0.. *Munstycke.................
16 VOE 20459835 1 1 +COVEL". ....... *Capoti....... o bk sHaube .L............ «Cubierta ..........ke....... *Kapa......cccoeeereen,
17 VOE 20459830 9 9 SCrewi .. ... oeaat...oee.. eu—— ... .m 1} Schraube..............L.... Tornillo wereeeeee b SKruved.. oo
18 VOE 11700341 1 1 Fillercap.................. Bouchon'Remplissa... Tankverschluss ........" Tapa Llenado ....0......~ Pafyliningslock...........
19 VOE 20558924 1 1 GaSKE Joint ... Dichtung................ Junta.. Packning........c.cc.ccuee
20 VOE 20924084 1 1 ST=T g[S To] o Capteur.......cccoeeeennnnn. Geber........cccceei Captador .................... Givare.....ccccceveeeeeee.
21 VOE 13947621 1 1 *Plane Gasket............ «Joint Plan................. *Flachdichtung............ «Junta Plana............... *Planpackning............
22 VOE 20464451 1 1 Plug.....oooiiiieeeeiis Bouchon.........cc.......... Stopfen........cccceeeeen. Tapon ....ccccceeeeeeeecennnen, Plugg......cccoovvvieeeiins
23 VOE 13947628 1 1 Plane Gasket ............. Joint Plan.................... Flachdichtung............. Junta Plana................ Planpackning............. (VOE 20450898)
24 VOE 20405895 1 Plug.....ooooiiieiiiiis Bouchon..................... Stopfen........cccoceeeee Tapon ....cccccceeeeveiinnee. Plugg......cccoovevieeiiis
VOE 20460459 1 Glow plug........ccvveeeee. Bougie de préchauffe.Gluhkerze................... Bujia ...oooeiiiiiiie Glodstift..........eeeeeenn.
1 | 11883246,11885148 Cylinderhuvud Catalogue id Group
2 | 11887322 Cul_ata 20002 211
Zylinderkopf lllustr. No Section
3 Culasse 1021429 100
4 Cylinder head lssue Page
5 11883246, 11885148, 11887322 VOE 63H9920002 53
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
VOE 24425842 1 SS  Crankcase.................. Carter Moteur............. Kurbelgehause........... Carter Ciguenal........... Vevhus.......ccccovvneeee. ENG - 1064049
VOE 20791246 1 Cylinder Block............ Bloc-cylindres............. Zylinderblock............... Bloque Cilindro........... Cylinderblock............. ENG 1064050 -

1 VOE 20460006 10 *SCreW....ooveeeeeiieennee ViS i *Schraube................... *Tornillo .......oeeeveenn. *SKIuV....oooiieeiiee

2 VOE 20460001 10 *Bushing..................... *Bague ......ccccoeviinnnen. *Buchse......c..cccccene *Casquillo ................... *Bussning...................

3 VOE 20460000 1 Plug ..oooveviiiie *Bouchon.................... «Stopfen .....cccceeeeiinns Tapon......ccccoeeuvvveennn. Plugg.....cooovvviiieeenn, (VOE 11700279)

4 VOE 13969011 3 *Gasket.......ccocveeeeenn. eJoint....ccooveeeiii, *Dichtung..........ccn.. Junta...eeeeeei, *Packning...................

5 VOE 20405717 1 Plug .cooveeeiiiieeee *Bouchon.................... «Stopfen .....cccvveeiinns *Tapon.......cccceevvveeennn. Plugg.....ccooevvvvvnnen. (VOE 20508585)

6 VOE 20405719 1 Plug .coooeeiiiiii *Bouchon.................... «Stopfen ... Tapon.......ccooeuvvveeennn. Plugg....ccoooviiiiieeenn. (VOE 20508590)

7 VOE 20508600 2 Plug ..oooveeiiiiiieee *Bouchon.................... «Stopfen .....ccccveeiinns Tapon......cccoveuvvveennn. Plugg....ccoooviviiieeen,

8 VOE 20405716 2 Plug .coovveeiiiieeee *Bouchon................... «Stopfen .....ccccvveeiins *Tapon.......cccoeevvvveennnn. Plugg....ccooovviviennn,

9 VOE 20508605 1 L (VT I, *Bouchon.................... «Stopfen .....ccccvveeiinnns *Tapon.......cccceevvveeennn. Plugg.....ccovvvvinennnn,
10 VOE 20459999 4 *Cmshft Bushing ........ *Bag.arbre Cames......*Nockenw Buchse ...... *Casqiu Arb Lev ......... *Kamaxelbussning.....
11 VOE 20459998 1 *Cmshft Bushing ........ *Bag.arbre Cames......*Nockenw Buchse ...... *Casqiu Arb Lev ......... *Kamaxelbussning.....
12 VOE 20405721 6 *Hood........................ *Capuchon ................. *Verschlussdeckel...... *Cubiertade tapén .....*Huv...........................
13 VOE 20412745 4 *Core Plug........cc....... *Ronde.fermeture....... *Fullscheibe................ L =] o1o] o P *Tappbricka................
14 VOE 11700288 1 *Sleeve......cccevveeenne. *Douille........cocuuneeee. sHulse. ..., *Manguito ................... eHylsa.......ooooiiiiee,
15 VOE 11709826 2 Flange screw.............. Visabride................ Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................
16 VOE 20459898 1 Cover " s . ...... Capot ... Haube. ... Capo..... HUV...ooe e
17 VOE 20412359 1 Sealing ring ... ... Bague d'étanchéité ....Runddichtring ... L. Anilloreten. .7 Tatningsring..............
18 VOE 20441859 1 PlUQ S W, ... [ Bouchon.................. Stopfen.L.......0l. .. Tapon .ot Rlugg........ccooeveeerinnns
19 VOE 13947281 1 Gasket ... aveetecon. N e T N W Dichtung..................... Junta .. Packning...................
20 VOE 20405716 1 RIUGE:. Wi N, Bouchon™.=........00L.0 Stopfen.”...........000 Tapon ... .....0...0 Plugg.. .
21 VOE 13947621 1 Plane Gasket ............. JointPlan.........0 Flachdichtung............. JuntaPlana.......0 Planpackning.............
22 VOE 20459899 2 Screw .. ............. ViS i Schraube.................... Tornillo ....evveeeieeennnne SKruV.....oooviiiiiieeeen,
23 VOE 20459900 2 Sealing ring................. Bague d'étanchéité ....Runddichtring.............. Anillo reten ................. Tatningsring...............
24 VOE 20412745 1 Core Plug........cccuvvee. Ronde.fermeture......... Fullscheibe.................. Tapon.....cccceeeeeeennnnnn. Tappbricka.................
25 VOE 20450778 1 Core Plug.......cccvvvee. Ronde.fermeture......... Fullscheibe................. Tapon.....ccccceeveeeeviennns Tappbricka.................
26 VOE 13947281 2 Gasket.......ocooeeeeeen. Joint ... Dichtung.........cccvveeee. Junta ... Packning....................
27 VOE 20441859 2 Plug.....oooviiiiieiis Bouchon..................... Stopfen........cccoeeeeee. Tapon ....ccccceeeeeeviinnen, Plugg......ccoooevieeniis (VOE 20532680)

1 Cylinderblock Catalogue id Group
2 Bloque de cilindros 20002 212

Zylinderblock lllustr. No Section

3 Bloc-cylindres 1010118 100
4 Cylinder block lssue Page
5 11883246, 11885148, 11887322 VOE 63H9920002 55
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 20405626 1 Regulator ................... Regulateur ................. Regler.....ccccoovivviinneen. Regulador.................. Regulator...................

2 VOE 20405627 1 *Gasket.......ccocveeeeennn eJoint....ccooveeieii, *Dichtung..........ccne. Junta ..., *Packning...................

3 VOE 20450728 2 Bolt..ie e Boulon........cccoeiiiis Bolzen .....cccccoooieenne. Perno......cccoceviieeens Bult.ooee

4 VOE 20405938 1 Connector .................. Raccord...........cccce..... Anschluss.................. Union ......coooviiieeneennn. Anslutning..................

1 Vevhusventilation Catalogue id Group
2 Ventilacion del carter 20002 212

Kurbelgehéusebeliiftung lllustr. No Section
3 Ventilation de carter 1001137 150
4 Crankcase ventilation |
ssue Page

5 11883246, 11885148, 11887322 VOE 63H9920002 57
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 20460013 4 Piston.......cccccceeiiiiins Piston ..., Kolben........ccccoovunneen. Piston ........ccooeeiinnns KolV....oooiiiiiicis

2 VOE 20460009 4 *Piston Pin ................ *Axe Piston................. *Kolbenbolzen ............ Bulon......................... *Kolvtapp.........cccc.......

3 VOE 20460010 8 Clip v Clip..ciiiiiieeee e, Klemme.......cc..eceenne. 107 [ o T *ClipS..cvveeeeieciiiieieen,

4 VOE 20482739 4 Piston Ring Kit........... «Jeu Segm.piston........ *Kolbenringsatz........... +Jg Segm Piston......... *Kolvringsats..............
1 Kolvar Catalogue id Group
2 Pistones 20002 213
3 Kolben lllustr. No Section

Pistons 1003449 100

4 Pistons lssue Page
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Valve Constrection
Erjuprnent

1021430



Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 20459848 1 Bracket..........ccceunnn. Console........cccceuunnnn. Konsole ........ccccceunnn. Consola.........ccoeeveeee.. Konsol........cccceeeeennnn.

2 VOE 20459847 3 Bracket........cccceeeiinnns Console.......c.ccceueeee. Konsole ............ccuuee.. Consola.........cccuvveee... Konsol.......cccccveeeennnns

3 VOE 20459849 1 Bracket.......ccccceeeiinnn Console..........ccccuveee. Konsole ............ccuu..... Consola........ccccuvveee... Konsol.......cccccvveeeeinns

4 VOE 20459853 5 SCrew....coeevieeeeene. ViS o, Schraube.................... Tornillo ...cccceeenn. SKruV....oooovveeiiiieeen,

5 VOE 20459850 8 Rocker Arm................ Culbuteur ................... Kipphebel.................... Balancin ..................... Vipparm......................

6 VOE 20405524 8 SCreW....vvveeviiiiieen. VISt Schraube.................... Tornillo .....vvveeveeeeinens SKruV....ooeeveeiiiieie,

7 VOE 11700373 8 NUut .o Ecrou.....ccovvvvvveeiennn.. Mutter.............ooee. Tuerca.....ccccceevennnnnnes Mutter..........ccooeeeeenn.

8 VOE 945495 8 Snap Ring.................. Circlip .oeeeeeeeeeeeieee NUtring........cccoevviiveeen. Circlip .veeeeeiieeiee Sparring........ccceeevee. (VOE 20549891)

9 VOE 20460008 8 Push Rod ................... Tige-poussoir ............. Druckstange............... Varilla Presion............. Tryckstang.................
10 VOE 20460007 8 Tappéet....cccceeeecnnnnnne. Poussoir Pompe......... Pumpdrucker.............. Balancin .................... Lyftare.......ccceeeennneee.
11 VOE 20555491 1 Camshaft................... Arbre a cames............ Nockenwelle............... Eje de levas................ Kamaxel..........cc.........
12 VOE 20459837 5 Bolt.....oooeee Boulon......cccceeevveee. Bolzen........ccooeeeennnnn. Perno.........ccccccc Bult. ..o

1 Ventilmekanism Catalogue id Group
2 Mecanismo de vavulas 20002 214

Ventilmechanismus lllustr. No Section
3 Commande des soupapes 1021430 100
4 Valve mechanism |
ssue Page
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Quantity P

Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 20555502 1 Tmg Gear Cover........ Couv.distribut. ............ Steuergeh Deck ......... Tapa Distribuc............ Transm.lock............... ENG - 00629848

VOE 20592820 1 (070177 Capot.....ccceeeennnn. Haube.......ccccceeennnnnn. Capo.....coeveeeeeeeeeee Huv....oooooeeiiieeeee. ENG 00629849 -

2 VOE 20412324 12 SCrew....ooevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoviieene. SKruV....ooooiieeiieee

3 VOE 20450801 4 SCrew....coeevieeeeene. VIS i Schraube.................... Tornillo ....vveeeeeiieinnns SKruV....ooooiiieeiiieee

4 VOE 20459115 1 Crankshaft Seal ......... Joint Vilebreq. ............ Kurbelw Dichtg........... Reten Ciguenal .......... Vevaxeltatning...........

5 VOE 20405653 2 SCrew....coovviieveviiieen, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoeviiiiiee. SKruV.....oooviiiieiiiees

6 VOE 13955900 2 Washer...........cccuvvee.. Rondelle.................... Scheibe ......cccccveeenns Arandela..................... Bricka.......ccoocvieeiiinns (VOE 20539564)

7 VOE 20585971 2 Bushing........ccccccooe. Bague........ccoiiieieenn. Buchse .......cccccovinneen. Casquillo .......ccccueeeee. Bussning........cc.coo...

8 VOE 20450795 1 Set Screw..........c........ Vis Butee.................... Anschlagschraub........ Tornillo Tope .............. Stoppskruv.................

9 VOE 20405605 1 (070177 Capot .....ccoeeeeennnn. Haube.......ccccceeennnnn. Capo.....coeveeeeeeeeeee Huv...oooooeeeeiieeee.
10 VOE 20451012 1 Plug.....ooovieeeeeeeiis Bouchon.........ccc......... Stopfen.......cccceeeeenn. Tapon ....ccccceeeeeeeecnnnen, Plugg......ccooovvvieeeiins
11 VOE 13947621 1 Plane Gasket ............. JointPlan ................... Flachdichtung............. Junta Plana................. Planpackning.............
12 VOE 20459977 1 SS  SCreW......cocccvveeeeenn. VISt Schraube.................... Tornillo ....ovvveveeeennns SKruV.....ooovviiiiiiieeen,
13 VOE 20459183 1 Washer..........ccccoeoeee. Rondelle..................... Scheibe ...................... Arandela.................... Bricka.........cccoooveenne
14 VOE 20405553 1 Cover..cooovveeiiiiiieenn. Capot ..., Haube...........ccooennnee. Capo...eeeeeeeeiiiienn, HUuvi....ooooees
15 VOE 20459904 1 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anillo reten ................. Tatningsring...............

1 Transmissionskapa och drev Catalogue id Group
2 Caja de distribucién y engranajes 20002 215

Stirnradgeh&duse und Nabenvorgelege llustr. No Section

3 Carter de distribution et engrenage 1000795 100
4 Timing gear casing and gears lssue Page
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Eegepraeeg
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 20882905 4 Connecting Rod ......... Bielle ....oovvvveeeevieieeennes Pleuel ........cccceeeenneei. Biela........................... Tapp....cooooveiiiiiiiian
2 VOE 20523284 8 *Bushing.......c..ccc........ *Bague ......cccceeenineen. *Buchse.....ccccccceens *Casquillo................... *Bussning...................
3 VOE 20459133 8 Bolt .. *Boulon.........cccc.e. *Bolzen........cccoeee Perno .....cccoeeeiiies Bult.....ooo
4 VOE 20459134 8 Pin *Goupille.......ccccoeeeee. oZapfen.........cccceeee. *Pasador..............cc..... Tapp...ccoeeeieiiieeeeeen,
5 VOE 20729184 1 Crankshaft.................. Vilebrequin ................. Kurbelwelle................. Ciguenal...........c........ Vevaxel.........ccooeeen. ENG - 1026595
VOE 20891184 1 Crankshaft.................. Vilebrequin ................. Kurbelwelle................. Ciguenal.........cc........ Vevaxel.........ccooeeen. ENG 1026596 -
6 VOE 20459140 5 Main Bearing.............. Pal.vilebrequin ........... Hauptlager.................. Cojin Bancada............ Ramlager................... STD 84,00 MM
VOE 20459139 5 Main Bearing.............. Pal.vilebrequin ........... Hauptlager.................. Cojin Bancada............ Ramlager................... U SZ 83,75 MM
7 VOE 20555403 4 Bearing.......ccccceevinnn. Palier......cccccovviiieeenn. Lager....ccoooevveeviniinnenn. Cojinete .......ccccvvvveee.n. Lager......ccooveveeeiiinns ENG - 695616
STD 63,00 MM
4 NS Bearing..........ccccuvveee.. Palier......c...ccoevvvvenennn. Lager....ccoooveeeviecnnnnnn. Cojinete........cccuvvveee.n. Lager......ccovvvvieeeiins ENG - 695616
U SZ 62,75 MM
VOE 20480536 4 Bearing.......ccccceerinnn. Palier......cccccvvuiieeennn. Lager....ccoooevveeviniinnenn. Cojinete .......ccccvvveeeenn. Lager......ccooveveeeniinns ENG 695617 -
STD 63,00 MM
VOE 20522433 4 Bearing........cccceevinnnn Palier......c...ccoevvvvveennn. Lager....ccooevveeeiecinnnn. Cojinete........cccvvveee.. Lager......ccovvvvieeeiinns ENG 695617 -
U SZ 62,75 MM
8 VOE 20459149 2 Thrust Washer ........... Rondelle Butee .......... Druckscheibe ............. Arandela Presio.......... Tryckbricka................ STD
WID 14 MM
THICK 2,0 MM
VOE 20459148 2 Thrust Washer ........... Rondelle Butee .......... Druckscheibe ....... 1. Arandela Presio.......... Tryckbricka................ WID 14 MM
THICK 2,2 MM
9 VOE 20459143 2 Thrust Washer ........... Rondelle'Butee ..."..... Druckscheibe ........0000 Arandela'Presio."......0. Tryckbricka................ STD
WID 10 MM
THICK 2,0 MM
2 NS  Thrust Washer ........... Rondelle Butee .......... Druckscheibe ............. Arandela Presio.......... Tryckbricka................ WID 10 MM
THICK 2,2 MM
10 VOE 20459144 1 Pin...ooi Goupille..........ccccuvnee.. Zapfen.......cccccoeeeuvnenn. Pasador...........cc..c... LI T o] o N
11 VOE 20459115 1 Crankshaft Seal ......... Joint Vilebregq. ............ Kurbelw Dichtg............ Reten Ciguenal .......... Vevaxeltatning...........
12 VOE 20459124 1 Flywheel.................... Volant........cccoceeeis Schwungrad ............... Volante.......cccccceees Svanghjul...................
13 VOE 20706915 1 *Gear Ring ................. «Couronne dentee...... «Zahnkranz................. *Corona Dentada........ *Kuggkrans................
1 Vevrorelse Catalogue id Group
2 Cigiiefal 20002 216
Kurbelbewegung lllustr. No Section
3 Axe 2 vilebreguintas 1021189 100
4 Crankshaft and related parts |
ssue Page
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Eegepraeeg
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

14 VOE 20405654 10 Bolt ..o Boulon.........cccveeeeenn. Bolzen ......ccccceevinnen. Perno.......ccooccvieeeneen. Bult.....cooee

15 VOE 24426216 1 Pulley......ccoovevveeininnns Poulie........ccovvvveernenn. Z-riemenscheibe ........ Polea Corr Dent ......... Kuggremhijul...............

16 VOE 20405724 4 SCrew....ooevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoviieene. SKruV....ooooiieeiieee

17 VOE 20405634 1 Spring Pin .................. Axe de ressort............ Federstift .................... Pasador Resorte ........ Fjaderpinne................

18 1 Piston.........ccccoeeen. Piston ..., Kolben........ccccoovunneen. Piston ........ccooeeiinnns KolV....oooiiiiiies See group 213, Page 59

1 Vevrorelse Catalogue id Group

2 Cigiiefal 20002 216
Kurbelbewegung lllustr. No Section

3 Axe a vilebreguintas 1021189 100

4 Crankshaft and related parts lssue Page
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 20459990 1 Flywheel Hsg ............. Carter Volant.............. Schwungradgeh ......... Cubiert Volante .......... Svéanghjulskapa......... (VOE 20550335)

2 VOE 20585971 2 Bushing.......ccccccoene. Bague........ccocvviennen. Buchse ......cccccooeevneen. Casquillo .........c.oe..... Bussning.......c...c.cc...

3 VOE 20459996 2 SCreW...ovvvveeeeiicivieenn. VISt Schraube.................... Tornillo .....ovveeveeeeinnnns SKruV....oooeeeeiiiiieien,

4 VOE 20459995 4 SCrew....coeevieeeeene. VIS i Schraube.................... Tornillo ...cccceeenn. SKruV....oooovveeiiiieeen,

5 VOE 20547288 1 Cover Plate................ Protection en tole........ Schutzblech................ Placa Tapa................ Tackplatta..................

6 VOE 20405729 4 SCreW....vvveeviiiiieen. VISt Schraube.................... Tornillo .....vvveeveeeeinens SKruV....ooeeveeiiiieie,

7 VOE 20459989 1 Cover..cooovveeiiiiiieenn. Capot ..o, Haube...........ccoovnnnee. Capo...eeeeeeeeeiiieeenn, HUuvi....oooes

8 VOE 20405729 3 SCrew....coeeviieeeeiene. VIS i Schraube.................... Tornillo ...ccceeeene SKruV....oooovieiiiiieeen,
1 Svanghjulskapa Catalogue id Group
2 Carcasa del volante 20002 216

Schwungradgehéuse lllustr. No Section

3 Carter de volant 1009994 150
4 Flywheel housing lssue Page
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Quantity P

Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 20482006 1 Oil Pan..........ocuveeeen. Carter Huile................ Olwanne........c............ Carter Aceite .............. Oljesump........cccceeeeen..

2 VOE 20405506 1 Screw plug ................. Bouchon avis ............ Verschlussschraube... Tornillo de cierre ........ Skruvplugg......cceeeenne.

3 VOE 20542740 1 SS  Sealingring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............

4 VOE 20405792 22 SCrew....coeevieeeeene. VIS i Schraube.................... Tornillo ....vveeeeeiieinnns SKruV....ooooiiieeiiieee

5 VOE 20460021 1 Gasket....ooovvviieineenn. Joint ... Dichtung..........cccuvveee. Junta ... Packning....................

6 VOE 20482010 1 Filler neck................... Tuyau rempliss........... Einflllstutzen.............. Cuello Llenado ........... Pafyliningshals...........

7 VOE 13949578 2 SCrew....ooevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoviieene. SKruV.....oooviieeiieee

8 VOE 20405825 1 Gasket.......occoeeeeeieen. Joint ... Dichtung..........occuvveeee. Junta ... Packning....................

9 VOE 20482736 2 Sealing ring................. Bague d'étanchéité ....Runddichtring.............. Anillo reten ................. Tatningsring...............
10 VOE 20405792 1 SCrew.....oovvieeeiiien, VIS oo Schraube.................... Tornillo .....coeviiiiee. SKruV....coooviieiiies
11 VOE 20482027 1 Fillercap .....ccccoeeennnn. Bouch.reservoir.......... Tankverschluss........... Tapa deposito ............ Tanklock....................
1 Oljesump Catalogue id Group
2 Carter 20002 217

Olwanne lllustr. No Section

3 Carter d'huile 1004022 100
4 Oil sump Issue Page
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Quantity

Fig. Part No.

1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Benémning Notes
1 VOE 11884716 1 Engine Mounting........ Silentbl.moteur........... Motorbefestg .............. Fijacion Motor............. Motorféste.................. LH
VOE 11884719 1 Engine Mounting........ Silentbl.moteur ........... Motorbefestg .............. Fijacion Motor............. Motorfaste.................. RH

2 VOE 982377 4 Flange screw.............. Vis a bride................... Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................

3 VOE 968298 2 Flange screw.............. Vis abride................. Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................

4 VOE 11881758 4 Vib Damper................ Amort.vibration............ Schwingdampfer ........ Amortig Vibrac............ Vibr.dampare.............

5 VOE 11884792 4 Washer...........cccuveeee. Rondelle..................... Scheibe ......cccccceeens Arandela..................... Bricka.......cccoovveeiiinns (VOE 11881841)

6 VOE 13963110 2 Lock nut ......cceeeevnnnns Contre-ecrou.............. Sicherungsmutter-....... Contratuerca .............. Lasmutter...................
1 Motorupphédngning Catalogue id Group
2 Suspensién del motor 20002 218

Motorbefestigung lllustr. No Section

3 Suspension du moteur 1000563 100
4 Engine mounting lssue Page
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 20723978 1 Bracket...........coovnnnnn. Console................ Konsole............. Ménsula.............. Konsol.......cccocvveunnnnn.

2 VOE 20723984 1 Bracket.........ccccoeeeee. Console................ Konsole.............. Ménsula.............. Konsol..........oouvvuenn....

3 VOE 20535027 2 SCreW....ccceeeevieeeeeeenne ViS oo Schraube........... Tornillo ............... SKruv......ooovveeeeeeees

4 VOE 20405606 2 Washer...........cc.......... Rondelle............... Scheibe ............. Arandela............. Bricka........cocoovvunnnnnnnn.

5 1 NS  Lifting eye........cc........ Oeillet levage Hebedse............ Argoll elev .......... Lyftégla........ccoeuneeee.

6 VOE 20450756 3 SCreW.....ceeeeeeeeeeeeann, ViS oo Schraube........... Tornillo ............... SKruv......ooovvveeeeeees
1 Motorupphédngning Catalogue id Group
2 Suspensién del motor 20002 218

Motorbefestigung lllustr. No Section

3 Suspension du moteur 1000397 200
4 Engine mounting lssue Page
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Quantity

Fig Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 20581867 1 Oil Pump .....oovvvveeenes Pompe a huile............. Olpumpe.......ccccoeu..... Bomba de aceite ........ Oliepump........ccceeeneen..
2 VOE 20459168 1 *Crankshaft Seal........ «Joint Vilebreq. ........... *Kurbelw Dichtg.......... *Reten Ciguenal ......... *Vevaxeltatning..........
3 VOE 20451738 8 *SCreW....ooveeeeeiieennee ViS i *Schraube................... *Tornillo .......oeeeveenn. *SKIuV....oooiieeiiee
4 VOE 20412324 10 SCrew....coeevieeeeene. VIS i Schraube.................... Tornillo ....vveeeeeiieinnns SKruV....ooooiiieeiiieee
5 VOE 20537029 1 Gasket....ooovvviieineenn. Joint ... Dichtung..........cccuvveee. Junta ... Packning....................
6 VOE 20405603 1 Spring Pin .................. Axe de ressort............ Federstift.................... Pasador Resorte ........ Fjaderpinne................
7 VOE 20405561 1 Pstn Cool Jet.............. Buse Refr.pist. ........... Kolbenkihldise.......... Bog.enfr Piston........... Kolvkyln.munst...........
8 VOE 20481754 1 Oil Pipe ..coeviieeie. Conduit Huile ............. Olrohr ..., Tubo Aceite. ................ Oljierdr......ccoveeeeeeee
9 VOE 13949578 2 SCrew ....vvveeiiiiiieen. VISt Schraube.................... Tornillo ....ovvveveeeennns SKruv.....ooovviiiiieieen,
10 VOE 11700391 1 Gasket....coooovvvenvieennn. Joint ... Dichtung..........cccuvvee. Junta ..o Packning....................
11 VOE 20405792 1 SCrew....ooevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....oeoviiiiee. SKruV.....oooiieeieee
1 Smoérjsystem Catalogue id Group
2 Sistema de lubricacién 20002 221
Schmierdlsystem lllustr. No Section
3 Systéme de graissage 1001167 100
4 Lubricating oil system lssue Page
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 1 Oil Cooler................... Refroidisseur huile .....Olkdhler...................... Enfriadores aceite ...... Oljekylare................... See group 223, Page 81

2 VOE 11700375 1 Oil Filter..........cccvveee... Filtre Huile.................. OIfilter.......ccovvvevvenn.. Filtro Aceite ................ Oljefilter........cccvvnre...

3 VOE 20555385 1 SEeNnsor.....cccccevvcuvvvnenn. Capteur.......ccccoeeuvneen. Geber......coooevveeiinns Captador .................... Givare........ccccovveeennn.
1 Oljefilter Catalogue id Group
2 Filtro de aceite 20002 222

Offilter lllustr. No Section

3 Filtre a huile 1000845 100
4 QOil filter lssue Page
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Quantity

Fig Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 20459205 1 Oil Filter Hsg .............. Boitier Filt Hu ............. Offiltergehause............ Caja Filt Aceit.............. Oljefilterhus................ ENG - 01099408
1 VOE 20944091 1 Oil Filter Hsg .............. Boitier Filt Hu ............. Offiltergehause............ Caja Filt Aceit.............. Oljefilterhus................ ENG 01099409 -
2 VOE 20459204 1 Valve........occevveeeeeenn. *Soupape ........cccuveeee. Ventil......ocoovvvveeiins Valvula...........covvee.. Ventil........oooovvveennnn.
3 VOE 20459203 1 *Gasket .....cccoeevieinns sJoint ... *Dichtung.......cccceo... JdJunta ..., *Packning...................
4 VOE 20459202 2 *Gasket.......ccceeeeeenn eJoint....ccoeieiei *Dichtung.........c.cccn.. Junta ... *Packning...................
5 VOE 20459201 1 *Nipple ....................... *Raccord .................... *Nippel.........cccoeeeneee. *Niple...ooveieeiiieieeeeeee *Nippel.......................
6 VOE 20459200 1 *Nipple ......cccovveeereenn *Raccord .................... *Nippel......ccooovvveirnnns *Niple...ccovveeeiiiiieee. *Nippel.......oovvveernnnn.
7 VOE 20502245 1 *Screw plug............... *Bouchon a vis ........... *Schraube................... *Tapon roscado.......... «Skruvplugg................
8 VOE 20549894 1 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ... \Runddichtring............ *Anilloreten............... *Tatningsring..............
9 VOE 20459195 2 Plug .coovveeiiiieeee *Bouchon................... «Stopfen .....ccccvveeiins *Tapon.......cccoeevvvveennnn. Plugg....ccooovviviennn,
10 VOE 13947628 2 *Plane Gasket............ «Joint Plan................... *Flachdichtung............ «Junta Plana............... *Planpackning............
11 VOE 20459197 2 *SCreW....ooveeeeeiieeene ViS .o *Schraube................... sTornillo ..cccoevviiiieee. *SKIuV....oooiiiieiiee
12 VOE 11700609 1 Cap . *Chapeau................... *Kappe .....ccooevvveerinnns *Caperuza .................. L] o 1o SO
13 VOE 20405599 1 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ...*Runddichtring............ *Anilloreten................. *Tatningsring..............
14 VOE 20405917 3 SCrew....oeevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoviieene. SKruV.....oooiiieeiieee
15 VOE 20405672 5 SCrew....coeevieeeeene. VIS i Schraube.................... Tornillo ....vveeeeeiieinnns SKruV....ooooiiieeiiieee
16 VOE 20532396 1 Oil Cooler................... Refroidisseur huile .....Olkuhler..................... Enfriadores aceite ...... Oljekylare...................
17 VOE 20405885 7 SerewWn s . .. Vis Schraube Tornillo SKIUV....oeiiiiieeeeiieeene
18 VOE 20459941 1 Screw pluge..csio.. ... Bouchon a vig .70 L Verschlussschraube - Tornillo de cierre ... Skruvplugg......ccccee....
19 VOE 20459942 1 Sealingring................ Bague d'étanchéité ....Runddichtring .......5..... Anillo reten ............... Tatningsring...............
20 VOE 20460239 1 PlUG T ... - Bouchon.................. Stopfen.L..........cccoii.. Tapon ..o Plugg.......ccooeeeiis
21 VOE 13947281 1 Gaske™ i 4 L Joint ... Dichtung™"............000~ Junta .. Packning........c..c........
22 VOE 20496548 1 PG e Tampon..................... Stopfen........ Tapon............... . PIUgg... e
23 VOE 20450890 1 Sealingring................ Bague d'étanchéité ....Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............
1 Oljekylare Catalogue id Group
2 Enfriador de aceite 20002 223
Olkhler lllustr. No Section
3 Radiateur d "huile 1018176 100
4 Oil cooler lssue Page
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Quantity P

Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 20524154 1 Fuel pump.................. Pompe Carburant....... Kraftstoffpumpe.......... Bomba Combustib......Branslepump.............. ENG 00737369 -

VOE 20518337 1 SS  Fuelpump.................. Pompe Carburant....... Kraftstoffpumpe.......... Bomba Combustib...... Branslepump.............. ENG - 00737368

2 VOE 20459246 3 SCrew....ooevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoviieene. SKruV....ooooiieeiieee

3 VOE 20567447 1 Plate........cccccceeeeinins Plaque...........cccceeeeeen. Platte.........cccccooviinneen. Placa .......ccocoeeeneenn. Platta..........ccccooeinnneee.

4 1 V-belt.....cccocvnnnnnnn. Courroie Trape........... Keilriemen .................. Correa Trapez............ Kilrem..........covvvvvvvnnnns See group 263, Page 121

5 VOE 20524626 1 Fuelline ......cc....oone. Flexible carburant ...... Kraftstoffschlauch....... Manguera combustibl.Bransleledning........... ENG 00737369 -

VOE 20481785 1 Fuel pip€ ...ccccvveeeiinnns Conduit carbura ......... Kraftstoffleitung .......... Tubo combustib.......... Bransleror.................. ENG - 00737368

6 VOE 7025167 2 *Hollow Screw............ *Vis Creuse ................ *Hohlschraube............ *Tornillo hueco ........... eHalskruv....................

7 VOE 13969011 4 *Gasket.......ccceeeeenn eJoint....ccoeieiei *Dichtung.........c.cccn.. Junta ... *Packning...................

8 VOE 20460045 1 Clamp ..o *Pince Serrage............ Klemme......ccccceeeenees *Abrazadera ............... Kldmma...................

9 VOE 20481768 1 Fuel pip€...ccccvveevinnns Conduit carbura ......... Kraftstoffleitung .......... Tubo combustib.......... Brénsleror..................
10 VOE 7025167 2 *Hollow Screw............ *Vis Creuse ................ *Hohlschraube............ *Tornillo hueco ........... eHalskruv....................
11 VOE 13969011 4 *Gasket .......cccveeeeenn eJoint....ccoeieiei *Dichtung.......c...c.c.... Junta ... *Packning...................
12 VOE 20460045 1 Clamp .....cooccviieeeeen *Pince Serrage............ Klemme......ccccceeeennees *Abrazadera ............... Kldmma...................
13 VOE 20405729 2 SCrew....oeevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoviieene. SKruV.....oooiiieeiieee
14 VOE 20459183 1 Washer.........ccoouveeen. Rondelle.................... Scheibe ...................... Arandela..................... Bricka........ccocceeeiiinns
15 VOE 20481769 1 Bushingas.....ooooopue...... Bague.....cccooceeeiiii Buchse......cccooeeeunnnnnnns Casquillo .......coeveeeee.. Bussning.........ccc........
16 VOE 11708555 1 Fuel filtersmmme..i....... Filtre a carburant..... Kraftstofffilter.. ...~ Filtro de combustible .-Branslefilter................
17 VOE 20412596 1 Connectora...oi.. ... Raceord....... Lol Anschluss. k. L0 WO Anslutning..................
18 VOE 13947622 1 Plane Gasket ............. Joint Rlan ...L............. Flachdichtung....... 5. Junta Plana ............... Rlanpackning.............

1 Branslepump Catalogue id Group
2 Bomba de combustible 20002 233

Kraftstoffpumpe lllustr. No Section

3 Pompe carburant 1021300 100
4 Fuel pump Issue Page
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Part No.

Quantity

1] 2] 3

Denominacion

Bendmning Notes

O~NO O WOWDN -

©

VOE 11882112
VOE 13965194
VOE 947558

VOE 11882457
VOE 11881914
VOE 11881915
VOE 11881916
VOE 11883974
VOE 11882900
VOE 11883346
VOE 11884613
VOE 11110471
VOE 11110670

13 VOE 11110474

VOE 11110668

13A VOE 11713138
13B VOE 3943382

14
15
16
17
18

19
20
21

VOE 13965185
VOE 13971095
VOE 11883973

VOE 11882920
VOE 932042

VOE 11884200
VOE 13965179
VOE 11881311

S NN A N A N D

22

23 VOE 4881438

24
25

VOE 11886973
VOE 11887988

A A NN 2 A A A

SS

SS

NS

Description Dénomination Bezeichnung

Fueltank................... Réservoir carburant ... Kraftstofftank...............
Flange screw.............. Vis a bride................. Flanschschraube........
Washer...........ccuveee. Rondelle.................... Scheibe ......cccccveeens
Spacer.......ccoceeeeenennn. Entretoise.................. Abstandkdrper............
Fuel Lvl Sensor.......... Ind.niv.carbur. ............ Kraftst V-geber...........
Rubber Seal............... Levre Caoutchouc...... Gummilippe.................
Lock Ring........ccccennn. Anneau Verrouillage .. Schlossring.................
Fuel hose................... Flexi.carburant........... Kraftstoffschlauch.......
Union.......ccccceeinnnnnns Teton Connexion........ Anschlussnippel.........
Union.......ccccceeeunnnnnnn. Teton Connexion........ Anschlussnippel.........
Fuel hose................... Flexi.carburant........... Kraftstoffschlauch.......
Water Separator......... Separateur Eau.......... Wasserabscheidr .......
Water Separator......... Separateur Eau.......... Wasserabscheidr .......
Filter.......ooveveennee. Filtre....ccvvveeeeee sFilter......oooviireees
Filter..........c.cc . sFiltre......ccces oFilter............ooee.
*Filter Housing ........... «Corps de filtre ........... Filtergehduse.............
*‘BOW| g ... ... *Coussinet.................. *Schale......................
Flange screw.............. Visabride. ... Flanschschraube ...
Flange nutsiov. ... Ecrou accouple:..... .| Bundmutter- .. 0T
Fuel hose................... Flexi.carburant ........... Kraftstoffschlauch.......
Fuel pump...ccc........... RPompe Carburant....... Kraftstoffpumpe..........
RIUGS:. i - Bouchon'..l.......00.0 Stopfen...............00%
*CEFITTG N sJoint Torique............. *O-Ring........

Bouchon Remplissa... Tankverschluss

Flange screw.............. Visabride................. Flanschschraube........
Plate......coooeeeeeennnn. Plaque......ccccccceoooe. Platte.......cccceeeeeeennnne.
Bracket........ccccoceeeel Console.........cc........... Konsole .........cccouuueee.n.
Strip Clamp ................ Ruban Serrage........... Kabelbinder-................
Fueltank................... Réservoir carburant ... Kraftstofftank..............

Cap ..o *Chapeau

Deposit combust

Torn embridado
Arandela...........
Distanciador .....

Sensor Niv Comb .......

Labio Goma......
Anillo Segurid

Manguera comb

Niple Conexcion.........
Niple Conexcion.........

Manguera comb

Separador Agua.........

Torn embridado

Tuerca embridad
Manguera comb

Bomba Combustib......

Tapa Llenado ...

Torn embridado

Deposit combust

*Caperuza

Bransletank................ SRE NO -12526
Flansskruv..................
Bricka........ccocceeeiiinns
Distans..........ccoccueeee.
Branslenivagiv............
Gummildpp.....ccccuneee.
Lasring.......cccovveeennnen..
Brénsleslang..............
Anslutn.nippel............
Anslutn.nippel............
Bransleslang..............
Vattenavskiljare.......... S/N - 13315
Vattenavskiljare.......... S/N 13316 -
Filter...cooe SIN - 13315
eFilter...coo, S/N 13316 -

(VOE 3836024)

SER NO -12526
Flansskruv..................
Platta.........cccoooevvvennne.

See group 233, Page 83

SER NO 12527-

SER NO 12527-

Bransletank, bransleror

Kraftstofftank, kraftstoffrohr

Fuel tank, fuel pipes

Depésito de combustible,tubos de combustible

Réservoir de carburant, conduit de carburant

Catalogue id
20002

Group
2
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 20460072 4 Injection Pump ........... Pompe Injection ......... Einspritzpumpe .......... Bomba Injeccion......... Insprutn.pump............
VOE 24425954 4 Injection Pump............ Pompe Injection ......... Einspritzpumpe .......... Bomba Injeccion......... Insprutn.pump............
2 VOE 11701764 12 12 *O-riNg..cccoviiiiieeeeen «Joint Torique.............. *O-Ring....ccccvivieeiins «Junta torica ............... *O-ring...coeeeeieee,
3 VOE 20405543 8 8 *Shim ..o *Cale d'épaisseur....... *Passcheibe ............... *Arandela Ajuste......... *Passbricka................
4 VOE 20405565 4 4 Flange......cccccocorninns Flasque ........ccccceeeeen. Flansch..........cccoccneee. Brida........oooiiieeiinns Flans.......ccooveeiiiins
5 VOE 20460071 8 8 SCrew....coovviieveviiieen, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoeviiiiiee. SKruV.....oooviiiieiiiees
6 VOE 11700392 4 Roller.......cccovieennne. Galet .....oocoeiei Rolle......cooveiiiee Rodillo .....oeeeie Rulle.......ccocooiiie
VOE 20549905 4 Roller.......cccccceeeiniiins Galet ..o Rolle.....cccoceeiiiinenn. Rodillo ... Rulle.......cccooiiis
7 VOE 11700397 1 Shim....cooooviiiie Cale Reglage.............. Nachstellblech............ Cuna de calzar-........... Justerbleck................. STD
VOE 24425970 1 Shim...ccoooiiiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. STD
VOE 11700398 1 Shim...coooeiiiiiiiie. Cale Reglage.............. Nachstellblech............ Cuna de calzar............ Justerbleck................. THICK = 1,30 MM
VOE 11700399 1 Shim.....ccooviiiiie. Cale Reglage ............. Nachstellblech............ Cunade calzar........... Justerbleck................. THICK = 1,40 MM
VOE 11700400 1 Shim....cooooviiiie Cale Reglage.............. Nachstellblech............ Cuna de calzar-........... Justerbleck................. THICK = 1,50 MM
VOE 11700401 1 Shim...ccooeiiiie. Cale Reglage. ............. Nachstellblech............ Cuna de calzar............ Justerbleck................. THICK = 1,60 MM
VOE 11700402 1 Shim...coooeiiiiiiie. Cale Reglage.............. Nachstellblech............ Cuna de calzar............ Justerbleck................. THICK =1,70 MM
VOE 11700403 1 Shim.....ccooviiiiie. Cale Reglage ............. Nachstellblech............ Cunade calzar........... Justerbleck................. THICK = 1,80 MM
VOE 11700404 1 Spacermm..... ... upuse. .- Compensation............ Ausgleichscheibe ....... Compensacion ........... Distans.........cccccuvveeeee. THICK =1,90 MM
VOE 11700405 1 SR e T Cale d'épaisseur........ Passcheibe.. ... Arandela Ajuste.. .. Passbricka................. THICK = 2,00 MM
VOE 11700406 1 Spacer.... a8 % ... Compensation.”......! Ausgleichscheibe ..., Compensacion ... Distans............ccuveeeee. THICK = 2,10 MM
VOE 11700407 1 SRIMELTI....... Cale d'épaisseur ........ Passcheibe........... ... Arandela Ajuste........... Rassbricka................. THICK = 2,20 MM
VOE 11700408 1 SpacEii, ... . . S Compensation............ Ausgleichscheibe ....... Compensacion ........... Distans............cccuveeee. THICK = 2,30 MM
VOE 11700409 1 Shim. N . L Cale Reglage ............ Nachstellblech.......00% Cuna decalzar..”.....&. Justerbleck................. THICK = 2,40 MM
VOE 11700410 1 SR B Cale d'épaisseur ........ Passcheibe............... Arandela Ajuste......... Passbricka................. THICK = 2,50 MM
VOE 11700411 1 Shim.. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 2,60 MM
VOE 11700412 1 Shim....cooooviiiin Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste........... Passbricka................. THICK = 2,70 MM
VOE 11700413 1 Shim...oooeeil Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 2,80 MM
VOE 11700414 1 Shim...coooeiiiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 2,90 MM
VOE 11700415 1 Shim.....ccooviiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 3,00 MM
VOE 11700416 1 Punching.................... Lamelle Reglage........ Ausglei.scheibe.......... Chapa De Ajuste......... Justerbleck................. THICK = 3,10 MM
VOE 11700417 1 Shim..oooooeel Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 3,20 MM
1 | 11887322 Insprutningspump med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 | 11885148 Bomba de inyeccién de accesorisde montaje 20002 236
Einspritzpumpe mit Anbauteilen llustr. No Section
3 Pompe d'injection de combustible avec piéces de montage 1000888 100
4 Fuel injection pump with fitting parts lssue Page
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Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

VOE 11700418 1 Shim....cccooveeeiiiii, Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 3,30 MM

VOE 11700419 1 Shim..ooeeeil Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 3,40 MM

VOE 11700420 1 Shim...coooeiiiiiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 3,50 MM

VOE 11700421 1 Shim.....ccooviiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 3,60 MM

VOE 11700422 1 Shim....cooooviiiie Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste........... Passbricka................. THICK = 3,70 MM

VOE 11700395 1 Shim...coooeiiiie. Cale Reglage.............. Nachstellblech............ Cuna de calzar............ Justerbleck................. THICK = 1,00 MM

VOE 11700396 1 Shim...coooeiiiiiiie. Cale Reglage. ............. Nachstellblech............ Cuna de calzar............ Justerbleck................. THICK =1,10 MM

VOE 24425958 1 Shim.....ccocooiiiiii. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 4,70 MM

VOE 24425969 1 Shim....cccooveeeiiiii, Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 4,75 MM

VOE 24425972 1 Shim..ooooeeel Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 4,80 MM

VOE 24425973 1 Shim...coooeiiiiiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 4,85 MM

VOE 24425974 1 Shim.....ccooviiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 4,90 MM

VOE 24425982 1 Shim.....ccooveeeiiiii, Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 4,95 MM

VOE 24425983 1 Shim..ooeeeil Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,00 MM

VOE 24425984 1 Shim...coooeiiiiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,05 MM

VOE 24425985 1 Shim.....ccooviiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,10 MM

VOE 24425986 1 Shim. gek........ Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,15 MM

VOE 24425987 1 SR e T Cale d'épaisseur........ Passcheibe.. ... Arandela Ajuste.. .. Passbricka................. THICK = 5,20 MM

VOE 24425989 1 Shimy...... o= % .... Cale d'épaisseur ........ Passcheibe """ L0 Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,25 MM

VOE 24425991 1 SRIMELTI....... Cale d'épaisseur ........ Passcheibe........... ... Arandela Ajuste........... Rassbricka................. THICK = 5,30 MM

VOE 24425992 1 SR .. . Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................ Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,35 MM

VOE 24425994 1 Shim. N . L Cale d'épaisseur ........ Passcheibe.............00 Arandela'Ajuste ... Passbricka................. THICK = 5,40 MM

VOE 24425996 1 SR B Cale d'épaisseur ........ Passcheibe............... Arandela Ajuste......... Passbricka................. THICK = 5,45 MM

VOE 24425998 1 Shim.. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,50 MM

VOE 24426002 1 Shim.....ccooveeeiiiiiin, Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,55 MM

VOE 24426004 1 Shim...oooeeil Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,60 MM

VOE 24426005 1 Shim...coooeiiiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,65 MM

VOE 24426006 1 Shim.....ccooviiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,70 MM

VOE 24426007 1 Shim....cccooveeeiiiii, Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,75 MM

VOE 24426010 1 Shim..oooooeel Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,80 MM
1 | 11887322 Insprutningspump med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 | 11885148 Bomba de inyeccién de accesorisde montaje 20002 236

Einspritzpumpe mit Anbauteilen llustr. No Section

3 Pompe d'injection de combustible avec piéces de montage 1000888 100
4 Fuel injection pump with fitting parts lssue Page
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VOE 24426011 1 Shim....cccooveeeiiiii, Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,85 MM
VOE 24426012 1 Shim..ooeeeil Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,90 MM
VOE 24426013 1 Shim...coooeiiiiiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 5,95 MM
VOE 24426014 1 Shim.....ccooviiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 6,00 MM
VOE 24426015 1 Shim....cccooveeeiiiii, Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 6,05 MM
VOE 24426016 1 Shim..ooooeeeil Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 6,10 MM
VOE 24426017 1 Shim...coooeiiiiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 6,15 MM
VOE 24426018 1 Shim.....ccocooiiiiii. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 6,20 MM
VOE 24426019 1 Shim....cccooveeeiiiii, Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 6,25 MM
VOE 24426020 1 Shim..ooooeeel Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 6,30 MM
VOE 24426021 1 Shim...coooeiiiiiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 6,35 MM
VOE 24426022 1 Shim.....ccooviiiiie. Cale d'épaisseur ........ Passcheibe................. Arandela Ajuste.......... Passbricka................. THICK = 6,40 MM

11887322

11885148

Insprutningspump med monteringsdetaljer

Bomba de inyeccion de accesorisde montaje
Einspritzpumpe mit Anbauteilen

Pompe d'injection de combustible avec piéces de montage
Fuel injection pump with fitting parts

Catalogue id
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 20590555 1 Control ......occeeevinieen. Commande ................ Regelung........cc.ccc.... Mando ........cccoviieeen Reglage...........c.ccc...... 2067) ENG - 00894796
VOE 20590582 1 Regulator ................... Regulateur ................. Regler.....cccocovveviiinnen. Regulador................... Regulator................... ENG 00894797 -
2 VOE 20504812 1 Pipe....ccoooviiieieeieis Canalisation ............... Rohrleitung................. Canalizacion............... ROL...ccoiiiee e,
3 VOE 20460289 2 Hollow screw.............. Vis creuse .................. Hohlschraube.............. Racor-surtidor ............ Halskruv..........cc........
4 VOE 13947281 4 Gasket....ooovvviieineenn. Joint ... Dichtung..........cccuvveee. Junta ... Packning....................
5 VOE 20405730 1 Clamp....ccceeeviiiiiieenn. Pince Serrage ............ Klemme..........cccuveee. Abrazadera................. Kldmma............ccueeeee.
6 VOE 20405729 1 SCrew....ooevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoviieene. SKruV.....oooviieeiieee
7 VOE 20460064 4 SCrew....coeeviieeeeiene. VIS i Schraube.................... Tornillo .....vvveeeeeiinnnns SKruV....ooooiiiieiiieee
8 VOE 888760 1 SCrew ....vvveeiiiiiieen. VISt Schraube.................... Tornillo ....ovvveveeeennns SKruv.....ooovviiiiieieen,
9 VOE 20460069 1 Control Rod................ Tige Commande ........ Schaltstange .............. Barra De Mando......... Manéverstang............
10 VOE 20405538 1 SCrew....ooevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....oeoviiiiee. SKruV.....oooiieeieee
11 VOE 20460070 1 Bushing........cc.cccooe. Bague.......cccooiiieiennn. Buchse .......cccccooinneen. Casquillo .......ccccueeee. Bussning........ccccoo..
12 VOE 20555503 1 [C1=T | Pignon.........cccceeeeen. Zahnradgetriebe......... Engranaje.................. Kuggdrev....................
13 VOE 20405560 1 SCrew....ooovviieveviie, VIS oo Schraube.................... Tornillo .....coeviiiiee. SKruV.....oooviiiiiees
14 VOE 11700504 1 Pivot Pin.............ooe. Goupille-guide............. Gelenkstift.................. Pasador Artic.............. Ledpinne.........cc......... ENG - 01047298
VOE 20758272 1 Pin...oo Goupille.........cccce..e. Zapfen ........coceeeeeen. Pasador...........ccc.o... LIE=] o] o N ENG 01047299 -
15 VOE 20460067 1 SCreWsm ... .. s - ViS i Schraube.................... Tornillo ....vvveeeeieine SKruv.....oooviviiiiieeeenn,
16 VOE 20460082 4 SerewWn s . .. Vis Schraube Tornillo SKIUV....oeiiiiieeeeiieeene
17 1 NS Food ... =8k % .. .. Capot'Moteur ..l L Motorhaube ™. .07 Tapa'motor...""..0 Motorhuv....................
18 VOE 20405509 1 Gasketf il Jolit ... M| Dichtung.............. s Junta ... Rackning....................

2067) GB: Contact Volvo CE Customer Support. Individual Setting, Indicate Engine type and Engine number FR: Veuillez contacter Volvo CE Customer Support. Réglage individuel, indiquer le type
et le numéro de moteur DE: Wenden Sie sich bitte an den Volvo CE Customer Support. Individuelle Einstellung, Motortyp und Motornummer angeben. ES: Dirigirse a Volvo CE Customer
Support. Ajuste individual, indicar el tipo de motor y el nimero del motor SE: Kontakta Volvo CE Customer Support. Individuell instéllning, Ange motortyp och motornummer

Regulator
Regulador
Regler
Régulateur
Regulator
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 4 4 Injection pump............ Pompe injection ......... Einspritzpumpe .......... Bomba injeccion......... Insprutn.pump............ See group 236, Page 87
2 VOE 20460095 4 4 Fuel pipe ......ccccuu....... Conduit carbura ......... Kraftstoffleitung .......... Tubo combustib.......... Bransleror..................
3 VOE 20549383 4 [911=Te1 (o] Injecteur ..................... Einspritzdiuse.............. Inyector ..................... Insprutare...................
VOE 24425916 4 Injector.......cccceevniine Injecteur ..........cc.c...... Einspritzdise.............. Inyector .........cccceeeens Insprutare...................
4 VOE 20460098 4 *Nozzle....................... *Nez D'injecteur.......... *Einspritzduse ............ *Tobera....................... *Spridare....................
VOE 24425919 4 *Nozzle....................... *Nez D'injecteur.......... *Einspritzduse ............ *Tobera....................... *Spridare....................
5 VOE 11700426 4 4 Seal...ccoovviiiiiiiiie. Joint ..., Dichtring .....ccceeeeienne. Junta ..., Tatning......oevveeee.
6 VOE 20405559 4 4 SCrew....coeeviieeeeiene. VIS i Schraube.................... Tornillo .....vvveeeeeiinnnns SKruV....ooooiiiieiiieee
7 VOE 11700424 8 8 Retainer ..................... Retenue ..................... Halter........cccooeeeeennnnn. Soporte......oovvvvveeeeennn. Hallare...........cc..........
8 VOE 11700487 4 4 Rubber Seal............... Levre Caoutchouc...... Gummilippe................. Labio Goma................ Gummildpp.....ccccue..e.
9 1 1 Fuel hose................... Flexi.carburant........... Kraftstoffschlauch....... Manguera comb ......... Bransleslang.............. See group 234, Page 85
10 VOE 11704362 1 1 Delivery Valve............ Soup.refouleme.......... Druckventil ................. Valvula Presion .......... Tryckventil..................
11 VOE 20459972 2 2 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............
12 VOE 20459906 1 1 Nipple......cccooeeeeennnnn. Raccord..................... Nippel ....ccccoeeeeeiennn. Niple.......................... Nippe€l.....ccooeeeeeeeennn.

11883246

Branslerér och insprutare

11885148, 11887322

Tuberias de combustible, inyector
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Quantity

Fig Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 24426230 1 1 1 Exhaust Pipe.............. Tuyau d'échappemen. Auspuffrohr............... Tubo Escape............... Avgasror..........cccue.....
2 VOE 20557208 4 4 4 Gasket....coooovvvevvieennn. Joint ... Dichtung................... Junta ..o Packning....................
3 VOE 20405587 8 8 8 Stud....ceeeeeee GoujoNn ....evvvveeeieiiiee, Stiftschraube............. Esparrago................... Pinnskruv...................
4 VOE 11700543 8 8 8 Washer.........ccoouveeen. Rondelle.................... Scheibe .................... Arandela..................... Bricka........ccocceeeiiinns
5 VOE 20505959 8 8 8 Hexagon Nut.............. Ecrou Hexagonal ....... Sechskantmutter ...... Tuerca Hexagon......... Sexkantsmutter..........
6 VOE 20565870 1 1 1 Charge Air Pipe.......... Tuyau Suralimen........ Ladeluftrohr.............. Tubo Admis Aire......... Laddluftrér..................
7 VOE 20555515 4 4 4 Gasket....cc.covvvevvieenn. Joint ..., Dichtung .....cccceeennee. Junta ..., Packning....................
8 VOE 20459830 4 4 4 SCrew....coeeviieeeeiene. VIS i Schraube.................. Tornillo .....vvveeeeeiinnnns SKruV....ooooiiiieiiieee
9 VOE 20412601 4 4 4 SCrew ....vvveeiiiiiieen. VISt Schraube.................. Tornillo ....ovvveveeeennns SKruv.....ooovviiiiieieen,
10 VOE 20450694 1 1 1 SCrew.....oovvieeeiiien, VIS oo Schraube................. Tornillo .....coeviiiiee. SKruV....coooviieiiies
11 VOE 20459910 1 1 1 Plug.....ooovieeeeeeeiis Bouchon.........ccc......... Stopfen.......ccccceeeen. Tapon ....ccccceeeeeeeecnnnen, Plugg......ccooovvvieeeiins
12 VOE 20459909 1 1 1 Sealing ring................ Bague d'étanchéité ....Runddichtring........... Anillo reten ................. Tatningsring...............
13 VOE 20451012 1 1 1 Plug.....oooiiieieis Bouchon..................... Stopfen.......ccccceeeeen. Tapon ....ccccceeeeeevennee. Plugg......cccoovvieeeiins
14 VOE 13947621 1 1 1 Plane Gasket ............. Joint Plan ................... Flachdichtung........... Junta Plana................ Planpackning.............
15 VOE 20459935 1 1 Elbow .....ceeeiiee Coude .....ccceeierennnn. Winkelstueck............ Tubo acodado ............ Vinkel......cooocooienen, ENG - 00985236
VOE 20726057 1 1 1 Elbow ......cceevviiiins Coude .....ccceevierennne. Winkelstueck............ Tubo acodado ............ Vinkel.......ccooon, ENG 00985237 -
16 VOE 20532254 1 1 Heatelmms, ... ... conue- - Elément de chauffag .. Heizkérper................ Calefaccion ................ Véarmeelement........... ENG - 01047118
VOE 20758403 1 1 Healel™ smpmm . ... Elément de chauffag .. Heizkorper.............. Calefaccion ... Varmeelement........... ENG 01047119 -
VOE 20585825 1 Elange ... M. % .... Flasque ........ .00 Flansch. Lo, L EFIC| TN — FIANS.......cccovivieeeiins
17 VOE 20531832 2 2 2 Gasketf il Jolit ... M| Dichtung............... L. Junta ... Rackning....................
18 VOE 20460123 2 2 2 SCrew i, ... eaaast...oee. S . .. . .. | Schraube.................. Tornillo st SKruV...o...oooveiieeee.
19 VOE 20459933 2 2 2 SCrew. Wl (. 0. Vis...... Schraube...............0.0 Tornillo™..........00...0 SKruv.. oo
20 VOE 20405616 1 1 1 Adapter ...................... Raccord Reduct. ..., Verbind Stutzen........ Adaptador...... Adapter......................
21 VOE 20405536 2 2 2 Sealingring................ Bague d'étanchéité ....Runddichtring........... Anilloreten ................. Tatningsring...............
22 VOE 20726062 1 (071 o] [ Cable......cccoceeeeeenne Seil i Cable.....ccceevviiiiinnn, Lina....coooiieees
23 VOE 20405898 1 SCrew....ooovviieeevien, VIS oo Schraube................. Tornillo ....ocoeviieieee. SKruV.....ooovieiiiees
24 VOE 20460127 1 Washer..........cccceoee. Rondelle..................... Scheibe .................... Arandela.................... Bricka.........ccocoieenne
25 VOE 20450997 1 Bracket........cccccennns Console.......cccccevennee. Konsole .................... Consola.......cccceceeee. Konsol........cccccceeeninnns
26 VOE 4881440 1 Strip Clamp ................ Ruban Serrage........... Kabelbinder.............. Abraz Cinta ................ Bandklamma..............
27 1 1 1 Hose......occvvieeeeees Durit ....veveeeeeeiiiieeeen, Schlauch .................. Tubo flexible............... Slang......cccovciieneen See group 256, Page 105
1 11883246 Insugningsrér och avgasgrenror Catalogue id Group
2 | 11885148 Tubo admision y miiltiple escape 20002 251
Ansaugrohr und Auspuffkriimmer llustr. No Section
3 | 11887322 Tubulure admission et tubulure echappement 1021333 100
4 Inlet manifold and exhaust manifold |
ssue Page
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
28 VOE 20498498 1 1 Connector .................. Raccord..........ccccco...... Anschluss.................. Union......coooeciiieeeeeen. Anslutning..................
29 VOE 20498524 1 1 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............
30 VOE 20521558 1 1 Insulator..................... Isolateur..................... Isolator .............ccuvee.. Aislador ..........ccceeeens Isolator..........ccccuvveee.
31 VOE 20572787 1 1 Connector .................. Raccord...........cccce..... Anschluss.................. Union ......coooviiieeneennn. Anslutning.................. See group 256, Page 105
32 VOE 20550336 1 1 Insulator...........cc........ Isolateur.................... Isolator .........ccccennn. Aislador ..................... Isolator............vvvvvvnnnns
33 VOE 20550356 1 1 7o) | S Boulon.........ccccvveeeen. Bolzen .....ccccccceevnnnnen. Perno........ccccvveeeneenn Bult.....coooeee
1 11883246 Insugningsrér och avgasgrenror Catalogue id Group
2 | 11885148 Tubo admision y miiltiple escape 20002 251
Ansaugrohr und Auspuffkriimmer llustr. No Section
3 | 11887322 Tubulure admission et tubulure echappement 1021333 100
4 Inlet manifold and exhaust manifold |
ssue Page
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Quantity P

Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 11890338 1 Muffler........cccooeeeeene SilencieuX................... Schalldampfer............ Silencioso................... Ljuddampare..............

2 VOE 11881139 1 Pipe....ccooiiieieee Canalisation ............... Rohrleitung................. Canalizacion............... ROE...coiiieee e,

3 VOE 11890160 1 Exhaust Pipe.............. Tuyau d'échappemen.Auspuffrohr................. Tubo Escape............... Avgasror........cccceee.n.

4 VOE 11883251 2 Clamp...ccccoviieeeiien. Pince Serrage ............ Klemme.......c.ccooeuneeen. Abrazadera................. Kldmma...........ccceeee

5 VOE 946329 4 Flange screw.............. Visabride................. Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................

6 VOE 948645 4 Flange Lock Nut......... Contre écrou bride .....Flanschmutter ............ Contratuer Embr......... Flanslasmutter...........

7 VOE 11884001 1 Bracket......coooovvve. Console........cceee. Konsole ..., Ménsula......c..ccou. Konsol......ccooveeeueiinn. SER NO -11532, 11543

7 VOE 11886387 1 Bracket........cc.cccc...... Console........ccccun....... Konsole..........cccouuuee.... Ménsula...................... Konsol.........ccovvvneeen... SER NO 11513, 11533-

8 VOE 946329 4 Flange screw.............. Visabride................. Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................

9 VOE 13971095 6 Flange nut.................. Ecrou accouple. ......... Bundmutter................. Tuerca embridad ........ Flansmutter................
10 VOE 11884006 1 Plate.......cccooevveeen. Plaque........ccccccvveeeeen. Platte.......ccooevvveeeee. Placa ....ccoeevie. Platta.........oeveeel SER NO -11532, 11543
10 VOE 11886391 1 Bracket........ccccccc...... Console.......cccccunn...... Konsole .........cccouuee.... Ménsula...................... Konsol.........ccovvvneeen... SER NO 11513, 11533-
11 VOE 13965185 2 Flange screw.............. Visabride................. Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................
12 VOE 946329 3 Flange screw.............. Visabride.................. Flanschschraube........ Torn embridado........... Flansskruv.................. SER NO -11532, 11543
12 VOE 946472 3 Flange screw.............. Visabride.................. Flanschschraube........ Torn embridado........... Flansskruv.................. SER NO 11513, 11533-
13 VOE 11883424 1 TS I V] o TP Tube.....ccoiis Rohr ... Tubo .. ROL..oiiiiie
14 VOE 11884007 2 Spacermm..... ... upuse. .- Partie Intermédiaire....Zwischenstiick............ Espaciador ................. Mellandel................... SER NO -11532, 11543
14 VOE 11886393 2 Spacer” s ... Partie Intermédiaire ... Zwischenstick......... ... Espaciador ... Mellandel.................... SER NO 11513, 11533-
15 VOE 953073 2 Sildr...... B % ... Gogyjon ........ Ll Stiftschraube™ ... .07 Esparrago.....l L Pinnskruv................... SER NO -11532, 11543
16 VOE 13965188 2 Flange screw.............. Vis a bride ... ... Flanschschraube........ Torn embridado........... Flansskruv.................. SER NO 11513, 11533-
17 VOE 11886392 1 Platei . ...ooeiet e RPlaque...................... Platted].. Lil............0. .. Placa ... Platta.............cc.co SER NO 11513, 11533-
18 VOE 13971095 2 Flange nuti......0.c....... Ecrou accouple. ..."..... Bundmutter............... Tuerca embridad........ Flansmutter................ SER NO -11532, 11543

1 Avgassystem, ljudddmpare Catalogue id Group
2 Sistema de escape, silenciador 20002 252
Auspuffsystem, Schallddmpfer llustr. No Section
3 Systéme d'aspiration, silencieux 1014926 100
4 Exhaust system, silencer |
ssue Page
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Quantity P

Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 20460945 1 Turbocharger ............. Turbocompresse. ....... Abgasturbolader......... Turbocompresor-......... Turbokompressor.......

VOE 20508630 1 OP  *RepairKit................. *Kit Réparation........... *Reparatursatz ........... *Kit Reparacion .......... *Reparationssats........

2 1 Exhaust Pipe.............. Tuyau d'échappemen.Auspuffrohr................. Tubo Escape............... Avgasror........cccceee.n. See group 251, Page 97

3 VOE 20405590 1 Gasket.......ocooeeeeeen. Joint ... Dichtung.........cccvveeee. Junta ... Packning....................

4 VOE 20412318 4 Stud...ee Goujon .....eeeeeiiiiiie, Stiftschraube............... Esparrago.........c......... Pinnskruv...................

5 VOE 20517048 4 Hexagon Nut.............. Ecrou Hexagonal ....... Sechskantmutter ........ Tuerca Hexagon......... Sexkantsmutter..........

6 VOE 20528339 1 Return Line ................ Conduit Retour........... Rickaufleitung ........... Conduct Retorn.......... Returledning...............

7 VOE 20405822 1 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anillo reten ................. Tatningsring...............

8 VOE 20405792 2 SCrew ....vvveeiiiiiieen. VISt Schraube.................... Tornillo ....ovvveveeeennns SKruv.....ooovviiiiieieen,

9 VOE 20405789 1 Retainer ..................... Retenue .................... Halter.........cccoeeeeennnnnn. Soporte.....ooeveeeeeeee Hallare...........cc..........
10 VOE 20459172 1 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............
11 VOE 20459171 1 Nipple......coovceeeis Raccord..........ccccccee... Nippel.....coccociiiiiinnen. Niple ..o Nippel.......ccoooeiiinnis
12 VOE 20549894 1 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............
13 VOE 20460045 1 Clamp....cccocveeviiiiiieenn. Pince Serrage ............ Klemme..........cccuveee. Abrazadera................. Kldmma............cceeee.
14 VOE 20460055 1 SCrew....oeevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoviieene. SKruV.....oooiiieeiieee
15 VOE 20555494 1 Feed Line.................. Cond.alimentat............ Druckleitung ............... Conduct Presion......... Tryckledning...............
16 VOE 20460231 1 Hollow-secrew.............. Vis creuse .................. Hohlschraube............. Racor-surtidor ............ Halskruv.........ccoe.......
17 VOE 13947621 2 Plane Gasket............. JointPlan .. Flachdichtung..... = Junta Plana .0 Planpackning.............
18 VOE 20460936 1 Hollow screw............. VisjGeuse ... 90| Hohlschraube ... ... Racor-surtidor....... L. Halskruv.....................
19 VOE 20460061 2 SEal B UN. ... B Jaint .kl Dichtringl..........c... Lo Junta ... Tatning.........cccoeeeenn.
20 VOE 20459236 1 Gasket ... aveetecon. N e T N W Dichtung..................... Junta .. Packning...................
21 VOE 20459235 4 STUC: i . Goujon Stiftschraube .........00" Esparrago.................0 Pinnskruv...................
22 VOE 20517048 4 Hexagon Nut.............. Ecrou Hexagonal ... Sechskantmutter.....". Tuerca Hexagon......... Sexkantsmutter..........
23 VOE 20460939 1 Hexagon Nut.............. Ecrou Hexagonal ....... Sechskantmutter........ Tuerca Hexagon......... Sexkantsmutter..........
24 VOE 20459181 1 Clamp....cccooeeviiiiiieenn. Pince Serrage ............ Klemme..........cooeuvneeen. Abrazadera................. Kldmma............cceeee.
25 VOE 20450867 1 Clamp....ccccoeeeviiiiiieenn. Pince Serrage ............ Klemme..........cccuveee. Abrazadera................. Kldamma............ccueeeee.

1 Turbokompressor med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 Turboalimentador con accesorios de montaje 20002 255

Torbolader mit Anbauteilen llustr. No Section

3 Turbocompresseur avec piéces de montage 1021344 100
4 Turbocharger with fitting parts lssue Page

5 11883246, 11885148, 11887322 VOE 63H9920002 103

VOLVO

BLTI






Quantity p K

Fig Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 1 Air Cleaner................. Filtre Air........ccoooeee. Luftfilter ............ccveee. Filtro Aire......ccccccoee. Luftrenare................... See group 256, Page 107
2 VOE 11883145 1 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............

3 VOE 11881164 1 Hose......occovveveeeiei, [D]U] 4| R Schlauch .................... Tubo flexible............... Slang......ccccoevcvieeenn.
4 1 NS  Bracket.........cooocuuneenn. Console.......cccccevennee. Konsole ..........ccccuuveeee. Ménsula..................... Konsol........ccccceeeeninnns
5 VOE 943483 2 Hose Clamp................ Collier Serrage............ Schlauchschelle ......... Abraz Manguera......... Slangklamma.............
6 VOE 982021 1 Hose Clamp................ Collier Serrage............ Schlauchschelle.......... Abraz Manguera......... Slangklamma.............
7 VOE 13946173 4 Flange screw.............. Vis a bride................... Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................
8 VOE 946472 2 Flange screw.............. Vis abride................. Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................
9 VOE 13971095 2 Flange nut................. Ecrou accouple. ......... Bundmutter................. Tuerca embridad ........ Flansmutter................
10 VOE 4881440 2 Strip Clamp ................ Ruban Serrage........... Kabelbinder................ Abraz Cinta ................ Bandklamma.............. 2147)

2147) Ser No 11369, 11371-11373, 11380-11381, 11386-11387, 11397, 11423, 11425-

1 Luftrenare med monteringsdetaljer Catalogue id Group

2 Filtro de aire con accesoris de montaje 20002 256
Luftfilter mit Anbauteilen lNlustr. No Section

3 Filtre a air avec piéces de montage 1000937 100

4 Air filter with fitting parts lssue Page
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 11890335 1 Air Cleaner................. Filtre Air........ccoooeee. Luftfilter ............ccveee. Filtro Aire......ccccccoee. Luftrenare...................

2 VOE 11883618 1 *Primary Filter ............ Prefiltre .....oooeeeeennee. Vorfilter.........cccecon. Prefiltro..........cccuvveee. *Forfilter.......ccooveee.

3 VOE 11883619 1 «Safety filter................ *Filtre de sécurité ....... Sicherheitsfilter ......... *Filtro de seguridad ....Sakerhetsfilter...........

4 VOE 11709746 1 sIndicator...........c........ sIndicateur.................. sIndikator .................... Indicador ................... eIndikator....................
1 Luftrenare Catalogue id Group
2 Filtro de aire 20002 256

Luftfilter lllustr. No Section

3 Purificateur d"air 1000938 150
4 Air filter lssue Page
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Quantity p K

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 1 Radiator .............c....... Radiateur .................. Kihler......cccccovviinnnn. Radiador...........c..c...... Kylare.........ccoocoveinnne See group 261, Page 113

2 VOE 11881130 1 Radiator Hose............. Durit Radiateur-........... Kuhlerschlauch........... Manguera Radiad....... Kylarslang..................

3 VOE 11881131 1 Radiator Hose............. Durit Radiateur........... Kuhlerschlauch........... Manguera Radiad....... Kylarslang.................. S/N - 14669

3 VOE 11888695 1 Hose......occvvieeeeei Durit ..., Schlauch .................... Tubo flexible............... Slang.......cccoeeeiiiinens S/N 14670 -

4 VOE 981604 4 Hose Clamp................ Collier Serrage............ Schlauchschelle Abraz Manguera Slangklamma.............

1 Kylsystem Catalogue id Group
2 Sistema de refrigeracion 20002 260

Kihlanlage lllustr. No Section

3 Systéme de refroidissement 1000555 100
4 Cooling system lssue Page
5 VOE 63H9920002 109
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Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 11886455 1 Expansion Tank......... Vase Expansion......... Dehngeféss................ Tanque Expansio ....... Expansionskarl.......... (VOE 11884118)

2 4 NS  Spacer........................ Entretoise.................. Abstandkérper............ Distanciador ............... Distans.........cccccvuu.

3 2 NS  Washer.........cooeennee. Rondelle............c........ Scheibe....................... Arandela.................... Bricka.........cccocoieenne

4 VOE 13971095 2 Flange nut................. Ecrou accouple. ......... Bundmutter................. Tuerca embridad ........ Flansmutter................

5 VOE 11882659 1 Hose.......coceevvieei. Durit .. Schlauch .................... Tubo flexible............... Slang......ccccoeeiiiiiens

6 VOE 981708 2 Hose Clamp................ Collier Serrage............ Schlauchschelle.......... Abraz Manguera......... Slangklamma.............

7 VOE 11882756 1 Hose......occovveeeeeieis [D]U] 4| R Schlauch .................... Tubo flexible............... Slang......ccccoevcvieeenn.

8 VOE 981705 2 Hose Clamp ............... Collier Serrage............ Schlauchschelle.......... Abraz Manguera......... Slangklamma.............

9 VOE 11882757 1 Hose......occvvveeeees Durit ..o, Schlauch .................... Tubo flexible............... Slang......ccooviiinn.
10 VOE 943469 2 Hose Clamp................ Collier Serrage............ Schlauchschelle.......... Abraz Manguera......... Slangklamma.............
11 VOE 1542591 1 Pressure Cap............. Boucho.pression ........ Druckverschluss......... Tapa Presion.............. Trycklock.......ceeeeeennn.
12 VOE 4881438 1 Strip Clamp ................ Ruban Serrage........... Kabelbinder................ Abraz Cinta ................ Bandklamma..............

1 Kylsystem och expansionstank Catalogue id Group

2 Sistema de refrigeracion con vaso expansion 20002 260

Kiihlsystem mit Expansionstank llustr. No Section

3 Systéme de refroidissement avec vase d'expansion 1000559 200
4 Cooling system incl. expansion tank lssue Page
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Quantity

Fig Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11890331 1 Radiator .............c....... Radiateur .................. Radiator...................... Radiador...........c......... Radiator.....................
2 VOE 11890332 1 *Qil Cooler.................. «Refroidisseur huile.....*Olkiihler..................... *Enfriadores aceite......*Oljekylare..................
3 VOE 11888687 1 Fan Shroud................. Boitier Ventilateur....... Lufterhaube................ Cubierta Ventilador ....Flaktkapa...................
4 VOE 13946173 4 Flange screw.............. Vis abride................. Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................
5 VOE 925739 4 Washer..........cocuveeen. Rondelle..................... Scheibe ......cccccceeene Arandela..................... Bricka.......cccooveeieiins
6 VOE 11884119 2 Plate......coooeeeeeeennnn. Plaque......ccccccoeooo. Platte.......cccoeeeeeeennnnne. Placa.......................... Platta.........ccccvvvveienns
7 VOE 13946173 4 Flange screw.............. Vis a bride................... Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................
8 VOE 13945408 2 NUt ..o ECroU.....ccooovvviiiiiienen. Mutter........cccccoeeiiis Tuerca.....ccccceeeevennne Mutter........ccccceeeiiiis
9 VOE 13945444 4 Flange screw.............. Visabride................. Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................
10 VOE 11117464 4 Washer..........ccccoeoeee. Rondelle..................... Scheibe ...................... Arandela.................... Bricka.........cccoooveenne
11 VOE 11885802 1 Grille....ccooveeeeiiiiiieen. Grille......ccoovveeeeeeinne, Kahlergrill ................... Calandra..................... Grill...oovveeeiieiieeeee, S/N - 13544
S/N 13619 - 13637
11 VOE 11887369 1 Grille....cooooeiieeeien Grille......ooovvieiiieee, Kuhlergrill ................... Calandra............c........ Grill...veeeiiiieeiee S/N 13545 - 13618
S/N 13638 -
12 VOE 11885803 1 Grille....ccooveeeiiiiiieen. Grille......ccoovveeeeeeine, Kahlergrill ................... Calandra..................... (€] || S/N - 13544
S/N 13619 - 13637
13 VOE 11117464 4 Washerim, ..o Rondelle..................... Scheibe ......ccccceeiins Arandela.................... Bricka.......coooovieiiinns S/N - 13544
S/N 13619 - 13637
13 VOE 11117464 3 Washer.. =887 . ... Rondelle...... 20 L Scheibe Iy, = Arandela. .. Bricka........cccocveernenn. S/N 13545 - 13618
S/N 13638 -
14 VOE 948645 4 Flange Lock Nut......... Contre écrou bride......Flanschmutter ............ Contratuer Embr......... Flanslasmutter........... S/N - 13544
S/N 13619 - 13637
14 VOE 948645 3 Flange Lock Nut......... Contre écrou bride .....Flanschmutter ... Contratuer Embr......... Flanslasmutter........... S/N 13545 - 13618
S/N 13638 -
1 Kylare med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 Radiador con accesorios de montaje 20002 261
Kiihler mit Anbauteilen llustr. No Section
3 Radiateur avec piéces de montage 1002537 100
4 Radiator with fitting parts lssue Page
5 VOE 63H9920002 113

VOLVO

BLTI



1021128



Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Dénomination Bezeichnung Denominacién Notes
1 VOE 20550117 1  SS Bracket....oooooerrnnnns Console.......cccceuveeeee. Konsole.......................Ménsula......................Konsol........................ ENG - 01007594
VOE 20739051 1 Bracket.........cc Console.......cccceveenee. Konsole....................Ménsula......................KonsOl....................... ENG 01007595 - 10020146
VOE 20791406 1 Bracket.......ooo Console.......ccccvennee. Konsole......................Ménsula......................KonsOl........................ ENG 10020147 -
2 VOE 20502535 1 *Coolant Pump........... *Pompeaeau............ *Kuhlwasserpumpe ....*Bomba Ag.refr........... *Kylvatskepump......... ENG - 01007594
VOE 20726092 1 *Coolant Pump........... *Pompe aeau............ *Kuhlwasserpumpe ....eBomba Ag.refr............ *Kylvatskepump......... ENG 01007595 -
3 VOE 20502536 1 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ...*Runddichtring............ *Anillo reten *Tatningsring..............
4 VOE 20405885 4  eSCreW....coeoooeeeiiiennn. ViS i *Schraube..................eTornillo ...................... *SKIuV....oooiieeiiee
5 VOE 888774 1T PlUg ., *Bouchon.................... «Stopfen .........cocccceTapon..eeecee*Plugg
6 VOE 13947281 1 eGasket....ccooeerrninns eJoint....ccoeieiei *Dichtung.................edunta .........................*Packning..................
7 VOE 20412313 1 *Hose Connection...... *Racco.flexible ........... *Schlauchanschl......... *Conex Manguera *Slanganslutning........ ENG - 01007594
8 VOE 20549894 1 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ...*Runddichtring............ *Anillo reten *Tatningsring.............. ENG - 01007594
9 VOE 20551429 1T eFitting.. *Ecrou raccord ........... *Verschraubung..........*Racor ..............c......... *Forskruvning.............
10 VOE 20460936 1 *Hollow screw ............ *Vis creuse................. *Hohlschraube............ *Racor-surtidor sHalskruv....................
11 VOE 20460061 2 sSeal i, eJoint....cccoveeieie, *Dichtring.....c..............edunta ... o TAtNING.
12 VOE 20412313 1 Hose Connection ....... Racco.flexible............. Schlauchanschl.......... Conex Manguera Slanganslutning......... ENG 01007595 -
13 VOE 20549894 1 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Tatningsring............... ENG 01007595 -
14 VOE 20405792 3 SCreWam.......ueee ViS i Schraube................... Tornillo ............ccccoece. . SKIUV. e,
15 VOE 20450745 3 Washer...comee..ci..... Rondelle....... Scheibe ... Arandela..Bricka........ccceeeeennnn..
16 VOE 20459949 1 Pulley.. CaBT % ... Poulie........... 0L L Z-riemenscheibe ..L..7 Polea Corr Dent Kuggremhjul...............
17 VOE 20450736 1 Thermostat................. Thermeostat .i............. Thermostat.................Termostato ................. Termostat...................
18 VOE 20459961 1 Sealing fing Aeeeet..oee-.. Bague d'étanchéité ....Runddichtring.............. Tatningsring...............
19 VOE 20405672 2 SCIEW. W e . Vis...... Schraube..............Tornillo ... SSKruv.
20 VOE 20450735 1 Oiessnili Sortie........................ Auslass..................Salida .. Utlopp.. e
21 VOE 20405723 5  SCreW..ccooiiiiiiiinenn. ViS i Schraube................... Tornillo ...........occceoeeee . SKIUVL L,
22 VOE 20459955 1 Sealing ring................. Bague d'étanchéité ....Runddichtring.............. Tatningsring............... ENG - 10020146
VOE 20799838 1 Rubber Seal............... Levre Caoutchouc...... Gummilippe................. Labio Goma Gummildpp.....ccccue..e. ENG 10020147 -
23 VOE 20459953 1 Sealing ring................ Bague d'étanchéité ....Runddichtring.............. Tatningsring...............
24 VOE 20459952 1 Connector.................. Raccord...........cccce..... Anschluss..............Union.......................... Anslutning..................
25 VOE 20459954 1 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ... \Runddichtring............ *Anillo reten *Tatningsring..............
26 VOE 20405898 1 SCreW.....cccoeeevennnnn. VIS oo Schraube................. Tornillo ............cccccc.. .. SKIUVLL.cc

Vattenpump och termostathus

Bomba de agua y caja de termostato
Wasserpumpe und Thermostatgehause
Pompe a eau et boitier thermostat
Water pump and thermostat housing

Catalogue id
20002

Group
262

Illustr. No

1021128

Section

100

A | Hh|WIN|=

11883246, 11885148, 11887322

Issue
VOE 63H9920002

Page
115
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 -:— Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

27 VOE 20459900 1 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............

28 1 V-belt.....ccccouvennnnn. Courroie Trape........... Keilriemen .................. Correa Trapez............ Kilrem.........ooovvvvvnnnnn. See group 263, Page 121

1 Vattenpump och termostathus Catalogue id Group

2 Bomba de agua y caja de termostato 20002 262
Wasserpumpe und Thermostatgehéuse llustr. No Section

3 Pompe a eau et boitier thermostat 1021128 100

4 Water pump and thermostat housing lssue Page

5 11883246, 11885148, 11887322 VOE 63H9920002 117
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Quantity K

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 -:— Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 11882519 1 Fan....ooooooiiiiins Ventilateur.................. Ventilator.................... Ventilador.................. Flakt.........oooeeeeeeennn.

2 VOE 20405885 4 SCreW....cvvveeviieiieen. VISt Schraube.................... Tornillo .....vvveeveeeeinens SKruV....cooeveeiiiiieee,

1 Flakt med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 Ventilador con accesorios de montaje 20002 263

Liifter mit Anbauteilen llustr. No Section
3 Ventilateur avec piéces de montage 1000585 100
4 Fan and installation components |
ssue Page

5 VOE 63H9920002 119
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Wobva Copstruction
Ecpaiprmei
1021381



Quantity P }I<
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 1 Fan......oooeieininne Ventilateur.................. Ventilator.................... Ventilador................... Flakt........ccoooeiieiiis See group 263, Page 119
2 VOE 20405504 4 SCreW....cvvveeviieiieen. VISt Schraube.................... Tornillo .....vvveeveeeeinens SKruV....cooeveeiiiiieee,
3 VOE 20405988 1 Adapter ......ccccceevinnns Raccord Reduct. ........ Verbind Stutzen.......... Adaptador................... Adapter..........ccvneee
VOE 20729310 1 Kiteeoeeee JeU .o Bausatz...........ccceueee. Juego ... Sats...cooeiie
4 VOE 20459864 1 Pulley.......cccuvvveeerenn. *Poulie.......ccceevuernnen. «Z-riemenscheibe ....... *Polea Corr Dent......... *Kuggremhjul.............
5 VOE 20450749 1 Ball Bearing .............. *Roulemen.billes ........ *Kugellager................. *Cojinete Bolas........... *Kullager.....................
6 VOE 20459263 4 *SCreWw......ooccvvvveeeeeen, ViS oo, *Schraube................... sTornillo.....ccovvvvvneee. *SKruv......cooeeiiiieeen,
7 VOE 20715795 1 *Bearing Bracket........ *Porte-palier ............... sLagerbock................. *Soporte Cojin ............ sLagerbock.................
8 VOE 20459264 1 Shaft......................... *Arbre......ccccevvveiiiinnns ‘Welle.............ooeeeeee. *Arbol.......oovveiiiiiiiinn eAXEl.coooieiieiieiiee
9 VOE 20459025 1 *Retaining ring ........... *Bague retenue........... *Haltering............c....... *Anillo de apoyo ......... *Hallarring..................
10 VOE 20450750 1 Ball Bearing .............. *Roulemen.billes ........ *Kugellager................. «Cojinete Bolas........... *Kullager.....................
11 VOE 20459265 1 *Washer ...........ccc....... *Rondelle.................... *Scheibe.........ccc....... *Arandela.................... *Bricka........ccccccceeiiin
12 VOE 20450754 1 Screw...........cc ViS . *Schraube................... *Tornillo .....ccovvvveeneen... oSKruv......ooovvveeieiee.
13 VOE 20555065 1 SCreW....cvvveeviieiieen. VISt Schraube.................... Tornillo .....vvveeveeeeinens SKruV....cooeveeiiiiieee,
14 VOE 20554253 1 Belt Tensioner............ Tendeu.courroie......... Riemenspanner.......... Tensor Correa............ Remspannare............ (VOE 20459947)
ENG - 01099383
14 VOE 20909227 1 Belt Tensioner............ Tendeu.courroie......... Riemenspanner.......... Tensor Correa............ Remspénnare............ ENG 01099384 -
15 VOE 11709636 1 \abe b s ... Courroie Trape.......... Keilriemen ... Correa Trapez............ Kilrem......ccooeeeeeeeeennnn.
16 VOE 20405885 4 SCIEW ... " % ... Visiilk ......... == | Schraube. . LT ST O SKIUV.....oooiiiieiiieee
1 Remtransmission Catalogue id Group
2 Correa distribucion 20002 263
Riemenantrieb lllustr. No Section
3 Transmission courrouie 1021381 150
4 Belt transmission |
ssue Page
5 11883246, 11885148, 11887322 VOE 63H9920002 121
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 1 1 Engine......cccccceeiiinn Moteur.......ccccovvvineeen. Verbrenn Motor .......... 1Y/} (o] o Motor.........coooeee, See group 210, Page 51
2 VOE 11886629 1 Pre-heater.................. Prechauffeur .............. Vorwarmer.................. Precalentador............. Forvarmare................ 120V
2 VOE 11886630 1 Pre-heater.................. Prechauffeur .............. Vorwarmer.................. Precalentador............. Forvarmare................ 240V
3 VOE 11141656 1 Cable......c...coovvuvnnnnn. Cable......cccoeveeeeenne Kabel......cccoooeiiiiinn. Cable.....cccccoovvurrnen.. Kabel..........coeeeeeennn.
3 VOE 11141657 1 Cable.....oueveeeeeeeeieeen, Cable.........oooeeeeeenn. Kabel......ccoooeeeieennn. Cable......oovvvvvveeeen. Kabel..........coeeeeeennnn.
4 VOE 11302220 1 Decal.....cccoovvveeiiinnns Autocollant ................. Aufklebeschild............ Calcomania................. Dekal......ccceveeeennneee.
5 VOE 11302230 1 Decal.......ccooeiieiinnne Decalcomanie ............ Abziehbild................... Decalcomania ............ Dekal.......oovvveveeeiiinnnns
6 VOE 13969516 2 2 SCreW...uveeveeeiiicivieene. ViS o, Schraube.................... Tornillo ...ccceeeene SKruV....oooovieiiiiieeen,
7 VOE 975237 2 2 Lock nut ........cvevenne. Contre-ecrou.............. Sicherungsmutter....... Contratuerca .............. Lasmutter...................
8 VOE 14016673 5 5 Strip Clamp ................ Ruban Serrage........... Kabelbinder-................ Abraz Cinta ............... Bandklamma..............
9 VOE 11109685 1 1 Cover..cooovveeiiiiiieenn. Couvercle................... Deckel ....ccvvveeeieiinee. Tapa.....ccoveeeeeeeeeinne, Lock....oooviiiiiieeeeis
10 1 1 Radiator grille............. Calandre radia. .......... Kahlergrill ................... Rejilla radiad .............. Kylargrill..................... See group 823, Page 449
1 11891429 Motorolja férvarmning Catalogue id Group
2 | 11891430 Precal_tlantami_fanto del aceite de motor 20002 269
Motorélvorwarmung lllustr. No Section
3 Préchauffage huile moteur 1018662 100
4 Engine oil preheating lssue Page
5 VOE 63H9920002 123
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 NS  Throttle control........ Comm. accelerate .. Gasregler ................ Mando acelerado.... Gasreglage............. E PROD
1 1 NS  Throttle control........ Comm. accelerate .. Gasregler ................ Mando acelerado.... Gasreglage............. L PROD
1 VOE 11200940 1 BOX .oiiiiiiiiiiiie, *Boite........ccouveeennnn *Kasten .........c........ Caja.....ccceeecunnnennn. eLada.........coeene,
VOE 11202250 1 1 *BOX .o, *Boite.....cccceeviinnnnn *Kasten ................... *Caja....ccceeeieeene sLada....ccceeiiininnns
2 1 NS  *Cap....ccccoeeeeeceennnn. *Chapeau............... *Kappe .......ccceeunn. *Caperuza............... LoCK...uuiiiiiiiiiiiiinn.
1 1 NS  <Cover......ccccoeuun..... *Capot .....coovvveeee. *Haube.................... *CapoO....cceveeennnnnnnns *Huv.....ovveeiii.
3 VOE 11200675 1 esGasket................ LLN [o]10| SR *«Dichtung ............... esJunta....ccceeeeeeens esPackning..............
VOE 11202254 1 1 sGasket.................. LLN [o]1 0| SRR *Dichtung ............... LN V)0 c- D esPackning..............
4 VOE 13946934 3 *SCrew .....ceeveeevinnns ViS i *Schraube................ *Tornillo ......cceveennns *SKruv.....veeieeeee
VOE 13947542 3 3 *SCrew .....ccooveveeeene ViS i *Schraube................ *Tornillo ......cceeeeee. *SKruV.....oeeeeiiieee
5 VOE 11200937 1 *Accel Pedal ........... *Pedale Acceler...... *Gaspedal ............... *Pedal Acelerad...... *Gaspedal...............
VOE 11202248 1 1 *Accelerator Pedal ..-Pédale d'accélérat. «Gaspedal ............... *Pedal de acelerad . *Gaspedai...............
6 VOE 11200936 2 2 2 *Flange Bearing ...... Palier Bride ........... *Flanschlager-.......... «Cojinete Brida........ *Flanslager.............
7 1 NS  <Link Arm................ *Bras Commande ... *Gelenkhebel .......... *Brazo Artic............. sLankarm................
VOE 11202437 1 1 sLink Arm ................ *Bras Commande ... *Gelenkhebel .......... *Brazo Artic............. sLankarm................
8 VOE 13971098 1 1 1 *Flange nut ............. *Ecrou accouple. .... *Bundmutter-............ *Tuerca embridad ... *Flansmutter...........
9 VOE 11200982 1 *Tensjon Spring ...... *Ressort de tractio.. »Zugfeder ................ *Muelle traccion...... *Dragfjader.............
VOE 11202231 1 1 sforsion Spring....... *Ressort Torsion..... *Drehstabfeder.... .. *Resorte Torsion..... *Vridfjader...............
10 VOE 11200579 1 1 1 sAbsorber-.............. *Amortisseur........... *Dampfer................ *Amortiguador......... *Démpare...............
11 VOE 13946173 1 1 1 *Flange screw......... *Visia bride ... *Flanschschraube....eTorn embridado..... *Flansskruv.............
12 VOE 946036 1 1 1 eLock nut................ «Contre-ecrou......... «Sicherungsmutter ..«Contratuerca ......... sLasmutter..............
13 VOE 946671 3 3 Flange screw .......... Vis'a bride ... Flanschschraube™.... Torn"'embridado .."".. Flansskruv..............
VOE 13945444 3 Flange screw .......... Visabride............. Flanschschraube ....Torn embridado...... Flansskruv..............
14 VOE 948645 2 2 2 Flange Lock Nut......Contre écrou bride.. Flanschmutter......... Contratuer Embr..... Flanslasmutter........
15 VOE 11200653 1 Gasket .......ccocveeee Joint......c.ccoiiiinn Dichtung........c........ Junta......cooiies Packning.................
VOE 11202435 1 1 Gasket .....cccceeeeennn. Joint......ccooeieiis Dichtung.................. Junta......cccoeeees Packning.................
16 VOE 11888222 1 Throt ContCa.......... Cable d'accélératio. Gasregelzug ........... Cable Acelerad....... Gasreglagewire......
17 VOE 11882487 1 FOrk. .o, Fourche.................. Gabel ......ccoceeeiee. Horquilla ................. Gaffel........ccoceeee.
18 VOE 11882489 1 Pin......ooooooo Clavette................... Splint....................... Pasador.................. Sprint.....ccooeeeeie.
19 VOE 11882485 1 Spring ..o, Ressort.......ccccoe..... Feder......ccooveeeennn. Muelle.........cc..c..... Fjader.........cccounee.
1 11880002 Regulatorreglage Catalogue id Group
2 | 11294005 E PROD II\QIIanIdo ctiel regulador 20002 271
eglersteuerung lllustr. No Section
3 | 11294005 L PROD Commande du régulateur 1007916 100
4 | 11298197 Regulator control Issue Page
5 VOE 63H9920002 125
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Quantity

Fig. Part No. 1] 2] 3] 4]s Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Benamning Notes

20 VOE 11882478 1 SCrew.....oooeeeeeeennn. Vis oo, Schraube ................ Tornillo.........c.......... SKIuV...ovvvveviiieeenn.

21 VOE 13955781 1 NUt..coee, Ecrou.....cccoeovvineennn. Mutter........cccceeee. Tuerca........cccuvveee... Mutter...........cc.......

22 VOE 11882482 1 Bracket..........cc.ue... Console.................. Konsole................... Consola .................. Konsol........c.c.........

23 VOE 13946173 3 Flange screw .......... Vis a bride .............. Flanschschraube ....Torn embridado...... Flansskruv..............

1 11880002 Regulatorreglage Catalogue id Group

2 | 11294005 E PROD 'l‘a":gli‘:s';':' ;‘:Q:Lad” 20002| 271
ueru lllustr. No Section

3 | 11294005 L PROD Commande du régulateur 1007916 100

4 | 11298197 Regulator control Issue Page

5 VOE 63H9920002 127
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Dénomination Bezeichnung Denominacién Notes

1 VOE 11204468 1 Throt ContCa............. Cable d'accélération... Gasregelzug Cable Acelerad Gasreglagewire.......... (VOE 11200943)

2 VOE 952623 1T Clamp..eieeeeis Pince Serrage ............Klemme...................... Abrazadera................KIdmma......................

3 VOE 972421 1T SCr&W...ccooeoeeeeeiiinns Vis.........ooeeeeeeeeee........Schraube................... ToOrillo ..o . SKIUVL

4 VOE 941269 1T PlUge, Bouchon.....................Stopfen...................... Tapon ...l PlUQQ.

5 VOE 11202931 1 Hand throttle control... Accélérateur a main ... Handgasregler Mando manual aceler.Handgasreglage.........

6 VOE 11712696 1 *Washer.................... *Rondelle....................*Scheibe.....................*°Arandela...................°Bricka........................

7 VOE 946035 1 sLocknut......ccceennns «Contre-ecrou *Sicherungsmutter......«Contratuerca sLasmutter..................

7A VOE 11715202 1T eSCreW....ccooceeeeeeninns ViS..oovvvrrrrrrrevvenneene*Schraube...oTomINO *SKruv.......cooeevvieeee,

8 VOE 969793 3  SCr&W..eeeeeeeeeeeeeens Vis..............................Schraube..................... Tornillo .......................SKruv...............ceeee.

9 VOE 13940090 3 Washer....oooccoenen. Rondelle.....................Scheibe ......................Arandela..................Bricka........................
10 VOE 13975237 3 Locknut.......... Contre-ecrou Sicherungsmutter Contratuerca ..............Lasmutter..................
1 Handgasreglage Catalogue id Group
2 Acelerador manual 20002 272

Handgas lllustr. No Section
3 Accelerateur manual 1021962 100
4 Hand throttle |
ssue Page

5 11294005, 11298197 VOE 63H9920002 129
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 20562765 1 Stop solenoid ............. Aimant d'arret............. Haltemagnet............... Solenoide parad......... Stoppmagnet.............

2 VOE 20405728 1 *Sealing ring............... *Bague d'étanchéité ...*Runddichtring............ *Anilloreten................. *Tatningsring..............

3 VOE 11700269 1 SCrew....ooevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoviieene. SKruV....ooooiieeiieee

4 VOE 13949578 1 SCrew....coeevieeeeene. VIS i Schraube.................... Tornillo ....vveeeeeiieinnns SKruV....ooooiiieeiiieee

1 Stoppmagnet Catalogue id Group

2 Parada del motor 20002 273

Motorabstellung lllustr. No Section
3 Arret de moteur 1000954 100
4 Shutdown device
Issue Page
5 11883246, 11885148 VOE 63H9920002 131
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GROUP Section Page | GROUP Section Page
313 Battery box with fitting parts...........cccoceiiiiiii 100 139 371 Cable harness, control panel right 11891209 .........cccccooeviiiiiiivieen. 710 213
321 Alternator with assembling details ..............cccccooiie 100 141 371 Cable harness, control panel right 11891285 ..., 725 215
331 Starter motor with assembling details ............ccccooiiiiiiii e 100 143 371 Cable harness heater and air conditioning 11298028, 11298197 ....... 750 217
352 LIGNtiNG oo 100 145 371 Wire harness 4in 1 11891349, 11891354 .......ooeviiiiiiiiiiiiie e, 800 219
352 WOTK lIGhES ..cvveieeeciieee e 200 147 371 Cable harness, hand tool hydraulic 11891333...........ccccceviiieniiinenn. 810 221
353 Lighting, F@ar ... s 100 149 371 Cable harness, Pilot Excavator Controls............ccooeevvveeiieieiiieiiinnne.. 900 223
353 License plate lamp 11891001 .....ooeriiiiiiiiee e 150 151 371 Cable harness, Loader Quick Attach 11891238 .............cccvvveevinneen. 950 229
353 Position pointer and anchorage, license plate 11298034 .................. 200 153 372 Electrical distribut.unit and control unit..............ccccceveeiiiiiiiiiiee, 100 231
354 INNET AMP . a e 100 155 380 InStrument PaNEl ...........oooiiiiiii e 100 233
BTGy = T o LSRR UPPPRRN 100 157 380 SWILCN ... e 200 235
362 Rotating beacon ...........ooouiiiiiii e 150 159 380 Anti-theft Kit 11891332, 250 239
363 Windshield wiper, front 11298012, 11298028, 1128197, 11298203.. 100 161 380 Foot switch and electric power outlet ..............cccceviiii . 350 241
363 Windshield wiper, rear 11298028, 11298197 .......cccceeevviveeeiiiiieeee 150 163
363 Windshield washer ... 200 165
371 Battery cable and main switCh ... 100 167
371 Cable harness, ENgINe ...........ouiiiiiiieiiii e 200 173
371 Cable harness, transSMIiSSION. ............oooo ittt 250 175
371 Cable harness, transmission. 11891255, ..t i 275 177
371 Cable Harness Lighting Cab Ext. SER NO -41966..............cccceeee.. 3001 179
371 Cable Harness Lighting Cab Ext. SER NO 11967-.......................... 310 181
371 Cable Harness cab int. roof ..........ccooi il itk b 350 183
371 Cable harness Chassis..........c.ocueiiiiiiiieiion ot s sssssessnns 400 185
371 Cable harness rear valve blocK................ccoooo 450 187
371 Other CabIes........oooi i 500 191
371 Cable harness, tail light 11891246, 11891247, 11891002,11891248 600 193
371 Cable harness, tail light 11891246, 11891247 ............coccvevveeviieeee 610 195
371 Cable harness, tail light 11891000/002/049/050/248/249.................. 620 197
371 Cable harness, panel SER NO -11966 ...........ccccceveeiiiiiiiiiiiiieeeeee, 650 199
371 Cable harness, panel...........cccueeeiiiiiiiiiiiiieee e 655 203
371 Cable harness, panel 11891255 ... 675 207
371 Cable harness, control panel right SER NO -11966 .......................... 700 211

Catalogue id Group
20002 300
INDEX OF CONTENTS Issue Page
VOE 63H9920002 133
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Catalogue id Group
20002 300
TABLE DES MATIERES Issue Page
VOE 63H9920002 134
GROUPE Section Page | GROUPE Section Page
313 Cage batterie avec pieces de montage ........ccccceeeeeeveeicciiiiieiieeeeeeenn, 100 139 371 Faisceau de cables, tableau de bord cété droit SER NO -11966 ...... 700 211
321 Alternateur avec pieces de montage ........ccccoevvieeeiiiiiiic e 100 141 371 Faisceau de cables, tableau de bord cété droit 11891209 ................ 710 213
331 Démarreur avec pieces de montage.........cccvvveeiieiieeeiiiiniiiieeeeeeen 100 143 371 Faisceau de cables, tableau de bord cété droit 11891255 ................ 725 215
BTy Lol - - To [ YOS 100 145 371 Faisceau de cables, chauffage et refroidissement 11298028,
352 Phare de travail..........ooooiiiiiiiii e 200 147 11298197 .. 750 217
353 EClairage, armi€re.........ccoiiiciiiiiiiiiiee ettt a e 100 149 371 Faisceau de cables 4 en 1 11891349, 11891354 .........cceevvvevveeiee. 800 219
353 Eclairage de plaque 11891001 . ... 150 151 371 Faisceau cables, circuit hydr. outil main 11891333 ...............ccevve 810 221
353 Indicateur position et fixation, plaque numéro 11298034 .................. 200 153 371 Faisceau de cables, servocommande hydraulique creusement ........ 900 223
354 Interieure [ampPe .........ooooiiiiiiiiie e T e 100 155 371 Faisceau de cables, porte-outil a accouplement rapide 11891238....950 229
362  AVErtiISSEUN SONOIE ...cceiiiiiiiiiiieie et a e e e it bE e e eeeees 100 __ 157 372 __Centrale de €leCliQUE ..o it 100 231
362 GYrOPNAre ......ccooiiiiiie i e b e e e 150 189 380 Tableau de bord........... . i i 100 233
363 Essuie-vitre, avant 11298012, 11298028, 1128197, 11298203 ........ 100, 161 1S T0 1o (U] o) (=101 N S S e USSR 200 235
363 Essuie-vitre, arriere 11298028, 11298197 ... .Jocceeviioeee b e 150 163 380 Kit alarme-antival 11891832 1 .. ..o e 250 239
363 LaVve - glacCe ..o e e RO 200—165 380 Commutateur au pied et prise-d'alimentation................ccccoeeveeeeeennn. 350 241
371 Cable batterie et robinet batterie..............ccooe 100 167
371 Faisceau de cables, MOtEUr.............ueeiiiiiiiiieee e 200 173
371 Faisceau de cales, transmisSioNn. ..o 250 175
371 Faisceau de céles, transmission. 11891255..............ccccciiiveeeeeennn. 275 177
371 Cablage, éclairage extérieur cabine SER NO -11966 ....................... 300 179
371 Cablage, éclairage extérieur cabine SER NO 11967~ ....................... 310 181
371 Cablage, pavillon cabine...........cccooiiiiiiiiiiii e 350 183
371 Faisceau de cables, ChAsSIS ..........cooviiiiiiiiii e 400 185
371 Faisceau de cables, bloc-distributeur arriere ..., 450 187
371 Autres cables EleCtriQUES...........oooviiiiiiiiiiicciccie e 500 191
371 Faisceau cébles, eclairage, arriere 11891246, 11891247,
11891002, 11891248 ... 600 193
371 Faisceau cables, eclairage, arriere 11891246, 11891247 ................ 610 195
371 Faisceau cébles, eclairage, arriere 11891000/002/049/050/248/249 620 197
371 Faisceau de cables, pupitre central SER NO -11966 ........................ 650 199
371 Faisceau de cables, pupitre central ...........ccccceiiiiiiiiiiiiiiee 655 203
371 Faisceau de cébles, pupitre central 11891255 ................... 675 207




GRUPPE Abschnitt Seite | GRUPPE Abschnitt  Seite
313 Batteriekasten mit Anbauteilen ................coo 100 139 371 Kabelbaum, rechte Bedientafel SER NO -11966...............cccvvveeeeen.... 700 211
321 Generator mit Anbauteilen ............cccooooiiiiii e 100 141 371 Kabelbaum, rechte Bedientafel 11891209 ..........cccccoiiiiiiiie, 710 213
331 Anlasser mit Anbauteilen ... 100 143 371 Kabelbaum, rechte Bedientafel 11891255 ..........ccccceeevvveiiiiiiiieneeennn. 725 215
352 BeleUCHTUNG ....vviiiiiiiieii e 100 145 371 Kabelbaum, Heizung und Kihlung 11298028, 11298197 .................. 750 217
352  ArbeitsSCheiNWEITEr ........c..eeiiiiiiiee e 200 147 371 Kabelbaum 4 in 1 11891349, 11891354 ......cccvviiiiiiiie e, 800 219
353 Beleuchtung, hinter ... 100 149 371 Kabelbaum, Handwerkzeughydraulik 11891333.........ccccoiiiiieinnnen. 810 221
353 Nummernschildbeleuchtung 11891001 .........coooiiiiiiiiiie e 150 151 371 Kabelbaum, vorgesteuerte Bagger-Bedienelemente ......................... 900 223
353 Positionszeiger und Halterung, Kennzeichentafel 11298034 ............ 200 153 371 Kabelbdume, Lader Schnellwechsler 11891238..............ccccccvvvieeenn. 950 229
354 INNEN [AMPE ... a e e 100 155 372 EIeKtrozentrale ........ ..o 100 231
BTG yZ S TTo T F=1 1 o] o o SRR UPPPRRN 100 157 380 Armaturenbretl ... 100 233
362 Rundum-kennleuchte.............ceeeiiiiiiiiiiiiee e 150 159 380 SChalter ..o 200 235
363 Scheibenwischer, vorne 11298012, 11298028, 1128197, 11298203 100 161 380 Diebstahlalarm-Kit 11891332..........eiiiiiiiiiiie e 250 239
363 Scheibenwischer, hinten 11298028, 11298197 .........coovooeeeiviiieeeene 150 163 380 Fuldschalter und StromanschluSS..........ccooovviiiiiiiiiiiiiee e 350 241
363 Scheibenwaschanlage ... 200 165
371 Batterieleitung und Batterietrennschalter.................coooooiiii 100 167
371 Kabelblndel, MOtOr.........cuvuiiiieeee e 200 173
371 Kabelbaum, Getriebe. ..........oooiieriiiii it emms e 250 175
371 Kabelbaum, Getriebe. 11891255 .. ..o i i e 275 177
371 Leitung mit Kabinenbeleuchtung auBen SER NO-=11966 ................. 300 179
371 Leitung mit Kabinenbeleuchtung auRen SER NO.11967- ................. 310 181
371 Leitung mit Kabine innen Decke ........... il i 350 183
371 Kabelbaum, Fahrgestell ... e 400 185
371 Kabelbaum hinterer Ventilblock ... dl 450 187
371 Ubrige LeItUNGEN..........oueveeeeee oo 500 191
371 Kabelbaum, Beleuchtung, hinten 11891246, 11891247, 11891002,

TABOT248 ...t 600 193
371 Kabelbaum, Beleuchtung, hinten 11891246, 11891247 .................... 610 195
371 Kabelbaum, Beleuchtung, hinten 11891000/002/049/050/248/249...620 197
371 Kabelbaume, Mitteltafel SER NO -11966 ............cccceeevviiiieeiiiiiieeens 650 199
371 Kabelbdume, Mitteltafel ..............oovviiiiiiie e, 655 203
371 Kabelbdume, Mitteltafel 11891255 ..., 675 207
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GRUPO Seccion Pagina | GRUPO Seccion Pagina
313 Caja de bateria con accesorios de montaje............ccoeeeevvvvivieeeeeeennnn. 100 139 371 Haz de cables, panel de mandos derecho SER NO -11966............... 700 211
321 Alternador con assesorios de montage .......ccccccveeveeeeeiiiiiiiiiiiieeeee 100 141 371 Haz de cables, panel de mandos derecho 11891209........................ 710 213
331 Motor de arranque con assesorios de montaje...........cccccvveeeveeeeennnn. 100 143 371 Haz de cables, panel de mandos derecho 11891255........................ 725 215
352 AIUMDBIadO.......oooiiiiiiiiie e 100 145 371 Cableado de equipo de calefaccion y refrigeracién 11298028,
352 Alumbrado de trabajo............oooviiiiiiiiiii e 200 147 11298197 .. 750 217
353 AluMbrado, traS@ro ........coooeviiie e 100 149 371 Wire harness 4in 1 11891349, 11891354 ........eeoiiiiiieiieeieeieeeeee, 800 219
353 Alumbrado de matricula 11891001 ... 150 151 371 Mazo de cables, hidraulica de herramienta manual 11891333.......... 810 221
353 Indicador de posicién y fijacion, matricula 11298034 ........................ 200 153 371 Mazo de cables, mandos piloto de excavadora ...........c.cccoeoeiinennnee. 900 223
354 Interior lampare...........cccueiiiiiieeee et T e 100 155 371 Mazo de cables, enganche rapido cargadora 11891238 ................... 950 229
362 BOCING ..ttt e R e 100 __ 157 Y A7 07=14 | (-1 =1 [=Tox 1 Tor- IO SRR 100 231
362 Faro de advertencia giratorio ...........oo. i i i 150 1859 380 Panel de instrumentos ..Lo........ il ik o 100 233
363 Limpiaparabrisas, delantero 11298012, 11298028, 1128197, 1< T (=T U o o o 200 235
11298203 ... T W, B BN . 1001 161 380 Antirrobosdd 8913382... ... e e 250 239
363 Limpiaparabrisas, trasero 11298028, 11298197 ........... s 150—163 380—Interruptor-de-pie-y-toma-de-corfiente —..........ooooooiieee e 350 241
363 LavaparabriSas ..o 200 165
371 Cable de bateria y desconectador bateria .............oocccciiiieenennnes 100 167
371 Haz de cables, Motor.............ooiiiiiiiiii e 200 173
371 Manojo de cable, transmision. ............coooiciiiiii 250 175
371 Manojo de cable, transmision. 11891255 ... 275 177
371 Haz de cables de alumbrado exterior de la cabina SER NO -11966.300 179
371 Haz de cables de alumbrado exterior de la cabina SER NO 11967-.310 181
371 Haz de cables en el techo interior de la cabina ..................c..ccccoo. 350 183
371 Haz de cables chasis ... 400 185
371 Haz de cables del bloque de ventiladores traseros .......................... 450 187
371 OtroS CabIES ...t 500 191
371 Manojo cables, trasero 11891246, 11891247, 11891002,11891248.600 193
371 Manojo cables, trasero 11891246, 11891247 ..........cccececivvvvieeeeennnn. 610 195
371 Manojo cables, trasero 11891000/002/049/050/248/249................... 620 197
371 Haz de cables, panel central SER NO -11966............ccccvvveeeeeeeeennnn. 650 199
371 Haz de cables, panelcentral...............c..ovuviiiiiiiiiiii 655 203
371 Haz de cables, panel central 11891255.........cccccoiiiiiiiii, 675 207




GRUPP Avsnitt  Sida | GRUPP Avsnitt  Sida
313 Batterilada med monteringsdetaljer ............ccccooviiiiiii i 100 139 371 Ledningsmatta, manéverpanel héger SER NO -11966...................... 700 211
321 Generator med monteringsdetaljer ... 100 141 371 Ledningsmatta, manéverpanel héger 11891209...........cccviiieieinnnen. 710 213
331 Startmotor med monteringsdetaljer.............cccccoevviiiiiiie e 100 143 371 Ledningsmatta, mandverpanel hdoger 11891255...........oooviviiiiiiinnnnnnn. 725 215
352 BeIYSNING ..ottt 100 145 371 Ledningsmatta vdrme och kylanldggning 11298028, 11298197 ........ 750 217
352 ArbetsbelySning ........ccooiiiiiiiii e 200 147 371 Ledningsmatta, 4 i 1 11891349, 11891354 ........ccoovvviiiiiiiiiiciieen, 800 219
353 Belysning, bakre ... 100 149 371 Ledningsmatta, handverktyg hydr. 11891333 .........cccooiiiiiiiiin. 810 221
353 Nummerskyltsbelysning 11891001 ........ccooiiiiiiiiiee e 150 151 371 Ledningsmatta, pilotstyrda gravreglage ............cccccoviieiiiiiinieiniinnnn. 900 223
353 Lagesvisare och faste, nummerskylt 11298034...........cccccveeviiieeeene 200 153 371 Ledningsmatta, lastaggregat snabbfaste 11891238 .............ccccceee.. 950 229
354 INNErbelySNING.....coouuiiiiiiiiie e 100 155 372 Elcentral och styrenhet............ccooiiiiiiii 100 231
362 SIgNAINOIN ... 100 157 380 Instrumentpanel ... 100 233
362 Roterande varningsljus ... 150 159 380 StroMSLAIAre .......cooiiiiiiie 200 235
363 Vindrutetorkare, fram 11298012, 11298028, 1128197, 11298203 .... 100 161 380 Stoldlarmsats 11891332 ......coiiiiiiiiiieiiie e 250 239
363 Vindrutetorkare, bak 11298028, 11298197 ........ccovvviiiiiiiiiiiieees 150 163 380 Fotstromstéllare och stromuttag............ccccoeiiiiiiiii e, 350 241
363 VIiNdruteSpolare...... ..o 200 165
371 Batteriledning och batterifranskiljare..................ccccceciiiiiiiiiiicies 100 167
371 Ledningsmatta, MOtOr ..........vviiiiiiiiie e 200 173
371 Ledningsmatta transmisSion ...ttt 250 175
371 Ledningsmatta transmission 11891255 ...t e 275 177
371 Ledn.m Belysn Hytt Utv SER NO =11966 ...t iiinrian i ieidiiieeee 800| 179
371 Ledn.m Belysn Hytt Utv SER NO 11967 ... itk 310 181
371 Ledn.m hytt inv tak ...t ek e e 350 183
371 Ledningsmatta Chassi..........cccoooo i e 400 185
371 Ledningsmatta bakre ventilblock................... ol 450 187
371 OVriga ledniNgar..........c.cooveeeeeeeeeeeeee e 500 191
371 Ledningsmatta, belysning,bakre 11891246, 11891247, 11891002,

TABOM248 ...t 600 193
371 Ledningsmatta, belysning,bakre 11891246, 11891247 .................... 610 195
371 Ledningsmatta, belysning,bakre 11891000/002/049/050/248/249 ....620 197
371 Ledningsmatta, mittpanel SER NO -11966...............ccccccvvvieeeeeeeeennn. 650 199
371 Ledningsmatta, mittpanel............cccccciiiiiiiiin 655 203
371 Ledningsmatta, mittpanel 11891255 ... 675 207
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Vol ve Construction
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 1 1 Tool BOX.......covvuvenee. Boite a outils .............. Werkzeugkasten ........ Caja herramientas......Verktygslada.............. See group 896, Page 529
2 1 1 Drawer ......cccccceeevinnns Tireur.......ooccevvveeeees Abzieher..................... Remolcador................ Dragare........cccccccceue. See group 896, Page 529
3 1 1 Main Switch................ Coupe-circuit pri......... Hauptschalter............. Interr Maestro............. Huvudstromst............. See group 371, Page 167
4 VOE 11883321 2 3 Stay..ccoveeeee Tirant........ccooeeeeees Strebe.......cooovvveeiins Barra .........cccoveeeeen. Stag..oeeeeeieeiieee,
5 VOE 13971098 2 3 Flange nut.................. Ecrou accouple. ......... Bundmutter................. Tuerca embridad ........ Flansmutter................
6 VOE 11883320 1 Reinforcement............ Renfort.........ccccvveeeen. Verstarkung................ Refuerzo.......ccccccoee... Forstarkning...............
7 VOE 11883584 1 Reinforcement............ Renfort........cccvveeen. Verstarkung................ Refuerzo.......ccccceee... Forstarkning...............
8 VOE 11883599 1 2 Rubber Block ............. Bloc Caoutchouc........ Gummiblock ............... Bloque Goma ............. Gummikuts.................
9 1 2 Battery.......cccooveveninn Batterie..........cccceees Batterie...........ccccceee. Bateria.........cccooceennn Batteri......ccoooovennnnn. See group 371, Page 167
1 11882593, 11891392 Batterilada med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 | 11882594, 11891391 Caja d_e bateria con accesorios de montaje 20002 313
Batteriekasten mit Anbauteilen llustr. No Section
3 Cage batterie avec piéces de montage 1001173 100
4 Battery box with fitting parts lssue Page
5 VOE 63H9920002 139
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Quantity P }I<

Fig Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 20509446 1 Alternator .................. Alternateur ................. Lichtmaschine ............ Alternador................... Generator...................

2 VOE 20549886 1 *Spring Washer.......... *Rondelle élastique ....*Federscheibe............. *Arandela flexible ....... *Fjaderbricka..............

3 VOE 20441521 1 eNut....oooe *Ecrou ... Mutter..........ocoeeeene. sTuerca.......cccceeeeeeenen. Mutter.............ccceee

4 VOE 20509482 1 *\Voltage regulator ...... *Regulateur,tension....*Spannungregler ........ *Regulador tension.....eSpanningsregulator...

5 VOE 20460102 1 Pulley......ccocevveeininnns Poulie.......ccoovvvieereenn. Z-riemenscheibe ........ Polea Corr Dent ......... Kuggremhijul...............

6 VOE 20560564 1 Bracket.........ccccoeee. Console......cccccceennee. Konsole .......ccccceeenee. Ménsula.............ccee.. Konsol........cccocveenne

7 VOE 20567447 1 Plate.......cooooiiiiinne Plagque.....cccccovveeenn... Platte ......ccooeeieiiein. Placa................c... Platta........cccccvveiinnnns

8 VOE 20460106 2 SCrew....coeeviieeeeiene. VIS i Schraube.................... Tornillo .....vvveeeeeiinnnns SKruV....ooooiiiieiiieee

9 VOE 20555084 4 SCrew ....vvveeiiiiiieen. VISt Schraube.................... Tornillo ....ovvveveeeennns SKruv.....ooovviiiiieieen,
10 1 V-belt.....ccccouvennnnn. Courroie Trape........... Keilriemen .................. Correa Trapez............ Kilrem........cooovvvvvinnnn. See group 263, Page 121

1 Generator med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 Alternador con assesorios de montage 20002 321

Generator mit Anbauteilen llustr. No Section
3 Alternateur avec pieces de montage 1021087 100
4 Alternator with assembling details |
ssue Page

5 VOE 63H9920002 141
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Wabre Consbrinion
Equipment
1007532



Quantity p K

Fig Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 20405828 1 Starter Motor.............. Demarreur.................. Anlasser.........cccccuueee.. Motor de arranque......Startmotor..................

2 VOE 20460117 1 *Brush Retainer.......... *Porte-balai ................ *Burstenhalter............. *Portaescobilla ........... *Borsthallare...............

3 VOE 20460116 1 «Starter Pinion............ *Pigno.demarreur-....... *Anlasserritzel ............ *Pinon Motor Arr......... «Startmotordrev..........

4 VOE 20460115 1 Relay.....ccooooiiiiniins Relais.....ccccooiiieien. Relais .....cccccccvvvinnen. Rele....ccooiis Rela.......ccooeviiiis

5 VOE 20460118 2 Hexagon Nut.............. Ecrou Hexagonal ....... Sechskantmultter ........ Tuerca Hexagon......... Sexkantsmutter..........

6 VOE 20460119 2 Lock Washer.............. Rondel.verroui............ Sicher Scheibe........... Arandel Segurid ......... Lasbricka...................

7 VOE 20460120 1 Clamp....cccceevvicrriennn. Pince Serrage ............ Klemme..........ccccuvvee. Abrazadera................. Kldamma............ccoeee.

8 VOE 20412751 3 SCrew....coeeviieeeeiene. VIS i Schraube.................... Tornillo .....vvveeeeeiinnnns SKruV.....oooiiiieiiieee ENG - 01099467

VOE 20593357 3 Hexagon screw .......... Vis téte hexagonale ... Sechskantschraube.... Tornillo hexago........... Sexkantsskruv........... ENG 01099468 -

9 VOE 20459061 3 Washer..........ccccoeoeee. Rondelle..................... Scheibe ...................... Arandela.................... Bricka.........cccoooveenne
1 Startmotor med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 Motor de arranque con assesorios de montaje 20002 331

Anlasser mit Anbauteilen llustr. No Section
3 Démarreur avec pieces de montage 1007532 100
4 Starter motor with assembling details |
ssue Page

5 VOE 63H9920002 143
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Quantity

Fig. Part No. 1] 2] 3] 4]s Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Benamning Notes
1 VOE 11881088 1 1 1 Headlamp ............... Phare..................... Scheinwerfer........... Faro....ooooovevvvveeennen. Stralkastare............ LH
VOE 11882263 1 1 1 Headlamp ............... Phare...................... Scheinwerfer........... Faro.....oooovveeeeennnen. Stralkastare............ RH
VOE 11882265 1 Headlamp ............... Phare.......cccccovveee... Scheinwerfer........... Faro.....ooeeeeeiinnnn, Stralkastare............ 2009) LH
VOE 11882266 1 Headlamp ............... Phare.......c.ccoee. Scheinwerfer........... Faro.....cccccoeeininne Stralkastare............ 2009) RH
2 VOE 981465 1 1 1 1 Bulb.....ovvvveiiiiiiiins *Ampoule................ *Gliihlampe.............. *Bombilla ................ *Glédlampa............. 55W
3 VOE 965830 1 1 1 1 121011 o *Ampoule................ *Glihlampe.............. *Ampolla................. *Glédlampa............. 4W
4 VOE 944265 1 1 1 1 Bulb.....ooooeveees Ampoule................ *Glihlampe.............. *Bombilla................ *Glédlampa............. 55W
5 VOE 965826 1 1 1 1 Bulb......ceeeeeeis ‘Ampoule................ *Glihlampe ............. *Bombilla ................ *Glédlampa............. (VOE 11709717)
6 VOE 11201862 1 1 1 1 Anchorage .............. Fixation................... Halterung ................ Fijacion................... Faste...ccccovnnnnnnn LH
S/N - 13173
VOE 11204561 1 1 1 1 Anchorage .............. Fixation................... Halterung................ Fijacion................... Faste....ccccoovvnnnnnnnn. LH
S/N 13174 -
VOE 11201861 1 1 1 1 Anchorage .............. Fixation................... Halterung ................ Fijacion................... Faste...ccccoovninnnnn RH
S/N - 13173
VOE 11204560 1 1 1 1 Anchorage .............. Fixation................... Halterung................ Fijacion................... Faste...cccccoovvnnennnnn. RH
S/N 13174 -
7 VOE 13946173 4 4 4 4 Flange screw .......... Vis a bride .............. Flanschschraube ....Torn embridado....... Flansskruv..............
8 VOE 11203861 2 2 2 2 Gasket ... Joint. Dichtung.......... ... Junta. Packning.................
9 VOE 11039856 4 Work Lamp ...k .. Lampe Travail......... Arbeitslampe." Lampara Trabajo .... Arbetslampa...........
10 VOE 944265 1 RELID .. W sAmpoule..... i e *Glihlampe ! - *Bombilla .............. *Glédlampa.............
11 VOE 13946173 4 Flange screw .......... Vis a bride ............. Flanschschraube ....Torn.embridado .. ... Flansskruv..............
12 VOE 948645 4 Flange Lock Nut......Contre écrou‘bride.. Flanschmutter..".".. Contratuer Embr..... Flanslasmutter........
13 1 Wire harness........... Faisceau electriqu.. Kabelbaum........... 0. Manojo cables........ Ledningsmatta........ See group 371, Page 179
VOE 4881438 6 Strip Clamp............. Ruban Serrage....... Kabelbinder............. Abraz Cinta............. Bandklamma..........
Cable Tie .....cceeene Serre-cable............. Kabelbinder............. Abrazadera............. Bandkldamma..........

2009) GB: Lighting left traffic FR: Eclairage, conduite a gauche DE: Beleuchtung, Linksverkehr ES: Alumbrado para circulacién por la izquierda SE: Belysning vénstertrafik
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Vorbit Corestruction

Equipment

1007998



Fig.

Part No.

Quantity

Dénomination

1 | 2 | 3 Description Bezeichnung Denominacién Benémning Notes

1 VOE 11039856 2 2 Work Lamp................. Lampe Travail ............ Arbeitslampe. .............. Lampara Trabajo........ Arbetslampa...............

2 VOE 944265 1 1 Bulb ... *Ampoule.................... *Glihlampe................. *Bombilla..................... *Glédlampa................

3 VOE 13946173 2 2 Flange screw.............. Vis a bride................... Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................

4 VOE 948645 2 2 Flange Lock Nut......... Contre écrou bride ..... Flanschmutter ............ Contratuer Embr......... Flanslasmutter...........

1 11891291 Arbetsbelysning Catalogue id Group
2 | 11891292 AIum_brado c_le trabajo 20002 352

Arbeitsscheinwerfer llustr. No Section

3 Phare de travail 1007996 200
4 Work lights lssue Page
5 VOE 63H9920002 147
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Quantity

Fig. Part No. 1] 2] 3] 4]s Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Benamning Notes

1 VOE 11882270 2 2 Tail Light ................. FeuAr ..o, Heckleuchte............. Piloto Trasero.......... Baklykta.................. SER NO -11966

1 VOE 11885934 2 Tail Light ................. FEeuAr ..o, Heckleuchte............. Piloto Trasero.......... Baklykta.................. SER NO 11967

2 VOE 11988186 1 1 1 =10 S sVerre ..o sLichtscheibe........... slente....ccoeiie Glas.....cccccoeeveeene

3 VOE 965826 2 2 2 Bulb ... ‘Ampoule................ *Glihlampe ............. *Bombilla ................ *Glédlampa............. 21W

4 VOE 946777 1 1 1 Bulb.....ovvvveiiiiiiiins *Ampoule................ *Gliihlampe.............. *Bombilla ................ *Glédlampa............. 10W

5 VOE 969410 4 4 6-pt skt screw.......... Vis creuse de 6 ...... Hohlschraube.......... Racor 6-dientes....... Sextandhalskruv..... SER NO -11233

5 VOE 9694038 4 4 6-pt skt screw.......... Vis creuse de 6 ...... Hohlschraube.......... Racor 6-dientes...... Sextandhalskruv..... SER NO 11234-

6 VOE 11883216 2 2 Reflector ................. Catadioptre............. Reflektor ................. Reflector................. Reflektor.................

1 11891002, 11891246 Belysning, bakre Catalogue id Group

2 | 11891247, 11891248 Alumbrado, tra§ero 20002 353

Beleuchtung, hinter lllustr. No Section

3 | 11298197 Eclairage, arriére 1012095 100
4 Lighting, rear lssue Page
5 VOE 63H9920002 149
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¥olve Constriction
Equipment
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 11883322 1 Bracket.......ccccceininin Console.......cccceuveeeee. Konsole ...........cccuuveee. Consola.........cccuvveeee... Konsol.......cccccceeeennes

2 VOE 969817 2 SCrew....ooovviieveviie, VIS oo Schraube.................... Tornillo .....coeviiiiee. SKruV.....oooviiiiiees

3 VOE 11147756 1 Sign Lamp........c......... Eclairag.plaque .......... Kennzeichenleuchte...Lampara Letrero......... Skyltlykta.................... (VOE 11883342)

4 VOE 946777 1 Bulb.......ooovie Ampoule.........cccccoee. Gluhlampe.................. Bombilla ...........cc..... Glédlampa.................

5 VOE 969513 2 SCrew ....cvveeeiviiiieen. VISt Schraube.................... Tornillo ....ovvveveeeennns SKruV.....ooovviiiiieeeen,

6 VOE 13975237 2 Lock nut .......coeeeeennene Contre-ecrou.............. Sicherungsmutter-....... Contratuerca .............. Lasmutter...................

7 VOE 11883351 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........

8 VOE 980883 3 Strip Clamp ................ Ruban Serrage........... Kabelbinder................ Abraz Cinta ................ Bandklamma..............

9 VOE 13949278 2 Flange Lock Nut......... Contre écrou bride .....Flanschmutter ............ Contratuer Embr......... Flanslasmutter...........

1 Nummerskyltsbelysning Catalogue id Group
2 Alumbrado de matricula 20002 353

Nummernschildbeleuchtung llustr. No Section

3 Eclairage de plaque 1012595 150
4 License plate lamp lssue Page
5 11891001 VOE 63H9920002 151

VOLVO

BLTI




Wolve Conatraction

Eguipment

1012625



Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11202709 1 Sign Retainer............. Porte-plaque .............. Dachschildhalt............ Soporte Letrero .......... Skylthallare................
2 VOE 13946173 2 Flange screw.............. Vis a bride................. Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................
3 VOE 948645 2 Flange Lock Nut......... Contre écrou bride .....Flanschmutter ............ Contratuer Embr......... Flanslasmutter...........
1 Lagesvisare och faste, nummerskylt Catalogue id Group
2 Indicador de posicién y fijacién, matricula 20002 353
Positionszeiger und Halterung, Kennzeichentafel llustr. No Section
3 Indicateur position et fixation, plaque numéro 1012625 200
4 Position pointer and anchorage, license plate lssue Page
5 11298034 VOE 63H9920002 153

VOLVO

BLTI




Volve Construction
Fqpapment

1004889



Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Dénomination Bezeichnung Denominacién Notes

1 VOE 11200915 1 Interior Lamp.............. Lampe Inter................ Innenleuchte Lamp Interior..............Innerlampa.................

VOE 11709768 1 eBulb........... *Ampoule.................... *Glihlampe.................*Ampolla..................... *Glédlampa................

2 VOE 3987417 2 Switch. Interrupteur Trennschalter.............Interruptor..................Brytare....................... SER NO -11597

3 VOE 969147 2  SCreW..ooeeeeeeeeeeeeeeees Vis..........oeeee..............Schraube.................... Tornillo ... ... SKIUVL...ccoe,

4 1 Wire harness.............. Faisceau electrique.... Manojo cables Ledningsmatta........... See group 371, Page 183

5 VOE 11200555 2 Anchorage.................. Fixation ......................Halterung....................Fijacion.......................F&ste.......................... SER NO -11597

6 VOE 972421 4  SCréW...ccoioeeiieennnen. ViS .coooevcoeeviieevceeneee. Schraube . TOMINO e SKIUV SER NO -11597

1 Innerbelysning Catalogue id Group
2 Interior lampare 20002 354

Innen lampe lllustr. No Section

3 Interieure lampe 1004889 100
4 Inner lamp lssue Page
5 VOE 63H9920002 155

VOLVO

BLTI




Yirdvo Cotttruclion
Eeauipmment

1000791



Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 11834428 2 Horn ..o Avertisseur sonore......Signalhorn................... Avisador sonoro ......... Signalhorn.................. S/N - 12304

VOE 11305113 2 Horn .o Avertisseur................. Signalhorn.................. Bocina.......ccccvveeeeeenn. Signalhorn.................. S/N 12305 -

2 VOE 946440 2 Flange screw.............. Vis a bride................... Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................

3 VOE 13946173 2 Flange screw.............. Vis abride................. Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................

4 VOE 948645 2 Flange Lock Nut......... Contre écrou bride .....Flanschmutter ............ Contratuer Embr......... Flanslasmutter...........

5 VOE 13965558 1 Bracket........cccceeeiinns Console.........cccuueee. Konsole ............ccuuvee.. Consola.........cccuvveee... Konsol.......cccccveeeennnns

6 VOE 11886215 1 Alarm.......ccoooeeeeeiinn, Alarme........ccccoveeeeen. Alarm Richtung........... Alarma.......cccccceeeeeenns Varnare.........coeeennn..

7 VOE 13946934 2 SCreW...uveeveeeiiicivieene. ViS o, Schraube.................... Tornillo ...ccceeeene SKruV....oooovieiiiiieeen,

8 VOE 13945407 1 Nut ..o, Ecrou.....oovvvvveeiennn. Mutter.................c. Tuerca.....cccceevvvvnnnnnnns Mutter............cccceeennn.

1 | 11880005 Signalhorn Catalogue id Group
2 | 11891377 B_ocma 20002 362

Signalhorn lllustr. No Section

3 Avertisseur sonore 1009791 100
4 Hom Issue Page
5 VOE 63H9920002 157

VOLVO

BLTI







Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11882303 1 2 Rotating Beacon ........ Gyrophare................. Rundumkennleuchte ..Luz Rotativa Emerge..Roterande Varningslj.
2 VOE 944265 1 1 Bulb ... *Ampoule.................... *Glihlampe................. *Bombilla............. *Glédlampa................ 55W
3 VOE 11712340 1 1 Lens....cccovvvciiiieeeee, Verre ...ooovvveeevieciinnnn. sLichtscheibe.............. sLente..coveeeennn. Glas............... (VOE 11709899)

1 | 11891261 Roterande varningsljus Catalogue id Group

2 | 11891262 Faro de advertencia giratorio 20002 362
Rundum-kennleuchte lllustr. No Section

3 Gyrophare 1001159 150

4 Rotating beacon lssue Page

5 VOE 63H9920002 159

VOLVO

BLTI




Wobva Copstruction
Faquipmant
1023186



Quantity

Fig Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11200669 1 Wiper Motor ............... Moteur essuie glace...Wischermotor-............. Motor L.p. ..ccoeeiiiieeens Torkarmotor...............
2 VOE 11200709 1 Anchorage.................. Fixation .........cccccco...... Halterung.................... Fijacion............... Faste....cooooveeeeieinnen,
3 VOE 969147 4 SCrew....ooevieeeeie, VIS oo Schraube................... Tornillo ............... SKruV....ooooiieeiieee
4 VOE 11200710 1 Linkage .......cccccevinnnne Articulation ................. Gestange.........ccco....... Varillado ............. Lankage........cccoeunnee.
5 VOE 11200787 1 Gasket....ooovvviieineenn. Joint ... Dichtung..........cccuvveee. Junta ..o Packning....................
6 VOE 978392 2 (O 41 To T Joint Torique .............. O-Ring.....ccovvivveeeinns Junta torica......... O-ring...ccoeeeeiiee,
7 VOE 11200699 1 Wiper Arm........ccceeeee. Bras Essu.glac........... Wischerarm................ Brazo Limpiapar Torkararm..................
8 VOE 11200698 1 Wiper blade................ Balai essuie glace....... Wischerblatt ............... Escobilla l.p. ............... Torkarblad..................
9 VOE 11200713 1 Check valve ............... Valve antiretour-.......... Ruckschlagventil ........ Valvula de retencién...Backventil..................
10 VOE 960139 4 Washer..........ccccoeoeee. Rondelle..................... Scheibe ...................... Arandela............. Bricka.........cccoooveenne
1 Vindrutetorkare, fram Catalogue id Group
2 Limpiaparabrisas, delantero 20002 363
Scheibenwischer, vorne llustr. No Section
3 Essuie-vitre, avant 1023186 100
4 Windshield wiper, front lssue Page
5 11298012, 11298028, 1128197, 11298203 VOE 63H9920002 161

VOLVO

BLTI







Quantity

Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11202201 1 Wiper Mechanism ...... Mec.essui.glace ......... Wischermechanis....... Mecanismo Limp........ Torkarmekanism........
2 VOE 11200674 1 Cover......cccceeee. *Capot....cceevveeeerrinnnnns *Haube ....................... L1071 o T IR Huv............
3 VOE 11201418 1 SS  +Wiper Motor-.............. *Moteur essuie glace..*Wischermotor............ *Motor l.p. ....ccoeveeeee. *Torkarmotor..............
5 1 NS  eAnchorage................ *Fixation ..........ccceee. *Halterung .................. *Fijacion...........cccueeee. sFaste.....ccoooeeeiiiis
5 VOE 11200706 1 Wiper Arm.......cccc....... Bras Essu.glac. .......... Wischerarm................ Brazo Limpiapar-......... Torkararm..................
6 VOE 11200705 1 Wiper blade................ Balai essuie glace....... Wischerblatt ............... Escobilla l.p. .............. Torkarblad..................
7 VOE 941262 1 Grommet.........ccoueee... Passe fil .......cccveeeen. Durchfiihrung ............. Aislador pasapanel.....Genomféring..............
8 VOE 11708567 REQ Adhesive ..........c.oo.e. Adhesif......cccoiiiiis Klebstoff .........cccoe..e. Adhesivo ..........ccoeee Lim. s

1 Vindrutetorkare, bak Catalogue id Group
2 Limpiaparabrisas, trasero 20002 363
Scheibenwischer, hinten llustr. No Section
3 Essuie-vitre, arriére 1013202 150
4 Windshield wiper, rear |
ssue Page
5 11298028, 11298197 VOE 63H9920002 163

VOLVO

BLTI



Vobvn Construction
EqQeApment

1023192




Quantity

Fig Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 11887150 1 1 TanK....ccooeeeeeeeinnnnn. Resérvoir................... Behalter...................... Depésito............. Tank.....ccooovvvviiiiinn.

VOE 11887149 1 TanK....coooeeeeeeeeccnnnnne. Reseérvoir................... Behalter...................... Depésito............. Tank.....coooovevvieieee

2 VOE 11883650 1 1 1 (07T o IR Chapeau ..........c......... Kappe....ccoooceevvecninenn. Caperuza............ LocK...cooiiiiiiiiieeees

3 VOE 11883640 4 4 Rubber Spacer........... Cale Caoutchouc ....... Gummieinlage............. Suplemento Goma .....Gummimellanlagg...... SER NO -11564

4 VOE 11883646 2 1 2 Pump......ccoooeiine Pompe......cccccoeeeiii. Pumpe......cccooeeeennnnn. Bomba............... Pump....ccooooeeeieee.

5 VOE 11883648 2 1 2 Rubber Spacer........... Cale Caoutchouc ....... Gummieinlage............ Suplemento Goma .....Gummimellanlagg......

6 VOE 11883641 1 1 Plate.......ccooveeveeiiis Plaque.........cccccvveeeen.. Platte.......cccceeevennnen. Placa................. Platta............cccoevvnee. SER NO -11564

7 VOE 13946173 2 2 Flange screw.............. Vis a bride.................. Flanschschraube........ Torn embridado Flansskruv.................. SER NO -11564

8 VOE 13945408 2 2 NUt . ECroU.....covevvviiiiieee, Mutter........ccccceeiiis Tuerca................ Mutter........ccccoeeeiiiis SER NO -11564

9 VOE 1304841 REQ Hose......ccovvvviiee Durit ... Schlauch .................... Tubo flexible Slang.......ccceeveevciieens L = 5060 MM
10 VOE 1304841 REQ REQ Hose.....cooeeeieee Durit ..o Schlauch .................... Tubo flexible Slang.......ccoeveeeiiieenns L = 1600 MM
11 VOE 11200713 1 Check valve ............... Valve antiretour-.......... Ruckschlagventil ........ Valvula de retencion...Backventil..................
12 VOE 1304841 REQ Hose......ccovvveeeeeis Durit ..o, Schlauch ................... Tubo flexible Slang.....ccccoviinn, L =50 MM
13 VOE 11203078 1 Anchorage.................. Fixation .........cccccco...... Halterung.................... Fijacion............... Faste.....coovvivieeinis
14 VOE 969404 1 6-pt skt screw............. Vis creuse de 6 .......... Hohlschraube.............. Racor 6-dientes Sextandhalskruv........
15 VOE 11203079 1 Washer Jet................. Gicl.lave-glace ........... Sprihdise.................. Boquill Rociad Spolarmunstycke.......
16 VOE 14213026 4 Attachment................. Fixation ...................... Halterung.................... Fijacion.............. Faste.....ccoeeeeeeeeeennn.
17 VOE 4821292 4 Strip Clampre...cvve... Ruban Serrage........... Kabelbinder... ... Abraz Cinta Bandklamma..............
18 VOE 11708567 REQ REQ Adhesive i Adhesif ........ 0L Klebstoffl. i, L Adhesivo .. Limat e,
19 VOE 11104606 2 2 2 Retaining Strap .......... Courroi.serrage........... Halteriemen................ Correa Tensora Spannrem.................. SER NO 11565-

1 11298028 Vindrutespolare Catalogue id Group

2 | 11298012 Lava|_oarabrisas 20002 363

Scheibenwaschanlage lllustr. No Section
3 | 11298197 Lave - glace 1023192 200
4 Windshield washer |
ssue Page
5 VOE 63H9920002 165

VOLVO

BLTI
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Quantity

Fig Part No. 1 | 2 | 3 | 4 | 5 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Benamning Notes

1 VOE 20393421 1 2 1 2 Battery .........cccuveee. Batterie................... Batterie ................... Bateria.................... Batteri...........ccee..

2 VOE 11882580 1 Battery Cable........... Cable batterie......... Batterieleitung......... Cable Bateria.......... Batteriledning......... SER NO -11564

2 VOE 11886121 1 Battery Cable........... Cable batterie......... Batterieleitung......... Cable Bateria.......... Batteriledning......... SER NO 11565-

2 VOE 11886121 1 Battery Cable.......... Cable batterie......... Batterieleitung......... Cable Bateria.......... Batteriledning.........

2 VOE 11884081 1 Battery Cable........... Cable batterie......... Batterieleitung......... Cable Bateria.......... Batteriledning.......... SER NO -11564

2 VOE 11886126 1 Battery Cable........... Cable batterie......... Batterieleitung......... Cable Bateria.......... Batteriledning......... SER NO 11565-

2 VOE 11886126 1 Battery Cable........... Cable batterie......... Batterieleitung......... Cable Bateria.......... Batteriledning.........

3 VOE 3987034 1 1 1 1 Battery main switch.Robinet batterie...... Batterietrennschalt..Desconectador bat . Batterifranskiljare....

4 VOE 8157766 1 1 1 1 *Handle.................... *Poignee................. *Drehgriff.....c.cc........ *Mango ......ccccceeen. LAY/ (=To R

5 VOE 983302 2 Nut ..o, Ecrou......cccceeevnen. Mutter...........ocoeeee Tuerca......ccccoeveeeee Mutter........c.cccoene SER NO -11564

5 VOE 983302 2 2 Nut ..o Ecrou.......cccceeennen. Mutter...........ococeeene Tuerca.....cccceeeueeeee Mutter........cccccee.e

6 VOE 11884768 1 1 Battery Cable.......... Cable batterie......... Batterieleitung......... Cable Bateria.......... Batteriledning......... SER NO -11564

6 VOE 11886124 1 1 Battery Cable........... Cable batterie......... Batterieleitung......... Cable Bateria.......... Batteriledning.......... SER NO 11565-

6 VOE 118386124 1 1 Battery Cable........... Cable batterie......... Batterieleitung......... Cable Bateria.......... Batteriledning.........

VOE 965891 1 1 1 1 *Cable terminal ....... *Cosse cable .......... *Flachsteckhilse.....eTerminal cable....... sLedningsska..........

7 VOE 13965191 1 1 1 1 Flange screw .......... Vis a bride .............. Flanschschraube ....Torn embridado...... Flansskruv..............

8 VOE 11884930 1 Battery Cable.......... Cable batterie.......... Batterieleitung......... Cable Bateria.......... Batteriledning.......... SER NO -11564

8 VOE 11887721 1 Cable ... Cable. ... Seil . Cable. ... Cina.....ccooee, SER NO 11565-

8 VOE 11887721 1 Cable .......... 0% Céble "l ... Sdij——. e— Cable. .0 Lina....ccccoiiiiienn

8 VOE 11884931 1 Battery Cable.......... Cable batterie s Batterieleitung......... Cable Bateria......... Batteriledning......... SER NO -11564

8 VOE 11887722 1 Cable ................ ... Cable.....c...ieheees Salll ........... H......... Cable..........c...... b Lina....cooooiiiieee SER NO 11565-

8 VOE 11887722 1 Cable................... Cable..........0000 Seil............000000 Cable........0.....0.. Lina s

9 VOE 11883608 2 Clamp ... Pince Serrage ........ Klemme........ Abrazadera............ Klamma.......cc......... SER NO -11564
10 VOE 11305263 1 1 1 1 Relay........ccccvvvenees Relais .................... Relais.......cccceeveeee... Rele.....ovvvvveeieee, Reld.....cccvvvviiiiiinnns RE1
11 VOE 969405 1 1 6-pt skt screw.......... Vis creuse de 6 ...... Hohlschraube.......... Racor 6-dientes...... Sextandhalskruv.....

VOE 969407 1 1 6-pt skt screw.......... Vis creuse de 6 ...... Hohlschraube.......... Racor 6-dientes....... Sextandhalskruv.....

12 VOE 11884932 1 1 Wire harness........... Faisceau electriqu .. Kabelbaum.............. Manojo cables ........ Ledningsmatta........ SER NO -11564
12 VOE 11886123 1 1 Wire harness........... Faisceau electriqu .. Kabelbaum.............. Manojo cables ........ Ledningsmatta........ SER NO 11565-
12 VOE 11886123 1 1 Wire harness........... Faisceau electriqu .. Kabelbaum.............. Manojo cables ........ Ledningsmatta........ SER NO -11966
12 VOE 11886587 1 1 Wire harness........... Faisceau electriqu .. Kabelbaum.............. Manojo cables ........ Ledningsmatta........ SER NO 11967-

1 | 11882593 (SINGLE) Batteriledning och batterifranskiljare Catalogue id Group
2 | 11882594 (DOUBLE) Cable _de l_)ateria y descon_ectador bateria 20002 371

Batterieleitung und Batterietrennschalter llustr. No Section

3 | 11891392 (SINGLE) Cable batterie et robinet batterie 1017107 100
4 | 11891391 (DOUBLE) Battery cable and main switch Issue Page

5 VOE 63H9920002 167

VOLVO
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Quantity

Fig. Part No. 1] 2] 3] 4]s Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Benamning Notes
*CONNECTED TO:.«CONNECTE A: ..... *ANGESCHLOSSE..CONECTADO A:...'/ANSLUTER TILL...
*«Cable harness R ..+*Faisceau de cabl.. «sHinterer Kabelba ..e*Haz de cables tra. *sLedningsmatta B.. X60
««Starter Relay ........ *sRelais Demarra.... **Anlassrelais.......... *sRele Arranque...... eeStartrela............... RE1
«sRelay,starter ele ...**Relais,elem.dem .. «*Relais, kaltstartele .«sRele,calentador a. **Rela,startelement. RE2
«Starter Motor ........ *sDemarreur............ ssAnlasser .............. *sMotor de arranqu . *sStartmotor............ MO1
esBattery................. ««Batterie ................ e«Batterie................ «Bateria ................. eBatteri.................. BA1
13 VOE 874654 1 1 1 1 *Rcpt Housing......... *Douille Isolan. ....... *Steckbuchse.......... Aislador Mangui .... *Hylsisolator............ X60
14 VOE 11170006 REQ REQ REQ REQ *Hose .....ccoevveeene Durit ..o *Schlauch................ *Tubo flexible.......... *Slang......ccccceeeeeene
15 VOE 4803745 REQ REQ REQ REQ *Hose ....evvvveeens Durit ... *Schlauch................ *Tubo flexible.......... eSlang......ccccceevnnne
16 VOE 11882444 1 1 1 1 *Fuse ..ccooovvveeenins *Fusible .................. *Schmelzsicherung .+Fusible................... *Smaltsakring......... 20A
17 VOE 11882444 2 2 2 2 *Fuse ...cooovvvveeeiinns *Fusible .................. *Schmelzsicherung .+Fusible................... *Smaltsakring......... 20A
18 VOE 11882446 1 1 1 1 *Fuse ...ccooceveiiiis *Fusible .................. *Schmelzsicherung .+Fusible................... *Smaltsakring......... 40A
19 VOE 11882512 1 1 1 1 *Fuse ...cooovviinnis *Fusible .................. *Schmelzsicherung .+Fusible................... *Smaltsakring......... 60A
20 VOE 11886119 1 1 1 1 Cable .....ccceeieveene (07| o] [ Kabel.......cccccoevnenne Cable.....cccooeeeennne Kabel.........ccccceeeee (VOE 11885028)
S/N - 12826
VOE 11886557 1 1 1 1 Cable ....ccocevevee Cable.......cooueenne. Kabel........cccccceeeee Cable.....occoeeees Kabel..........cccoee S/N 12827 -
VOE 13947459 2 2 2 2 *Cable terminal ....... *Cosse cable. .......... *Flachsteckhilse.....sTerminal cable....... *Ledningsska.......... S/N - 12826
VOE 11870441 1 1 1 1 sFuse Holder...... *Porte fusible....... *Sicherungshalter....*Porta-fusible ... *Sakringshallare..... S/N - 12826
VOE 11870440 1 1 1 1 allie Y ... W *Fusible™..... .&........ +Schmelzsicherung .<Fusible. .00 *Smaltsdkring......... 175A, S/N - 12826
VOE 4803746 REQ REQ REQ REQ *Hose ................. 1L Durit ....L...... «.>Schlauch....i ... *Tubo flexible......... sSlang....ccccoeeeeee S/N - 12826
21 VOE 11883278 1 1 1 1 WIER .. B, e Cable.........i..... Leitung........tcooece Cable.........c..... e Ledning................... S/N - 12826
VOE 11887633 1 1 1 1 Cable .................. Cable..... ... Kabel......... 00 Cable.......0...0. Kabel'........cccceeeee S/N 12827 -
VOE 881503 2 2 2 2 *Cable terminal ....... *Cosse cable........". *Flachsteckhtlse.....eTerminal cable.....". *Ledningsska.......... S/N - 12826
22 VOE 20715643 1 1 1 1 *Relay .........cccoccuee. *Relais.......ccccc....... *Relais.........ccccoue.. ‘Rele.....oceveinen. ‘Reld....ccooviiiie (VOE 20552405)
S/N - 12826
VOE 20715643 1 1 1 1 Relay....cccccccoviuvnnnn. Relais ........ccccvvveen.. Relais.....ccccccccovnn. Rele....coooovvieininnne, Rela.....c.cccccoovnnnen. S/N 12827 -
23 VOE 13946934 2 2 2 2 SCrew.....cocvvevieeenne VIS oo Schraube ................ Tornillo.......ccceeennee. SKruv.....coooiee
24 VOE 4881438 14 14 14 14 Strip Clamp............. Ruban Serrage....... Kabelbinder............. Abraz Cinta............. Bandklamma..........
25 VOE 4881440 3 3 3 3 Strip Clamp............. Ruban Serrage....... Kabelbinder............. Abraz Cinta............. Bandklamma..........
26 VOE 13945407 1 1 1 1 Nut ..o, Ecrou......cccceeevnen. Mutter...........ocoeeeee Tuerca.......coceeevnnee. Mutter........c.cccoeene
1 | 11882593 (SINGLE) Batteriledning och batterifranskiljare Catalogue id Group
2 | 11882594 (DOUBLE) Cable _de l_)ateria y descon_ectador bateria 20002 371
Batterieleitung und Batterietrennschalter llustr. No Section
3 | 11891392 (SINGLE) Cable batterie et robinet batterie 1017107 100
4 | 11891391 (DOUBLE) Battery cable and main switch Issue Page
5 VOE 63H9920002 169
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Quantity

Fig. Part No. 1] 2] 3] 4]s Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Benamning Notes
27 VOE 983303 1 1 1 1 NUt...coe, ECrou.....ccooovvveeeenn. Mutter........ccccceee. Tuerca......ccccceeeenne Mutter...........cceee. S/N - 12826
28 VOE 955921 1 1 1 1 Spring Washer........ Rondelle élastique.. Federscheibe........... Arandela flexible..... Fjaderbricka............ S/N - 12826
VOE 955920 1 1 1 1 Spring Washer........ Rondelle élastique.. Federscheibe........... Arandela flexible..... Fjaderbricka............ S/N 12827 -
29 VOE 11886286 1 1 1 1 Decal.....ccccooeeeeeee. Decalcomanie......... Abziehbild ............... Decalcomania......... Dekal......cccooceeeeeel SER NO 11533-,INCL 11513
29 VOE 11883711 1 1 Decal.....cccccccevvennnn. Decalcomanie......... Abziehbild ............... Decalcomania......... Dekal......cccooovvvvnnnnnn SER NO -11532,EXCL 11543
30 VOE 13945408 1 1 1 1 Nut ..o, Ecrou......ccoceeevnen. Mutter.........c.ocoeeeenee Tuerca.....cccccoeveeeene Mutter........c.cccoeen
VOE 946440 1 1 1 1 Flange screw .......... Vis a bride .............. Flanschschraube ....Torn embridado....... Flansskruv..............
31 VOE 13946173 2 2 Flange screw .......... Vis a bride .............. Flanschschraube ....Torn embridado....... Flansskruv.............. SER NO 11565-
31 VOE 13946173 2 2 Flange screw .......... Vis a bride .............. Flanschschraube ....Torn embridado...... Flansskruv..............
32 VOE 13945408 2 2 Nut ..o, Ecrou......cccceeevnen. Mutter...........ocoeeee Tuerca......ccccoeveeeee Mutter........c.cccoene SER NO 11565-
32 VOE 13945408 2 2 Nut ..o Ecrou.......cccceeennen. Mutter...........ococeeene Tuerca.....cccceeeueeeee Mutter........cccccee.e
33 VOE 969587 2 2 6-pt skt screw.......... Vis creuse de 6 ...... Hohlschraube.......... Racor 6-dientes....... Sextandhalskruv.....
34 VOE 1582293 1 1 1 1 Bellows ..........c........ Capot Caoutcho. .... Gummimantel ......... Cubierta Goma........ Gummikapa............ SER NO 11919-
1 | 11882593 (SINGLE) Batteriledning och batterifranskiljare Catalogue id Group
2 | 11882594 (DOUBLE) Cable _de l_)ateria y descon_ectador bateria 20002 371
Batterieleitung und Batterietrennschalter llustr. No Section
3 | 11891392 (SINGLE) Cable batterie et robinet batterie 1017107 100
4 | 11891391 (DOUBLE) Battery cable and main switch Issue Page
5 VOE 63H9920002 171
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11884504 1 Cable harness............ Faisceau cables ......... Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........
««CONNECTED TO:...+«CONNECTE A:......... +«ANGESCHLOSSEN:+«CONECTADO A: .....sANSLUTER TILL:....
*«Cable harness Cha.. **Faisceau de cables,.+*Kabelbaum Fahrge ..+*Haz de cables, chas *sLedningsmatta Cha. X13
ssAlternator................. ssAlternateur............... ssLichtmaschine.......... esAlternador ................ *«Generator................ AL1
++Qil press., engine .... *sPression huile mote. «Oldruck, Motor ......... *«Presién de aceite, ...+*Oljetryck, motor....... SE6
seAirfilter ... esFiltre air................... el uftfilter.................... sFiltro aire.................. seLuftfilter................... SE7
«+Key turn engine sto . **Commande stop ...... **Abstellvorrichtung ....esMando pare.............. *sNyckelstopp............. MA7
*sRegulator................. *sRegulateur............... *Regler.......cccccceens *sRegulador-................ *sRegulator................. MA1
««Temp.sensor, engin. *sDetecteur temp,mot. «sTemperaturgeber,m.«*Sensor temperat,m ..«sTemp.givare, motor. SE2
«sStarter motor ........... *sDemarreur ............... esAnlasser................... *sMotor arranque........ esStartmotor................ MO1
+«AC Compressor....... *«Compresseur AC......**AC-Kompressor ....... *«Compresor de A/C...»*A/c Kompressor....... MO10
2 VOE 874965 1 «Connector................ *Raccord ... *Anschluss................. UnioN.....ccoeeevniiiiineenn. *Anslutning................. X13
VOE 14370889 1 *Spacer.......ccccceeveeenn. *Partie Intermédiaire ..*Zwischenstiick .......... *Espaciador ................ *Mellandel..................
3 1 NS  «Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse ........ *Terminal cable .......... sLedningssko............. AL1
4 VOE 956926 1 «Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse ........ *Terminal cable .......... sLedningssko............. AL1
5 VOE 973119 1 *Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse......... *Terminal cable .......... sLedningssko............. AL1
6 VOE 976256 3 Insulator.................... |solateur.................... elsolator........ccccccee... cAislador..................... elsolator.........ccuvuuunnn... SE2, SE6, MA7
7 2 NS  -Cable terminal .......... *Cosse cable ... *Flachsteckhtlse ... *Terminal cable ... sLedningssko............. SE7
8 1 NS  Switch Housing......... Boitier Contact™.......! sKontaktgehause .....=". *CajaContacto ..., *Kontakthus................ MA1
9 VOE 949587 1 *Cable terminal .......... *Cosseicable............. sElachsteckhilse ........ sTerminal cable .......... sLedningssko............. MO1
10 1 NS  <Housing.................. sCarter..... oot *Gehause ................... sCarter oo cHUuS MO10
11 VOE 4803746 REQ *HoSe, Wi R . Durit... T *Schlauch............000~ *Tubo flexible.....""..... 5 *Slang e
12 VOE 4803748 REQ * HOSCH e sDurit..... *Schlauch ... *Tubo flexible.......... Slang.. oo
13 VOE 4803751 REQ *Hose ioveeeeeee eDurit ..., *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. Slang....cceeeeeeeeeeennn
14 VOE 4803752 REQ *HoSsE ..oooeviiiiee Durit....ccveieiei, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccovveeeeenn.
1 Ledningsmatta, motor Catalogue id Group
2 Haz de cables, motor 371
Kabelbiindel, Motor lllustr. No Section
3 Faisceau de cables, moteur 1003750 200
4 Cable harness, engine lssue Page
5 VOE 63H9920002 173
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11884089 1 Cable harness............ Faisceau cables ......... Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... S/N - 14669
1 VOE 11888412 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... S/N 14670 -
*CONNECTED TO: +CONNECTE A: *ANGESCHLOSSEN: «CONECTADO A: *ANSLUTER TILL:
««Switch 3rd/4th gear <sContact 3éme/4ém <+Schalter 3./4. Gang <*Contacto marcha 3a *+Kontakt 3:e/4.e vaxel
ssFour-wheel drive  sTraction sur 4 roues <+Vierradantrieb *«Traccion en cuatro r +«Fyrhjulsdrivning SE1
+«Diff.lock switch ««Comm.bloca.differe <sAusgleichsperrscha <*Reglaje diferencial <<Diffsparrkontakt MA4
««Gear selector forwar **Sélecteur de march <sGangwahler vorwart «*Selector de marcha <<Vaxelvalj.fram/back MA5, MA6
**Speed sensor «Commande tachym e<+Drehzahlschalter = <*Sensor tacometro <<Varvtalsgivare SE5
*sHydraulic pump valv *+Valve de pompe hyd *sHydraulikpumpenve <Valvula de la bomba *«Hydraulpumpventil MA2
sDisconnector trans <*Coupe-circuit, trans <+Getriebeausriickun <¢Disyuntor transmisi <Franskiljare transmi
ssTransmission Tem e<*Temp. De Transm. <*Getriebetemp. *«Temp. Transmision e<sTransmissions Te  SE1
2 VOE 11709766 1 «Connector................ *Raccord ... *Anschluss................. UnioN.....ccoeeevniiiiineenn. *Anslutning.................
3 VOE 874955 6 Insulator.................... sIsolateur.................... slsolator.........ccccecon.. *Aislador..........cc......... eIsolator.........cccceeee.
4 VOE 874957 1 *Housing .....cccccceevenn. slsolant...........cccvveee. slsolator.........c...c.cu.. *Aislador..........cc........ elsolator.........cccceeeeeen.
5 VOE 11709812 1 OP  «Connector................. *Raccord .........cceuueees *Anschluss.................. *UNioN......oeeeveiiiiiiieens *Anslutning.................
6 VOE 11170006 REQ *HosE ..ooooviiiiie, Durit ... *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. *Slang......ccoceevieens
7 VOE 4803746 REQ *Hose owum oo eDurit ..., *Schlauch.................. *Tubo flexible.............. Slang....cccoeeeeeeeeiennnn.
8 VOE 4803748 REQ *Hosel . ... *Durt *Schlauch .. *Tubo flexible "7 *Slang....ccocveeeeeee
1 Ledningsmatta transmission Catalogue id Group
2 Manojo de cable, transmision. 20002 371
Kabelbaum, Getriebe. llustr. No Section
3 Faisceau de céles, transmission. 1001504 250
4 Cable harness, transmission. |
ssue Page
5 VOE 63H9920002 175
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Quantity

Fig. Part No.

1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Benémning Notes
1 VOE 11885622 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........
*CONNECTED TO: -CONNECTE A: *ANGESCHLOSSEN: *CONECTADO A: *ANSLUTER TILL:

*s\\ire harness
*\Wire harness
++Diff. lock

*sGear valve
*sFour-wheel drive

*sFaisceau electrique <<Kabelbaum
*sFaisceau electrique <+Kabelbaum
««Blocage differentiel +sAusgleichsperre
**Soupape *\Ventil

*sTraction sur 4 roues <+Vierradantrieb

*sManojo cables
*sManojo cables
**Bloqueo diferencial
*+VValvula

*sTraccion en cuatro r

*sLedningsmatta
*sL edningsmatta
««Diffsparr
«s\Véxelventil
*Fyrhjulsdrivning

X12 CHASSIS HARNESS
X36 RH SIDE DASHBOARD
X94

X114, X115, X118, X119
X93

*«Gear selector forwar «sSélecteur de march +Gangwahler vorwért «=Selector de marcha «+Véxelvélj.fram/back X116, X117

*Speed sensor ss«Commande tachym s<Drehzahlschalter = +*Sensor tacometro  <Varvtalsgivare X207

««Temp.gauge, trans e¢Indicat.temp. trans <sTemp.anzeiger,getri sTermometro, trans <sTransm.oljetemp.m X96

*«Hydraulic pump valv **Valve de pompe hyd **Hydraulikpumpenve <*Valvula de la bomba <*Hydraulpumpventil X97
1 Ledningsmatta transmission Catalogue id Group
2 Manojo de cable, transmision. 20002 371

Kabelbaum, Getriebe. llustr. No Section
3 Faisceau de céles, transmission. 1011864 275
4 Cable harness, transmission. |
ssue Page

5 11891255 VOE 63H9920002 177
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11884514 1 Cable harness............ Faisceau cables ......... Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........
*CONNECTED TO:....«CONNECTE A: ......... *ANGESCHLOSSEN:.«CONECTADO A........ *ANSLUTER TILL:.....
esHeadlamp................. Phare.....cccccccevueni. *sScheinwerfer............ e Faro oo «Stralkastare............. LA1, LA2
**Rear lighting ............ es[lluminat.arriere........ *sHintere Beleuchtun ..esLuz detras................ «sBakre belysning....... LAS, LA6
«Work lights............... ««Eclairage de travail .. +«Arbeitsbeleuchtung..+«Alumbrado de trabaj <«Arbetsbelysning....... LA13 - LA20
ssAntenna................... ssAntenne ................... ssAntenne .................. ssAntena .........ccccceeen. esAntenn...........ccco... X247
««Rotating Beacon...... *sGyrophare................ *sRundumkennleucht..*sLuz Rotativa Emerg .+*Roterande Varnings LA23, LA24
««Cable Harness Instr. *«Cablage, tableau de *sLeitung mit Armatur .<*Haz cables tablero i.««Ledn.m Instrum.br F X32
Earth.......ccooecei oTerre. .cooooveeeeeiieeen. Erde......cccoieieeiinns oTierra cooceeeeeeiien. eeJord......ccoiiiiieeiiins X165
««Control unit, V-ECU. «sUnite commande, V. +*Steuergerat, V-ECU.+*Unidad mando, V-E .**Styrenhet, V-ECU.... X1
2 VOE 973120 5 *Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhtlse......... *Terminal cable .......... sLedningssko............. LA23, LA24
3 VOE 973119 4 *Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse ........ *Terminal cable .......... sLedningssko............. LA23, LA24
4 VOE 874955 8 Insulator.................... sIsolateur.................... slsolator.........ccccecon.. *Aislador..........cc......... eIsolator.........cccceeen. LA13 - LA20
5 VOE 874960 2 *Housing .....cccccceevenn. elsolant .............ccoe. e|lsolator........cccc.oco...... cAislador........ccoooo. e|lsolator.........ccccoeeo..... LA1, LA2
6 VOE 11709767 1 «Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....cccoeeevviinnnenn. *Anslutning................. X32
7 1 NS  <Connector................. *Raccord ..........cceuee. *Anschluss................. UnioN.....ccoeeevniiiiineenn. *Anslutning................. X165
8 VOE 11709767 1 «Connector ................. *Raccord ..........ccoo.. *Anschluss.................. sUnion........occceeeens *Anslutning................. X1
9 VOE 874957 2 *Housing semms... .. ... sIsolant. . sIsolator ... *Aislador .. sIsolator......ccccceeeneee
10 VOE 14371054 2 Socket housing .. ....... Douiille isolante™" ... .. Steckdose k. Aislador mangui ... Hylsisolator................
11 VOE 14213026 20 Attachment................. Fixation ......0............ Halterung.................... Eijacion.l..........L...... Faste........ocooeeeeeen.
12 VOE 48814338 20 Strip Clamp .cceei.ee . Ruban Serrage........... Kabelbinder ................ Abraz Cinta ................ Bandklamma..............

Ledn.m Belysn Hytt Utv

Haz de cables de alumbrado exterior de la cabina

Leitung mit Kabinenbeleuchtung aufen
Cablage, éclairage extérieur cabine

Cable Harness Lighting Cab Ext.

Catalogue id
20002

Group
371

Illustr. No

1001109

Section

300

Issue

A | Hh|WIN|=

SER NO -11966

VOE 63H9920002

Page
179
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11886189 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........
*CONNECTED TO:....«CONNECTE A: ......... *ANGESCHLOSSEN:.«CONECTADO A........ *ANSLUTER TILL:.....
esHeadlamp................. Phare.....cccccccevueni. *sScheinwerfer............ e Faro oo «Stralkastare............. X42, X43
*«Rear lighting ............ ee|lluminat.arriere........ esHintere Beleuchtun..*sLuz detras................. *sBakre belysning....... X88, X89, X90, X91
«Work lights............... ««Eclairage de travail .. +«Arbeitsbeleuchtung..+«Alumbrado de trabaj <«Arbetsbelysning....... X84, X85, X86, X87
ssAntenna................... ssAntenne ................... ssAntenne .................. ssAntena .........ccccceeen. esAntenn...........ccco... X247
««Rotating Beacon...... *sGyrophare................ *sRundumkennleucht..*sLuz Rotativa Emerg .<*Roterande Varnings X245, X246, X248, X249
*«Cable Harness Instr. *«Cablage, tableau de *sLeitung mit Armatur .<*Haz cables tablero i.ssLedn.m Instrum.br F X36, X37
Earth.......ccooecei oTerre. .cooooveeeeeiieeen. Erde......cccoieieeiinns oTierra cooceeeeeeiien. LLN o] o BRSO X165
««Control unit, V-ECU. «sUnite commande, V. +*Steuergerat, V-ECU.+*Unidad mando, V-E .**Styrenhet, V-ECU.... X1
2 VOE 11170006 3 *Hose ...oooovviieeee Durit...cccovveeieeeie, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......ccccovvveveeenn.
3 VOE 4803746 2 ] o (o R Durit ... *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. *Slang......ccoceevieens
4 VOE 4803748 3 *Hose ..oooevviiiiee, Durit....ccveieeei, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccoveeeeenn.
5 VOE 973119 5 «Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse ........ *Terminal cable .......... sLedningssko............. X245-X249
6 VOE 874957 1 *Housing .....c.cccceeeenn. slsolant...........ccccuveee. elsolator.............ccc... Aislador..........cc......... eIsolator.........ccceeeeen. X36
6 VOE 874958 1 Key oo «Clavette.......c....ocee... Keil ..o sLlave (cuna) .............. il X36
7 VOE 11709767 1 «Connector ................. *Raccord ..........ccoo.. *Anschluss.................. sUnion........occceeeens *Anslutning................. X1
8 VOE 874960 2 *Housing semms... .. ... sIsolant. . sIsolator ... *Aislador .. sIsolator......cccccoeeenene X42, X43
9 VOE 874955 8 elnsulator a.on b sIsolateur..... Ll fisolator e - *Aislador...- . eIsolator.........ccoceenne. X84-X91
10 VOE 874802 1 *Housing .....o.............. slsolant.................... slsolator L........0L.. Aislador.............c....... slsolator...................... X37
10 VOE 14370883 1 *SPacEll. . ... .. S Partie Intermédiaire ..+Zwischenstiick .......... *Espaciador ................ sMellandel.................. X37
11 VOE 14016673 8 Strip Clamp ............... Ruban Serrage...."...... Kabelbinder............00 Abraz Cinta .......0......0 Bandklamma..............
12 VOE 14213026 8 Attachment................. Fixation ... Halterung............. Fijacion............. Faste.. .
13 VOE 14371054 2 Socket housing .......... Douille isolante........... Steckdose .................. Aislador mangui ......... Hylsisolator................
1 11298197 Ledn.m Belysn Hytt Utv Catalogue id Group
2 Haz de cables de alumbrado exterior de la cabina 20002 371
Leitung mit Kabinenbeleuchtung auBen llustr. No Section
3 Céblage, éclairage extérieur cabine 1013292 310
4 Cable Harness Lighting Cab Ext. lssue Page
5 SER NO 11967- VOE 63H9920002 181
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Quantity p K
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S -:— Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11887632 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... (VOE 11884085)
S/N 13146 -
VOE 11884654 1 Cable harness............ Faisceau cables......... Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... S/N - 13145
*CONNECTED TO:....«CONNECTE A: ......... *ANGESCHLOSSEN:.-.CONECTADO A........ *ANSLUTER TILL.:.....
*«Cable harness,right . ssFaisceau cables,dr .. «*Kabelbaum,rechts....=*Manojo cables,dere .-sLedningsmatta,hdg.. X51
*Radio.......ccccvvvevreennn. esAuto-radio................ sRadio......ccvvvveeernnns *Radio ...covveeviiiiin. esRadio........cccvvvrernn. RA1 (X200)
See group 881, Page 515
seSpeaker.........ccco...... ssHaut-parleur............. ssLautsprecher............ eAltavoz..........cceveeee. ssHogtalare................. LH RH
e«Interior light.............. ssLampe interieure......*sInnenleuchte............. esLampara interior....... *sInnerbelysning......... X308 - 310
See group 354, Page 155
*sDoor Switch.............. *sContact Porte........... eTurschalter............... ««Contacto Puerta....... *sDorrkontakt.............. LH SW28, RH SW27
2 VOE 874957 1 *Housing ......cccccceeeenn. slsolant...........cccueee. slsolator..........ccceon. cAislador...........cc...e... elsolator..........ccccceee. X51
3 1 NS sInsulator.................... Isolateur.................... elsolator........ccccceeee. *Aislador..................... elsolator.........ccc.......... RA1 X200
4 VOE 973126 2 *Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse ........ *Terminal cable .......... sLedningssko............. X155, X156
5 VOE 946787 2 «Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhtlse......... *Terminal cable .......... sLedningssko............. X150, X151
6 VOE 973119 2 «Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhiilse......... *Terminal cable .......... *Ledningssko.............. X308, X309
7 VOE 973120 1 «Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse ........ *Terminal cable .......... sLedningssko............. X310
8 2 NS *Cable terminal ........". *Cossecable.. ... *Flachsteckhtlse ... *Terminal cable ... sLedningssko............. X305, X307
9 2 NS *Cable terminal.......... *Cosse cablel.. . L *Flachsteckhiilse ........ *Terminal cable .......... *Ledningssko............. X304, X306
1 Ledn.m hytt inv tak Catalogue id Group
2 Haz de cables en el techo interior de la cabina 20002 371
Leitung mit Kabine innen Decke llustr. No Section
3 Céablage, pavillon cabine 1002429 350
4 Cable Harness cab int. roof |
ssue Page
5 VOE 63H9920002 183
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11887382 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... S/N 12305 -
VOE 11884799 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... S/N - 12304
««CONNECTED TO:...+«CONNECTE A:......... +«ANGESCHLOSSEN:+«CONECTADO A: .....sANSLUTER TILL.....
*«Float Position Valve. **Soupape Pos.flottan «*Schwimmventil......... *+VValvula Pos Flotacio *Flytlagesventil.......... X81
«+Valve block.............. **Bloc-soupape........... «sVVentilblock ............... *Bloque de valvula ....e*Ventilblock............... X11, X40
««\Valve Hydr. attachm <+Valve, porte-outil a v «sVentil hydr. Geratetr ««Valvula, portaimple ..+«Ventil Hydr.reds.fast X77
««\Valve Hydr. attachm «+Valve, porte-outil a v «sVentil hydr. Geratetr «*Valvula, portaimple ..+«Ventil Hydr.reds.fast X76
ssHand brake.............. *sFrein a main............. ssHandbremse............. *sFreno de mano ........ ssHandbroms.............. X80
«\Valve Boom Suspen *+Valve, suspension d «sVentil Hubgeristda..«*Valvula, suspension.s+Ventil Lastarmsfjadr. X78, X79
*s|[nstrument panel Ri.+*Tableau de bord cbt. «*sArmaturenbrett rechtesTablero de instrume.+*Instrumentbrdda H6. X8
««\Valve Automatic Tilt. *sValve, basculement <+Ventil Kippautomati..«*Valvula, automatism <<Ventil Tiltautomatik.. X41
«Fuel Gauge.............. ««Jauge Carburant...... «+Kraftst Messer ......... *sIndic Combust.......... *sBranslematare......... X82
*«Cable harness,tran .. **Faisceau cables,tra . «sKabalbaum, Getrieb.<*Manojo cables,trans.«sLedningsmatta,tran.. X12
«sSwitch Automatic Til esContacteur, bascule.+*Schalter Kippautom .+*Contacto, automatis.+**Kontakt Tiltautomati. X83
««Cable Harness, En ..+**Faisceau De Cable..+*Kabelbiindel, Motor .<*Haz De Cables, Mot.+sLedningsmatta, Mot. X13
ssHOM....oooviiiiiieeeee ««Avertisseur sonore...**Signalhorn ............... *«Avisador sonoro....... ««Signalhorn............... X202
2 VOE 874955 7 elnsulator.................... elsolateur.................... elsolator.........ccococo...... cAislador..............e..... elsolator..........cceuunneeen. X81, X77, X76, X78, X79,
X80, X82
3 VOE 874965 2 sConnectOfiu...ii .. it..... *Raccord ...... L. ...l *sAnschluss.. ... (I OFug— S *Anslutning................. X11, X12
4 VOE 874959 1 *Housing .....o.............. slsolant.................... slsolator L........0L.. Aislador.............c....... slsolator...................... X40
5 VOE 11709788 1 *Connector . .c.outb...o..... *Raccord ................... sAnschluss.................. sUnion..ccl e b sAnslutning................. X8
6 VOE 874654 1 *Rcpt Housing ............ *Douille’lsolan. ....00.... *Steckbuchse .........0000 *Aislador'Mangui-........ *Hylsisolator............... X83
7 VOE 11709766 1 «Connector................ *Raccord ... *Anschluss............... *Union....... *Anslutning................. X13
8 1 NS  cInsulator.................... |solateur...........c........ elsolator..................... *Aislador........cccccoo...... Isolator.........ccceeennnn. X202
9 VOE 4803748 4 *HoSsE ..oooeviiiiee Durit....ccveieiei, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccovveeeeenn.
10 VOE 4803751 4 *HosE ..oooovviieee Durit....ccvveeeeeeiee, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccccevveeeenn.
11 VOE 4803752 8 *Hose ...ooooviiieeee Durit...cccovveeeeieiee, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. *Slang......cccccvveeeiinns
12 VOE 11170006 5 *HosE ..ooooviiiiie, Durit ... *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. *Slang......ccoceevieens
13 VOE 874960 1 *Housing ......ccccceeeenn. slsolant...........ccuveee. slsolator...........c.c.... *Aislador...........cc...e.... elsolator.........ccccceeeen. X41
1 Ledningsmatta chassi Catalogue id Group
2 Haz de cables chasis 20002 371
Kabelbaum, Fahrgestell llustr. No Section
3 Faisceau de cébles, chassis 1006448 400
4 Cable harness chassis |
ssue Page
5 VOE 63H9920002 185
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 11886210 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... S/N - 12304

1 VOE 11887385 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... S/N 12305 - 13992, 13994
- 14020, 14022 - 14039

1 VOE 11888267 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... S/N 13993 + 14021,
14040 - ?

1 VOE 11888536 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... SIN ? -

*CONNECTED TO:....«CONNECTE A: ......... *ANGESCHLOSSEN:.
*«Cable harness Cha..+*Faisceau de cables,.+*Kabelbaum Fahrge ..
*+Float Position Valve. **Soupape Pos.flottan *Schwimmventil.........

Earth....................... o TeITE .. Erde........coooiiiii.
ssHOM....oooviiiiiieee, ««Avertisseur sonore...**Signalhorn ...............
esHand brake.............. *sFrein a main............. sHandbremse.............
*sBoom lock................ «\Verrouillage de fléc..++Auslegersperre ........
ssHammer.................. sMarteau ..........cc....... esHammer..................

+«Sideshift digging eq . **Equipement excavat **Seitenversch. Bagg .
««Overload warning .... **Avertisseur de surc..+Uberlastwarnung
«sReverse-motion ala " **Avertisseur de recul.**Ruckfahrwarner
+s\/alve Boom Suspen ++Valve, suspension d s-Ventil Hubgeriistda
«sHydraulic all filter..... «*Filtre hydraulique.....sEilter hydraulik
«-StanterRelay ........... «sRelais Demarra........ s*Anlassrelais
*s\Wshid Washer......... Lave-glace.............. «sFrontsch.spuler....."
««Temp. sensor Hydr..#sDétecteur de tempé . <eTemp.-Geber Hydra.
*Flow regulator Hydr. *sRégulateur de débit, «sF6rderstromregler ...

*sHaz de cables, chas
*+VValvula Pos Flotacio
e Tierra
*sAvisador sonoro.......
*sFreno de mano
**Bloqueo de la plum..
*sMartillo
*sDesplazamiento lat ..
«sAdvertencia de sobr.
**Senal acusticade ...
«s\/alvula, suspensién.
«+Filtro hidraulico
*sRele Arranque..........
s« avaparabrisas
*sSensor de temperat.
*sRegulador de caud ..

*ANSLUTER TILL:.....
*sLedningsmatta Cha. X11, X40

««Flytlagesventil.......... MA19, X112
eeJord......ccoovvirieeiiins X163
««Signalhorn............... X201
ssHandbroms.............. X75
«sBomlasning.............. X74
e*Hammare................. X73

+«Sidoférskjutn.grava. X72
««Overlastvarning....... X109
sBackalarm...............
««\/entil Lastarmsfjadr. X78, X79
«sHydrauloljefilter........ X170
seStartrela.................. X60
*s\/indrutespolare....... X311-X314
«sTemp.givare Hydrau X70, X71
«Flodesregulator Hyd X59

2 VOE 11709766 1 «Connector ................. *Raccord ..........c........ *Anschluss.................. Union.....ccoeeeeviiiiinenn. *Anslutning................. X11

3 VOE 874960 1 *Housing .....cccccceeveenn. slsolant...........cccuveee. slsolator.........c...ccc... *Aislador...........c......... elsolator........ccccceeeeen. X40

4 VOE 874955 10 elnsulator.......ccc.......... |lsolateur.................... e|lsolator........cccoeveeennn. cAislador.........ee. e|lsolator........cccceveeenn... MAS8, MA12, MA13, MA15,
MA18, MA19, MA22, SES,
SE10, X561

5 1 NS  elnsulator.................... sIsolateur.................... elsolator.........cc.cconn. *Aislador..........cc......... eIsolator........ccccceeeeen. X201

1 Ledningsmatta bakre ventilblock Catalogue id Group

2 Haz de cables del bloque de ventiladores traseros 20002 371

Kabelbaum hinterer Ventilblock llustr. No Section
3 Faisceau de cébles, bloc-distributeur arriére 1011910 450
4 Cable harness rear valve block |
ssue Page
5 VOE 63H9920002 187
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Quantity

Fig Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

6 VOE 976256 1 Insulator.................... sIsolateur.................... slsolator.........cccce.c... *Aislador..........ccc........ eIsolator.........ccccceeen. MA14

7 VOE 11709787 1 «Connector ................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....ccceeevvviiiinenn. *Anslutning................. RE1

8 VOE 973119 2 *Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhtlse......... *Terminal cable .......... sLedningssko............. X312, X314

9 VOE 973120 2 *Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse......... *Terminal cable .......... sLedningssko............. X311, X313
10 VOE 874954 1 «Connector ................. *Raccord .................... *Anschluss................. Union.....cceeevviiiiinenn. *Anslutning................. SE9
11 VOE 874654 1 *Rcpt Housing............ *Douille Isolan. ........... «Steckbuchse ............. Aislador Mangui........ *Hylsisolator............... SE12
12 VOE 11170006 REQ *HoSe ..ooooviiiiiie, Durit ..., *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. *Slang......cccccvveeeiinns
13 VOE 4803746 REQ *HoSsE ..ooooviiiii, Durit ... *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. *Slang......ccoceevieens
14 VOE 4803752 REQ *HosE ..oooevviiiiiee Durit....ccveieeei, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccoeeeeeenn.
15 VOE 4803748 REQ *HoS€ ...oooiiiiiiie Durit ..., *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. Slang......ccccccvverennn.

1 Ledningsmatta bakre ventilblock Catalogue id Group

2 Haz de cables del bloque de ventiladores traseros 20002 371

Kabelbaum hinterer Ventilblock llustr. No Section

3 Faisceau de cébles, bloc-distributeur arriére 1011910 450

4 Cable harness rear valve block |
ssue Page
5 VOE 63H9920002 189
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Quantity P }I<
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11886120 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... MAIN FUSE TO CAB FLOOR
HARNESS
2 VOE 11885812 1 Wire Assembly ........... Cable.......ccooovveeeeinnnne Leitung ..cccvvveeeeeinnn, Cable....ccccceeevviinnnen. Ledning.....cccccceeeeiinnns CABLE CHASSIS GROUND T
CAB
3 VOE 11882336 1 «Connector ................. *Raccord .................... *Anschluss................. Union.....cceeevviiiiinenn. *Anslutning.................
4 VOE 11884215 1 Wire Assembly ........... Cable.......ccccoevveeennnnn. [I=11(0] o To [ Cable....ccccceevvvirinn. Ledning.....cccccceeeeiinnns ENGINE GROUND TO CHAS
GROUND CABLE
5 VOE 940337 1 *Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse......... *Terminal cable .......... sLedningssko.............
6 VOE 11881207 1 Switch ..o Commutateur ............. Schalter...........c.......... Contactor.........c.c.ce.... Stromstéllare..............
7 VOE 969557 2 6-pt skt screw............. Vis creuse de 6 .......... Hohlschraube............. Racor 6-dientes.......... Sextandhalskruv........
8 VOE 13940090 2 Washer..........cccceoeee. Rondelle............c........ Scheibe ...................... Arandela.................... Bricka.........ccocoieenne
9 VOE 13975237 2 Lock nut .......cccceevnnnne Contre-ecrou.............. Sicherungsmutter....... Contratuerca .............. Lasmutter...................
0 VOE 11884086 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... WIRE HARNESS A/C SUPPL
SER NO -11597
10 VOE 11886139 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... WIRE HARNESS A/C SUPPL
SER NO 11598-
11 1 Cable harness............ Faisceau cables......... Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... WIRE HARNESS CAB HEATE
See group 371, Page 217
12 VOE 11884152 1 Cable harness............ Faisceau cables......! Kabelbadum™". . 00 Manojo cables ... Ledningsmatta........... WINDOW SWITCH
VOE 874802 1 *Housing .....o.............. slsolant.................... slsolator L........0L.. Aislador.............c....... slsolator.....................
13 VOE 11890298 1 Switch ...t Interrupteur............... Trennschalter ............. Interruptor..........c....... Brytare.......ccccccccooe. See group 380, Page 235
14 VOE 11305263 2 Relay: W (S 0, Relais ..o Relais...o...........0000 Rele... .00 Rela.. /e See group 372, Page 231
15 VOE 975358 2 SEFEW I Vis .. Schraube..... Tornillo ... SKrUV...eeeeeee
16 VOE 980883 51 Strip Clamp................. Ruban Serrage........... Kabelbinder-................ Abraz Cinta ................ Bandklamma..............
1 Ovriga ledningar Catalogue id Group
2 Otros cables 20002 371
Ubrige Leitungen lllustr. No Section
3 Autres cébles électriques 1006451 500
4 Other cables |
ssue Page
5 VOE 63H9920002 191
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 11884512 1 Cable harness............ Faisceau cables ......... Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........
««CONNECTED TO: +CONNECTE A: +««ANGESCHLOSSEN:+«CONECTADO A:  +sANSLUTER TILL:
*«Cable harness *sFaisceau cables ««Kabelbaum *sManojo cables *sLedningsmatta X42
+«Tail light *sFeu ar *sHeckleuchte ++Piloto trasero *sBaklykta LH X53, RHX52
*sNo.plate lamp ««Eclairage plaque *sKennzeichenleuchte *sLampara letrero «Skyltbelysning X90, X91

2 VOE 874959 1 *Housing .....cccccceevenn. slsolant...........cccuveee. slsolator.........cc..cccne. *Aislador..........cc........ elsolator.........cccceeeeeen. X42

3 VOE 874957 2 *Housing .....c.cccceeeenn. elsolant .........cccooee. e|lsolator........cccceveeennn.. cAislador.........cceue. e|lsolator........cccceeevenn... X52, X53

4 VOE 874955 2 sInsulator................... *Isolateur.................... elsolator...................... *Aislador..................... elsolator...................... X90, X91

5 VOE 4803746 REQ *HosE ..oooevviiiiiee Durit....ccveieeei, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccoeeeeeenn.

6 VOE 11170006 REQ *HoS€ ...oooiiiiiiie Durit ..., *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. Slang......ccccccvverennn.

VOE 11883263 20 Cable Tie.....ccceeevueeeen. Serre-cable ................ Kabelbinder................ Abrazadera................. Bandkldamma..............

2183) 11891246, 11891247: SER NO -11966

1 | SIN-13173 Ledningsmatta, belysning,bakre Catalogue id Group
2 Manojo cables, trasero 20002 371
Kabelbaum, Beleuchtung, hinten lustr. No Section
3 Faisceau cables, eclairage, arriére 1001516 600
4 Cable harness, tail light |
ssue Page
5 2183) 11891246, 11891247, 11891002,11891248 VOE 63H9920002 193
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11886386 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........
««CONNECTED TO: +CONNECTE A: +««ANGESCHLOSSEN:+«CONECTADO A:  +sANSLUTER TILL:
*«Cable harness *sFaisceau cables ««Kabelbaum *sManojo cables *sLedningsmatta X42
+«Tail light *sFeu ar *sHeckleuchte ++Piloto trasero *sBaklykta LH X53, RHX52
*sNo.plate lamp ««Eclairage plaque *sKennzeichenleuchte *sLampara letrero «Skyltbelysning X90, X91
2 VOE 874959 1 *Housing .....cccccceevenn. slsolant...........cccuveee. slsolator.........cc..cccne. *Aislador..........cc........ elsolator.........cccceeeeeen. X42
3 VOE 973119 8 *Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhtlse........ *Terminal cable .......... sLedningssko............. X52, X53
4 VOE 874955 2 sInsulator................... *Isolateur.................... elsolator...................... *Aislador..................... elsolator...................... X90, X91
5 VOE 4803746 5 *HosE ..oooevviiiiiee Durit....ccveieeei, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccoeeeeeenn.
6 VOE 11170006 2 *Hos€ ..oooevviieeee Durit....ccvveeeeeeiee, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang......ccccccvverennn.
VOE 11883263 20 Cable Tie........cccuvveeee.. Serre-cable ................ Kabelbinder................ Abrazadera................. Bandklamma..............
1 | SER NO 11967- Ledningsmatta, belysning,bakre Catalogue id Group
2 Manojo cables, trasero 20002 371
Kabelbaum, Beleuchtung, hinten llustr. No Section
3 Faisceau cébles, eclairage, arriére 1017002 610
4 Cable harness, tail light lssue Page
5 11891246, 11891247 VOE 63H9920002 195
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11886386 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........
««CONNECTED TO: +CONNECTE A: +««ANGESCHLOSSEN:+«CONECTADO A:  +sANSLUTER TILL:
*«Cable harness *sFaisceau cables ««Kabelbaum *sManojo cables *sLedningsmatta X42
+«Tail light *sFeu ar *sHeckleuchte ++Piloto trasero *sBaklykta LH X53, RHX52
*sNo.plate lamp ««Eclairage plaque *sKennzeichenleuchte *sLampara letrero «Skyltbelysning X90, X91
2 VOE 874959 1 *Housing .....cccccceevenn. slsolant...........cccuveee. slsolator.........cc..cccne. *Aislador..........cc........ elsolator.........cccceeeeeen. X42
3 VOE 973119 8 *Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhtlse........ *Terminal cable .......... sLedningssko............. X52, X53
4 VOE 874955 2 sInsulator................... *Isolateur.................... elsolator...................... *Aislador..................... elsolator...................... X90, X91
5 VOE 4803746 5 *HosE ..oooevviiiiiee Durit....ccveieeei, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccoeeeeeenn.
6 VOE 11170006 2 *Hos€ ..oooevviieeee Durit....ccvveeeeeeiee, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang......ccccccvverennn.
VOE 11883263 20 Cable Tie........cccuvveeee.. Serre-cable ................ Kabelbinder................ Abrazadera................. Bandklamma..............
1 | SIN13174 - Ledningsmatta, belysning,bakre Catalogue id Group
2 Manojo cables, trasero 20002 371
Kabelbaum, Beleuchtung, hinten llustr. No Section
3 Faisceau cébles, eclairage, arriére 1017002 620
4 Cable harness, tail light lssue Page
5 11891000/002/049/050/248/249 VOE 63H9920002 197
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11885470 1 Cable harness............ Faisceau cables ......... Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... FRONT DASHBOARD
««CONNECTED TO:...+«CONNECTE A:......... +«ANGESCHLOSSEN:+«CONECTADO A: .....sANSLUTER TILL:....
eeSwitch......cccvveeeeeenn ««Commutateur........... esSchalter ................... ««Contactor................. ««Stromstallare........... X89 HORN SWITCH
««Cable harness ......... «+Faisceau cables....... esKabelbaum .............. *sManojo cables.......... ssLedningsmatta......... X46 REAR LAMPS
eEarth....................... *TEITE ...uvvveeeeevrriirainns eErde..........cceeeiin. eoTierra ....uuveeeeeeeeeeennn, eedord.......oooooiiii X177
««Control Unit ............. ««Unite Commande.....*Steuergerat.............. esUnidad Mando ......... ««Styrenhet................. X4 VECU
««Cable harness ......... «+Faisceau cables....... «sKabelbaum .............. *sManojo cables.......... esLedningsmatta......... X34, X48 RH SIDE
DASHBOARD
esSwitch...................... «Commutateur........... esSchalter ................. sContactor ................. «Strémstallare........... X14 HYDRAULIC LEVER
SWITCHES
««Cable harness ......... «+Faisceau cables....... «sKabelbaum .............. *sManojo cables.......... esLedningsmatta......... X32 CAB.EXTERIOR
«s\Windshield wiper Fr.*sEssuie-glace, pare-..**Scheibenwischer vo.+Limpiaparabrisas d ..+«Vindrutetorkare Fra. X44
esSwitch...................... «Commutateur........... esSchalter ................ e«Commutador............ *«Omkopplare............. X47, X16 LH, RH COMBI
SWITCH
««Stop Lt Switch ......... ««Contacteur Stop....... *«Br Lichtschalt........... *«Cont Luz Freno........ *sBromsljuskont.......... X61, X62
ee|nstr Panel ............... *sPlanche de bord ...... ee|nstr Tafel................. ePanel Instrum........... *sInstrumentpanel....... X15, X33, FRONT
*sFour-wheel steering. =*Quatre roues directr.+Vierradlenkung ........ *«Direccién en cuatro .Fyrhjulstyrning......... X102
* s SWilC ... «sCommutateur........... esSchalter ... ... «sContactor..............~ «sStromstéllare........... X203 HAMMER SWITCH
SSSWITCh . il % ... s«Commutateur.--.......| seSchalter k.. L0 «sContactor...."...00 ««Strémstéllare........... X204 DIFF LOCK
2 VOE 874955 2 *Insulator.................... °|solateur.................... elsolator L.................l.. cAislador.................... slsolator.........cccc..e..... X89, X102
3 VOE 874960 3 *Housing. .....cccoatvecvn... slsolant...................... sIsolator L.................... *Aislador............oee..... elsolator............cceeee X46, X44, X47
4 1 NS  -Cable terminal ......... *Cosse cable.......0.... *Flachsteckhilse ... *Terminal cable ."".....». sLedningssko............. X177
5 1 NS  <Connector................. *Raccord ... *Anschluss............... *Union....... *Anslutning................. X4
6 VOE 874965 1 *Connector-................. *Raccord ..........c.oue.e. *Anschluss................. eUnion.............c.o..... *Anslutning................. X34
VOE 14370889 1 *Spacer.......cccceeeeeeenn. *Partie Intermédiaire ..*Zwischenstiick .......... *Espaciador ................ *Mellandel..................
7 VOE 11709766 4 *Connector................. *Raccord ..........co.oe.... *Anschluss.................. eUnion.....ooeeveeeeei, *Anslutning................. X14, X15, X16, X48
8 VOE 874114 1 «Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. *Conexion..........c........ *Anslutning................. X32
VOE 14370887 1 Key oo «Clavette.......c....ocee... Keil ..o sLlave (cuna) .............. il
9 VOE 874654 2 *Rept Housing ............ *Douiille Isolan. ........... «Steckbuchse ............. Aislador Manguii ........ *Hylsisolator............... X61, X62
10 VOE 11709767 1 «Connector ................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....ccccoeevvviivinenn. *Anslutning................. X33
1 Ledningsmatta, mittpanel Catalogue id Group
2 Haz de cables, panel central 20002 371
Kabelbdume, Mitteltafel llustr. No Section
3 Faisceau de cébles, pupitre central 1005126 650
4 Cable harness, panel lssue Page
5 SER NO -11966 VOE 63H9920002 199
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

11 VOE 4803745 REQ *HosE ..oooevviiiiiee Durit....ccveieeei, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccoveeeeenn.

12 VOE 4803746 REQ *HoS€ ...oooiiiiiiie Durit ..., «Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang......ccccccvverennn.

13 VOE 4803748 REQ *HoSe ..ooooviiiiiie, Durit ..., *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. *Slang......cccccvveeeiinns

14 VOE 4803751 REQ *HosE ..ooooviiiiie, Durit ... *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. *Slang......ccoceevieens

15 VOE 4803752 REQ *Hose ..oooevviiiiee Durit....ccveieeei, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccoveeeeenn.

16 VOE 949005 2 *Rcpt Housing............ *Douille Isolan. ........... «Steckbuchse ............. Aislador Mangui........ *Hylsisolator............... X203,X204

1 Ledningsmatta, mittpanel Catalogue id Group

2 Haz de cables, panel central 20002 371
3 Faisceau de cébles, pupitre central 1005126 650
4 Cable harness, panel lssue Page

5 SER NO -11966 VOE 63H9920002 201
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11887022 1 SS  Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... S/N - 12843
1 VOE 11887637 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... FRONT DASHBOARD
S/N 12844 - 14669
1 VOE 11888816 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... S/N 14670 -
««CONNECTED TO:...*«CONNECTE A: ........ +««ANGESCHLOSSEN:**CONECTADO A: .....sANSLUTER TILL.....
seSwitch.....ccccoieie ss«Commutateur-........... ssSchalter .................. ssContactor ................ seStrémstéllare........... X103 HORN SWITCH
««Cable harness ......... *sFaisceau cables....... esKabelbaum .............. *sManojo cables.......... ssLedningsmatta......... X46 REAR LAMPS
Earth.......occcoei oTerre...ooooeeiiiniineen, Erde......cccooiiieiinns oTierra ...eeeeeeniiiieen. eoJOord.....cccviieiiiiiiins X177
s«Control Unit ............. *«Unite Commande.....**Steuergerét.............. «sUnidad Mando ......... s*Styrenhet................ X4 VECU
««Cable harness ......... ««Faisceau cables....... «sKabelbaum .............. «sManojo cables.......... esLedningsmatta......... X34, X48 RH SIDE
DASHBOARD
eeSwitch.........coceceil ««Commutateur........... seSchalter .................. s«Contactor ................ ««Stromstéllare........... X14 HYDRAULIC LEVER
SWITCHES
««Cable harness ......... ««Faisceau cables....... «sKabelbaum .............. «sManojo cables.......... esLedningsmatta......... X36, X37 CAB.EXTERIOR
«s\Windshield wiper Fr. *sEssuie-glace, pare-..+*Scheibenwischer vo.+Limpiaparabrisas d ..+<Vindrutetorkare Fra. X44
eeSwitch........ccoceiil ««Commutateur........... seSchalter .................. s«Commutador............ *«Omkopplare............. X47, X16 LH, RH COMBI
SWITCH
««Stop Lt Switch ......... «sContacteur Stop....... **Br Lichtschalt.. ... sContLuz Freno........ *sBromsljuskont.......... X61, X62
ee|nstr Panel .. .......... *sPlanche de bord ...... eeInstr Tafel"... L0 Panel Instrum........... *s|[nstrumentpanel....... X15, X33, FRONT
+«SUWilcITIv. ....... ««Commutateur........... ssSchalter.......c..... 0o seContactor ................ -sStromstéllare........... X203 HAMMER SWITCH
+<SWITBHE, . ... SR . «sCommutateur........... seSchalter................... s«Contactor .......L........ esStromstallare........... X204 DIFF LOCK
2 VOE 874955 1 sInsulator. .i\................ sIsolateur.......... 0.0 sIsolator ... 0000 *Aislador............00...0 *Isolator........ccccceenne X103
3 VOE 874960 3 * HOUSIE i — slsolant ... e[solator................. *Aislador........... [solator.........cccoeee. X46, X44, X47
4 1 NS  <Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse......... *Terminal cable .......... sLedningsska............. X177
5 1 NS  <Connector................. *Raccord ..........c........ *Anschluss.................. Union.....ccoeeeeviiiiinenn. *Anslutning................. X4
6 VOE 874957 1 *Housing .....cccccceeveenn. slsolant...........cccuveee. slsolator.........c...ccc... *Aislador...........c......... elsolator........ccccceeeeen. X36
6 VOE 874958 1 Key i Clavette..........ccuuee. Keil.ooveeeiiiiiiiieeii, sLlave (cuna)............... Kileiiiieeeeeeiieee,
7 VOE 11709766 3 *Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. eUnion...........ooovvnnnnnnn. *Anslutning................. X14, X15, X16
7 VOE 874967 1 Key i Clavette.........ccuveee. Keilooveeiiiiiies sLlave (cuna) .............. il
8 VOE 874802 1 *Housing .....cccccceeveenn. slsolant...........cccuveee. slsolator.........c...cccue. *Aislador...........c......... elsolator........ccccceeeeen. X37
1 11891209 Ledningsmatta, mittpanel Catalogue id Group
2 Haz de cables, panel central 20002 371
Kabelbdume, Mitteltafel llustr. No Section
3 Faisceau de cébles, pupitre central 1017414 655
4 Cable harness, panel lssue Page
5 VOE 63H9920002 203
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Quantity P

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

8 VOE 14370883 1 *Spacer.......ccocceeeeeenn. *Partie Intermédiaire ..*Zwischenstiick .......... *Espaciador ................ *Mellandel..................

9 VOE 874654 2 *Rcpt Housing ............ *Douille Isolan. ........... «Steckbuchse ............. Aislador Mangui ........ *Hylsisolator............... X61, X62
10 VOE 11709767 1 «Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....cccoeeevviinnnenn. *Anslutning................. X33
11 VOE 4803745 REQ *HosE ..ooooviiiiie, Durit ... *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. *Slang......ccoceevieens
12 VOE 4803746 REQ *Hose ..oooevviiiiee Durit....ccveieeei, *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccoveeeeenn.
13 VOE 4803748 REQ *HoS€ ...oooiiiiiiie Durit ..., *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. Slang.......cccccevveeeenn.
14 VOE 4803751 REQ *HoSe ..ooooviiiiiie, Durit ..., *Schlauch .................. *Tubo flexible.............. *Slang......cccccvveeeiinns
15 VOE 4803752 REQ *HoSsE ..ooooviiiii, Durit ... *Schlauch ................... *Tubo flexible.............. *Slang......ccoceevieens
16 VOE 949005 2 *Rept Housing ............ *Douiille Isolan. ........... «Steckbuchse ............. Aislador Manguii ........ *Hylsisolator............... X203,X204
17 1 NS  <Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....cccveevvviivinenn. *Anslutning................. X34
18 1 NS  <Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....cccoeeevviinnnenn. *Anslutning................. X48

1 11891209 Ledningsmatta, mittpanel Catalogue id Group
2 Haz de cables, panel central 20002 371

Kabelbdume, Mitteltafel llustr. No Section

3 Faisceau de cébles, pupitre central 1017414 655
4 Cable harness, panel lssue Page
5 VOE 63H9920002 205
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11887021 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... S/N - 12838
1 VOE 11887636 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... FRONT DASHBOARD
S/N 12839 - 14669
1 VOE 11888815 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... S/N 14670 -
««CONNECTED TO:...*«CONNECTE A: ........ +««ANGESCHLOSSEN:**CONECTADO A: .....sANSLUTER TILL.....
eeSwitch......cccvvieeren. «Commutateur........... esSchalter ................... ««Contactor................. ««Stromstéllare........... X89 HORN SWITCH
««Cable harness ......... *sFaisceau cables....... esKabelbaum .............. *sManojo cables.......... ssLedningsmatta......... X46 REAR LAMPS
Earth.......occcoei oTerre...ooooeeiiiniineen, Erde......cccooiiieiinns oTierra ...eeeeeeniiiieen. eoJOord.....cccviieiiiiiiins X177
s«Control Unit ............. *«Unite Commande.....**Steuergerét.............. «sUnidad Mando ......... s*Styrenhet................ X4 VECU
««Cable harness ......... ««Faisceau cables....... «sKabelbaum .............. «sManojo cables.......... esLedningsmatta......... X330 RH SIDE DASHBOARD
eeSwitch......cccvveeeeeenn ««Commutateur........... eeSchalter ................... ««Contactor................. ««Stromstallare........... X14 HYDRAULIC LEVER
SWITCHES
*«Cable harness ......... ««Faisceau cables....... «sKabelbaum .............. *sManojo cables.......... ssLedningsmatta......... X36, X37 CAB.EXTERIOR
«s\Windshield wiper Fr.*sEssuie-glace, pare-..+*Scheibenwischer vo.+sLimpiaparabrisas d ..+*Vindrutetorkare Fra. X44
eeSwitch....cooovvveeeee. «Commutateur........... eSchalter ................... «Commutador-............ *«Omkopplare............. X47, X16 LH, RH COMBI
SWITCH
*Stop Lt Switch ......... *sContacteur Stop....... *Br Lichtschalt........... *«Cont Luz Freno........ *sBromsljuskont.......... X61, X62
ee|nstr Panel........... . **Planche de bord ... sslnstr Tafel. ... *Panellnstrum........ . ssInstrumentpanel....... X15, X33, FRONT
*sFour-wheel steering. ««Quatre roues directris+Vierradlenkung .....=" «sDireccién en cuatro .-<Fyrhjulstyrning......... X102
+«SUWilcITIv. ....... ««Commutateur........... ssSchalter.......c..... 0o ssContactor ........Lu....... -sStromstéllare........... X203 HAMMER SWITCH
+<SWITBHE, . ... SR . «sCommutateur........... seSchalter ................... esContactor ................. esStromstallare........... X204 DIFF LOCK
2 VOE 874955 1 sInsulator. .i\................ sIsolateur.......... 0.0 sIsolator ... 0000 *Aislador............00...0 *Isolator........cccccceenne X89
3 VOE 874960 4 * HOUSIE i — slsolant ... e[solator................. *Aislador........... [solator.........cccoeee. X46, X44, X102
4 1 NS  <Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse......... *Terminal cable .......... sLedningsska............. X177
5 1 NS  <Connector................. *Raccord ..........c........ *Anschluss.................. Union.....ccoeeeeviiiiinenn. *Anslutning................. X4
6 1 NS  <Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....ccccoeevvviivinenn. *Anslutning................. X330
7 VOE 11709766 3 «Connector................. *Raccord ........cccouuen... *Anschluss.................. Union.....coveveeeeiiee, *Anslutning................. X14, X15, X16
7 VOE 874967 3 Key oo «Clavette.......c....ocee... Keil ..o sLlave (cuna) .............. il
8 VOE 874802 1 *Housing .........ccceeeneee slsolant .........cccccoeuee. sIsolator..........ccceeeeee. Aislador..........c.ccee.. eIsolator.........c..ccceene X36
8 VOE 14370883 1 *Spacer..................... *Partie Intermédiaire ..*Zwischenstiick .......... *Espaciador................ *Mellandel..................
1 Ledningsmatta, mittpanel Catalogue id Group
2 Haz de cables, panel central 20002 371
Kabelbdume, Mitteltafel llustr. No Section
3 Faisceau de cébles, pupitre central 1011883 675
4 Cable harness, panel lssue Page
5 11891255 VOE 63H9920002 207
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
9 VOE 874957 1 *Housing ......ccccceeeenn. slsolant...........ccuveee. sIsolator ......................°AiIslador ................... elsolator.........ccccceeeen. X37
9 VOE 874958 1 Key oo Clavette..........ccuueee. L (Y| PR Llave (cuna) Kileiiieeeeeeeen
10 VOE 11709767 1 sConnector................. *Raccord ......cccccouuen.. *Anschluss.................eUnion...........ccooeeeeennn. *Anslutning................. X33, X47
11 VOE 874654 2 *Rcpt Housing............ *Douille Isolan. ........... *Steckbuchse Aislador Mangui *Hylsisolator............... X61, X62
12 VOE 4803745 REQ *Hose ..oooevviiiiee Durit....ccveieeei, *Schlauch ................... *Tubo flexible Slang.......cccoveeeeenn.
13 VOE 4803746 REQ *HoS€ ...oooiiiiiiie Durit ..., *Schlauch ................... *Tubo flexible Slang.......cccccevveeeenn.
14 VOE 4803748 REQ *HoSe ..ooooviiiiiie, Durit ..., *Schlauch .................. *Tubo flexible *Slang......cccccvveeeiinns
15 VOE 4803751 REQ *HoSsE ..ooooviiiii, Durit ... *Schlauch ................... *Tubo flexible *Slang......ccoceevieens
16 VOE 4803752 REQ *HosE ..oooevviiiiiee Durit....ccveieeei, *Schlauch ................... *Tubo flexible Slang.......cccoeeeeeenn.
17 VOE 949005 2 *Rcpt Housing............ *Douille Isolan. ........... *Steckbuchse Aislador Mangui *Hylsisolator............... X203,X204
1 Ledningsmatta, mittpanel Catalogue id Group
2 Haz de cables, panel central 20002 371
3 Faisceau de cébles, pupitre central 1011883 675
4 Cable harness, panel lssue Page
5 11891255 VOE 63H9920002 209
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Quantity P
Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11884511 1 Cable harness............ Faisceau cables ......... Kabelbaum............... Manojo cables............. Ledningsmatta........... RH SIDE DASHBOARD
2 1 NS  <Connector................. *Raccord .................... *Anschluss................ Union.....ccceeevvviiiinenn. *Anslutning................. X7
3 1 NS  <Connector................. *Raccord .................... *Anschluss................ Union.....cccoeeevviinnnenn. *Anslutning................. X140
4 1 NS  <Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse....... *Terminal cable .......... sLedningssko............. X160
5 1 NS  <Connector................. *Raccord .................... *Anschluss................ Union.....cceeevviiiiinenn. *Anslutning................. X2
6 2 NS *Housing .....cccccceevenn. eCarter.....cccoeeveeeeee. *Gehduse ................. eCarter......ccoeeeeeeee. HUS ..o X6, X208
7 VOE 874957 3 *Housing .....c.cccceeeenn. elsolant .........cccooee. e|lsolator........ccc......... cAislador.........cceue. e|lsolator........cccceeevenn... X5, X58, X50
8 VOE 11709766 5 *Connector................. *Raccord .................... *Anschluss................ eUnion...........ooovvnnnnnnn. *Anslutning................. X3,X9,X19,X20,X34
9 4 NS elnsulator.................... |lsolateur.................... e|lsolator.........c.......... cAislador..........cc.ou..... e|lsolator.........ccccee.... X300,X301
10 1 NS  <Fuse bOX.........cceueee. *Boite a fusibles ......... *Sicherungsdose....... *Caja de fusibles ........ «Sakringsdosa............ See group 372, Page 231
11 VOE 1096614 1 eInsulator.................... sIsolateur................... sIsolator..........cccoe.. *Aislador............ccc...... eIsolator............ccce.... X27
12 2 NS  elnsulator.................... sIsolateur.................... slsolator .................... cAislador..........ccc.ce.... eIsolator.........ccccceee. X221
13 VOE 874955 1 Insulator.................... sIsolateur.................... elsolator .................... *Aislador..........cc......... eIsolator.........ccccceeeen. X139
14 VOE 874802 1 *Housing .....cccccceevenn. slsolant...........cccvveee. elsolator .................... *Aislador..........cc........ elsolator........ccccceeeeeen. X51
15 VOE 11881020 17 *Housing .....c.cccceeeenn. sCarter....cocceeeevecnrnnnn, *Gehause ................. L0714 (-] Hus....oooeeii, X120 - 136
16 VOE 11709767 1 «Connector................ *Raccord ..........cceuee. *Anschluss................ UnioN.....ccoeeevniiiiineenn. *Anslutning................. X30
17 1 «Starter Switch ........... *Commutat. demarre..*Anlasschalter .......... «Contact Arranq........... «Startkontakt.............. X8
See group 380, Page 235
18 VOE 874965 1 sConnector s ... k... *Ra@ord ..... . | sAnschluss= "k, .. Ll S | ST *Anslutning................. X48
19 VOE 11988978 2 *Connector................. *Raccord ....Lo...... 0. *Anschluss................ sUnion....l..........oe *Anslutning.................

Ledningsmatta, manéverpanel hdger

Haz de cables, panel de mandos derecho
Kabelbaum, rechte Bedientafel

Faisceau de cables, tableau de bord coté droit
Cable harness, control panel right

Catalogue id
20002

Group
371

Section

700

Illustr. No

1005129

Issue Page
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Quantity P

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 11886639 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... RH SIDE DASHBOARD

S/N 11967 - 13710

1 VOE 11888002 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... S/N - 14669

1 VOE 11888540 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... S/N 14670 -

2 1 NS  <Connector................. *Raccord .................... *Anschluss................. Union.....cceeevviiiiinenn. *Anslutning................. X7

3 1 NS  <Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....ccceeeevviivinenn. *Anslutning................. X140

4 1 NS  «Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse ........ *Terminal cable .......... sLedningssko............. X160

5 1 NS  <Connector................. *Raccord ... *Anschluss................. *UnioN.....ccooeeiiiiiiiienn. *Anslutning................. X2

6 2 NS  eHousing ........cccueeee.. sCarter....cccceeeviiiiinnnnn. *Gehduse ................... L0714 (-] Hus. ..o X6, X208

7 VOE 874957 2 *Housing .....cccccceeveenn. elsolant ...l e|lsolator........cccc.o.o...... cAislador........ccooo. e|lsolator.........cccceeeen.... X58, X50

7 VOE 874958 2 Key i Clavette..........cccuuee. Keil.ooveooiieiiiiiieeci, sLlave (cuna) .............. Kileiiiieeeeeeiieee,

8 VOE 11709766 2 «Connector................ *Raccord ... *Anschluss................. UnioN.....ccoeeevniiiiineenn. *Anslutning................. X3,X9

8 VOE 874967 2 Key v Clavette..........cccuveee. Keil.oooeeeiiiiis sLlave (cuna) .............. Kileiiiieeeee

9 4 NS elnsulator........c........... e|lsolateur.................... e|lsolator.........ccccooooo.... cAislador..........ccoo...... e|lsolator........cccceeeeenn.. X300,X301,X302,X303
10 1 NS  <Fuse bOX........ccuuvee. *Boite a fusibles ......... *Sicherungsdose......... *Caja de fusibles ........ «Sakringsdosa............ See group 372, Page 231
11 2 NS  eHousing ........ccccueeeee. sCarter.........coceeeneeen. *Gehause ................... sCarter.......ccoceeeeeeeens Hus. ..., X221
12 VOE 874955 1 sInsulators.........cpe...... sIsolateur.................... eIsolator............c....... cAislador..........ccccee..... sIsolator.......cccceeeinnens X139
13 VOE 874802 1 *Housing semms... .. ... sIsolant. . sIsolator ... *Aislador .. sIsolator......cccccceeenene. X51
13 VOE 14370883 1 sSpacer .. g % ... Partie Intermédiaire .[*Zwischenstiicks...|.." *Espaciador.." *Mellandel..................
14 VOE 11881020 17 *Housing .....o.............. sCarter........L..... k. sGehduse............ .o sCarter .l...........ik sHus ..o X120 - 136
15 VOE 11709767 1 *Connector . .c.outb...o..... *Raccord ................... sAnschluss.................. sUnion..ccl e b sAnslutning................. X30
16 1 *Starter Switch ........... *Commutat. demarre..*Anlasschalter ..........". *Contact’Arrang........«. «Startkontakt.............. X8

See group 380, Page 235

17 3 NS *Connector................. *Raccord .........ccoounn... *Anschluss.................. Union.....cooeevveeeeennnnn.. *Anslutning................. X19,X20,X48
18 3 NS *Connector................. *Raccord ..........ccouun... eAnschluss.................. Union.....ccoocovveeeeiennnnnns *Anslutning................. X17,X18,X34

Ledningsmatta, manéverpanel hdger

Kabelbaum, rechte Bedientafel

Cable harness, control panel right

Haz de cables, panel de mandos derecho

Faisceau de cables, tableau de bord coté droit

Catalogue id
20002

Group
371

Section

710

Illustr. No

1017432

Issue Page
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Quantity P

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 11885600 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... RH SIDE DASHBOARD

S/N - 12107

1 VOE 11886638 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... S/N 12108 - 13710

1 VOE 11888001 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............ Ledningsmatta........... S/N 13711 - 14669

1 VOE 11888539 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta........... S/N 14670 -

2 1 NS  <Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....ccceeeevviivinenn. *Anslutning................. X7

3 1 NS  <Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....cccoeeevviinnnenn. *Anslutning................. X140

4 1 NS  <Cable terminal .......... *Cosse cable.............. *Flachsteckhilse......... *Terminal cable .......... sLedningssko............. X160

5 1 NS  <Connector................. *Raccord ..........c......... *Anschluss.................. Union.....cceeevviiiiinenn. *Anslutning................. X2

6 2 NS *Housing .....cccccceeveenn. eCarter.....cccoeeveeeeee. *Gehduse ................... eCarter......ccoeeveeeee. HUS ..o X6, X208

7 VOE 874957 2 *Housing .....c.cccceeeenn. elsolant ...l e|lsolator........cccceveeennn. cAislador......ccccoeveen. e|lsolator........ccccevevenn... X58, X50

8 VOE 11709766 2 «Connector................ *Raccord ... *Anschluss................. UnioN.....ccoeeevniiiiineenn. *Anslutning................. X3,X9

9 4 NS elnsulator.................... |lsolateur.................... e|lsolator.........ccocee... cAislador..........ccouu..... e|lsolator.........ccccee... X300,X301
10 1 NS  <Fuse bOX........ccuueee. *Boite a fusibles ......... *Sicherungsdose......... *Caja de fusibles ........ «Sakringsdosa............ See group 372, Page 231
1 2 NS *Connector................. *Raccord ........cccouueni.. *Anschluss.................. Union.....coveveeeeeiee, *Anslutning................. X17, X18
12 2 NS  eHousing ........ccccueeeee. sCarter.........coceeeneeen. *Gehause ................... sCarter.......ccoceeeeeeeens Hus. ..., X221
13 VOE 874955 1 sInsulators.........cpe...... sIsolateur.................... eIsolator............c....... cAislador..........ccccee..... sIsolator.........ccceeneeee. X139
14 VOE 874802 1 *Housing semms... .. ... sIsolant. . sIsolator ... *Aislador .. sIsolator......cccccceeenene. X51
15 VOE 11881020 17 SFIOUSINg "l % ... *Carter......... .ok sGehause .. T SCarfCrs — *HUS......cooieeiees X120 - 136
16 VOE 11709767 1 «Connector................. *Raccord ....o......00... sAnschluss.............ouee sUnion...il...oeeien e *Anslutning................. X30
17 1 «Starter Switch ........... «Commutat: demarre..+Anlasschalter ............ «Contact Arranq......... «Startkontakt.............. X8
18 1 NS  «Connector................. *Raccord"."""........000.0 *Anschluss...............0 *Union..=0..........0 .0 *Anslutning................. X48
19 2 NS elnsulator......ccccoeeeeen. slsolateur................. e[solator.................. *Aislador........... I[solator........cccceen. X21, X22
20 2 NS <Connector................. *Raccord ..........c.oue.e. *Anschluss................. eUnion.............c.o..... *Anslutning................. X25, X26

1 Ledningsmatta, manéverpanel hdger Catalogue id Group
2 Haz de cables, panel de mandos derecho 20002 371

Kabelbaum, rechte Bedientafel llustr. No Section

3 Faisceau de cébles, tableau de bord c6té droit 1011890 725
4 Cable harness, control panel right lssue Page
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11883593 1 Cable harness............ Faisceau cables ......... Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........
2 VOE 874802 1 *Housing .....cccccceevenn. slsolant...........cccvveee. slsolator.........c...c.cu.. *Aislador..........cc........ elsolator.........cccceeeeeen.
3 VOE 874954 1 «Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....cccoeeevviinnnenn. *Anslutning.................
4 VOE 874959 1 *Housing ......cccccceeeenn. slsolant...........cccveee. slsolator..........ccceon. cAislador..........cccc..c.... elsolator..........ccccceee.
5 2 NS  <Relay Socket ............ *Socle Relais.............. *Relaissockel.............. «Zocalo Rele............... *Relasockel................
6 VOE 970795 1 Cable terminal............ Cosse cable................ Flachsteckhilse ......... Terminal cable............ Ledningssko...............

Ledningsmatta varme och kylanlaggning
Cableado de equipo de calefaccién y refrigeracion
Kabelbaum, Heizung und Kiihlung
Faisceau de cables, chauffage et refroidissement
Cable harness heater and air conditioning

Catalogue id
20002

Group
371

Section

750

Illustr. No

1013209

Issue Page

A | Hh|WIN|=

11298028, 11298197

VOE 63H9920002 217

VOLVO

BLTI



Vobvo Construction
E@Apment

1015668




Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 11885713 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........
*CONNECTED TO:....«CONNECTE A: ......... *ANGESCHLOSSEN:.«CONECTADO A........ *ANSLUTER TILL:.....
*Ground .........ccceeennee seTerre. .o, Erde....ocooiiiiiee, eeTierra cooooeeeeeeeee LN o] (o RS X131
*«Solenoid valve......... *sVVanne electrom. ...... «sMagnetventil ............ *«Electrovalvula .......... «sMagnetventil............ X131
*«Parking Brake.......... *«Frein Parking ........... «Feststellbremse ....... *«Freno Estacion......... ««Parkeringsbroms..... X80
esHydraulic Lever Swit e«Commutateur, levier *sHydraulikhebel Sch..«*Hydraulic Lever Swit<sHydraulspak stréms. X132

2 VOE 874957 2 *Housing .....c.cccceeeenn. elsolant .........cccooee. e|lsolator........cccceveeennn.. cAislador.........cceue. e|lsolator........cccceeevenn... X131, X132

3 VOE 874958 2 Key oo «Clavette.......c....ocee... Keil oo sLlave (cuna) .............. il

4 VOE 874955 1 Insulator.................... sIsolateur.................... slsolator.........ccc.c.c... *Aislador..........ccc........ eIsolator.........ccccceeen. X80

5 VOE 874954 1 «Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. Union.....cccveevvviivinenn. *Anslutning................. X80

6 VOE 14370881 1 *Spacer.......ccoeeeeeeeenn. *Partie Intermédiaire ..*Zwischenstiick .......... *Espaciador ................ *Mellandel..................

Ledningsmatta, 4 i 1

Wire harness 4in 1

Kabelbaum 4 in 1
Faisceau de cables 4 en 1

Wire harness 4in 1

Catalogue id
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Group
371

Section
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Illustr. No

1015668
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11886626 1 (071 o] [ Cable......ccccceeeeeennne Seil i Cable......cccee.... Lina....cooooiiiees
*CONNECTED TO:....«CONNECTE A: ......... *ANGESCHLOSSEN:.«CONECTADO A........ *ANSLUTER TILL:.....

esHand tool cab .......... ++Cable outil main....... *sHandwerkzeug, Kab ««Cabina de herramie .<*Handverktyg hytt..... X 337

*sHand tool valve........ +«Distrib. outil main......~*Handwerkzeugventil ««Valvula de herramie.-sHandverktyg ventil... X339
2 VOE 11886627 1 (071 o] [ Cable......ccccceeeeeennne Seil i Cable......cccee.... Lina....cooooiiiees
*CONNECTED TO:....«CONNECTE A: ......... *ANGESCHLOSSEN:.«CONECTADO A........ *ANSLUTER TILL:.....

«sHand tool chassis h.+*Faisceau cables ch..**Handwerkzeug Fahr <*Mazo de chasis de ..«*Handverktyg chassi X337

*sHand tool switch...... ««Commutateur outil ..**Handwerkzeugscha.+*Conmutador de herr.<*Handverktyg stréms X338

*«Code lock ................ s«Serrure codée.......... *«Codeschloss............ +*Blogueo de cédigo...«*KodIas..................... X58

3 VOE 874954 1 «Connector................. *Raccord .................... *Anschluss.................. *Union................. *Anslutning.................
VOE 14370881 1 *Spacer.......ccoeeeeeeeenn. *Partie Intermédiaire ..*Zwischenstiick .......... *Espaciador *Mellandel..................
4 VOE 874802 1 *Housing ......cccccceeeenn. slsolant...........cccueee. slsolator..........ccceon. Aislador............. elsolator..........ccccceee.
VOE 14370883 1 *Spacer.......ccccceeveeenn. *Partie Intermédiaire ..*Zwischenstiick .......... *Espaciador *Mellandel..................
5 VOE 874957 1 *Housing .....cccccceevenn. slsolant...........cccvveee. slsolator.........c...c.cu.. Aislador............. elsolator.........cccceeeeeen.
VOE 874958 1 Key i, Clavette..........ccuueee. Keil.ooveooiieiiiiiieeci, Llave (cuna) Kileiiiieeeeeeiieee,
6 VOE 11881020 1 *Housing ......cccccceeeenn. sCarter.........coceeeneeen. *Gehause ................... sCarter................ Hus. ...,
7 VOE 4803746 REQ *HoSegmm, .- ... vpue: - Durit ... *Schlauch ................... *Tubo flexible *Slang.....cccoceeeeiiienns

Ledningsmatta, handverktyg hydr.

Kabelbaum, Handwerkzeughydraulik
Faisceau cables, circuit hydr. outil main

Cable harness, hand tool hydraulic

Mazo de cables, hidraulica de herramienta manual

Catalogue id
20002

Group
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Illustr. No
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 1 1 1 1 NS  Support Plate.......... Plaque Support ...... Stiutzplatte............... Placa Apoyo............ Stédplatta...............
2 VOE 969278 4 4 4 4 Six Point Socket Sc Vis a six pans creu . Innensechskantsc...Tornillo de cabeza . Sexkantsskruv........
3 VOE 11886974 2 2 2 2 Lever....cccccoveevvnnnn. Levier .....ccccvvveennn. Hebel ......cccceeeeeei. Palanca .................. SpaK....coocveeeiiiee,
4 VOE 982176 8 8 8 8 Six Point Socket Sc Vis a six pans creu. Innensechskantsc...Tornillo de cabeza . Sexkantsskruv........
5 1 1 1 1 Side Panel .............. Panneau Lateral..... Seit Verkl ................ Panel Lateral .......... Sidopanel............... See group 881, Page 513
6 VOE 11887265 1 1 1 1 Wire harness........... Faisceau electriqu .. Kabelbaum.............. Manojo cables ........ Ledningsmatta........
*CONNECTED TO:.«CONNECTE A: ..... *ANGESCHLOSSE..CONECTADO A:.../ANSLUTER TILL:..
*sAnti Theft.............. *Protection antivol . «sDiebstahlschutz....s*Antirrobo .............. ««Stoldskydd........... X58
**Right side Harne ..++Faisceau de cabl.. «sKabelbaum recht...«Cableado lado de. **Hbger ledningsm.. X58
*HECU ......cceeveee s«Unité H-ECU ........ *HECU .....ocovvene *HECU.......coeeene. **HECU......cc0eeneee X371
«sExtending Dipper .+*Faisceau de cabl.. «Stielverlangerung, **Cableado de braz <sFérlangning skaft. X378
«Seat Switch .......... «Commutateur sie . **Sitzschalter........... esInterruptor de asi.. **Stol strémstéllare. X380
«*Boom Lock Valve .+*Valve de verrouillasAusleger, Riicksc .*«Valvula de bloque **Bomlasventil........ X384
«sRear Valve Harne.+*Faisceau de cabl.. «*Riickwartiges Ven ««Cableado valvula <+Bakre ventil ledni. X385
«Stabilizer Valve ....+*Valve stabilisateu. +*Stabilisatorventil ...+*Valvula de estabili *«Stédben ventil...... X374-X377
ssHydraulic Option...+«Option hydrauliqu. *sHydraulik Zusatza.=*Opcién hidraulica . «sHydraulik tillval..... X372, 373, X388, X389
++Stabilizer Switch...es«Commutateur sta . <sStabilisatorschalt ..ssInterruptor de est . «*Stédben stromsta. X368, X369
7 VOE 874955 7 7 7 7 sinsulator... s[solateur .. sIsolator.. .. *Aislador .. sIsolator..................
8 VOE 874954 3 3 3 3 sConhector..... 4. *Raceord................. *Anschluss ... Union™". "0 *Anslutning.............
9 VOE 14370881 3 3 3 3 sSpacer........... b *Partie Intermédiair. *Zwischenstick........ *Espaciador..........4 *Mellandel...............
10 VOE 874654 3 3 3 3 *Rept Housing ... ... «Douille Isolan. ....... «Steckbuchse.......... *Aislador Mangui .... *Hylsisolator............
11 VOE 874957 1 1 1 1 sHousing ................ sIsolant ... sIsolator........0 00 Aislador.....00..... 00 sIsolator..................
12 VOE 874958 1 1 1 1 sKey...... &, «Clavette........ Keil ... *Llave (cuna).......... Kil
13 VOE 874802 1 1 1 1 *Housing ................. elsolant ................... Isolator................... *Aislador................. Isolator..................
14 VOE 14370883 1 1 1 1 *Spacer.........ccuuue. *Partie Intermédiair. «Zwischenstiick........ *Espaciador............ *Mellandel...............
15 VOE 11887649 1 1 1 1 Switch ..o Commutateur.......... Schalter.................. Contactor................ Strémstéllare..........
16 VOE 11887635 1 1 1 1 Bracket.................... Console.................. Konsole.................. Ménsula.................. Konsol.......cccccoue.e.
17 VOE 969557 2 2 2 2 6-pt skt screw.......... Vis creuse de 6 ...... Hohlschraube.......... Racor 6-dientes...... Sextandhalskruv.....
18 VOE 975237 2 2 2 2 Lock nut.................. Contre-ecrou .......... Sicherungsmutter....Contratuerca........... Lasmutter................
19 1 1 1 1 Valve....................... Soupape.......c........ Ventil......ovvevveeennnni. Valvula.................... Ventil......coooeeeeeennnn. See group 911, Page 637
1 11891479, 11891480 Ledningsmatta, pilotstyrda gravreglage Catalogue id Group
2 | 11891481 Mazo de cables, mandos piloto de excavadora 20002 371
Kabelbaum, vorgesteuerte Bagger-Bedienelemente llustr. No Section
3 | 11891482, 11891487 Faisceau de cébles, servocommande hydraulique creusement 1018634 900
4 | 11891409 Cable harness, Pilot Excavator Controls lssue Page
5 VOE 63H9920002 223
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Quantity

Fig. Part No. 1] 2] 3] 4]s Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Benamning Notes

20 VOE 11887348 1 1 1 1 Wire harness........... Faisceau electriqu .. Kabelbaum.............. Manojo cables ........ Ledningsmatta........
*CONNECTED TO:.«CONNECTE A: ..... *ANGESCHLOSSE .«CONECTADO A:...*/ANSLUTER TILL.:..
**Right side Harne ..+*Faisceau de cabl.. «*Kabelbaum recht..-sCableado lado de. «*Hbger ledningsm.. X391
««Stabilizer El. Harn ++Faisceau de cabl.. «sStabilisator, Kabe .**Cableado del est.. «*Stédben lednings. X389
*«Right Instrument ..+sEnsemble instru ... ssInstrumententafel,.+«Grupo de instrum . ssH6ger kombiinstr.. X390

21 VOE 874955 1 1 1 1 sInsulator................. sIsolateur ................ sIsolator................... Aislador................. Isolator..................

22 VOE 11709767 1 1 1 1 «Connector.............. *Raccord................. *Anschluss.............. eUnion.....cccccceeeeens *Anslutning.............

23 VOE 874114 1 1 1 1 «Connector.............. *Raccord................. *Anschluss............... «Conexion............... *Anslutning.............

24 VOE 14370887 1 1 1 1 Key .o, «Clavette................. Keilwoerieeiiiiiiiieeeen sLlave (cuna) .......... Kiloooiiieees

25 VOE 11887260 1 1 1 1 Cable .....ccceeviienes Cable......cccooueeennne. Seil.coii Cable.....coovevies Lina...cccocoiiiiee
*CONNECTED TO:.«CONNECTE A: ..... *ANGESCHLOSSE ..CONECTADO A:...*/ANSLUTER TILL.:..
««Stabilizer El. Harn +*Faisceau de cabl.. «=Stabilisator, Kabe .e«Cableado del est.. +*Stédben lednings. X373
esBattery................. ««Batterie ................ ««Batterie................ «Bateria ................ eBatteri.................. X370

26 VOE 881508 1 1 1 1 «Cable terminal ....... *Cosse cable .......... *Kabelschuh............ *Terminal cable....... sLedningsska..........

27 VOE 874955 1 1 1 1 sInsulator................. sIsolateur ................ slsolator................... *Aislador................. sIsolator..................

28 VOE 11887267 1 1 1 1 Wire harness........... Faisceau electriqu .. Kabelbaum.............. Manojo cables ........ Ledningsmatta........
*CONNECTED TO:.«CONNECTE A: ..... *ANGESCHLOSSE .-CONECTADO A:...'/ANSLUTER TILL...
esEront Dashboard . *Faisceau de cabl.. **Vorderes Armatur.+-sCableado del' pan.*Framre instr. pan.. X354
aaBlOTh Y ........ R ««Avertisseur sonor. «*Signalhorn/..= 77, ssAvisador sonoro ... #sSignalhorn............ X386

29 VOE 874955 1 1 1 1 elnsulator...... k... eIsolateur.... .. e elsolator...... L. - Aislador ..............4 slsolator...................

30 VOE 874954 1 1 1 1 *Connector. ... .. sRaccord................. sAnschluss .i............ sUnion........eeee e *Anslutning.............

31 VOE 14370881 1 1 1 1 sSpacer.................. *Partie Intermeédiair. «Zwischensttick’..... *Espaciador™........... *Mellandel...............

32 VOE 11887630 1 1 1 1 Decal.........00 Decalcomanie......... Abziehbild ... Decalcomania......... Dekal.........coceennee.

33 VOE 11887634 1 1 1 1 Stop Plate ............... Plaque Butee.......... Stopplatte................ Placa Tope.............. Anslagsplatta..........

34 VOE 946441 2 2 2 2 Flange screw .......... Vis a bride .............. Flanschschraube ....Torn embridado ...... Flansskruv..............

35 VOE 11887640 1 1 1 1 Stop Plate................ Plaque Butee.......... Stopplatte................ Placa Tope.............. Anslagsplatta..........

36 1 1 1 1 Seat......cccevveeeeeenn, Siége conducteur ... Sitz...........cccvveeren. Asiento .................. Stol..coiiieeeeies See group 852, Page

37 1 1 1 1 ECU ..o ECU...coooiiii. ECU . ECU....cooiiiii ECU...ccooiiii See group 372, Page 231

38 1 1 Valve...................... Soupape......ccee..... Ventil....covvevveeeennnn, Valvula.................... Ventil......coooeeeeeennnn. See group 911, Page 637

39 VOE 11887266 1 1 Wire harness........... Faisceau electriqu .. Kabelbaum.............. Manojo cables ........ Ledningsmatta........

11891479, 11891480

11891481

11891482, 11891487

11891409

Ledningsmatta, pilotstyrda gravreglage

Mazo de cables, mandos piloto de excavadora

Kabelbaum, vorgesteuerte Bagger-Bedienelemente

Faisceau de cables, servocommande hydraulique creusement
Cable harness, Pilot Excavator Controls
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Quantity

Fig. Part No. 1] 2] 3] 4]s Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Benamning Notes
*CONNECTED TO:.«CONNECTE A: ..... /ANGESCHLOSSE .«CONECTADO A:... /ANSLUTER TILL:..
*HECU ......cceeveee s«Unité H-ECU ........ *HECU .....ocovvene «HECU............ **HECU......cc0eeeneee X379
«sExtending Dipper .++Faisceau de cabl.. «Stielverlangerung, **Cableado de braz <sFérlangning skaft. X378
««Ext. Dipper Switch «sBalancier télesco . **Stielverlangerung, *sInterruptor de braz++Férlang skaft strd. X381
««Ext. Dipper Valve .++Valve balancier tél «sStielverlangerung, *Valvula de brazo e<+F&rlang skaft venti X382, X383
40 VOE 874955 2 sInsulator................. sIsolateur ................ sIsolator................... +Aislador ........... Isolator..................
41 VOE 874957 1 *Housing ................. slsolant ................... eIsolator................... *Aislador............ eIsolator..................
42 VOE 874958 1 Key .o, «Clavette................. Keiluwooeriiiiiiiiieeeee sLlave (cuna) Kiloiiies
1 11891479, 11891480 Ledningsmatta, pilotstyrda gravreglage Catalogue id Group
2 | 11891481 Mazo de cables, mandos piloto de excavadora 20002 371
Kabelbaum, vorgesteuerte Bagger-Bedienelemente llustr. No Section
3 | 11891482, 11891487 Faisceau de cébles, servocommande hydraulique creusement 1018634 900
4 | 11891409 Cable harness, Pilot Excavator Controls lssue Page
5 VOE 63H9920002 227
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11886448 1 Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables............. Ledningsmatta...........
*CONNECTED TO:....«CONNECTE A: ......... *ANGESCHLOSSEN:.«CONECTADO A........ *ANSLUTER TILL:.....

2 VOE 11886368 1

3 VOE 14016673 36

*«Quick Attach Loader *«Chargeuse avec por **Schnellwechsler La..+*Enganche rapido ca.
*«Quick Attach chassi.**Chassis avec porte-.+*Schnellwechsler Fa .<*Enganche rapido ch.
Wire harness.............. Faisceau electrique....Kabelbaum................. Manojo cables.............
*CONNECTED TO:....«CONNECTE A: ......... *ANGESCHLOSSEN:.«CONECTADO A........
*«Quick Attach chassi.+*Chéassis avec porte-.+*Schnellwechsler Fa .<*Enganche rapido ch.
+Quick Attach valve... **Distributeur, porte-o.+*Schnellwechsler Ve .+*Enganche rapido va.

Strip Clamp................. Ruban Serrage........... Kabelbinder-................ Abraz Cinta ................

*sSnabbfaste lastaggr. X 141
*sSnabbfaste ram....... X140
Ledningsmatta...........
*ANSLUTER TILL:.....
*sSnabbfaste ram....... X140
««Snabbfaste ventil..... X77

1 Ledningsmatta, lastaggregat snabbfaste Catalogue id Group
2 Mazo de cables, enganche rapido cargadora 20002 371
Kabelbdume, Lader Schnellwechsler lustr. No Section
3 Faisceau de cables, porte-outil a accouplement rapide 1019574 950
4 Cable harness, Loader Quick Attach |
ssue Page
5 11891238 VOE 63H9920002 229
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Quantity

T
Q@

Part No. 1|2|3|4|5

Denominacién

Notes

VOE 11886347 1

VOE 11888852
VOE 11887258
VOE 13948356
VOE 13945407
VOE 11870026
VOE 969161 1
VOE 978999
VOE 11305263
VOE 11200885
10 VOE 11305263
11 VOE 969278
12 VOE 11885991

ONO AR WOWNDNDDN -
—
= NDNN-_2DN-_2O0-=2DNDN

©

VOE 11886047 1

—_

N =

N =

Description Dénomination Bezeichnung

ECU ..o ECU..ccoooiiiiie. ECU ..o,
ECU ..o ECU...cooiiiiiie, ECU .o
ECU ..o ECU...coooiiiiii, ECU .
ECU ..o ECU...coooiiii. ECU .
Flange screw .......... Vis a bride .............. Flanschschraube ....
NUt..coee, Ecrou.....cccoeovvineennn. Mutter........cccceeee.
Fuse box................. Boite a fusibles....... Sicherungsdose
*Fuse ..o, *Fusible .................. *Schmelzsicherung .
*Fuse ...ccooeviiennis *Fusible .................. *Schmelzsicherung .
Relay....cccccccovvunnnnn. Relais ........ccccvveeee.. Relais.....ccccccccevnn.
Anchorage............... Fixation.................. Halterung
Relay.....cccccovinnnnn. Relais ........cccoveeeen. Relais.....cccccccconnnns
Six Point Socket Sc Vis a six pans creu . Innensechskantsc...
Bracket..........ccueee... Console.................. Konsole...................

Caja de fusibles

........................ (VOE 11884008)
........................ S/N - 14669
........................ S/N 14670 -
Flansskruv..............
Mutter...........cc.......

Sakringsdosa
*Smaltsakring

........ (VOE 13969278)
.................... 11880005

11891209

11891255

11891479, 11891480

11891481, 11891482

Elcentral och styrenhet

Central eléctrica

Elektrozentrale

Centrale de électrique

Electrical distribut.unit and control unit

Catalogue id Group
20002 372

lllustr. No Section

1011894 100
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11883051 1 Instr Panel............... Planche de bord ..... Instr Tafel................ Panel Instrum ......... Instrumentpanel...... Speed = Km/h S/N - 14669
1 VOE 11888769 1 Instrument panel.....Tableau de bord ..... Instrumententafel .... Tablero de instrum . Instrumentpanel...... S/N 14670 -
1 VOE 11883583 1 OP  Instr Panel............... Planche de bord...... Instr Tafel................ Panel Instrum ......... Instrumentpanel...... Speed = m.p.h
2 VOE 11882535 1 Instr Panel............... Planche de bord ..... Instr Tafel................ Panel Instrum ......... Instrumentpanel...... Without speedometer
3 VOE 4880804 1 1 Ind Sensor .............. Emett.induction ...... Induktionsgeber ...... Sensor Inducc ........ Indukt.givare...........
3 VOE 11888534 1 Induction sensor .....Commande tachy ... Drehzahlschalter.....Sensor tacometro ... Induktionsgivare...... S/N 14670 -
4 VOE 11882493 1 Switch ..o, Commutateur.......... Schalter................... Contactor................ Strémstallare..........
VOE 11886084 Switch ..o Commutateur.......... Schalter.................. Contactor................ Stromstallare..........
VOE 11709756 1 *Switch......cccccoooiie Commutateur ........ *Schalter ................. «Contactor............... «Strémstallare......... LH
VOE 11715917 *Switch........c.cooonee Commutateur ........ *Schalter ................. «Contactor............... *Strémstallare......... LH
VOE 11709757 1 *Switch.............oeel Commutateur ........ *Schalter ................. «Contactor............... *Strémstallare......... RH
VOE 955245 1 *Hexagon screw......+Vis téte hexagonal *Sechskantschraub .«Tornillo hexago...... *Sexkantsskruv.......
5 VOE 11884151 1 SS  Instrument panel.....Tableau de bord ..... Instrumententafel ....Tablero de instrum . Instrumentpanel..... S/N - 13218
VOE 11887447 1 Instrument panel.....Tableau de bord ..... Instrumententafel .... Tablero de instrum . Instrumentpanel...... S/N 13219 -
1 11891278 Instrumentpanel Catalogue id Group
2 | 11891279 Panel de instrumentos 20002 380
Armaturenbrett lllustr. No Section
3 | 11891280 Tableau de bord 1006688 100
4 | STD Instrument panel lssue Page
5 | 11891255 VOE 63H9920002 233
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Quantity P
Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11882865 1 Rocker Switch............ Commutateur a basc.. Wippschalter .............. Interruptor oscilante ...Vaggomkopplare........ 11891209, 11891255
2 VOE 11883061 1 Symbol.......cooeviien. Symbole.........cceeee. Symbol ... Simbolo..........cceeeee.. Symbol........cccoeeeeenn. 11891209, 11891255
3 VOE 11883221 1 Switch ..o Commutateur ............. Schalter...................... Contactor...........cc....... Strémstéllare..............
4 VOE 11882868 1 Symbol........ccccoee. Symbole..................... Symbol ... Simbolo ... Symbol............ccee.
5 VOE 11882865 1 Rocker Switch............ Commutateur a basc.. Wippschalter .............. Interruptor oscilante ...Vaggomkopplare........
6 VOE 11883068 1 Symbol.......cooeviieeee. Symbole.........ccceeee. Symbol ... Simbolo..........cceeeee.. Symbol........cccoeeeeen.
7 VOE 11890297 1 Switch ..o Commutateur ............. Schalter...................... Contactor...........cc....... Strémstéllare..............
8 VOE 11883067 1 Symbol........ccccoeee. Symbole..................... Symbol ... Simbolo ... Symbol...........cccee
9 VOE 11882865 1 Rocker Switch............ Commutateur a basc.. Wippschalter .............. Interruptor oscilante ...Vaggomkopplare........
10 VOE 11890074 1 Symbol........coevvieen. Symbole.........cceeee. Symbol ... Simbolo..........cceeeee.. Symbol........cccoeveeenn.
11 VOE 11882865 1 Rocker Switch............ Commutateur a basc.. Wippschalter .............. Interruptor oscilante ...Vaggomkopplare........
12 VOE 11890073 1 Symbol........ccccooee. Symbole..................... Symbol ... Simbolo ... Symbol............ccee.
13 VOE 11882865 1 Rocker Switch............ Commutateur a basc.. Wippschalter .............. Interruptor oscilante ...Vaggomkopplare........
14 VOE 11890076 1 Symbol.......cooeviien. Symbole.........cceeee. Symbol ... Simbolo..........cceeeee.. Symbol........cccoeeeeenn.
15 VOE 11882275 1 Switch ..o Commutateur ............. Schalter...................... Contactor...........cc....... Strémstallare..............
16 VOE 11883103 1 Symbol........ccccoee. Symbole..................... Symbol ... Simbolo ... Symbol............ccee.
17 VOE 11882275 1 SwitChemm......... oy Commutateur............. Schalter.........c..cco. Contactor.........cc........ Strémstéllare..............
18 VOE 11883065 1 Symbol: .. Symbole T Symbol T Simbolo . Symbol.......cccceeiiens
19 VOE 11890298 1 SWIICh ... " % ... Interrupteur . L0 Trennschalter-i... L7 Interruptor. ... Brytare.........cccoinnen.
20 VOE 11883066 1 SYMERIS ... . Symbole............ ... Symbol ... Simbolo.t.................. Symbol..........cccooeee
21 VOE 11882275 1 SwitchRS, ... ... 00 Commutateur ............. Schalter lo.............L.... Contactor...........cuu..... Stromstallare..............
22 VOE 11890070 1 SYMBOMES (R 0. Symbole™. .. Symbol .no. Simbolo™...........00....0 Symbol.......c
23 VOE 11882275 1 SWHCHE Commutateur ... Schalter....... Contactor......... Stromstallare.............. 11891293
24 VOE 11883062 1 Symbol...cccooooi Symbole........cc....ce... Symbol .........cccccees Simbolo ... Symbol.......cccceeeeen. 11891293
25 VOE 11881365 1 Starter Switch............. Commutat. demarreu . Anlasschalter.............. Contact Arranqg ........... Startkontakt................ X8
26 1 NS  «Symbol strip.............. *Ruban symbole......... *Symbolreihe.............. *Disco simbolos.......... *Symbolskiva.............
27 VOE 11306919 REQ Key oo Cle i, *Schlussel................... sLlave veeeeeeeiiiee, *Nyckel.......ccoovvveerennn. 2338)
28 1 Panel........ccccccceeinis Panneau..................... Verkleidung ................ Plancha.............c........ Panel.........ccccccceiiis See group 881, Page 513

2338) GB: Keys, only to be sold in pairs. FR: Clés, vendues uniquement par paires DE:

endast parvis.

Schllussel, werden nur p

aarweise verkauft. ES: Llaves, sélo se venden por pares. SE: Nycklar, séljes

1 Stromstillare Catalogue id Group

2 Interruptor 20002 380
Schalter lllustr. No Section

3 Interrupteur 1023365 200

4 Switch Issue Page
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Ecquipmeant

Wobva Copstruction



Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

29 VOE 11884079 1 Switch .. Commutateur............. Schalter........ccccccooe. Contactor.........cc........ Stromstallare.............. 11891326
30 VOE 11890075 1 Symbol.......cooeviien. Symbole.........cceeee. Symbol ... Simbolo..........cceeeee.. Symbol........cccoveeeen. 11891326
31 VOE 11883064 1 Switch ... Commutateur............. Schalter......cccccccoeon. Contactor.........c.......... Strémstallare.............. 11891323

VOE 11883064 1 Switch ... Commutateur ............. Schalter...................... Contactor.................... Stromstallare.............. 2335) 11891362

32 VOE 11882865 1 Rocker Switch............ Commutateur a basc.. Wippschalter .............. Interruptor oscilante ...Vaggomkopplare........ 11891333
33 VOE 11885734 1 Symbol.......cooeviieeee. Symbole.........ccceeee. Symbol ... Simbolo..........cceeeee.. Symbol........cccceeeeenn. 11891333
34 VOE 11883063 1 Switch ... Commutateur............. Schalter......cccccccoeon. Contactor.........cc......... Strémstallare.............. 11891238
35 VOE 969147 2 SCrew....coeeviieeeeiene. VIS i Schraube.................... Tornillo .....vvveeeeeiinnnns SKruV....ooooiiiieiiieee

36 VOE 960139 2 Washer..........coccooveee. Rondelle.........c.ccccc... Scheibe ...................... Arandela.................... Bricka.........cccoeoiiinnn

37 VOE 949921 2 Spring Nut................. Ecrou Ressort ............ Fed. Schliessmutter ... Tuerca Resorte .......... Fjadermutter...............

2335) S/N - 12838, 12841 - 12856, 12858 - 12865, 12868 - 12891, 12895 - 12904, 12911, 12913, 12914, 12917 - 12923, 12931 - 12954, 12956 - 12973, 12978 - 12986, 12989 - 13040

1 Stromstillare Catalogue id Group

2 Interruptor 20002 380
Schalter lllustr. No Section

3 Interrupteur 1023365| 200

4 Switch Issue Page
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Vobva Constraction
Ejuipiregtst

10103986



Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11883409 1 Keypad........ccccceerrnnnnn Clavier........ccccooveunneen. Tastatur.........ccccccoe.. Teclado .........ccoonnee. Knappsats..................
1 Stoldlarmsats Catalogue id Group
2 Antirrobo 20002 380
Diebstahlalarm-Kit lllustr. No Section
3 Kit alarme antivol 1010396 250
4 Anti-theft Kit
Issue Page
5 11891332 VOE 63H9920002 239

VOLVO

BLTI



N Ecpiiprrnant ’
10243984




Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 1589502 1 1 Foot Operated Switch Contacteur Au Pied....Fusschalter................. Contacto Freno .......... Fotkontakt..................
2 2 Stop Lt Switch............ Contacteur Stop. ......... Br Lichtschalt.............. Cont Luz Freno .......... Bromsljuskont............ X61, X62
See group 525, Page 393
3 VOE 969278 2 2 Six Point Socket Scre Vis a six pans creux...Innensechskantschra . Tornillo de cabeza he .Sexkantsskruw............ (VOE 13969278)

4 VOE 11039750 2 Electrical plug............. Fiche ....ccccooiiinis Steckdose .................. Toma eléctrica............ Eluttag........cccovveennnn.
5 VOE 11305263 1 Relay.....ccoooovveiiiinns Relais.....cccccooeeviiiinnnl. Relais.....ccccoovvveeiii. Rele...ccooeeeiie Rela......ccccooeviviii, 11891209, 11891255

S/N 14670 -
6 VOE 969278 1 Six Point Socket Scre Vis a six pans creux...Innensechskantschra . Tornillo de cabeza he .Sexkantsskruw............ 11891209, 11891255

S/N 14670 -
7 1 Switch v Commutateur............. Schalter.......ccccccooe. Contactor........ccc..oe..... Strémstallare.............. See group 551, Page 397
1 | STD Fotstréomstallare och stromuttag Catalogue id Group
2 | 11891294 Interruptor de pie y toma de corriente 20002 380

FuBschalter und Stromanschluss llustr. No Section
3 Commutateur au pied et prise d'alimentation 1024394 350
4 Foot switch and electric power outlet |
ssue Page
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GROUP Section Page | GROUP Section Page
414 Torque converter with fitting parts...........ccccooeiii i, 100 249 460 Planet axles with fitting parts...........cccccciii e 100 331
420 Hydraulic transmission with fitting parts 11891209 S/N - 14669........ 100 251 460 Planet axles with fitting parts S/N 14670 - .........ccccciviiiiniie 150 333
420 Hydraulic transmission with fitting parts 11891209 S/N 14670 -....... 110 255 461 Planetary axle, front ..o 100 335
420 Hydraulic transmission with fitting parts 11891255............cccccoie. 150 259 461 PINion 11891270 ....coiiiiiiiii e 150 339
420 Hydraulic transmission with fitting parts 11891255 S/N 14670 -...... 160 263 461 Pinion S/N T4B70 - ..o e 160 341
421 Qilfiller and dipStCK .......cooiiiiiiiiiiiiiieee e 150 267 461 Differential , front axle 11880005, 11891270 ........covvveeeeeiiiiiiieeeeeeeen, 200 343
421 Oil pump 11891209 S/N - 14669 ......cceiiiiiiieiiie e 200 269 46T DIV @XIE .t 250 345
421 Oil pump 11891209 S/N 14670 - ...oooiviiiiiieiiieeiee e 205 271 461 Wheel hub 11880005, 11891270 .......cceiiiiiiiieiiiiiie e 300 347
421 Oil pump 11891255 S/N - 14669 ......c.eoiiiiiiiiiieiee e 225 273 461 Planetary gear 11880005, 11891270 .......ccooiiiiiiieiiieiie e 350 349
421 Oil pump 11891255 S/N 14670 - ..oooeeeiiieeeieeeeee e 230 275 463 Planet shaft, rear 11891270 .........ccoiiiiiiiiiii e 100 351
421 Clutch shaft forward/reverse 11891209 S/N - 14669............c..cceeee.. 250 277 463 Planet shaft, rear 11880005 S/N 14670 -........cccvvveiiiiiiiieiiiieeee 110 353
421 Clutch shaft forward/reverse 11891209 S/N 14670 -..........ccccueeennee. 260 279 463 Pinion 11891270 ..cuiiiiiiiiiie e 150 355
421 Clutch shaft forward/reverse 11891255 ..........ccccoviiiiiiiiiciiec, 275 281 463 Pinion S/N 14670 - ...ooiiiiiieie et e 160 357
421 Reverse and primary shaft 11891209..........ccooiiiii e, 300 283 463 Differential. Rear 11891270 .........ooviiiiiiiiiiiiee e 200 359
421 Reverse and primary shaft 11891255 ..........cccci i, 325 285 463 Differential. REAr .........ccueiiiiiiiiiie e 210 361
421 Secondary shaft 11891209 S/N - 14669...........ccooiiiiiiiiiiiiiieeieeen, 350 287 463 Wheel hub 11891270 ......ooiiieiieeeee e 250 363
421 Secondary shaft 11891209 S/N 14670 -1iioiievveeevmmie e 360 291 463 Hub reduction, rear axle S/N 14670 -.......cccccoevviiiiiiiinieee e 260 365
421 Secondary shaft 11891255 ... T i e 375 295 463 Planetary gear 11891270 .........cceiiiiiiiee e 300 367
421 Hydraulic clutch, 4wd 11891209 ..ot i i 400, 299 468 Differential 1ock 11891270........ 000 e 100 369
421 Shaft, four wheel drive 11891209 S/N 14670 = ..oc...cevei et 410 303 468 Differentiall lock S/N 14670 - ...oi. it 110 371
421 Hydraulic clutch, 4wd 11891255 ..ol e e 425 305 468 Differential lock 11880005 S/N 14670 - ........ccccoeeiiiiieiieeeeee e 150 373
421 Gearshifting 11891209.........ooiiiii i it e 450 309 491 __Oil cooler, tranSMISSION ..uuumsieeeseeiessssssnnseeeeeeeeesaasnnnrarreereaaeessanasnnrnnreees 100 375
421 Gearshifting 11891209 S/N 14670 - .......oooieaiie i, 470 311
421 Control valve 11891255 ... .. e 475 313
421 Range selector valve 11891209 ..........oooiiiiiiiiiiiee e 500 315
421 Range selector valve 11891209, 11891224 S/N 14670 - .................. 525 319
421 Solenoid valve 4wd 11891209 ........cccoiiiiiiiiiiieie e 550 321
424 Gear selector 11891209 .......cooiiiiiiiiiiie e 100 323
436 Gear box housing with fitting parts 11891209, 11891255.................. 100 325
451 Propeller shaft, mounting 11891209, 11891255 ............ccvieeiiineenn. 100 327
451 Propeller shaft 11891209, 11891255..........ooiiiiiiiieieeee e, 150 329
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Catalogue id Group
20002 400
TABLE DES MATIERES Issue Page
VOE 63H9920002 244
GROUPE Section Page | GROUPE Section Page
414 Convertisseur de couple avec pieces de montage ............cccceeeeenee. 100 249 451 Arbre a cardans 11891209, 11891255........ccooiiiiiiiiieee e, 150 329
420 Transmission avec piéces de montage 11891209 S/N - 14669 ........ 100 251 460 Train planétaire avec piéces de montage ............oovvvvvvvvvveiennvniineennnn. 100 331
420 Transmission avec pieces de montage 11891209 S/N 14670 - ....... 110 255 460 Train planétaire avec pieces de montage S/N 14670 -...................... 150 333
420 Transmission avec pieces de montage 11891255..............cccoeee. 150 259 461 Axe satellite, AV ... 100 335
420 Transmission avec pieces de montage 11891255 S/N 14670 - ...... 160 263 461 Pignon 11891270 ....ccoiiiiiii e 150 339
421 Remplissage d'huile et indicateur de niveau............ccccccovviiiiiiennen. 150 267 461 Pignon S/N 14670 -......oooiiiiiiiieee e 160 341
421 Pompe a huile 11891209 S/N - 14669 ..........ccccvveeiiiiiie e, 200 269 461 Differentiel, axe satellite, Av 11880005, 11891270..........ccccvvveeenneen. 200 343
421 Pompe a huile 11891209 S/N 14670 -......ccoiiiiiiiiiiiiie e, 205 271 461 Arbre de roue ........oooiiiiiiiii 250 345
421 Pompe a huile 11891255 S/N - 14669 .......civmriios M. 225 273 461 Moyeu de roue 11880005, 11891270 .....ccevvveeivciireeeeiieeeeeeiiee e 300 347
421 Pompe a huile 11891255 S/N 14670 -.. .. eeiitie i 230__ 275 461 __Reéducteur planétaire 11880005, 11891270.........ccccccvviiiierreeeeeeiieeens 350 349
421 Arbre d'accouplement AV/AR 11891209 S/N - 14669...........0........... 250 277 463 Essieu moteur, arriere 11891270 . ... ..., 100 351
421 Arbre d'accouplement AV/AR 11891209 S/N14670 - .....cccoceeensnn.. e 260 279 463 Essieu moteur, arriere 11880005 S/N 14670 -.........ccccvvveeeiiiieeennnnnn 110 353
421 Arbre d'accouplement AV/AR 11891255 ... locereioeee e e, 275 281 463 Pignonadd891270 .........cccte e deree e ittt 150 355
421 Marche AR et arbre primaire 11891209............ccooveeeen s 300—283 463 PigNon-S/N-46 70— e 160 357
421 Marche AR et arbre primaire 11891255, ... 325 285 463 Differentiel. Arriere 11891270 ......oooiiiiiiiiie e 200 359
421 Arbre secondaire 11891209 S/N - 14669 .......cccoiveieeiiiiiiieeeee. 350 287 463 Differentiel. ArTIEre ... .....uuueiiiiiiee e 210 361
421 Arbre secondaire 11891209 S/N 14670 - ......cvvvveiiiiiiieeiciieee e 360 291 463 Moyeu de roue 11891270 ...cooeiiiiiieiei e 250 363
421 Arbre secondaire 11891255, ... 375 295 463 Reducteur moyeu, axe satellite, Ar S/IN 14670 - ........ccccoeeriiiiiniinnn. 260 365
421 Embrayages, 4 roues motrices 11891209 ..........ccccccveiiiiiiiiiiiiieeeen. 400 299 463 Reéducteur planétaire 11891270 .........c..vvviiiiiieeee e 300 367
421 11891209 S/N 146870 .ot 410 303 468 Blocage différentiel 11891270........cccciiiiiiiieee e 100 369
421 Embrayages, 4 roues motrices 11891255 ............coeccvveeveiiieeeeeeinen, 425 305 468 Blocage différentiel SIN 14670 - ........ccoooiiiiiieiiiie e 110 371
421 Commande de changement de vitesse 11891209 ............cccceeeeennen. 450 309 468 Blocage différentiel 11880005 S/N 14670 - ......ccocciiiiiiiieieeeeeees 150 373
421 Commande de changement de vitesse 11891209 S/N 14670 - ........ 470 311 491 Radiateur huile, transSmisSION............coiiiiiiiieee e, 100 375
421 Valve de controle 11891255 ... 475 313
421 Soupape sélectrice vitesse 11891209 ... 500 315
421 Soupape sélectrice vitesse 11891209, 11891224 S/N 14670 - ......... 525 319
421 Electrovalve 4 roues motrices 11891209..............cco s 550 321
424 Selecteur vitesse 11891209 ... 100 323
436 Suspension boite vitesses 11891209, 11891255 ..........ccccvvvvveeeeee.n. 100 325
451 Arbres de transmission avec pieces de montage 11891209,

1891255 .. 100 327




GRUPPE Abschnitt Seite | GRUPPE Abschnitt  Seite
414 Drehmomentwandler mit Anbauteilen.................ccccco 100 249 460 Planetenwellen mit Anbauteilen...............cccooriin 100 331
420 Transmission mit Anbauteilen 11891209 S/N - 14669....................... 100 251 460 Planetenwellen mit Anbauteilen S/N 14670 -.........cccocviiieiiiiiiine 150 333
420 Transmission mit Anbauteilen 11891209 S/N 14670 -...................... 110 255 461 Planetenwelle, VOIME.........coovueeiiie e 100 335
420 Transmission mit Anbauteilen 11891255 ..........ccccoiiiiiiii 150 259 461 Antriebskegelrad 11891270 .......ccooiiiiiiiiiiiie e 150 339
420 Transmission mit Anbauteilen 11891255 S/N 14670 -..................... 160 263 461 Antriebskegelrad SIN 14670 -.........coovviiiiiiiiiiieeee e 160 341
421 Oleinfullung und OIMERAD ..........ccvoviieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 150 267 461 Ausgleichgetriebe, Planetenwelle, vorne 11880005, 11891270 ........ 200 343
421 Olpumpe 11891209 S/N - 14669 ........cceoreeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 200 269 461 ANEDSACHSE ......oeiiiii 250 345
421 Olpumpe 11891209 S/N 14670 - .....ocveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 205 271 461 Radnabe 11880005, 11891270.........cuuuiiiieeeeeeieeeieeeee e 300 347
421 Olpumpe 11891255 S/N - 14669 .........c.cceeueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 225 273 461 Planetenradgetriebe 11880005, 11891270 .......cccccveeviiiiveeeeiiieee e, 350 349
421 Olpumpe 11891255 S/N 14670 - .....coovveeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 230 275 463 Planetenwelle, hintere 11891270 ........cccoviiiiiiiiiiiiieeee e 100 351
421 Kupplungswelle vorwéarts/riickwarts 11891209 S/N - 146609.............. 250 277 463 Planetenwelle, hintere 11880005 S/N 14670 -........cccccvvveiiiiierennnnnn. 110 353
421 Kupplungswelle vorwéarts/riickwarts 11891209 S/N 14670 -............. 260 279 463 Antriebskegelrad 11891270 .......ccoviiiiiiiiiiiee e 150 355
421 Kupplungswelle vorwarts/riickwarts 11891255...........ccccocoiveeiineenn. 275 281 463 Antriebskegelrad S/IN 14670 - .......c.ovviiiiiiiieieeee e 160 357
421 Rick- und Primarwelle 11891209 .........ooiiiieeeeee e 300 283 463 Ausgleichgetriebe. Hinten 11891270 ... 200 359
421 Ruck- und Primérwelle 11891255 ... ..., 325 285 463 Ausgleichgetriebe. Hinten ... 210 361
421 Sekunddrachse 11891209 S/N - 14669........ccccccvvveeeeeiiiiiiiiieeeeee, 350 287 463 Radnabe 11891270........coviiiiiiiee et 250 363
421 Sekundarachse 11891209 S/N 14670 - ciiiiiinvniveeimmmneeeeeeeieeeeiiieenn 360 291 463 Nabenvorgelege, Plantenwelle, hinten S/N 14670 - ..o 260 365
421 Sekundarachse 11891255 ............ it i e e 375 295 463 Planetenradgetriebe 11891270 ...........cccoviiiiieiiciiiie e 300 367
421 Kupplungen, 4-Radantrieb 11891209 ........ .o, 400 299 468 Ausgleichsperre 11891270 ... . o 100 369
421 11891209 S/N 14670 - ..ceeeeeeeeieiiee s iaibe e b ieae stk ih 410 303 468 -Ausgleichsperre S/N 14670 - .. .. it 110 371
421 Kupplungen, 4-Radantrieb 11891285 ... 0.l seeeeei e i 425 305 468 Ausgleichsperre 11880005 S/N 14670 - ........cccoveiiiieeiieeiiee e 150 373
421 Schaltbedienung 11891209 ...........iviiiiiiiie it e sssseean 450 309 491 OIKINIEE, GEITEDE .iivieseeeeesseseessesesssssnaeseeseeneeseeseeseeeeseesenseeeseeeaeenes 100 375
421 Schaltbedienung 11891209 S/N 14670 - ..cccco 470 311
421 Steuerventil 11891255 ... e 475 313
421 Getriebewahlerventil 11891209 ..........ccooiiiiiiiiiiiiiie e, 500 315
421 Getriebewahlerventil 11891209, 11891224 S/N 14670 - ................... 525 319
421 Magnetventil 4-Radantrieb 11891209............ccooeeiiiiie, 550 321
424 Wahlschalter 11891209 .......cooiiiiiiiii e 100 323
436 Getriebeauthangung 11891209, 11891255 .......c.coiiiiiiiiiiiee, 100 325
451 Gelenkwellen mit Anbauteilen 11891209, 11891255...........ccccceee... 100 327
451 Gelenkwelle 11891209, 11891255 ........oovviiiiiiee e, 150 329
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GRUPO Seccion Pagina | GRUPO Seccion Pagina
414 Convertidor de par con accesorios de montaje ..........cccccoeevveeeeennenen. 100 249 460 Ejes planetarios con accesorios de montaje...........coccceeeiiiiieeeinne, 100 331
420 Transmisién con accesorios de montaje 11891209 S/N - 14669 ...... 100 251 460 Ejes planetarios con accesorios de montaje S/N 14670 -.................. 150 333
420 Transmision con accesorios de montaje 11891209 S/N 14670 - ..... 110 255 461 Eje planeta, delantera ..........cccooiiiiiiiiiiiiii 100 335
420 Transmision con accesorios de montaje 11891255...........cccceoiieeee. 150 259 461 Pifdn de ataque 11891270 .......ccoiiiiiiiiiiii e 150 339
420 Transmision con accesorios de montaje 11891255 S/N 14670-....160 263 461 Pifdn de ataque S/N 14670 -......coooiiiiiiiiiie e 160 341
421 Boca de llenado de aceitey varillade nivel .............cccccoii. 150 267 461 Diferencial, eje planeta delantero 11880005, 11891270.................... 200 343
421 Bomba de aceite 11891209 S/N - 14669 ..........cooceviiiieiiieeeeeee. 200 269 461 EjJ& PrOPUISOT ...ttt ettt 250 345
421 Bomba de aceite 11891209 S/N 14670 -......ccveveeiiiiiieeeiiieee e, 205 271 461 Cubo de rueda 11880005, 11891270 .......eeeveiiiiiiiieiiiiie e 300 347
421 Bomba de aceite 11891255 S/N - 14669.....c..oie Mhineeeeviieeeeenn. 225 273 461 Engranaje planetario 11880005, 11891270 .........ccccevvvvieeiiiiiereeee 350 349
421 Bomba de aceite 11891255 S/N 14670 - vcecitie i 230 __ 275 463__Eje propulsor, trasero 11891270, ...........uveeeiieieeiiiiiiiiiiieeeeee e 100 351
421 Eje de embrague delante/detras 11891209:S/N - 14669................. 2501 277 463 Eje propulsor, trasero 11880005 S/N 14670 -.......cccoeeviieeiiieeenieenne 110 353
421 Eje de embrague delante/detras 11891209 S/N-14670 - ....ccoauvs....L. 260[ 279 463" Pinon de ataque 11891270 ... o cumnnbeceeeeerieeeeeeiieeeeeeiiee e e e e reiee e e e 150 355
421 Eje de embrague delante/detras 118912585 .1 i e 275 281 463 Pindndeataque S/N 14670 i . ... lithe e e 160 357
421 Eje trasero y primario 11891209 .........ccciiieiimisiseneens i 300—283 463—Differencial-Detras-1 1894270 200 359
421 Eje trasero y primario 11891255, ... 325 285 463 Differencial. Detras...........cooiiiiiiiiii e 210 361
421 Eje secundario 11891209 S/N - 14669 .........cceevviiiiiiiiiiiiiiieeeiieen, 350 287 463 Cubo de rueda 11891270 ...c.eevviiiiiiiii e 250 363
421 Eje secundario 11891209 S/N 14670 - ........cccvvvvreiiiiiieeeeieiee e 360 291 463 Reduccion cubo, eje planeta trasero S/IN 14670 - ........ccccceveeeeeiiinnns 260 365
421 Eje secundario 11891255 ........ooiiiiiiiiiiii e 375 295 463 Engranaje planetario 11891270 ..........ccoviiiiiiiiiiiei e 300 367
421 Embragues, traccion 4 ruedas 11891209 ..........cccoviiiiiiiiiiicieninnn, 400 299 468 Bloqueo del diferencial 11891270 .........cccciiiiiiiiieeeee e 100 369
421 11891209 S/N 146870 - ..ottt 410 303 468 Bloqueo del diferencial S/N 14670 -........coceeiiiiiiiieiiiee e, 110 371
421 Embragues, traccion 4 ruedas 11891255 ..........cccoiiiiieeiiiiiiee 425 305 468 Bloqueo del diferencial 11880005 S/N 14670 -........cccvvveeeeeeeeeiiiinnn, 150 373
421 Maniobra de la caja de cambios 11891209 ...........ccccceeiiiiiiiiiininennn. 450 309 491 Enfriador aceite, transmision.............cccoiiiiiiiie e 100 375
421 Maniobra de la caja de cambios 11891209 S/N 14670 -................... 470 311
421 Valvula de control 11891255 .......ociiiiiiiiiii e 475 313
421 VAlvula selectora de gama 11891209..........coccoiiiiiiiiiiiiieee e, 500 315
421 Valvula selectora de gama 11891209, 11891224 S/N 14670 - ......... 525 319
421 Valvula solenoide, tracciéon 4 ruedas 11891209 .........cccceeevvvvvvineeennn. 550 321
424 Selector velocidad 11891209.........oiiiiiiiiiiiiee e 100 323
436 Suspension de la caja de cambios 11891209, 11891255 ................. 100 325
451 Ejes cardan con accesorios de montaje 11891209, 11891255 ......... 100 327
451 Ejes cardan 11891209, 11891255 ........ccoviiiiiiiiiiiieieee e 150 329




GRUPP Avsnitt  Sida | GRUPP Avsnitt  Sida
414 Momentomvandlare med monteringsdetaljer.............ccccovciiieincinnn, 100 249 460 Planetaxlar med monteringsdetaljer...........ccccoovviiiiiiiiii 100 331
420 Transmission med monteringsdetaljer 11891209 S/N - 14669.......... 100 251 460 Planetaxlar med monteringsdetaljer S/IN 14670 - ............coccveeeernnen. 150 333
420 Transmission med monteringsdetaljer 11891209 S/N 14670 -......... 110 255 461 Planetaxel, fram ... 100 335
420 Transmission med monteringsdetaljer 11891255 .............cccccceei, 150 259 461 PiINjong 11891270 ...coiiiiiiiiiiiee e 150 339
420 Transmission med monteringsdetaljer 11891255 S/N 14670 -........ 160 263 461 Pinjong S/N 14670 - ..oeeeiiieiiiee e 160 341
421 Oljepafylining och matsticka ..........cccocviiiiiiiii e 150 267 461 Differential, framaxel 11880005, 11891270 .......cceeveiiiiivieiiiieeeee 200 343
421 Oljepump 11891209 S/N - 14669 ......ocvveiiiiiiiiee e 200 269 48T DIIVAXEI ..eeiiiiiieiiie ettt 250 345
421 Oljepump 11891209 S/N 14670 - ...coveeiiiiieiiieeiee e 205 271 461 Hjulnav 11880005, 11891270 .....cccciiiieiiiiiie e 300 347
421 Oljepump 11891255 S/N - 14669 ........oevviiiiiiiiiiiiie e 225 273 461 Planetvaxel 11880005, 11891270........cceeeiiiiiiiieiiie e 350 349
421 Oljepump 11891255 S/N 14670 - ..ooeeiiiiiieeiie e 230 275 463 Planetaxel, bak 11891270.........ccceeviiiiiiiieie e 100 351
421 Kopplingsaxel fram/back 11891209 S/N - 14669............ccccceveevnnenn. 250 277 463 Planetaxel, bak 11880005 S/N 14670 - ......cccoiiviiieiiiiiiieeiiee e 110 353
421 Kopplingsaxel fram/back 11891209 S/N 14670 -.......cccceceeevverennnnn. 260 279 463 Pinjong 11891270 .. ..oiiiiiiiiii e 150 355
421 Kopplingsaxel fram/back 11891255..........ccccoviiiiiiiiiiii, 275 281 463 Pinjong S/IN 14670 - ..o 160 357
421 Back och priméraxel 11891209 ........coocoiiiiiiiiiie e, 300 283 463 Differential. Bak 11891270 ..........coiiiiiiiiiieieee e 200 359
421 Back och primdraxel 11891255 ..., 325 285 463 Differential. BakK..............coooiiiiiiiiii e 210 361
421 Sekundar axel 11891209 S/N - 14669 .........cccvvviiiiiiiieeiieeee e, 350 287 463 Hjulnav 11891270 .....oiiiiii et 250 363
421 Sekundér axel 11891209 S/N 14670 - ...ciiiiiieneeeevmmie e 360 291 463 Navreduktion, bakaxel S/N 14670 - .......cccceeiiiiiiiiieeeee e 260 365
421 Sekundér axel 11891255 ... i T i e 375 295 463 Planetvaxel 11891270 .....ccccviiieieiie e 300 367
421 Hydraulkoppling, 4-hjulsdrift 11891209...... a0 e 400, 299 468 Differentialsparr 11891270 ....... .0 i oo 100 369
421 Axel, fyrhjulsdrift 11891209 S/N 14670 = tii.. iiiesne i bt e 410 303 468 Differentialsparr S/N 14670 -.. ..ot 110 371
421 Hydraulkoppling, 4-hjulsdrift 11891285, ....i. . seeeeii e 425 305 468 Differentialsparri11880005 SIN 14670 -.........cccoevviiieiiieeiieee e 150 373
421 Véxelmanovrering 11891209 ........o i e 450 ___309 491 _Oljekylare, tranSMISSION ...uuewieeeeessessssssnseeereeeeeesessasrrrrrereeeaeeesssneensnreens 100 375
421 Véaxelmandvrering 11891209 S/N 14670 -, 470 311
421 Kontrollventil 11891255 ... ..o 475 313
421 Vaxelvaljarventil 11891209 .........cccoiiiiiieiiie e 500 315
421 Vaxelvéljarventil 11891209, 11891224 S/N 14670 -........ccceevvuvrennee. 525 319
421 Magnetventil 4-hjulsdrift 11891209 .........cccoiiiiiiii, 550 321
424 Vaxelvaljare 11891209 .......oooiiiiiii e 100 323
436 Vaxellddsupphangning 11891209, 11891255.........cccceiviiviviiieinn 100 325
451 Kardanaxlar, montering 11891209, 11891255.........c.cciviiiiiiiinnnn, 100 327
451 Kardanaxel 11891209, 11891255 ........coi i 150 329
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Quantity

Fig. Part No.

1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Benémning Notes

1 VOE 11890327 1 Trq Converter............. Converti.couple........... Drehm Wandler .......... Convertidor Par.......... Momentomvand.........

2 VOE 11881176 1 Flexplate .................... Tole Entrainem........... Mitnehmerblech.......... Placa De Brida ........... Medbringarplat...........

3 VOE 11881177 1 Flexplate .........cccceee. Tole Entrainem........... Mitnehmerblech.......... Placa De Brida ........... Medbringarplat...........

4 VOE 13970944 6 Hexagon screw .......... Vis a téte hexagonale Sechskantschr............ Tornillo hexago........... Sexkantsskruv............

5 VOE 13970876 4 Hexagon screw .......... Vis a téte hexagonale Sechskantschr............ Tornillo hexago........... Sexkantsskruv............

6 1 Flywheel.................... Volant........cccocveeeiis Schwungrad ............... Volante .....ccccceeeeiinnes Svanghjul................... See group 216, Page 65
1 Momentomvandlare med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 Convertidor de par con accesorios de montaje 20002 414

Drehmomentwandler mit Anbauteilen llustr. No Section

3 Convertisseur de couple avec piéces de montage 1000854 100
4 Torque converter with fitting parts lssue Page
5 VOE 63H9920002 249
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Yobvo Construction
E@Apment

1013233



Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
VOE 11884310 1 Transmission.............. Transmission.............. Getriebe ..........cc...... Transmision................ Transmission..............

1 VOE 11709045 1 Qil pump ................... *Pompe huile.............. *Olpumpe .....ccccocoon..... *Bomba aceite............. *Oljepump........ccc..e See group 421, Page 269

2 VOE 11709058 1 *Housing .......cccceeeenn. sCarter....cocceeeevecnrnnnn, *Gehduse ................... L0714 (-] *Hus....oooeiiiee,

3 VOE 11709059 1 *Housing ......cccccceeeenn. sCarter.........coceeeneeen. *Gehause ................... sCarter.......ccoceeeeeeeens Hus. ...,

4 1 *Shaft with clutch ....... *Accouplement hydra. *Hydraulikkupplung ....«Acoplamiento hidrau .=Axel med koppling.... See group 421, Page 277
VOE 11709103 1 *Reverse Shaft........... *Arbre Marche Ar ....... *Rucklaufachse .......... *Eje Marcha Atr.......... *Backaxel.................. See group 421, Page 283
VOE 11709105 1 AXIE it *Arbre ....cooocveeeieiiiinn, ‘Welle.......coovvveeeennns Eje. i SAXEL.iiii See group 421, Page 283
VOE 11709134 1 *Secondary Shaft....... *Arbr.secondaire ........ *Sekundarwelle .......... *Eje Secundario.......... *Sekundaraxel............ See group 421, Page 287
VOE 11709152 1 AXIE . sArbre ....cooceeiiiii ‘Welle........ccoevveeenns Eje. i SAXEl. See group 421, Page 299

5 1 *Gear selector valve... *Valve selectr.vitesse . «Umsteurventil............ svalvula select.veloci ..*Vaxelvaljarventil........ See group 421, Page 315

6 1 *Valve housing........... *Carter soupape.......... *Ventilgehause............ *Cuerpo valvula.......... *Ventilhus................... See group 421, Page 321

7 1 *Solinoid valve ........... *Vannr electrom. ........ *Magnetventil.............. *Electrovalvula............ *Magnetventil............. See group 421, Page 321

8 VOE 11709074 1 *O-riNg.cccooviiiiiieeeene «Joint Torique.............. *O-Ring....cccvviiieeiis «Junta torica ............... *O-riNg...coeeeeiee,

9 VOE 11709062 1 *Flange.......cccoeeeeen. *Flasque.........cccuvveee. *Flansch ..................... L =] 4 To F- T Flans.......coecveneeenn,

10 VOE 13970947 6 *Hexagon screw......... +Vis a téte hexagonal .*Sechskantschr. ......... *Tornillo hexago ......... *Sexkantsskruwv..........
11 VOE 11709064 1 *Oil Pipe ....coevvieene «Conduit Huile ............ *Olrohr......cccooveeeeee. *Tubo Aceite............... {0111 o]
12 VOE 11709069 1 *Oil Pipes....ccocooeee.... *Conduit Huile............. *OIrohr ... *Tubo Aceite............... *Oljerdr......ccceeeeeeeennn.
13 VOE 11709056 4 *Nipple™: . ....... *Raccord ... *Nippel. *Niple. ... 01\ [To] o =] P
14 VOE 13970949 11 *Hexagon screw.. ........ +Vis a téte hexagonal [*Sechskantschr... ... *Tornillo hexago ........ *Sexkantsskruv.......... (VOE 970807)
15 VOE 11709061 4 *BlUCE "N ... *Bouchon...........0.... sStopfen ... i L =T oTo] o I SRR Plugg.....cccvvvveeeeiis
16 VOE 13947281 4 *GaskEil, . ... ... 0 i upier T SN W sDichtung.................... eJunta .o *Packning...................
17 VOE 11709060 1 *Breather Cap .. ......... *Bouchoaeration...... «Liftungsdeckel......00 *Tapa Ventilac...""....... *Ventillock.................
18 VOE 11709063 1 *Breather Pipe............ *Reniflard ... «LCuftungsrohr.......000 *Conduct Ventil....... «Ventilationsrér...........
19 VOE 950588 2 Pin ... ... *Goupille.......cevvveennnes oStift...... *Pasador........ccccco....... *Pinne..............o.ooo
20 VOE 11709068 5 *O-riNg.ccccoviiiiiiieeeee «Joint Torique.............. *O-Ring....cccvvivieeiis «Junta torica ............... *O-riNG...ceeeeeee,
21 VOE 11709057 1 Plug .cooveeeiiieeee *Bouchon.................... «Stopfen .....ccccvveeeinns *Tapon.......cccoeeuvvveennnn. Plugg....ccooovviviennn,
22 VOE 11709075 3 L (VT I, *Bouchon.................... «Stopfen .....ccccvveeiinnns *Tapon.......cccoeeuvvveennnn. Plugg.....ccovvvvinennnn,
23 VOE 11709054 1 Plug .coooeeviiiiie *Bouchon.................... «Stopfen ... Tapon.......ccooeuvvveeennn. Plugg....cccooviiiieeeeenn,
VOE 11709055 2 Plug ..oooveviiiie *Bouchon.................... «Stopfen .....cccceeeeiinns Tapon......ccccoeeuvvveennn. Plugg....ccoovviiiiieen,
24 VOE 11709070 1 Plug .cooveeeiiieeee *Bouchon.................... «Stopfen .....ccccvveeiins Tapon.....c.cccoeeuvvveennnn. Plugg....ccooovviviennn,
1 Transmission med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 Transmision con accesorios de montaje 20002 420
Transmission mit Anbauteilen llustr. No Section
3 Transmission avec piéces de montage 1013233 100
4 Hydraulic transmission with fitting parts lssue Page
5 11891209 S/N - 14669 VOE 63H9920002 251
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Quantity P }I<
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
25 VOE 970812 6 *Hexagon screw......... +Vis a téte hexagonal .*Sechskantschr. ......... *Tornillo hexago ......... *Sexkantsskruv..........
26 VOE 11709071 1 Plug .coovveeiiiieeee *Bouchon................... «Stopfen .....ccccvveeeins *Tapon.......cccoeevvveennnn. Plugg....coooviviviennn.
27 VOE 11709067 1 «Lubrication pipe ........ *Conduit de graissag..*Schmierrohr .............. *Tubo de lubricacion...»Smarjror....................
28 VOE 11709065 4 *Copper Washer ........ *Rondelle en cuivre.....*Kupferscheibe........... *Arandela Cobre.......... *Kopparbricka............
29 VOE 11709066 2 *Hollow screw ............ *Vis creuse................. *Hohlschraube............ *Racor-surtidor ........... sHalskruv....................
30 1 Ind Sensor.................. Emett.induction .......... Induktionsgeber.......... Sensor Inducc ............ Indukt.givare.............. See group 380, Page 233
31 VOE 11709175 3 SCreW ...oooeeeeeieeeees ViS e Schraube.................... Tornillo ...oeevveeee. SKruv.....ooveeeiieeeinn, 11890349, 11891050
32 VOE 959238 12 Allen Hd Screw .......... VisA6PansCr.......... Inbusschraube............ Torn Hex Embut......... Insexskruv..................
33 VOE 11881160 1 Temp Sensor ............. Detecteur Temp. ........ Temperaturgeber ....... Sensor Temperat ....... Temp Givare..............
34 VOE 935085 2 Nipple......cccooeeeeennnnn. Raccord...................... Nippel ....cccceeeeeeiennnn. Niple.......................... Nippe€l.....ccooeeeeeeeennn.
35 VOE 932039 1 *O-riNg..cccoviiiiieeeeen «Joint Torique.............. *O-Ring....ccccvivieeiins «Junta torica ............... *O-ring...coeeeeieee,
36 VOE 4880492 1 O X 41 o [RURR «Joint Torique.............. *O-RiNg.....cceeeiiiaenne. «Junta torica ............... *O-MiNG. e
37 1 Hose.......cocevviieeenn. Durit .. Schlauch .................... Tubo flexible............... Slang......cccoeiiiiiens See group 517, Page 389
38 VOE 11883691 1 Connector .................. Raccord.........ccccc........ Anschluss................... Union......cooeevvieeeeeenn. Anslutning..................
39 VOE 932041 1 *O-riNg..cccovviiiiieeeeee «Joint Torique.............. *O-Ring....ccccvivieeiins «Junta torica ............... *O-ring...ccoeeeieee,
40 VOE 4880492 1 O X 41 Te [RURU «Joint Torique.............. *O-RiNg.....coeeeiiieene. «Junta torica ............... *O-MiNG. e
41 1 Hose.covittvnnnnnneeane Durit ..o Schlauch .................... Tubo flexible............... Slang.....cccovvviieeen, See group 517, Page 389
42 VOE 11883510 1 Pliolc) e . .. Bouchon. . Stopfen.. Tapon ... |4 (Voo P
43 VOE 932039 1 SOSING ... ol % ... «Joint Torique.. "0l fO-Ring. =, - «Juntatorica .\ *O-MiNG. ...
44 1 NS  O-ring.thie. ... Jaint Terique.......L...... O:Ring..Let.eeedin it Junta torica................. O-rinG.....cooveeeieeee
45 VOE 11709177 2 Ballk T ... S-S Bille™=5h. .. &F...... L. Kugel®..|............H... Bola.....coeeie Kula
46 VOE 11709176 2 SPring, W (e . Ressort. . Feder.... ...~ Muelle.. .00 Fiadder .o
47 VOE 11709174 3 Washer..inl Rondelle ... Scheibe ... Arandela....... 0 Bricka... . e
48 VOE 11709186 1 Gear Selector............. Selecte.vitesse........... Wabhlhebel .................. Select Velocid ............ Vaxelvéljare...............
1 Transmission med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 Transmision con accesorios de montaje 20002 420
Transmission mit Anbauteilen llustr. No Section
3 Transmission avec piéces de montage 1013233 100
4 Hydraulic transmission with fitting parts lssue Page
5 11891209 S/N - 14669 VOE 63H9920002 253
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
VOE 11887380 Transmission.............. Transmission.............. Getriebe ..........cc...... Transmision................ Transmission..............
1 1 Qil pump ................... *Pompe huile.............. *Olpumpe .....ccccocoon..... *Bomba aceite............. *Oljepump........ccc..e See group 421, Page 271
2 VOE 11716782 1 *Housing .......cccceeeenn. sCarter....cocceeeevecnrnnnn, *Gehduse ................... L0714 (-] *Hus....oooeiiiee,
3 VOE 11716783 1 *Housing ......cccccceeeenn. sCarter.........coceeeneeen. *Gehause ................... sCarter.......ccoceeeeeeeens Hus. ...,
4 VOE 11712463 1 *End plate ................. *Flasque........cccevvvveees *Stirnwand................... *Extremo..........ooeeeee. Gavel.......ooooeeee.
5 1 *Shaft with clutch ....... *Accouplement hydra. *Hydraulikkupplung ....*Acoplamiento hidrau .<Axel med koppling.... See group 421, Page 279
1 *Reverse Shaft........... *Arbre Marche Ar ....... *Rucklaufachse........... *Eje Marcha Atr.......... *Backaxel................... See group 421, Page 283
1 AXle....oooviii SArbre ... ‘Welle........coevveeeennns Eje. SAXEL . See group 421, Page 303
1 *Secondary Shaft....... *Arbr.secondaire ........ *Sekundéarwelle .......... *Eje Secundario.......... *Sekundaraxel........... See group 421, Page 291
6 1 *Gear selector valve... *Valve selectr.vitesse . «Umsteurventil............ svalvula select.veloci ..*Vaxelvaljarventil........ See group 421, Page 319
7 VOE 11712465 1 *Oil Pipe .....ccoovvveeeeen. «Conduit Huile ............ *Olrohr......ccccocvevnn.. *Tubo Aceite............... *Oljerdr......coovvveeeeennns
8 VOE 11709066 2 *Hollow screw ............ *Vis creuse................. *Hohlschraube............ *Racor-surtidor ........... eHalskruv....................
9 VOE 11709065 4 *Copper Washer ........ *Rondelle en cuivre ....*Kupferscheibe............ *Arandela Cobre......... *Kopparbricka............
10 VOE 11709071 1 Plug .coovveeiiiieeee *Bouchon................... «Stopfen .....ccccvveeeins *Tapon.......cccoeevvveennnn. Plugg....coooviviviennn.
11 VOE 13970948 22 *Hexagon screw......... +Vis a téte hexagonal .*Sechskantschr. ......... *Tornillo hexago ......... *Sexkantsskruwv..........
12 VOE 11709200 1 Plug .coooeeviiiiie *Bouchon.................... «Stopfen ... Tapon.......ccooeuvvveeennn. Plugg....cccooviiiieeeeenn,
13 VOE 11712960 1 *Rivel g, ... ooae: - *Rivet.....ccoccevviiin eNiet.... *Remache.................. NIt
14 VOE 11709070 1 * RGN *Bouchon.. «Stopfen ... *Tapon ... H] d (Voo I
15 VOE 11709055 2 SRIUG ... B Y ... *Bouchon..... .00l sStopfen . 0T *Tapon.................... Plugg.....cccovvvveeeeiinns
16 VOE 11716784 1 Lub Ripetaiil............. *TuyauGraissage....... sSchmierrohr .............. sTubo Lubricante........ *SMOKIor.......ccceenn.....
17 VOE 11709056 2 *Nipple ....................... *Raccord .............c...... sNippel..L..............i..... eNiple..oohoveiiiee *Nippel......................
18 VOE 11709068 3 LO (i, B W «Joint Torique............. *O-Ring.\ . «Junta torica ......"o....~ L0 R o
19 VOE 950588 3 * Pin™ e sGoupille................. Stift. *Pasador................ *Pinne....................
20 VOE 11709057 1 Plug .. ............ *Bouchon.................... «Stopfen ..o *Tapon.....cccvvvvvvveeeenn. Plugg...cceeeeeeeeeeeeenn
21 VOE 11716639 1 Plug .coovveeiiiieee *Bouchon.................... «Stopfen .....ccccveeiins *Tapon.......ccoeeuvvveennn. Plugg....ccoooviiiieeenn,
22 VOE 11709200 1 Plug .cooveeeiiieeee *Bouchon.................... «Stopfen .....ccccvveeeinns *Tapon.......cccoeeuvvveennnn. Plugg....ccooovviviennn,
23 VOE 11709061 3 L (VT I, *Bouchon.................... «Stopfen .....ccccvveeiinnns *Tapon.......cccoeeuvvveennnn. Plugg.....ccovvvvinennnn,
24 VOE 11709199 3 *Washer ...........ccc....... *Rondelle.................... *Scheibe.........cccc....... *Arandela.................... *Bricka........ccccccceeiiin
25 VOE 11709063 1 *Breather Pipe............ *Reniflard .................. Luftungsrohr.............. «Conduct Ventil........... *Ventilationsroér..........
26 VOE 11709060 1 *BreatherCap ............ *Boucho.aeration........ sLiftungsdeckel.......... *Tapa Ventilac............ *Ventil.lock.................
1 | 11887380 Transmission med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 Transmision con accesorios de montaje 20002 420
Transmission mit Anbauteilen llustr. No Section
3 Transmission avec piéces de montage 1024684 110
4 Hydraulic transmission with fitting parts lssue Page
5 11891209 S/N 14670 - VOE 63H9920002 255
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Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

27 VOE 11709133 1 eSeal cccooovviiiiei eJoint ... *Dichtring.......ccccccon. Jdunta ..., *Tatning......ccccvveeeeenn.

28 VOE 13970951 2 *Hexagon screw......... +Vis a téte hexagonal .*Sechskantschr. ......... *Tornillo hexago ......... *Sexkantsskruv..........

29 VOE 11712462 1 L (VT I, *Bouchon.................... «Stopfen .....cccvveeiinns *Tapon.......cccceevvveeennn. Plugg.....ccovvvvinennnn,

30 VOE 11709074 1 O X 41 Te [RURU «Joint Torique.............. *O-RiNg.....coeeeiiieene. «Junta torica ............... *O-MiNG. e

1 | 11887380 Transmission med monteringsdetaljer Catalogue id Group

2 Transmision con accesorios de montaje 20002 420
Transmission mit Anbauteilen llustr. No Section

3 Transmission avec piéces de montage 1024684 110

4 Hydraulic transmission with fitting parts lssue Page

5 11891209 S/N 14670 - VOE 63H9920002 257
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Quantity P
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
VOE 11890341 1 SS  Transmission.............. Transmission.............. Getriebe ..........cc...... Transmision................ Transmission.............. S/N - 14669
VOE 11888337 1 Transmission.............. Transmission.............. Getriebe ..........ccc....... Transmision................ Transmission.............. S/N 14670 -
1 VOE 11712943 1 1 *Housing .......cccceeeenn. sCarter....cocceeeevecnrnnnn, *Gehduse ................... L0714 (-] *Hus....oooeiiiee,
2 VOE 11712944 1 1 *Housing ......cccccceeeenn. sCarter.........coceeeneeen. *Gehause ................... sCarter.......ccoceeeeeeeens Hus. ...,
3 VOE 11709071 1 1 *Plug ..cccooviiiiiinieen *sBouchon .................. esStopfen ......ccccceeene TapoN......coovuvvveennn. Plugg......ccccovvveniennn.
4 1 1 Input Shaft ................ *Arbre Primaire........... *Antriebswelle............. *Eje Primario .............. Ingaende Axel........... See group 421, Page 281
1 1 *Reverse Shaft........... *Arbre Marche Ar ....... *Rucklaufachse........... *Eje Marcha Atr.......... *Backaxel................... See group 421, Page 285
1 1 *Primary shaft ............ *Arbre primaire............ *Priméarachse.............. *Eje primario............... *Primaraxel................ See group 421, Page 285
1 1 *Secondary Shaft....... *Arbr.secondaire ........ *Sekundéarwelle .......... *Eje Secundario.......... *Sekundaraxel........... See group 421, Page 295
1 1 *Output shaft.............. *Arbre secondaire ...... *Abtriebswelle............. *Eje secundario .......... -Utgaende axel.......... See group 421, Page 305
5 1 1 Oil pump ....ccvvveerenn. *Pompe huile.............. «Olpumpe ......cco........ *Bomba aceite ............ *Oljepump........cc..... See group 421, Page 273
6 1 1 *Gear selector valve... *Valve selectr.vitesse . *Umsteurventil............ svalvula select.veloci ..-Vaxelvaljarventil........ See group 421, Page 313
7 VOE 970811 5 5 Hexagon screw .......... Vis téte hexagonale ... Sechskantschraube.... Tornillo hexago........... Sexkantsskruv............
8 VOE 13970948 18 *Hexagon screw......... +Vis a téte hexagonal .*Sechskantschr. ......... *Tornillo hexago ......... *Sexkantsskruv..........
8 VOE 13970949 13 *Hexagon screw......... +Vis a téte hexagonal .*Sechskantschr. ......... *Tornillo hexago ......... *Sexkantsskruwv..........
9 VOE 11712949 1 1 *Pipe ..o *Canalisation............... *Rohrleitung................ «Canalizacion ............. ROM e
10 VOE 11712950 1 1 *Pipe i *Canalisation.............. *Rohrleitung................ *Canalizacion ............. L1 2{o] R
11 VOE 11712948 1 1 *Rip S T ... *Canalisation........ *Rohrleitung.. *Canalizacion ... ROT..eoeieeee
12 VOE 11712947 1 1 SRIPE ... " % ... *Canalisation .0l sRohrleittng="" . . L0 «Canalizacion".......0. RO
13 VOE 11712946 1 1 *BIPch "N . ..... . *Canalisation.............. *Rohrleitung......... .. sCanalizacion ....L........ *ROM e
14 VOE 11712945 1 1 ‘BipcT ... B . «Canalisation............... *Rohrleitung................ *Canalizacion ............. ROF. e,
15 VOE 11709062 1 1 ‘Elang oW R 0, *Flasque™......... 0.0 *Flansch™............000~ *Brida....o.......... Flans.
16 VOE 11709074 1 1 *CEFITTG N sJoint Torique............. *O-Ring........ «Juntatorica™....... *O-MNG. e
17 VOE 13970947 6 6 *Hexagon screw......... *Vis a téte hexagonal .*Sechskantschr. ......... *Tornillo hexago ......... *Sexkantsskruv..........
18 VOE 11712462 1 1 Plug .coovveeiiiieee *Bouchon.................... «Stopfen .....ccccveeiins *Tapon.......ccoeeuvvveennn. Plugg....ccoooviiiieeenn,
19 VOE 11881160 1 1 Temp Sensor ............. Detecteur Temp. ........ Temperaturgeber ....... Sensor Temperat ....... Temp Givare..............
20 VOE 13970947 12 12 Hexagon screw .......... Vis a téte hexagonale Sechskantschr............ Tornillo hexago........... Sexkantsskruv............
21 VOE 13933858 1 1 Union......ccocceeeeiiiee Teton Connexion........ Anschlussnippel ......... Niple Conexcion......... Anslutn.nippel............
22 VOE 932039 1 1 *O-riNg.cccooviiiiiieeeene «Joint Torique.............. *O-Ring....cccvviiieeiis «Junta torica ............... *O-riNg...coeeeeeee
23 VOE 9907362 1 1 *O-riNg.cccevviiiiiieeeee «Joint Torique.............. *O-RiNg....cccvvivieeiis «Junta torica ............... *O-ring...coeeeeeeeen
1 | 11890341 Transmission med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 | 11888337 Transm!si(?n con accesoric?s de montaje 20002 420
Transmission mit Anbauteilen llustr. No Section
3 Transmission avec piéces de montage 1011542 150
4 Hydraulic transmission with fitting parts lssue Page
5 11891255 VOE 63H9920002 259
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Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

24 VOE 935085 1 1 Nipple......ccooeeeeeinnnn. Raccord...................... Nippel ....cccoeeeeeiiinnn. Niple......................... [\ [To] o =] R

25 VOE 932039 1 1 *O-riNg.ccceviiiieeeeeee «Joint Torique.............. *O-Ring....cccovvvveeiis «Junta torica ............... *O-riNg...coeeeeieeen

26 VOE 990737 1 1 *O-riNg..cccoviiiiieeeeen «Joint Torique.............. *O-Ring....ccccvivieeiins «Junta torica ............... *O-ring...coeeeeieee,

27 VOE 935640 1 1 Nipple......coocceeeiis Raccord..........ccccccee... Nippel.....coccociiiiiinnen. Niple ..o [\ [To] o1=] A

28 VOE 932039 1 1 *O-riNg.cccooviiiiiieeeene «Joint Torique.............. *O-Ring....cccvviiieeiis «Junta torica ............... *O-riNg...coeeeeeee

29 VOE 990737 1 1 *O-riNg.ccceeiiiiiiieeeeee «Joint Torique.............. *O-Ring....cccvvivieeiis «Junta torica ............... LLO X o To

30 VOE 935069 2 1 Elbow nipple............... Raccord angulaire...... Winkelnippel............... Niple angular.............. Vinkelnippel...............

31 VOE 990737 1 1 O X 41 e [RURR «Joint Torique.............. *O-RiNg.....cceeeiiiaenne. «Junta torica ............... *O-MiNG. e

32 VOE 990736 1 1 *O-riNg.cccooviiiiiieeeene «Joint Torique.............. *O-Ring....cccviiieeiis «Junta torica ............... *O-riNg...coeeeeeee

33 VOE 935095 2 2 Nipple......cccooeeeeennnnn. Raccord...................... Nippel ....cccceeeeeeiennnn. Niple.......................... Nippe€l.....ccooeeeeeeeennn.

34 VOE 932041 1 1 *O-riNg..cccoviiiiieeeeen «Joint Torique.............. *O-Ring....ccccvivieeiins «Junta torica ............... *O-ring...coeeeeieee,

35 VOE 990739 1 1 O X 41 o [RURR «Joint Torique.............. *O-RiNg.....cceeeiiiaenne. «Junta torica ............... *O-MiNG. e

36 2 2 Hose.......cocevviieeenn. Flexible..........ccccoeens Schlauch .................... Manguera.................. Slang......ccccoeceviiiiens See group 491, Page 375

1 | 11890341 Transmission med monteringsdetaljer Catalogue id Group

2 | 11888337 Transm!si(?n con accesoric?s de montaje 20002 420
Transmission mit Anbauteilen llustr. No Section

3 Transmission avec piéces de montage 1011542 150

4 Hydraulic transmission with fitting parts lssue Page

5 11891255 VOE 63H9920002 261
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Quantity P }I<
Fig Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
VOE 11887381 1 Transmission.............. Transmission.............. Getriebe ..........cc...... Transmision................ Transmission..............

1 VOE 11716634 1 Housing.......ccccceevinnnn. Carter.....ccocveeeveeinnnn. Gehause.................... Carter....ccceeevevveennnnn. HUs.....ooooiies

2 VOE 11709050 1 QOil Filter..........cccvve.... Filtre Huile.................. OIfilter.......covvvveeeann. Filtro Aceite ................ Oljefilter.......cccuvvnrn...

3 VOE 11709051 1 (O 1 1o [o I Joint Torique .............. O-Ring...ccovoiiiiiiees Junta torica................. O-riNg...ceeeieeeiieee

4 VOE 11709052 1 COVEr ..o, Couvercle................... Deckel ......cccceeeennnnnnnn. Tapa....cccooeeevennininnnnns LoCK...iiieieeiieeeeeee,

5 VOE 13955294 2 SCrew....coovviieveviiieen, VIS oo Schraube................... Tornillo ....ocoeviiiiiee. SKruV.....oooviiiieiiiees

6 VOE 11716632 1 Tube....oooeeeiee Tube...ccoooiieee Rohr ..o Tubo .o RO

7 VOE 11716633 1 Tube.....coocviiiii Tube.....ccovis Rohr ... Tubo .. ROL..oiiiiiie

8 VOE 11709048 1 Oil Filter..........cccvvee.. Filtre Huile.................. OIfilter.......cccovvevenenn. Filtro Aceite ................ Oljefilter........ccooveee.n.

9 VOE 11709053 1 Nipple......cccooeeeeennnnn. Raccord...................... Nippel ....cccceeeeeeiennnn. Niple.......................... Nippe€l.....ccooeeeeeeeennn.
10 VOE 11716635 1 Tube....oooeeeiee Tube...ccoooiieee Rohr ..o Tubo .o RO
11 VOE 946441 1 Flange screw.............. Vis a bride................. Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................
12 VOE 11712951 1 Valve......cccooeeeecnnnnnn. Soupape........ccceeeunnn. Ventil .......oovvvvveviiinennns Valvula ...................... Ventil......ccooooovviiiin.
13 VOE 11716636 1 Tube.....ocoeeiiee Tube...ccooviiic Rohr ..o Tubo .o RO
14 VOE 11709061 5 Plug.....ooovieeeeeeeiis Bouchon.........ccc......... Stopfen.......ccccveeee. Tapon ....ccccceeeeeeeecnnnen, Plugg.....ccooovvvieeeiins
15 VOE 11709199 5 Washer.........ccoouveeen. Rondelle.................... Scheibe ...................... Arandela..................... Bricka........ccocceeeiiinns
16 VOE 11709075 3 Plug.. e ... ... - Bouchon..................... Stopfen....................... Tapon ......cccccevvvvevnnnnnns Plugg....cccoooeeeeeeeeennn.
17 VOE 11716637 1 Tubeti e Tube. Rohr ... Tubo ... | ] A
18 VOE 13970949 5 Hexagon screw.......... Visa téte hexagonale Sechskantschri...... . Tornillo hexago.......""". Sexkantsskruv............
19 1 Input' Shaft................. Arbre Primaire............ Antriebswelle.............. Eje Primario............... Ingaende Axel............ See group 421, Page 281
19 1 Reverse Shaft............ Arbre Marche Ar........ Rucklaufachse............ Eje Marcha Atr ........... Backaxel.................... See group 421, Page 285
19 1 Primary shaft.............. Arbre primaire ...."...... Primarachse.............0 Eje primario.............0. Primaraxel.................. See group 421, Page 285
19 1 Secondary Shaft ........ Arbr.secondaire.......... Sekundarwelle......... Eje Secundario........... Sekundaraxel............. See group 421, Page 295
19 1 Output shaft............... Arbre secondaire........ Abtriebswelle.............. Eje secundario ........... Utgaende axel............ See group 421, Page 305
20 VOE 11716645 1 Housing......ccccceevinnne Carter.....coocceeeeviiinnenn. Gehause..................... Carter .....ccceeevviivnnnnn. HUS.....ooois
21 VOE 11716638 1 Protection................... Protection.................. Schutz.......cccccveeiinns Proteccion .................. Skydd.........ccoo
22 VOE 946441 2 Flange screw.............. Vis a bride................... Flanschschraube........ Torn embridado.......... Flansskruv..................
23 VOE 11709057 1 Plug.....ooooiiieiiiiis Bouchon..................... Stopfen........cccoceeeee Tapon ....cccccceeeeveiinnee. Plugg......cccoovevieeiiis
24 VOE 11709068 3 O-riNg .evvveeieeeeien Joint Torique .............. O-RiNg...ccoviiiiiiiiiins Junta torica................. O-riNg...cccoviviiiiiiies
25 VOE 950588 2 PN Goupille...................... Stift............... Pasador..................... Pinne.......cccccovvvvvvennns

1 Transmission med monteringsdetaljer Catalogue id Group
2 Transmision con accesorios de montaje 20002 420

Transmission mit Anbauteilen llustr. No Section

3 Transmission avec piéces de montage 1023884 160
4 Hydraulic transmission with fitting parts lssue Page

5 11891255 S/N 14670 - VOE 63H9920002 263

VOLVO BLTI




Vorbve Construction
Equipment
1023884




Quantity

Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

26 VOE 11709055 2 Plug.....oooviiiiieiis Bouchon..................... Stopfen........cccoeeeeee. Tapon ....ccccceeeeeeviinnen, Plugg......cccoovvieeeiins

27 VOE 11709060 1 Breather Cap.............. Boucho.aeration......... Laftungsdeckel........... Tapa Ventilac ............. Ventil.lock.................

28 VOE 11709063 1 Breather Pipe............. Reniflard..................... Luftungsrohr............... Conduct Ventil............ Ventilationsrér............

29 VOE 11709075 2 Plug.....ooooiiieiiiiis Bouchon..................... Stopfen........cccoceeeee Tapon ....cccccceeeeveiinnee. Plugg......cccoovevieeiiis

30 VOE 11712950 1 Pipe....oooiiieis Canalisation ............... Rohrleitung................. Canalizacion............... ROL...oi

31 VOE 11716639 1 Plug......oooviieeieeiis Bouchon.........cc.......... Stopfen........cccoeeeeen. Tapon ....ccccceeeeeeeecnnnee, Plugg......ccooovvvieeiiins

32 VOE 11716640 1 Flange......cocccceeiinnns Flasque .......ccccooveveenn. Flansch............ccuuee. Brida........cooooviiieiie, FlAns.......ccoovveeeiiins

33 VOE 13970947 6 Hexagon screw .......... Vis a téte hexagonale Sechskantschr............ Tornillo hexago........... Sexkantsskruv............

34 VOE 11709074 1 (O 41 To TR Joint Torique .............. O-Ring.....ccovviiiieinnen. Junta torica................. O-ring....cceviiiiiiieen,

35 VOE 11716641 1 Tube.....ocoeeiiee Tube...ccooiiiic Rohr ..o Tubo .o RO

36 VOE 13970947 13 Hexagon screw .......... Vis a téte hexagonale Sechskantschr............ Tornillo hexago........... Sexkantsskruv............

37 VOE 11716642 1 Sensor......cocccveeviienen. Capteur .........cccceene. Geber......coooiiiiiiene. Captador ..........ccce... Givare.......cocceeveeee

38 VOE 11716643 1 Washer..........cocuveee. Rondelle.................... Scheibe ......cccccceeene Arandela.................... Bricka.......ccooocieiiiinns

39 VOE 11716644 1 Tube.....ocoeeiiee Tube...ccooviiic Rohr ..o Tubo .o RO

40 VOE 959238 12 Allen Hd Screw .......... VisA6PansCr.......... Inbusschraube............ Torn Hex Embut......... Insexskruv..................

41 1 Oil pump.....cccceeeeeeen. Pompe huile............... Olpumpe......cccoveeennee. Bomba aceite ............. Oliepump.......cccvveenne See group 421, Page 275

42 1 Gear selector valve .... Valve selectr.vitesse .. Umsteurventil ............. valvula select.veloci ...Vaxelvéljarventil......... See group 421, Page 313

43 VOE 13933857 1 Elbow Nippie.............. Raccord angulaire..... Winkelnippel ... Niple Angular........ . V-nippel......cccovveeeeenn..

44 VOE 932039 1 SOSING ... ol % ... «Joint Torique.. "0l fO-Ring. =, - «Juntatorica .\ *O-MiNG. ...

45 VOE 990736 1 Ol "l . «JointTorique......L....... sO-Ring. B 8. N -Junta torica ............... *O-1NG. ...

46 VOE 13933858 1 URISEES. ... - Teton Connexion........ Anschlussnippel ......... Niple Conexcion......... Anslutn.nippel............

47 VOE 932039 1 LOH o, & 4 W «Joint Torique....... ... *O-Ring." .o «Junta torica ............0 *O-riNG. e

48 VOE 990736 1 *CEFITTG N sJoint Torique............. *O-Ring........ «Juntatorica™....... *O-MNG. e

1 Transmission med monteringsdetaljer Catalogue id Group

2 Transmision con accesorios de montaje 20002 420
Transmission mit Anbauteilen llustr. No Section

3 Transmission avec piéces de montage 1023884 160

4 Hydraulic transmission with fitting parts lssue Page
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Quantity P
Fig Part No. 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11884310 1 Transmission .......... Transmission.......... Getriebe................... Transmision............ Transmission.......... Power shuttle
1 VOE 11890341 1 SS  Transmission .......... Transmission.......... Getriebe .................. Transmision............ Transmission.......... Powershift
1 VOE 11888337 1 Transmission .......... Transmission.......... Getriebe .................. Transmision............ Transmission.......... POWERSHIFT
1 VOE 11887381 1 Transmission .......... Transmission.......... Getriebe .................. Transmision............ Transmission.......... Powershift
1 VOE 11887380 1 Transmission .......... Transmission.......... Getriebe................... Transmision............ Transmission.......... POWERSHUTTLE
2 VOE 11884059 1 Tube....cccoooiieie, Tube ..o Rohr.....ccoccivinie Tubo ..o RO
2 VOE 11884881 1 1 Filler pipe................. Tube remplissa....... Fullrohr.................... Tubo Llenado ......... Pafyliningsror..........
2 VOE 11888392 1 Filler pipe................. Tube remplissa....... Fullrohr.................... Tubo Llenado ......... Pafyllningsror..........
2 VOE 11888393 1 Filler pipe................. Tube remplissa....... Fullrohr............ouve.e. Tubo Llenado ......... Pafyllningsror..........
3 VOE 963218 4 4 Hexagon screw....... Vis téte hexagonale Sechskantschraub ..Tornillo hexago....... Sexkantsskruv........
3 VOE 13967630 4 3 3 Allen Hd Screw ....... VisA6 PansCr...... Inbusschraube ........ Torn Hex Embut ..... Insexskruv..............
4 VOE 946036 1 1 Lock nut.................. Contre-ecrou .......... Sicherungsmutter....Contratuerca........... Lasmutter...............
5 VOE 11882698 1 1 1 Fillercap ................. Bouchon Rempliss . Tankverschluss....... Tapa Llenado ......... Pafyliningslock........
5 VOE 11888467 1 Dipstick .........ccvvveee.. Jauge .....ccooeeeeienns Messtab .................. Varill Medic............. Matsticka................
5 VOE 11889090 1 Dipstick ................... Jauge .......cccooennnes Messtab .................. Varill Medic............. Matsticka................
6 VOE 11882695 1 Dipstick ........cccuvveee. Jauge .....coocceieeis Messtab ................. Varill Medic............. Matsticka................
VOE 11885312 1 1 Dipstick ................... Jauge ......cocoeinnnns Messtab .................. Varill Medic............. Matsticka................
7 VOE 11882696 1 Dipstick Tube ..., Tube De Jauge...... Messtabrohr...... Tubo Medicion...... Matstickeror............
VOE 11884176 1 1 Dipstick Tube . £ ... Tube'De Jauge....... Messtabrohr.. . Tubo Medicion."..... Matstickeror............
8 VOE 935069 1 Elbow nipple .........L. Raccord angulaire... Winkelnippel ........... Niple angular-........4 Vinkelnippel............
VOE 935640 1 1 Nipple.......... .. Raccord L................ Nippel.........5e.......... Niple ...........ce.L b Nippel.......ccooeeeeee
VOE 11883510 1 U T . Bouchon'"... 000 Stopfen ... Tapon ... Plugg:....cccoeeeinne
9 VOE 4880492 1 1 *O-ring ...t «Joint Torique ......... *O-Ring ... «Juntatorica........ *O-fNG.cceeeeeiireenn
10 VOE 932039 1 *0-ring ..o «Joint Torique ......... *O-Ring ....cccoees «Junta torica............ *O-riNG.ccvveeiieeeeeeans
11 VOE 946502 1 1 1 Flange screw .......... Vis a bride .............. Flanschschraube ....Torn embridado...... Flansskruv..............
12 VOE 11882192 1 1 Hose assembly ....... Conduit flexible....... Schlauchleitung ...... Conducto................ Slangledning...........

1 | 11884310 Oljepafylining och mitsticka Catalogue id Group

2 | 11890341 I?oc?a si.e llenado de aceitey varilla de nivel 20002 421
Oleinfiillung und OlmeRtab llustr. No Section

3 | 11888337 Remplissage d'huile et indicateur de niveau 1023891 150

4 | 11887381 QOil filler and dipstick Issue Page

5 | 11887380 VOE 63H9920002 267
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Quantity p K
Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S -:— Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11709045 1 Oil pump....coveeeieieeennes Pompe huile................ Olpumpe.......ccccveu.... Bomba aceite ............. Oliepump........cccoueeeen..
2 1 NS  «Pump Body............... *Corps de pompe........ *Pumpengehéuse....... *Cuerpo Bomba.......... *Pumpkropp...............
3 VOE 955302 9 *Hexagon screw......... +Vis téte hexagonale ..*Sechskantschraube ..<Tornillo hexago ......... *Sexkantsskruv..........
4 VOE 11712659 1 UST=Y | sJoint ... *Dichtring.......ccccceou. JdJunta ..., *Tatning.......ccoveeeeeenn.
5 1 NS  <GearSet.......ccc.e. «Jeu Pignons............... «Zahnradsatz.............. «Juego Engranaje....... *Kugghjulsats.............
6 VOE 11709047 1 *O-riNg.ccceeiiiiiiieeeeee «Joint Torique.............. *O-Ring....cccvvivieeiis «Junta torica ............... LLO X o To
7 1 NS  eStator..........cccceeeeee. eStator .....cooooeeeeeiie. «Sténder ..........cco...... *Estator.......ccoceevien. eStator......cceeeceeee
8 VOE 13947542 1 *SCreW....ooveeeeeiieeene ViS oo *Schraube................... sTornillo ..cccoevviiiieee. *SKIuV....oooiiiieiiieee
9 VOE 11712940 1 OP  «Reliefvalve............... sLimiteur - pression ....*Druckbegrenzer ........ sLimitador presion ...... *Avlastningsventil.......
10 VOE 11712941 1 OP  <Converter Valve........ *Valve Converti. ......... *Wandlerventil ............ *Valv Convertid........... *Momentomv.vent......
11 VOE 11709048 1 QOil Filter..........cccvve.... Filtre Huile.................. OIfilter.......covvvveeeann. Filtro Aceite ................ Oljefilter.......cccuvvnrn...
12 VOE 11709053 1 Nipple......coovceeeis Raccord..........ccccccee... Nippel.....coccociiiiiinnen. Niple ..o [\ [To] o1=] A
13 VOE 11709049 1 Valve Kit..........cccvveeen. Kitvalve ........ccccceee. Ventilsatz.................... Juego Valvula............. Ventilsats...................
14 VOE 11709050 1 Oil Filter..........cccvveee... Filtre Huile.................. OIfilter.......ccovvvevvenn.. Filtro Aceite ................ Oljefilter........cccvvnre...
15 VOE 11709051 1 (O 1 410 To T Joint Torique .............. O-Ring.....cccovvvveeiinns Junta torica................. O-ring....cceveeeiiieeeen,
16 VOE 11709052 1 Cover ..o Couvercle................... Deckel .......ccoeeviiiinnenn. Tapa.....ccooeeeeeeii Lock....ooiiiiiiiiiiis
17 VOE 13955294 2 SCreWsm ... .. s - ViS i Schraube.................... Tornillo ....vvveeeeieine SKruv.....oooviviiiiieeeenn,
1 Oljepump Catalogue id Group
2 Bomba de aceite 20002 421
Olpumpe lllustr. No Section
3 Pompe 2 huile 1011548 | 200
4 Oil pump Issue Page
5 11891209 S/N - 14669 VOE 63H9920002 269
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Quantity P

Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 11716780 1 Oil Pump .....oovvvveeenes Pompe a huile............. Olpumpe.......ccccoeu..... Bomba de aceite ........ Oliepump........ccceeeneen..

2 1 NS  «Pump Body............... *Corps de pompe........ *Pumpengehéuse....... *Cuerpo Bomba.......... *Pumpkropp...............

3 VOE 955302 6 *Hexagon screw......... +Vis téte hexagonale ..*Sechskantschraube ..<Tornillo hexago ......... *Sexkantsskruv..........

4 VOE 11712659 1 UST=Y | sJoint ... *Dichtring.......ccccceou. JdJunta ..., *Tatning.......ccoveeeeeenn.

5 VOE 11709047 1 *O-riNg.cccooviiiiiieeeene «Joint Torique.............. *O-Ring....cccvviiieeiis «Junta torica ............... *O-riNg...coeeeeeee

6 VOE 11716781 1 Oil Filter..........cccvveee... Filtre Huile.................. OIfilter.......ccovvvevvenn.. Filtro Aceite ................ Oljefilter........cccvvnre...

7 VOE 11709053 1 Nipple......ccooiiiiinne Raccord...................... Nippel ....ccooeeiiiiiiine Niple......cccc. [N\ [To] =] A

8 VOE 11709049 Valve Kit.........oocuveeeen. Kitvalve .........ccccccee. Ventilsatz.................... Juego Valvula............. Ventilsats..................

9 VOE 11709050 1 Oil Filter..........cccvvee.. Filtre Huile.................. OIfilter.......cccovvevenenn. Filtro Aceite ................ Oljefilter........ccooveee.n.
10 VOE 11709051 1 (O 41 To TR Joint Torique .............. O-Ring.....ccovvivveeeinns Junta torica................. O-ring...ccoeveeiiieie,
11 VOE 11709052 1 Cover..cooovveeiiiiiieenn. Couvercle................... Deckel ....ccvvveeeieiinee. Tapa.....ccoveeeeeeeeeinne, Lock....oooviiiiiieeeeis
12 VOE 13955294 2 SCrew....coeevieeeeene. VIS i Schraube.................... Tornillo .....oveeeeeeeennnns SKruV....ooooiiiieiiieee
13 VOE 11709200 1 Plug.....oooiiieieis Bouchon..................... Stopfen........cccceeeeee. Tapon ....ccccceeeeeevennee. Plugg......cccoovvieeeiins

1 | 11887380 Oljepump Catalogue id Group
2 Bomba de aceite 20002 421

Olpumpe lllustr. No Section

3 Pompe 2 huile 1024657 | 205
4 Oil pump Issue Page
5 11891209 S/N 14670 - VOE 63H9920002 271
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Quantity P
Fig Part No. 1 | 2 | 3 |S Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11890341 1 SS  Transmission.............. Transmission.............. Getriebe ..........cc...... Transmision................ Transmission..............
1 VOE 11888337 1 Transmission.............. Transmission.............. Getriebe ..........ccc....... Transmision................ Transmission..............
2 VOE 11709048 1 1 Oil Filter ......ccveveeeen. *Filtre Huile................. Offilter......cccccvevvennn.. *Filtro Aceite................ *Oljefilter.....cceenn.
3 VOE 11709053 1 1 *Nipple ... *Raccord ..........ceuee. *Nippel......cccooeerinins Niple.....oveeriiiiiee. *Nippel.....ccccoeeeeen.
4 VOE 11712951 1 1 Valve......................... *Soupape ........ccvvvees Ventil...............ooo. Valvula .........oooeveeee. Ventil.........................
5 VOE 11709050 1 1 *Qil Filter .....ccveeveenn. *Filtre Huile................. Offilter........cccovvennn... *Filtro Aceite................ *Oljefilter......cccceen.
6 VOE 11709051 1 1 *O-riNg..cccoviiiiieeeeen «Joint Torique.............. *O-Ring....ccccvivieeiins «Junta torica ............... *O-ring...cooeeeieee,
7 VOE 11709052 1 1 *COVEr..ooeiiiieeiieene *Couvercle................. *Deckel......cccccveernnnns sTapa....cccoeeevniiieeennn. eLocK. .,
8 VOE 13955294 2 2 *SCrew......oocvvveeeeeeenn. ViS .o *Schraube................... sTornillo ..cccoevviiiie. *SKruV....ooooiiiieeee,
9 VOE 11709057 1 1 Plug .coovveeiiiieeee *Bouchon................... «Stopfen .....ccccvveeiins *Tapon.......cccoeevvvveennnn. Plugg....ccooovviviennn,
10 VOE 11709061 6 6 L (VT I, *Bouchon.................... «Stopfen .....ccccvveeiinnns *Tapon.......cccceevvveeennn. Plugg.....ccovvvvinennnn,
11 VOE 11709199 6 6 *Washer ...........ccc....... *Rondelle.................... *Scheibe.........ccc....... *Arandela.................... *Bricka........ccccccceeiiin
12 VOE 11709060 1 1 *Breather Cap ............ *Boucho.aeration........ sLiftungsdeckel.......... *Tapa Ventilac............ *Ventil.lock.................
13 VOE 11709075 3 3 Plug .coovveeiiiieeee *Bouchon................... «Stopfen .....ccccvveeeins *Tapon.......cccoeevvveennnn. Plugg....coooviviviennn.
14 VOE 11709045 1 *Oil pump ....ccvvveeenn. *Pompe huile.............. «Olpumpe ......coco....... *Bomba aceite ............ *Oljepump........cc.....
14 VOE 11715039 1 *Oil Pump ..o *Pompe a huile........... +Olpumpe ................... *Bomba de aceite....... *Oljepump..................
15 1 NS  ePumpBody.............. ««Corps de pompe....... sPumpengehé&use .....*sCuerpo Bomba......... esPumpkropp..............
16 VOE 11712659 1 1 ssSeallt ... Joint.. «*Dichtring ....... ... Junta. “Tatning......cccceeevenees
17 VOE 955302 6 9 *sHexagon.screw........ +*Vis téte hexagonale ! +Sechskantschraube+*Tornillo hexago ...\, «eSexkantsskruv.........
18 1 NS  -GearSet................. ««Jeu Pignons............. seZahnradsatz............. s«Juego Engranaje.......sKugghjulsats............
19 VOE 11709047 1 1 *2O-1NG & ... eeeenbeeianns. «sJoint Torique............ +O-Ringl.........ooccooiun.e. e«Junta torica.....k........ 2O-1iNG.....evvveeeiiienne
20 NS  eeStatoriiig.if ... ssStator.. ssStander.................0- sEstator...........00...0 seStator....cccoeeieeee
21 VOE 13947542 1 o« SErOV MmN oIS esSchraube ... «Tornillo......0 *eSKrUV... e
22 VOE 11712940 1 OP  +-Reliefvalve.............. sLimiteur - pression...**Druckbegrenzer....... sLimitador presion .....eeAvlastningsventil......
23 VOE 11712941 1 OP  «Converter Valve....... «VValve Converti. ........ sWandlerventil........... ««Valv Convertid ......... *sMomentomv.vent.....
1 | 11890341 Oljepump Catalogue id Group
2 | 11888337 Bomba de aceite 20002 421
Olpumpe lllustr. No Section
3 Pompe 2 huile 1011531| 225
4 Oil pump Issue Page
5 11891255 S/N - 14669 VOE 63H9920002 273
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Fig. Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 11715039 1 Oil Pump .....oovvvveeenes Pompe a huile............. Olpumpe.......ccccoeu..... Bomba de aceite ........ Oliepump........ccceeeneen..

2 VOE 11712659 1 eSeal cocoooovvviiineen eJoint....cccoveeieie, *Dichtring.......cccccoun. Junta...eeeeeei, *Tatning.......cccovveeeenn.

3 VOE 11709047 1 *O-riNg..cccoviiiiieeeeen «Joint Torique.............. *O-Ring....ccccvivieeiins «Junta torica ............... *O-ring...coeeeeieee,

4 VOE 955302 9 Hexagon screw .......... Vis téte hexagonale ...Sechskantschraube.... Tornillo hexago........... Sexkantsskruv............
1 Oljepump Catalogue id Group
2 Bomba de aceite 20002 421

Olpumpe lllustr. No Section

3 Pompe 2 huile 1023885 230
4 Oil pump Issue Page
5 11891255 S/N 14670 - VOE 63H9920002 275
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Fig Part No. 1 | 2 | 3 Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes
1 VOE 11709076 6 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............
2 VOE 11709077 2 Lock Ring.........ccene. Anneau Verrouillage .. Schlossring................. Anillo Segurid ............. Lasring......ccccceeveennen.
3 VOE 11709078 1 Bearing........ccccceeeinnn. Palier......c...ccoevvvvenennn. Lager....ccooevveeeiecinnnn. Cojinete........cccuvvveee.n. Lager......cccovvivieeeiinns
4 VOE 11709079 1 Spacer........cccoeevvveen.. Entretoise.................. Abstandkéorper............ Distanciador ............... Distans.........cccccvvvnees
5 VOE 11709080 1 Spacer Washer .......... Rond.entretoise.......... Abstandscheibe.......... Arandela Dist.............. Distansbricka.............
6 VOE 11709081 2 Needle Bearing........... Roule.aiguilles............ Nadellager.................. Cojinete Agujas.......... Nallager..........cc..........
7 VOE 11709082 1 Drive gear .................. Pignon......cccceveei. Triebrad...................... Pinon.......................... (D] (=Y S
8 VOE 11709083 2 Lock Ring......c.ccceueee. Anneau Verrouillage ..Schlossring................. Anillo Segurid ............. Lasring......ccocvevveennen.
9 VOE 11709084 2 Clutch Ring ................ Manchon Acoup. ........ Kupplungsring ............ Anillo Embrague......... Kopplingsring.............
10 VOE 11709085 2 Spacer.......ueeeeeeeeennnn. Entretoise.................. Abstandkérper............ Distanciador ............... Distans.........cccccvuu.
11 VOE 11709086 14 Clutch disc ................. Disque embrayage..... Kupplungslamelle....... Disco embrague.......... Kopplingslamell..........
12 VOE 11709087 12 Clutch disc ................. Disque embrayage..... Kupplungslamelle....... Disco embrague.......... Kopplingslamell..........
13 VOE 11709088 2 Lock Ring......c.cceueee Anneau Verrouillage .. Schlossring................. Anillo Segurid ............. Lasring......cccceeeveenen.
14 VOE 11709089 2 (070177 Couvercle................... Deckel ......cccceeennnnn.. Tapa....cccooeeeeeenninnnnnnn, LoCK...eoieeeeieeeeee.
15 VOE 11709090 2 Lock Spring................ Ressort Verrou........... Sperrfeder.................. Resorte Bloqueo ........ Lasfijader....................
16 VOE 11709091 2 Piston.......cccccceeiiiis Piston .......cccoceenn. Kolben........ccccoovunneeen. Piston ..., KOIV...oooiiiiis
17 VOE 11709092 2 Seal..gmm........c...... Joint ..., Dichtung......ccccoeennnnnn. Reten.......................... Tatning......ccccoeeeeeee.
18 VOE 11709093 2 Sealdi s ... Joint Dichtung........ ... Reten. .. Tatning.......coeccvveeeenn.
19 VOE 11709094 1 AXIEY ... "ol Y . Arbiek. ......... .| Welle ... = - [EjE . —_— AXELL. ..
20 VOE 11709095 2 PIme. S . ... . Goupille......0o.....iei..s St M Pasador..................... RinNe.........covvvviviiinnnns
21 VOE 11709096 1 Drive'gear ....cc.i....ue... Rignon......4........L..... Triebrad i..............ooei.. Pinon ..l .. Dreviis. ..o
22 VOE 11709097 2 Rlange i (S 0, Bride.....o. oL Flansch.'.............0000 Brida................00 0 Flans..
23 VOE 11709098 1 Bearing....cciiieeenn s Palier................... Lager................. Cojinete ... Lager. e,
24 VOE 11709099 1 Bearing.....cccc.nnnnn. Palier.....cccoovvvvveiini. IR To 1Y Cojinete ....ooovvvvveeenen.n. Lager.....ccooeeeeeeeeeienn,
25 VOE 11709100 1 Snap Ring........cc........ (0] (o] 1] o JU Nutring.......ccccoevviineeen. Circlip ooeeeeeeeeeeeeeeeeee. Sparring........ccceveee.
26 VOE 11709101 1 AXIe ..o, Arbre ...cccooveeiii Welle ....oooeeveiiiinnn Ej€ e AXel...oveiiiiieiii,
1 Kopplingsaxel fram/back Catalogue id Group
2 Eje de embrague delante/detras 20002 421
Kupplungswelle vorwaérts/riickwérts llustr. No Section
3 Arbre d'accouplement AV/AR 1000788 250
4 Clutch shaft forward/reverse |
ssue Page
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Quantity P }I<

Fig Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes

1 VOE 11709076 2 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............

2 VOE 11709077 1 Lock Ring.........ccene. Anneau Verrouillage .. Schlossring................. Anillo Segurid ............. Lasring......ccccceeveennen.

3 VOE 11709078 1 Bearing........ccccceeeinnn. Palier......c...ccoevvvvenennn. Lager....ccooevveeeiecinnnn. Cojinete........cccuvvveee.n. Lager......cccovvivieeeiinns

4 VOE 11709079 1 Spacer........cccoeevvveen.. Entretoise.................. Abstandkéorper............ Distanciador ............... Distans.........cccccvvvnees

5 VOE 11709081 2 Needle Bearing........... Roule.aiguilles............ Nadellager.................. Cojinete Agujas........... Nallager........ccecuveee.

6 VOE 11709082 1 Drive gear .................. Pignon........cccccveeeenn. Triebrad.........ccccee.... Pinon ..., Drev....ooccveveeeeiis

7 VOE 11709083 2 Lock Ring..........cceueee. Anneau Verrouillage .. Schlossring................. Anillo Segurid ............. Lasring.......cccovveeennnen..

8 VOE 11709084 2 Clutch Ring ................ Manchon Acoup. ........ Kupplungsring ............ Anillo Embrague......... Kopplingsring.............

9 VOE 11709085 3 Spacer.....cccccooveuvieenn. Entretoise................... Abstandkérper............ Distanciador ............... Distans..........cccccvv.
10 VOE 11709087 2 Clutch disc ................. Disque embrayage..... Kupplungslamelle....... Disco embrague.......... Kopplingslamell..........
11 VOE 11709088 2 Lock Ring..........cceueee. Anneau Verrouillage .. Schlossring................. Anillo Segurid ............. Lasring.......cccovveeenneene.
12 VOE 11709089 2 Cover ..o Couvercle................... Deckel .......ccoeeviiiinnenn. Tapa.....ccooeeeeeeii Lock....ooiiiiiiiiiiis
13 VOE 11709090 2 Lock Spring................ Ressort Verrou............ Sperrfeder................. Resorte Bloqueo ........ Lasfiader.......ccoveeeee.
14 VOE 11709097 2 Flange.......ccccoceinnnnn. Bride....cccccoevviiiii. Flansch..........cccooenee. Brida.........ooociiiennenn. FIAns....coooveeeiiiee,
15 VOE 11709091 2 Piston ......ccccovieeenen. Piston ........cccceeviiiens Kolben.........ccooevennee. Piston .......ccccoviieeenne KOIV...ooiiiiiiiie e
16 VOE 11709092 2 Seal.....ccooovviiiii. Joint ... Dichtung.........cccuvveeee. Reten.......cccooeeiiiis Tatning.........cccceeeeenn.
17 VOE 11709093 2 Seal..gmm........c...... Joint ..., Dichtung......ccccoeennnnnn. Reten.......................... Tatning......ccccoeeeeeee.
18 VOE 11716785 1 Shaftt ... Arbre .. Welle . Arbol AXEL.coiiiiee e,
19 VOE 11712469 4 sRivVet ... B % ... ‘Riyefs. ......... .| ENict..... [ - *Remache."" . NItk
20 VOE 11709095 2 PIme. S . ... . Goupille......0o.....iei..s St M Pasador..................... RinNe.........covvvviviiinnnns
21 VOE 11709096 1 Drive'gear ....cc.i....ue... Rignon......4........L..... Triebrad i..............ooei.. Pinon ..l .. Dreviis. ..o
22 VOE 11712468 1 Bearingui L Palier..... o Lager....o...........000 Cojinete ...~ Lager. i
23 VOE 11709151 1 Snap Ring.................. Circlip........................ Nutring.......... Circlip ... SPArfiNg.....c.ccceeveeenns
24 VOE 11712470 4 Sealingring................ Bague d'étanchéité ....Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............
25 VOE 81709100 1 Snap Ring........cc........ (0] (o] 1] o JU Nutring.......ccccoevviineeen. Circlip ooeeeeeeeeeeeeeeeeee. Sparring........ccceveee.
26 VOE 11709099 1 Bearing.......ccccceevinnnn Palier......cccccoecvvvenenn. Lager....ccoooevveeviiceinnnn. Cojinete........cccvvveeee.. Lager......ccoovivieeeiinns
27 VOE 11709101 1 AXIe ..o, Arbre ..o Welle .....oovvveeeeiiinee. = AXEl..oeviiiiiiiii,

1 11897380 Kopplingsaxel fram/back Catalogue id Group
2 Eje de embrague delante/detras 20002 421

Kupplungswelle vorwaérts/riickwérts llustr. No Section
3 Arbre d'accouplement AV/AR 1024209 260
4 Clutch shaft forward/reverse |
ssue Page
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Quantity P }I<

Fig Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacion Bendmning Notes

1 VOE 11709076 2 2 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............

2 VOE 11709077 1 1 Lock Ring.........ccene. Anneau Verrouillage .. Schlossring................. Anillo Segurid ............. Lasring......ccccceeveennen.

3 VOE 11709078 1 1 Bearing........ccccceeeinnn. Palier......c...ccoevvvvenennn. Lager....ccooevveeeiecinnnn. Cojinete........cccuvvveee.n. Lager......cccovvivieeeiinns

4 VOE 11709079 1 1 Spacer........cccoeevvveen.. Entretoise.................. Abstandkéorper............ Distanciador ............... Distans.........cccccvvvnees

5 VOE 11709081 2 2 Needle Bearing........... Roule.aiguilles............ Nadellager.................. Cojinete Agujas........... Nallager........ccecuveee.

6 VOE 11712952 1 1 [C1=T | Pignon.........cccccveeeen. Zahnradgetriebe......... Engranaje................... Kuggdrev....................

7 VOE 11709083 2 2 Lock Ring..........cceueee. Anneau Verrouillage .. Schlossring................. Anillo Segurid ............. Lasring.......cccovveeennnen..

8 VOE 11709084 2 2 Clutch Ring ................ Manchon Acoup. ........ Kupplungsring ............ Anillo Embrague......... Kopplingsring.............

9 VOE 11712953 2 2 Disc Kit.......cocvevenenen. Jeu Disques. ............... Lamellensatz.............. Juego Frenos ............. Lamellsats..................
10 VOE 11709085 3 3 Spacer.......ueeeeeeeeennnn. Entretoise.................. Abstandkérper............ Distanciador ............... Distans.........cccccvuu.
11 VOE 11709088 2 2 Lock Ring..........cceueee. Anneau Verrouillage .. Schlossring................. Anillo Segurid ............. Lasring.......cccovveeenneene.
12 VOE 11709089 2 2 Cover ..o Couvercle................... Deckel .......ccoeeviiiinnenn. Tapa.....ccooeeeeeeii Lock....ooiiiiiiiiiiis
13 VOE 11709090 2 2 Lock Spring................ Ressort Verrou............ Sperrfeder................. Resorte Bloqueo ........ Lasfiader.......ccoveeeee.
14 VOE 11709097 2 2 Flange.......ccccoceinnnnn. Bride....cccccoevviiiii. Flansch..........cccooenee. Brida.........ooociiiennenn. FIAns....coooveeeiiiee,
15 VOE 11709091 2 2 Piston ......ccccovieeenen. Piston ........cccceeviiiens Kolben.........ccooevennee. Piston .......ccccoviieeenne KOIV...ooiiiiiiiie e
16 VOE 11709092 2 2 Seal.....ccooovviiiii. Joint ... Dichtung.........cccuvveeee. Reten.......cccooeeiiiis Tatning.........cccceeeeenn.
17 VOE 11709093 2 2 Seal..gmm........c...... Joint ..., Dichtung......ccccoeennnnnn. Reten.......................... Tatning......ccccoeeeeeee.
18 VOE 11712467 1 Shaftt ... Arbre .. Welle . Arbol AXEL.coiiiiee e,
18 VOE 11716536 1 Shaft...... 8" % ... Arbiek. ......... e | Velle ... = - IAFEOVNNN N ——— AXeloe....oiii
19 VOE 11712469 4 4 ‘RIVCE N ....... *Rivets...... ... .. | Shict. .. B W sRemache.........L........ NIt
20 VOE 11709095 2 2 PIms T .. - Goupille....ccec....ooie Stift. . Pasador.............c..... Pinne........ccccccceiis
21 VOE 11712954 1 1 Gean:. i i . | Pignon..li Zahnradgetriebe......." Engranaje...............0 Kuggdrev.........cc..c......
22 VOE 11712468 1 1 Bearing....cciiieeenn s Palier................... Lager................. Cojinete ... Lager. e,
23 VOE 11709151 1 1 Snap Ring.................. Circlip ..., Nutring......ccoooeeeeieennn. Circlip ooeveeeeiiiiiiiiieee SPArring......ccccceveeen.
24 VOE 11712470 4 4 Sealing ring................ Bague d'étanchéité .... Runddichtring.............. Anilloreten ................. Tatningsring...............
25 VOE 11709100 1 1 Snap Ring........cc........ Circlip.....coooeeeeeeeenn. Nutring......ccccoeeveevveen. Circlip oo Sparring........ccccc.......
26 VOE 11709099 1 1 Bearing........cccccceeinn. Palier......c.ccccoevvvvnnen.n. Lager....ccoocveeeviecinenn. Cojinete.......ccccvvveee.. Lager......ccovvveeeeiinns
27 VOE 11709101 1 1 AXle ... Arbre ..o Welle .......ooeeeiiiiineen. Ej€ i AXel...iiii

1 | 11884310, 11890341 Kopplingsaxel fram/back Catalogue id Group
2 | 11888337, 11887381 Eje de embrague dela?teld(.a.trés ) 20002 421

Kupplungswelle vorwarts/riickwarts llustr. No Section
3 Arbre d'accouplement AV/AR 1011566 275
4 Clutch shaft forward/reverse |
ssue Page
5 11891255 VOE 63H9920002 281

VOLVO BLTI




Volyo Construsiion
Equipment

1000789




Quantity P }I<
Fig. Part No. 1 | 2 | 3 | S| T | Description Dénomination Bezeichnung Denominacién Bendmning Notes
1 VOE 11709102 2 Bearing.......ccccceevinne Palier......cccccovviiieeenn. Lager....ccoooevveeviniinnenn. Cojinete .......ccccvvvveee.n. Lager......ccovvvvieeiiins
2 VOE 11709103 1 Reverse Shaft............ Arbre Marche Ar......... Rucklaufachse............ Eje Marcha Atr ........... Backaxel.................... (REVERSE)
3 VOE 11709104 1 Bearing........ccccc